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OD REDAKCJI

Prezentowany zeszyt poswiecony jest réznorakim zagadnieniom kultu-
rowym i literackim, przede wszystkim obecnosci sztucznej inteligencji w nau-
czaniu jezykow oraz tworczosci filmowej, a takze szerokiemu spektrum pro-
bleméw zwigzanych z wladzg i przemoca poruszanych w dzietach literackich
réznych epok (od baroku do wspotczesnosci), poczawszy od Williama Szekspi-
ra, poprzez liryke Franciszka Dionizego KniaZnina, proze Bolestawa Prusa, az
po dzieta z kregu fantasy Andrzeja Sapkowskiego i teksty Manueli Gretkowskiej
czy Joanny Pak.

Catos$¢ wienczy frapujacy zestaw tekstéw poetyckich autorek reprezen-
tujacych rozne pokolenia, a takze préba scenopisarska. Mamy nadzieje, ze czy-
telnicy odnajdg w niniejszym numerze tresci, ktore wydadza sie szczegdlnie
inspirujace i poszerzajace wiedze na temat wybranych zjawisk jezykowych,
literackich, medialnych oraz wynikajacych z do$wiadczen i obserwacji Zycio-
wych.

Andrzej Borkowski, w grudniu 2025 r.
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THE ROLE OF AI IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Dr. Sunita Acharya
Assistant Professor
Centre for Modern European Languages, Literatures, & Culture Studies
Bhasha-Bhavana, Visva-Bharati
Santiniketan
West Bengal, India

Abstract: As globalization proceeds, the need for multilingual competence has grown
significantly in educational, commercial, and international diplomatic activities. While
traditional classroom-based language learning brings structure, it is often missing locali-
zation, flexibility, and immediacy. The availability of Artificial Intelligence (Al) language
learning tools has transformed the traditional methods available to foreign language
education while enhancing its engagement and providing better personalized opportuni-
ties. Natural Language Processing (NLP), speech recognition, intelligent tutoring systems,
and virtual assistants now create an opportunity for personalized and rapid feedback
language learning. The use of artificial intelligence (Al) as a tool to transform education,
envelope learning practices, and personalize engagement represents an evolution in
language acquisition practices by allowing for personalized feedback, engagement, and
flexible engagement with learning resources.

The article explores the evolution of language teaching — also how Al has created
a shift in traditional pedagogy. It centres around key tools like NLP for text analysis, plat-
forms such as ELSA Speak for evaluating pronunciation, and chatbots for speaking prac-
tice; the article argues how these can reshape pedagogical outcomes. The article also
explores intelligent tutoring systems which adapt to the individual learner's needs, as
well as content creation tools, which use Al to create personal exercises, and assess-
ments. While Al provides many benefits concerning personalized learning paths, auton-
omy, learner agency, accessibility, and inclusion, it raises ethical questions, and issues
around data privacy, limitations in technology, and teacher training.

Ultimately, this article acknowledges that Al is a powerful potential partner to
human educators, rather than a substitute. It advocates for responsibly integrating Al
into education to carefully consider the pedagogical and social implications of this tech-
nology as it develops, with a deliberate attention to aspects of our humanity needed in
language teaching. Reflecting on these points early in the piece, the author reinforces that
the future of foreign language education depends on a dynamic relationship between Al
technological advances and long-standing teaching practices.

Keywords: Artificial Intelligence (Al), Natural Language Processing (NLP), ELSA Speak,
Limitations in Technology, Pedagogical and Social Implications
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Introduction

As the world continues to globalize, the practice of multilingualism be-
comes increasingly valuable. Discovering how to communicate with people from
different cultures can lead to cultural, local, national, international, and global
chances for opportunity. Knowing a second language is no longer about the "nice
to have", it is a need in the areas of international trade, commercial diplomacy,
education, and migration. Additionally, while classroom-based language learning
has its advantages and disadvantages, it cannot always meet the learner's needs
in the areas of personalization, flexibility, and immediacy of feedback.

While artificial intelligence (Al) has already made substantial impact in
industries and markets like health, finance, and travel, Al is making a notable
impact in education (Mhlanga, 2021). The programming of Al is providing new
opportunities to integrate agents to traditional teaching/learning environments
through adaptive learning systems. Al could fundamentally shift the traditionally
felt and expressed elements of knowledge in the best of ways. In foreign lan-
guage education, have reached a tipping point that exists simultaneously be-
tween theory and Al technology to improve a language learn's overall experience
from a learning perspective in engagement, personalization, and efficacy.

Artificial intelligence (AI) technologies - natural language processing
(NLP), machine learning, speech recognition, and intelligent tutoring systems -
have solved some of the most longstanding challenges that have faced language
education: access to native speaker feedback, the inconsistent nature of feed-
back, and maintaining learner motivation. Al is creating new potential for lan-
guage education by supporting instructors, facilitating personalized delivery of
content, providing real-time conversational practice, and allowing for more nu-
anced error correction; and in many ways Al is completely reinventing the way
language is acquired (Kohnke et al., 2023).

The present article looks at the groundbreaking impact of artificial intel-
ligence in foreign language teaching by exploring the historical context of lan-
guage teaching, examining current Al-based tools and approaches, and analyzing
the advantages and disadvantages of Al in this context. The article seeks to pro-
vide a holistic overview of how Al is changing the landscape of language learning
with case studies and implications for the future, while also recognizing the ethi-
cal and practical issues educators and organizations must consider.
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Discussions: Evolution of Language Teaching and Introduction of Al

Traditional language teaching methods
Artificial intelligence (AI) technologies - natural language processing

(NLP), machine learning, speech recognition, and intelligent tutoring systems -
have solved some of the most longstanding challenges that have faced language
education: access to native speaker feedback, the inconsistent nature of feed-
back, and maintaining learner motivation. Al is creating new potential for lan-
guage education by supporting instructors, facilitating personalized delivery of
content, providing real-time conversational practice, and allowing for more nu-
anced error correction; and in many ways Al is completely reinventing the way
language is acquired (Kuddus, 2022).

The present article looks at the groundbreaking impact of artificial intel-
ligence in foreign language teaching by exploring the historical context of lan-
guage teaching, examining current Al-based tools and approaches, and analyzing
the advantages and disadvantages of Al in this context. The article seeks to pro-
vide a holistic overview of how Al is changing the landscape of language learning
with case studies and implications for the future, while also recognizing the ethi-
cal and practical issues educators and organizations must consider.

Emergence of Artificial Intelligence (Al) in education

While traditional educational methods and technology have progressed
significantly, foreign language education continues to meet persistent and new
challenges. While traditional methodologies such as memorisation, grammar
drills, and classroom exchanges contain a lot of merit, they often do not match
the varied learning styles and speeds of modern language learners (Nazari et al.,
2021). A teacher-centered perspective often limits learner autonomy. Many
learners are becoming disengaged in the language learning classroom due to
classes being too large or too short to meet their needs.

With the emergence of Al, however,; possible technological solutions can
also introduce new challenges. Despite the potential for Al to promote breadth of
learning while providing efficiencies and customisation for the learner, access to
reliable broadband and devices is a practical barrier for many students and insti-
tutions (Pokrivcakova, 2019). Further, all Al-based learner platforms often strug-
gle with contextual meaning in idiomatic expressions and culturally salient as-
pects of language which are vital for authentic language learning. A reliance on
Al technologies can also lead to psychological disengagement for both the learn-
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er and teacher from language learning where communication, and the nuance of
interpersonal interaction, is essential to developing communicative competence.

In education, the implications of data collection methods, privacy of stu-
dent data, algorithm-based bias, and ethically responsible learner information
utilization raise additional questions about utilisation of Al in mainstream edu-
cation (Rasool et al,, 2025). Many teachers may have an unwillingness to adopt
Al for pedagogical initiatives due also to poor or no teacher training; or, they are
fearful of being replaced by technologies that they may not understand. In sum-
mary, the barrier to adding Al to education presents imperative challenges to
developing socially responsible practices that include emergent Al technologies,
while ensuring pedagogical integrity, as well as human-centric learning.

Exploring the Use of Artificial Intelligence in Foreign Language Teaching
The use of Al technology to teach foreign languages is rapidly advancing

in educational metauniverses. With developments in speech recognition, ma-
chine translation, and natural language processing, students are now obtaining
much improved learning outcomes (Mustafayeva and Komiljonova, 2024). How-
ever, there are still areas of language expression and interpersonal communica-
tion where human educators may never be replaced by Al. Some students may
also want a human connectedness, and individualized teaching styles that mech-
anized or robotic teaching will not provide. Al also contains a variation of relia-
bility and accuracy that can be questionable which may lead to wrong feedback,
or a misrepresentation of facts. Educators will value a combination of Al and
humanistic approaches that will promote productive language learning out-
comes. Machine translation, natural language processing systems, chatbots, and
facial recognition technologies - may assist students in their comprehension and
efficiency (KUMAR, 2025). There are however challenges with the delivery of
personalized language learning, including inability for Al to be a human teacher,
unavailable humanized pedagogy, technical breakdowns, and safety issues.

Limitations of teachers, student engagement,

and technology personalization
When first introduced technology into language teaching, the outcomes

were somewhat mixed. There was a significant lack of technical training for
many teachers and that meant there was either under-use or mis-use of the
technology on the part of teachers and students. Teachers using new pedagogies
were limited by their newness and learners had difficulty engaging in these new
learning environments - especially if the tools were non-interactive or non-

12
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culturally relevant (Fullan, 2013). There was simply no accommodation of the
extent of variation in learners' levels of English proficiency, learning speeds,
or goals in a generic, SKU-based, content delivery system. Scalability was often
a trade-off for personalization, which is essential in language learning. Their
limitations pointed to the need for more sophisticated systems that respond in
real time to teacher facilitation and learner requirements, thus paving the way
for artificial-intelligence-based systems.

Al Tools and Techniques in Language Education

Natural Language Processing
Natural Language Processing (NLP) is an effective approach for improv-

ing educational settings by facilitating natural language acquisition (Alhawiti,
2014). It addresses a wide range of educational problems and issues, including
those relating to society and culture. NLP can help teachers, students, authors,
and educators with their writing, analysis, and assessment procedures. It is
widely used in a variety of educational settings, including research, science, lin-
guistics, e-learning, and evaluation systems. The purpose of this qualitative study
is to better understand natural language learning processing and how to apply
NLP tools in educational settings. The study examines secondary sources and
theories to gain a better understanding of the natural language process and its
application in education. Effective linguistic tools such as grammar, syntax, and
textual patterns are used to learn and assess texts.

NLP is widely used in a variety of fields, including laboratories, infor-
mation sciences, e-learning, and education (Borakati, 2021). It helps students
gain a broad understanding of the cognitive and psychological perspectives that
are important in language acquisition. NLP can be implemented in a variety of
ways, including classification and categorization of different sources, allowing
students to focus on course material and content, and analyzing syntactic and
morphological features. NLP is increasingly being used in education to improve
the educational system through efficient policy implementation and the use of
advanced technologies. Developers can use tools like Text Evaluator and Lan-
guage Muse to assess source material for new reading comprehension passages
and items. NLP is also useful for data mining, information retrieval, and quality
assessment.

13
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Speech Recognition and Generation: Pronunciation feedback apps (like
Elsa Speak)

Pronunciation in English is key to interacting with speakers, but British
and American accents make it difficult. Teachers are critical to teaching pronun-
ciation, but students' teachers have time and interest that inhibit it to be contin-
ue. The ELSA Speak app uses automatic speech recognition to help improve pro-
nunciation. This study uses classroom action research (CAR) and the collabora-
tive process to utilize the app to assist English Education students at Nahdlatul
Ulama University of Yogyakarta (Kholis, 2021). The results of all findings will
support students' improvement of pronunciation skills and their English lan-
guage skills.

The study explores how the ELSA Speak App can improve the pronuncia-
tion in English language students. With a multitude of tasks and materials in the
ELSA Speak App, students are engaged and improve their pronunciation. This
study found that Automatic Speech Recognition (ASR) proved superior pedagog-
ically for teaching pronunciation as an instructional strategy than traditional
approaches. Through an active process, students learn, and engage with the Eng-
lish language and vocabulary is also being covered using the ELSA Speak App.
While have an obligation as language teachers to make technology-based choices
based on how the students are ready to use it, and how the app is designed and
deployed.

Virtual assistants, chatbots: Conversation role-playing, 24 /7 support (Duo-
lingo, ChatGPT)

The following section addresses the ways in which chatbots and virtual
assistants can enhance the education of special education students in an educa-
tional setting. Additionally, it stresses the importance of understanding Al before
applying it in education by identifying challenges, opportunities, and future
trends. Thanks to NLP chatbots can communicate with students, develop empa-
thy, and customize their learning settings. Education requires ethical considera-
tions related to data privacy. Emerging Al trends include the rapidly changing
capabilities of Al such as integrating with new technologies and social aspects
such as emotional intelligence and empathy. Responsible and equitable produc-
tion of Al in education depends on regulations and policies.

14
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Intelligent Tutoring Systems (ITS): Adaptive learning, performance analy-

sis, feedback mechanisms
Intelligent tutoring systems (ITS) research seeks to provide high quality,
one-on-one instructional suggestions better than conventional computer-aided

instruction, and as good as a good human tutor, as well as create and evaluate
cognitive models of instruction (Alkhatlan and Kalita, 2018). There are four in-
teracting elements contributing to ITS's "intelligence" with regard to providing
ITS with intelligent functions: domain knowledge used in the knowledge base,
the student model displaying the current state of knowledge of a student, the
pedagogical module containing pedagogical suggestions located in the student
model, and the user interface allowing the ITS-student dialogue. There are many
possible explanations as to how we got here, from the many interests and priori-
ties of researchers, the lack of evaluative studies that show better effectiveness
than traditional approaches, and the theoretical shortcomings of the student
model. Most of the existing approaches are more applied, and have made user
interfaces that adopt theory-dependent methods of instruction but rely on a sus-
pect student model.

Al in Content Creation: Automatic generation of exercises, vocabulary quiz-

zes, personalized content
Generative Al has begun to transform education in ways that automate

the creation and distribution of content such as textbooks, quizzes, multi-media
content and interactive learning materials (Al-Smadi, 2023). With its applica-
tions, accuracy, bias, privacy and over-reliance, and access/equity can be im-
proved. However, there are long-term benefits of Al to be harnessed, if it oper-
ates within a framework that respects privacy with data governed by regulation.
It must teach creativity and critical thinking, with access to teachers and stu-
dents receiving training. Generative Al in education will lead to personalized
learning, utilizing Al-enabled assessment, and immersive, interactive and inte-
grated education. However, it is important to keep in mind equity, privacy and
governance for ethical Al use in education. Partnerships with human educators
and responsible Al governance is vital for the future success.

Benefits of Al in Foreign Language Teaching
Artificial Intelligence provides multiple transformative advantages that

remedy long-standing deficiencies in foreign language teaching. One of the most
significant advantages is personalization (Chen, 2025). Al enabled platforms can
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personalize lessons dynamically based on learner data i.e., speed, reliability and
academic history. This will ensure that every student is presented with content
that is suited to their proficient level and academic style, which enhances skill
acquisition. Al can even suggest specific tasks and vocabulary based on identified
areas of student weakness resulting in added practise time and improved results.
Al enabled experiences on mobile and web platforms allow learners to engage
their language skills i.e., reading, writing, and speaking when and wherever they
wish. This flexibility is an important value-added feature for adult learners,
working professionals and students from remote areas. In addition, Al tools often
have speech-to-text and text-to-speech functions increasing access and participa-
tion for learners with visual, auditory or mobility disabilities.

Gamification, interactive simulations, and immersive language environ-
ments are only some of the many Al tools that increase motivation and engage-
ment. Programs and applications like Duolingo and Mondly use points, badges,
and a gamified structure to keep learners engaged (Yadav et al., 2025). In addi-
tion, real-time feedback systems help keep learners motivated and focused on
correcting mistakes when they happen. Finally, Al generates data-driven insights
for teachers, as well as institutions. Dashboards enable educators to track learn-
er progress, identify students who are struggling early, and change lesson plans,
if needed. Aggregated data allows institutions to examine teaching effectiveness
as well as curriculum effectiveness, which leads to more informed decisions.
They also implement antecedent action to act to improve teaching methods.

By realizing these advantages, Al not only facilitates but also continues to
enhance quality, efficiency commitments, as well as mexecution in foreign lan-
guage learning throughout a variety of learning contexts.

Challenges and Limitations

Reliance on Technology: Less Human Interaction

Al-transcription tools may reduce the human aspect of language learn-
ing. Automated systems often forego real-time conversation, emotional context,
and spontaneous cultural interaction that are essential to becoming fluent. This
may mean someone might understand a language mechanically as opposed to
being competent in its use.

Limitations in Language Nuances and Cultural Contexts

Al often has difficulty with idioms, regional varieties, humor, and mean-
ings embedded in culture. These difficulties could yield inaccurate translations

16
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or incomplete comprehension especially for learners who are not familiar with
the culture of the target language itself.

Issues of Data Privacy, Ethics, and Al Bias

Al uses a lot of learner data to inform and potentially to assess learning.
If learners are not properly protected, there are also questions around privacy
and consent. Also, there is the issue of algorithmic bias, where culturally aware
cultural content comes from negating previous bias in the Al Algorithms can
produce inaccurate assessments that are also distorted culturally.

Digital Divide: Unequal Access to Al Tools

Not all learners have equal access to Al-power education. Learners in ru-
ral settings or low socio-economic status do not often have the infrastructure,
devices or digital literacy to wield these innovations.

Real World Applications

Foreign language programs are currently benefitting from artificial intel-
ligence (Al) in many schools and universities around the world. Carnegie Mellon
University and Beijing Foreign Studies University (Beijing Language and Culture
University) have employed Al chatbots, Al speech recognition, adaptive learning
software, and Al gamified language apps to personalize instructional and en-
hance learner engagement. Language learning enrollment is being enriched by
products like Duolingo, Babbel, LingQ and others that are used regularly in class-
rooms, adding interactive exercises and instant feedback to a traditional learning
experience (da Direita Calheiros, 2024).

Impact studies indicate that benefits can be realized by using Al. For ex-
ample, studies from South Korea indicated that students using Al-supported
language learning apps significantly improved their vocabulary retention and
pronunciation than students relying solely on traditional methods. Teachers also
identified a reduction in grading and improved insight into the performance of
individual students, as Al dashboards were used to analyze work. In underserved
and remote communities, Al has been important to ensure access to language
education. Al-supported mobile learning programs have been used to administer
language owned lessons to students who were outside of classrooms in rural
India and sub-Saharan Africa through mobile devices in both online and offline
capabilities as well as support of regional languages.
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Future Prospects

The forthcoming application of Al in foreign language teaching should
result in increased convergence and creativity. Advancements in natural lan-
guage processing (NLP) and even emotional Al will facilitate systems that better
understand not just tone but context and cultural nuances, and provide more
humanlike engagement. Virtual reality (VR), or augmented reality (AR) powered
by Al, will allow for realistic full language environments, and learners will be
able to practice language use in real-life, simulation environments. Al will further
improve speech recognition and, therefore, pronunciation exercises. As Al be-
comes better aligned with ethical positionings, there will be a clearer focus on
transparency, diversity, and data security. In line with advances to infrastructure,
there will emerge opportunities for personalized, whole-language learning, even
in remote or developing areas. Ultimately, learners from all regions will receive
comprehensive language learning experiences, which will help to avert educa-
tional inequalities, worldwide.

Conclusion

Al is altering foreign language teaching by facilitating personalized, ac-
cessible, engaging, and respectful learning opportunities. Even as it increases
efficiency and accessibility, we must also answer questions about reducing hu-
man interaction and the privacy of learner data, and inequitable access for some
learners, to ensure ethical and effective learning. As Al technology and infra-
structure continues to improve, there is hope for developing even more nuanced,
culturally inclusive, and interactive language learning environments. Although it
will be important to explore the power of collaboration between Al tools and
human educators, developing meaningful communication skills and preparing all
learners for success in an interconnected world will be paramount.
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Abstrakt: Celem badawczym niniejszego artykutu jest poréwnanie dostepnej wspot-
czeSnie sztucznej inteligencji z jej literackimi i filmowymi przedstawieniami, oraz
omoéwienie wptywu tekstow kultury na nasze postrzeganie rozwijajacych sie technolo-
gii. Poddaje on analizie zaréwno pozytywne, jak i negatywne przedstawienia rozum-
nych maszyn w fikcji, i konfrontuje je z obecnym stanem sztucznej inteligencji w po-
szukiwaniu gtéwnych punktéw wspdlnych i réznic. Artykut ktadzie szczegé6lny nacisk
na to, jak powszechne wyobrazenia o tym, czym powinna by¢ prawdziwa sztuczna
inteligencja, odwracaja nasza uwage od korzysci, czerpanych z najnowszych technolo-
gii, a takze wigzacych sie z nimi zagrozen.

Stowa kluczowe: sztuczna inteligencja, science fiction, SI w fikcji filmowej i literackiej

BETWEEN DREAMS AND REALITY. CONTEMPORARY ARTIFICIAL INTELLIGENCE
AND ITS PORTRAYALS IN LITERARY AND CINEMA FICTION THROUGH THE YEARS

Abstract: The main aim of this article is to compare contemporary artificial intelli-
gence with its literary and cinematic representations, and to discuss the influence of
fiction on our perception of developing technologies. It analyses both positive and
negative portrayals of intelligent machines in fiction and confronts them with the cur-
rent state of artificial intelligence in search of key similarities and differences. The
article places particular emphasis on how common perceptions of what true artificial
intelligence should be tend to distract us from the benefits of the latest technologies, as
well as the risks they entail.

Key words: artificial intelligence, science fiction, Al in literary and cinema fiction

W 2022 roku, po dtugich latach snucia hipotez, przeprowadzania obli-
czen i testowania rozmaitych teorii, ludzko$¢ wkroczyta w okres, nazywany
juz powszechnie wiosng sztucznej inteligencji. Udostepnienie szerszej publice
chatbota ChatGPT nie tylko otworzyto przed jego uzytkownikami szereg zdu-
miewajgcych mozliwosci, ale réwniez zapoczatkowato przemiane w naszym
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postrzeganiu tego, czym jest i do czego jest zdolna sztuczna inteligencja. Wszyst-
kie korzysci i niebezpieczenstwa, tgczace sie z jej wykorzystaniem, a dotychczas
pozostajace w sferze fikcji, urosty niespodziewanie do rangi znaczacych wspoét-
cze$nie zagadnien. W srodowisku badaczy obietnice $wietlanej przysztosci, jaka
moze nam zapewni¢ sztuczna inteligencja, mieszajg sie z ostrzezeniami: tak
zwane ,najwieksze osiggniecie ludzkosci” moze sie rownie dobrze okazac jej
zguba (Harris 2024: 9).

Wszystkie nasze nadzieje i leki, marzenia i teorie spiskowe wznosz3a sie
jednak na tym samym fundamencie - na fikcji filmowej i literackiej, ktora od
dziesigtkdw lat karmi nas wyobrazeniami o tym, jak wykorzystanie sztucznej
inteligencji moze sie odbi¢ na naszej rzeczywistos$ci. Wspétczesnie, kiedy jej
mozliwos$ci dopiero sie przed nami odkrywajg i nie sposéb Scisle przewidzieé¢
kierunku jej rozwoju, warto podda¢ analizie wptyw, jaki na jej postrzeganie wy-
warta fikcja. Ostatecznym celem niniejszego artykutu jest ustalenie, na ile nasze
wyobrazenie o sztucznej inteligencji pokrywa sie z jej rzeczywistg, dostepna
nam wersj3.

Pierwsze wzmianki o myslgcych maszynach napotykamy juz w tekstach
starogreckich: w lliadzie Hefajstosowi ustugiwaly wykute ze zlota panny, a w mi-
cie o Argonautach Krety strzegt mtodzieniec z brazu, Talos. Temat ten zostat
ponownie podjety przez XIX-wiecznych pisarzy, zainspirowanych dynamicznym
rozwojem nauki i techniki. Frankenstein Mary Shelley porusza kwestie odpowie-
dzialnosci, spoczywajacej na tworcach nowego, ,sztucznego” zycia (Shelley 1818),
za$ Erewhon Samuela Butlera opowiada o zagrozeniach, faczacych sie z powsta-
niem myslacych, samoreplikujacych sie maszyn (Butler 1872). Jednak motyw
sztucznej inteligencji nabrat prawdziwej popularnosci i znaczenia dopiero w dru-
giej potowie XX wieku, wraz z wynalezieniem i rozpowszechnieniem sie kompu-
terow.

W swojej pracy naukowej z 2019 roku Stephen Cave dokonat podziatu
nadziei i lekéw, zwigzanych z rozwojem sztucznej inteligencji, na osiem réwno-
wazgcych sie podtypéw: nieSmiertelno$¢ (immortality) a nieludzko$¢ (inhuma-
nity), fatwo$c¢ uzycia (ease) a popadniecie w zapomnienie (obsolescence), wyna-
grodzenie (gratification) a wyobcowanie (alienation), dominacja (dominance)
a bunt (uprising) (Cave 2019: 75). Na potrzeby niniejszego artykutu wykorzy-
stanie zostanie mniej $cisty podziat: na przedstawienia generalnie pozytywne
(nadzieje ludzkos$ci) oraz generalnie negatywne (jej leki). Wystarczy on, by za-
prezentowad, jaki obraz sztucznej inteligencji kresli nam wspétczesnie szeroko
ujeta fikcja filmowa i literacka.
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W mediach i literaturze ostatnich dekad nie brak pozytywnych przed-
stawien sztucznej inteligencji. W wielu przypadkach mys$lace maszyny sa petno-
prawnymi bohaterami narracji: odczuwajg one ludzkie emocje i targaja nimi
ludzkie watpliwosci. Znanym przyktadem tego tego rodzaju myslacego robota
jest android Data, bohater emitowanego w latach 1986-1994 serialu Star Trek:
The Next Generation. Cho¢ jest on inteligentng i Zyczliwg istotg - wlascicielem
rudego kota imieniem Goose i najlepszym przyjacielem porucznika Geordiego La
Forge’a - raz po raz zmuszony jest udowadnia¢, Ze zastuguje na to, by by¢ uwaza-
nym za obywatela Federacji. W drugim sezonie serialu uczestniczy nawet w pro-
cesie sgdowym, majacym zadecydowac, czy jest istotg zywa, czy wlasnosciag Floty
Gwiezdnej (‘The Measure of The Man’ 1989). Data, w role ktérego wcielit sie Brent
Spiner, jest przyktadem sztucznej inteligencji, ktéra w niewielkim tylko stopniu
rézni sie od zwyktego cztowieka; nie programem, majacym utatwiac zycie swoim
uzytkownikom, ale jednostka o oryginalnych opiniach i odczuciach.

Innym humanoidalnym robotem-indywidualista o mocno zarysowanym
charakterze jest Mordbot, tytutowa osoba bohaterska Pamietnikéw Mordbota
Marthy Wells (Wells 2017). W futurystycznej przysztosci, w ktoérej eksploracje
kosmosu kontroluja wielkie korporacje, Mordbot - jednostka ochroniarska do
wynajecia - hakuje swoj system i zyskuje wolng wole. Poczatkowo rozwaza sia-
nie $mierci i zniszczenia w catej galaktyce, ostatecznie dochodzi jednak do wnio-
sku, ze woli spedza¢ czas, ogladajac opery mydlane. Cho¢ Mordbot przedstawia
sie jako ,,0no”, jest w petni uformowang istotg, z szeregiem pasji, bagazem traum
i grupa bliskich przyjaciél. W ponurym, niemalze dystopijnym uniwersum serii
pozostaje niewatpliwie pozytywnym przyktadem sztucznej inteligencji.

Nie we wszystkich tekstach kultury sztuczna inteligencja przyjmuje jed-
nak humanoidalng forme. Sir Terry Pratchett uczynit jednym z pobocznych bo-
hateréw swojego cyklu powiesci, Swiata Dysku, napedzany magia komputer
Hex: niezwykte potaczenie mrowiska, akwarium, ula, mysiego gniazda i maszy-
ny. Cho¢ Hex na porzadku dziennym wykonuje najbardziej skomplikowane obli-
czenia, nawet jego wynalazcy nie maja pewnosci, czy jest zdolny do samodziel-
nego myslenia. Interesujace $wiatto na te kwestie rzuca scena z wydanego
w 1996 roku WiedZmikotaja, w ktérej magiczny komputer stara sie przekazac
samemu Wiedzmikotajowi - Dyskowemu odpowiednikowi Swietego Mikotaja -
swoj list z zyczeniami. Smier¢, wcielajacy sie akurat w te role, zwraca mu uwage,
Ze jako maszyna nie moze mie¢ zadnych pragnien. ,All things strive” odpowiada
Hex (Pratchett 1996, s. 361). Finalnie Smier¢ spetnia marzenie komputera: wre-
cza mu pluszowego misia, ktory od tego momentu staje sie jego nieodtgcznym
towarzyszem.
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Mito$¢ do sera i przytulanek nie powstrzymuja Hexa przed wykonywa-
niem swoich podstawowych funkcji: analizowaniem zakle¢ i dokonywaniem ma-
gicznych obliczen. Ostatecznie, podobnie jak wiekszo$¢ myslacych maszyn, po-
wstal, by utatwiaé zycie swym wynalazcom. Do tej samej kategorii sztucznych
inteligencji zaliczajg sie chociazby J.A.R.V.LS. - wirtualny pomocnik Tony’ego
Starka w serii filmoéw Ironman (Ironman 2008) - czy tytutowy bohater animo-
wanego filmu WALL-E - niewielki robot, dzien po dniu i odpad po odpadzie
oczyszczajacy porzucong przez ludzkosé, wyniszczong Ziemie (WALL-E 2008).
Cho¢ obie te maszyny maja swoja $wiadomos¢ i charakter, poznajemy je w pierw-
szej kolejnosci przez pryzmat wykonywanej przez nie pracy.

Nie nalezy réwniez zapominaé¢ o fikcyjnych systemach, ktére nie wy-
ksztatcity samoswiadomosci, a jednak z duzym prawdopodobienstwem zawiera-
ja w sobie elementy szczatkowej sztucznej inteligencji. To niezawodne uniwer-
salne ttumacze i replikatory jedzenia w Star Treku czy soniczny Srubokret w Dok-
torze Who - urzadzenia o ztozonym systemie dziatania, ktérych sprawnosci nie
jest w stanie objasni¢ zadna konfiguracja $rub i zebatek. Te systemy, pozostajace
zwykle na trzecim planie ksigzkowej czy filmowej fabuty, niejednokrotnie przy-
nosza bohaterom wiecej korzysci niz obdarzone wybitng inteligencja androidy,
i zdecydowanie zastuguja na uznanie.

Pozytywne przedstawienia sztucznej inteligencji, ktére zakorzenity sie
w ludzkiej sSwiadomosci, mozna wiec podzieli¢ na trzy gtéwne podtypy. S3 to:

1. Sztuczna inteligencja o wlasnych uczuciach i opiniach, wiodaca zycie ja-
ko warto$ciowy cztonek spoteczenstwa.

2. Sztuczna inteligencja, zazwyczaj obdarzona wlasnym charakterem, ale
przy tym raczej niezdolna do samodzielnego Zycia, i wypetniajaca kon-
kretne zadania dla swoich wtascicieli.

3. Zaawansowane maszyny, ktoérych niezawodnos$¢ i wszechstronnos¢ ob-
jasni¢ mozna dzialaniem sztucznej inteligencji w jej najbardziej podsta-
wowym wariancie.

Nietrudno jest sobie wyobrazi¢, Zze odtworzenie w rzeczywistym $wiecie ktore-
gokolwiek z tych podtypéw przyniostoby ludzko$ci znaczace korzysci i w petni
usprawiedliwitoby entuzjazm, przejawiany przez cze$¢ badaczy.

A jednak, cho¢ uzycie sztucznej inteligencji byloby w stanie otworzy¢
przed nami tak wiele nowych mozliwosci, w mediach i literaturze wciaz jeszcze
dominuja pesymistyczne przedstawienia naszej skomputeryzowanej przyszto-
$ci. Nie powinno to dziwi¢: jedng z podstawowych misji science fiction jest wska-
zywanie zagrozen, jakie mogg z sobg nie$¢ nowe technologie. Nawet Star Trek,
ukazujgcy stosunkowo pozytywna wizje przysziosci, zwraca uwage na niebez-
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pieczenstwa, taczace sie z uzyciem sztucznej inteligencji. W The Ultimate Compu-
ter - odcinku oryginalnej serii, wyemitowanym w 1968 roku - na poktadzie USS
Enterprise odbywa sie test superkomputera M-5, w zatozZeniu zdolnego do za-
stgpienia dowolnego kapitana Floty Gwiezdnej. Poczatkowa nieomylno$¢ ma-
szyny zdaje sie dowodzi¢ jej wyzszosci nad ludZmi. Wkroétce jednak M-5 przej-
muje kontrole nad statkiem i rozpoczyna ostrzat pozostatych jednostek Floty.
Zatoga Enterprise taczy sity w walce ze sztuczng inteligencjg. ,Computers make
excellent and efficient servants, but I have no wish to serve under them. Captain,
the starship also runs on loyalty to one man. And nothing can replace it, or him”
podsumowuje fabute odcinka pan Spock (‘The Ultimate Computer’ 1968).

Warto zauwazy¢, ze decyzje, podejmowane przez M-5, w znacznej mie-
rze pozostajg w zgodzie z wpojonymi mu zasadami. Powierzono mu ochrone
Enterprise, robi wiec co w jego mocy, by zapewni¢ statkowi bezpieczenstwo.
Dopiero u$wiadomiony przez kapitana Kirka, ze jego akcje doprowadzity do
$mierci setek ludzi, M-5 pojmuje swoj blad i postanawia wymierzy¢ sobie ade-
kwatna kare: dokonuje samodestrukcji.

Motyw maszyny, ktéra dziata w najlepszych intencjach, a mimo to przy-
czynia ludzkos$ci szkode, regularnie przewija sie w serialach i powiesciach.
W filmie I, Robot - zainspirowanym zbiorem opowiadan Isaaca Asimova o tym
samym tytule - sztuczna inteligencja VIKI dochodzi do wniosku, Ze najwiekszym
zagrozeniem dla ludzkos$ci sg sami ludzie, i zaczyna sia¢ zniszczenie w Chicago
(I, Robot 2004). Z kolei w odcinku Doktora Who pod tytutem Smile grupa robo-
tow, majacych dba¢ o zadowolenie zatogi statku kosmicznego, zaczyna trakto-
wac smutek jako chorobe i zabija¢ wszystkich jej ,nosicieli” (‘Smile’ 2017).
W tego rodzaju narracjach trudno jest oceni¢, czy wina za popetnione zbrodnie
lezy w rzeczywisto$ci po stronie dziatajacej w zgodzie ze swoim oprogramowa-
niem sztucznej inteligencji, czy jej nieostroznych wynalazcéw.

Nie w kazdym przypadku zachowania myslgcych maszyn mozna jednak
usprawiedliwi¢ blednym rozumieniem otrzymanych instrukcji. Doskonale wie-
dza o tym fani Terminatora - wyprodukowanego w 1984 roku thrillera, ktéremu
udato sie wywrze¢ niezaprzeczalny wplyw na wspdtczesne postrzeganie sztucz-
nej inteligencji. W $wiecie przedstawionym filmu wtadze nad $wiatem sprawuja
roboty, kontrolowane przez $wiadomy system komputerowy, Skynet. W prébie
ostatecznego unicestwienia ludzkiej rebelii decyduje sie on wysta¢ w przesztos¢
cyborga-zabdjce, tytutowego Terminatora. Jego celem ma sie sta¢ Sarah Connor,
przyszta matka przywédcy rebeliantéw. Scigana przez bezlitosnego prze$ladow-
ce, Sarah zmuszona jest walczy¢ nie tylko o wlasne zycie, ale rowniez o prze-
trwanie catej ludzkosci (Terminator 1984).
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Watek zadnych wladzy maszyn odnajdujemy réwniez w Star Treku - se-
rialu, ktory przez dtugie lata swojej emisji tak czesto poSwiecal uwage sztucznej
inteligencji, Ze odwotywanie sie do niego na kazdej niemal stronie tego artykutu
jest nie przejawem faworyzmu, a swego rodzaju koniecznos$cig. W trzynastym
odcinku pierwszego sezonu Star Trek: New Generation zatoga Enterprise odwie-
dza rodzinng planete porucznika Daty, Omicron Thete. Natykajg sie tam na jego
,brata” - stworzonego przez tego samego genialnego naukowca androida imie-
niem Lore. Cho¢ poczatkowo zdaje sie on by¢ wierng kopiag porucznika Daty, szyb-
ko wychodzi na jaw, Ze w rzeczywistosci jest narcystycznym potworem, przeko-
nanym o swej wyzszos$ci nad organicznymi formami Zycia. Jego zraniona duma
i nienawi$¢ wiele lat wcze$niej doprowadzily do $mierci tysiecy mieszkancow
Omicron Thety. Podobnie jak Skynet, Lore nie ma powodu, by krzywdzi¢ otacza-
jacych go ludzi: robi to wytacznie dlatego, ze chce i moze (‘Datalore’ 1988).

Nie nalezy tez zapominaé o sztucznych inteligencjach, ktére buntujg sie
przeciwko ludzkosci w akcie samoobrony. Wielu autoréw powiesci i filméw
science fiction zwraca uwage na to, jaki wptyw na relacje z androidami moze
wywrze¢ ludzka bezwzgledno$¢ i matostkowo$¢. Sztuczna inteligencja - poten-
cjalny pomocnik i przyjaciel - moze sie réwnie tatwo sta¢ pozbawionym gltosu
niewolnikiem. Motyw ten odnalez¢ mozna juz w R.U.R,, sztuce teatralnej Karela
Capka, po raz pierwszy wystawionej na deskach czeskiego teatru w 1921 roku.
Opowiada ona historie wynalezienia, masowej produkgji i, finalnie, buntu robo-
tow, ktéry prowadzi do kompletnej zagtady ludzkosci. Roboty u Capka s3 pozba-
wione praw i wykorzystywane jako tania sita robocza. Ich rebelia nie jest przed-
stawiona jako zdrada, a sprawiedliwe zado$¢uczynienie za krzywdy, wyrzadzone
im przez ludzi (Capek 1920).

Ten sam watek przewija sie w tle kultowej trylogii Matrix. Cho¢ w roku
2199, w ktorym rozgrywa sie akcja filmdéw, to utrzymywani w stanie wiecznej
$piaczki ludzie sa zdani na taske robotdw, jeszcze w XXI wieku sytuacja przed-
stawiala sie zupelnie inaczej: ludzko$¢ zyta w szczesciu i dostatku, wykorzystu-
jac androidy do niewolniczej pracy. Poczatkowo maszyny walczyty wylacznie
o0 zapewnienie im rownouprawnienia. Dopiero kiedy stato sie jasne, ze ludzie ni-
gdy nie przystang na ich warunki, posunely sie do ostatecznos$ci. Wojna miedzy
panstwem androidéw a reszta planety skonczylta sie przegrang ludzi i stworze-
niem tytutowej Macierzy - wirtualnego $wiata i wiezienia dla catej ludzkosci
(Matrix 1999).

Tekstow kultury, w ktoérych sztuczna inteligencja zwraca sie przeciwko
swoim tworcom w akcie mniej lub bardziej usprawiedliwionej zemsty, jest wie-
cej, niz mogtoby sie wydawaé. PAL z animowanego filmu Mitchellowie kontra
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maszyny zaczyna snuc plany zniszczenia ludzkosci, kiedy jej wynalazca prébuje
zastapic¢ ja nowym modelem robota (The Mitchells vs. the Machines 2021). An-
droidy zamieszkujgce park rozrywki w serialu Westworld wzniecajg bunt, stara-
jac sie wyrwac z zakletego kregu fizycznej i seksualnej przemocy, jakim poddaja
ich ludzcy goscie (Westworld 2016). Ava, prototyp sztucznej inteligencji z filmu
Ex Machina, posuwa sie do morderstwa, by uciec z laboratorium swojego okrut-
nego twoércy (Ex Machina 2015). W tego typu narracjach maszyny niejednokrot-
nie wykazuja sie bardziej ludzkimi uczuciami niz sami ludzie; sa ofiarami, posta-
ciami, ktérym widz powinien wspotczué i z ktérymi moze sie utozsamiac.

Rozwazajgc, jakim prébom moze poddac ludzki charakter dostep do
sztucznej inteligencji, warto wyobrazi¢ sobie tez przysztos¢, w ktorej zaspokoita
ona wszystkie nasze potrzeby i rozwigzata wszystkie nasze problemy. ,Jaki sens
ma zycie, kiedy nie ma juz o czym marzy¢?” to pytanie, na ktére stara sie odpo-
wiedzie¢ With Folded Hands, opowiadanie Jacka Williamsona z 1947 roku (Wil-
liamson 1947). Jego bohaterowie zamieszkujg swiat, w ktérym roboty wykonujg
wszystkie niezbedne prace i nieustannie troszczg sie o zdrowie i bezpieczenstwo
swoich ludzkich podopiecznych. Pozbawieni wszelkich obowigzkéw i niespel-
nionych pragnien, ludzie spedzajg cate dnie, siedzac - jak sugeruje tytut opowia-
dania - z zatozonymi rekoma. Ta rzekoma utopia nie bez powodu trafia na liste
negatywnych przedstawien sztucznej inteligencji: Swiat, w ktérym zycie stracito
sens, jest niewiele lepszy od tego, w ktérym maszyny zwrocily sie przeciwko
swoim twoércom.

Powyzsze przyktady pozwalaja podzieli¢ negatywne przedstawienia
sztucznej inteligencji na cztery powszechnie rozpoznawalne podtypy. Sa to:

1. Sztuczna inteligencja, pelnigca okreslone funkcje, ktdra na skutek bted-
nego zrozumienia otrzymanych instrukcji zwraca sie przeciwko swoim
tworcom.

2. W pemhi $wiadoma sztuczna inteligencja, ktéra naraza zdrowie i zycie
otaczajacych ja ludzi z wtasnych samolubnych pobudek.

3. Sztuczna inteligencja, ktéra zwraca sie przeciwko ludziom w odpowiedzi
na okrucienstwo i niesprawiedliwe traktowanie.

4. Sztuczna inteligencja, ktora nie stanowi fizycznego zagrozenia dla ludz-
kosci, ale ktdrej samo istnienie jest powodem stagnacji w dotad rozwija-
jacym sie spoteczenstwie.

Cho¢ wyzej ukazane podtypy nie obejmujg wszystkich zagrozen, jakie moze
z soba nie$¢ powszechne wykorzystanie mys$lacych maszyn, zdecydowanie re-
prezentuja one gtoéwne leki, podsycane w widzach i czytelnikach na przestrzeni
ostatnich kilkudziesieciu lat.
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Oméwiwszy zaréwno pozytywne, jak i negatywne przedstawienia sztucz-
nej inteligencji w fikcji filmowej i literackiej, nalezatoby pochyli¢ sie nad historia
jej rozwoju w rzeczywistym $wiecie, nastepnie zas przejs¢ do jej wspotczesnych
zastosowan, ktadac nacisk na wyptywajace z nich korzysci i problemy.

W 1956 roku John McCarthy, jeden z pierwszych ekspertéw w zakresie
sztucznej inteligencji, zdefiniowat te dziedzine jako ,nauke i inzynierie tworzenia
myslacych maszyn”! (Bottino et al. 2022, s. 3). W zaledwie dziesie¢ lat od wynale-
zienia pierwszego komputera amerykanscy informatycy zaczeli snu¢ teorie o tym,
ze w niedalekiej przysztosci maszyny osiggng ludzki poziom inteligencji. Na fali
poczatkowego entuzjazmu powstaty komputery grajace w warcaby i dowodzace
twierdzen geometrycznych. Jednak powolne postepy informatykow zawiodty
szerszg publike; w latach siedemdziesigtych rzagd amerykanski wstrzymat finan-
sowanie projektéw, poswieconych tworzeniu myslgcych maszyn. Okres ten znany
jest powszechnie jako pierwsza zima sztucznej inteligencji. Zainteresowanie jej
rozwojem odrodzito sie jednak juz w latach osiemdziesiatych, pociagajac za soba
implementacje systemow Al w strukture wiekszo$ci amerykanskich i europejskich
firm. Po raz kolejny jednak sztuczna inteligencja nie speita wysokich oczekiwan
swoich uzytkownikdw. Nastepny okres stagnacji - znany jako druga zima - trwat
do potowy lat dziewiecdziesigtych. Jego symbolicznym koricem byt pojedynek
szachowy, rozegrany w 1997 roku przez Garriego Kasparowa i system kompute-
rowy Deep Blue, ktory zakonczyt sie pierwszym w historii zwyciestwem maszyny.
Stat sie on dowodem na to, Zze komputery mogg nie tylko doréwnac¢ naszej inteli-
gencji, ale wrecz jg przewyzszy¢ (Bottino et al. 2022: 10).

Rozpowszechnienie mikroczipdw przetozyto sie na zwiekszenie mocy
obliczeniowej systemoéw komputerowych i tym samym przyczynito sie do gwat-
townego przyspieszenia rozwoju sztucznej inteligencji. W 2011 roku superkom-
puter Watson odnidst zwyciestwo w amerykanskim teleturnieju wiedzy ogolnej
Jeopardy, mierzac sie z dotychczasowymi rekordzistami (Bottino et al. 2022: 10).
W 2016 roku system AlphaGo pokonat §wiatowego czempiona Lee Sedola w grze
w go - powszechnie uznawanej za trudniejszg i bardziej nieprzewidywalng niz
szachy. W 2018 roku kanclerz Niemiec, Angela Merkel, przeprowadzita rozmowe z
humanoidalnym robotem Sophia, legalng obywatelka Arabii Saudyjskiej (Her-
mann 2021). Nie nalezy tez zapomina¢ o gltosowych asystentach osobistych, Siri
i Alexie, wprowadzonych na miedzynarodowy rynek w 2011 i 2014 roku. Na prze-
strzeni ostatnich lat sztuczna inteligencja w swojej mniej lub bardziej podstawo-
wej formie zaczeta coraz Smielej wkracza¢ we wszystkie aspekty naszego co-
dziennego zycia.

1 Cytat w przektadzie autorki artykutu.
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Przetom w jej rozwoju przypadt na 2022 rok, kiedy to uzytkownicy na
catym $wiecie uzyskali dostep do chatbota ChatGPT, zdolnego generowac odpo-
wiedzi na zadane pytania i podtrzymywa¢ angazujaca rozmowe. System w prze-
ciggu zaledwie paru dni pobit rekordy popularnosci, zyskujac sobie miliony fa-
néw i wywotujac medialng burze (Bochynska 2022). Zapoczatkowana tym wy-
darzeniem druga wiosna sztucznej inteligencji trwa do dzi$, pozornie nabierajgc
coraz wiekszego rozpedu.

Wspotczesnie modele jezykowe takie jak ChatGPT zapewniajg tatwiejszy
dostep do informacji i asystuja nam przy wykonywaniu prostych, ale nuzacych
zadan, takich jak ukladanie wiadomosci mailowych czy streszczanie tekstow.
Sztuczna inteligencja pomaga swoim uzytkownikom w kreowaniu stron interne-
towych, generowaniu rysunkéw czy pisaniu opowiadan (Lockwood 2023). Moze
tez stuzy¢ jako wyjagtkowo skuteczne narzedzie ttumaczeniowe - przeprowa-
dzony w 2024 roku eksperyment naukowy dowiddt, Ze jest ona w stanie w po-
prawny i interesujgcy sposob przetozy¢ oparte na grach stownych zarty (Ruden-
ko, Semenova 2024). Za interesujacy przyktad jej niezwyktych mozliwos$ci uznaé
mozna tez przemowe prezydenta Argentyny Javiera Milei, wygtoszona po hisz-
panisku i automatycznie przettumaczong przez Heygen Al na parenascie innych
jezykow (Chattopadhyay 2024). Warto réwniez wspomnie¢ o przedmiotach
codziennego uzytku, ktdre, dzieki zastosowaniu sztucznej inteligencji, staly sie
w ostatnich latach skuteczniejsze i bezpieczniejsze: autach, lodéwkach, zegar-
kach i telefonach (Lockwood 2023).

Nie nalezy jednak zaktadaé¢, ze sztuczna inteligencja przynosi nam wy-
Iacznie korzysci. Coraz bardziej zauwazalny staje sie wzrost bezrobocia w sekto-
rze technicznym: zadania dotychczas wykonywane przez mtodszych pracowni-
kéw sg obecnie przejmowane przez maszyny (Nolan 2025). Mnoz3 sie réwniez
pozwy wytaczane tworcom sztucznej inteligencji. Wiekszo$¢ cieszacych sie popu-
larno$cig programéw do kreacji obrazéw czy opowiadan byta szkolona na dzie-
fach ludzkich artystéw bez uzyskania ich zgody. We wrzes$niu biezgcego roku
firma Anthropic, ktéra przy trenowaniu swojej sztucznej inteligencji uzyta bez-
prawnie powiesci kilkuset pisarzy, zmuszona byta podpisa¢ ugode i wyptaci¢
oskarzycielom pottora miliarda dolaréw: po trzy tysiace za kazda z pieciuset
tysiecy wykorzystanych ksigzek (Snow 2025). Rosngcym problemem spoteczen-
stwa jest réwniez ogolne rozleniwienie i zobojetnienie, wynikajace z ciggtego
postugiwania sie maszynami zdolnymi doradzi¢ nam w dowolnej kwestii i pod-
ja¢ za nas dowolng decyzje (Ahmad et al., 2023).

Coraz czesciej podnoszona jest rowniez kwestia niezdrowych relacji mie-
dzy sztuczng inteligencjg a jej uzytkownikami. W sierpniu biezacego roku OpenAl
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wprowadzito aktualizacje cieszacego sie niezwykla popularnoscig chatbota
ChatGPT: bardziej powsciggliwa i rzeczowa wersja 5.0 miata zastapi¢ nadmier-
nie przyjacielska 4.0. Decyzja firmy btyskawicznie pociagneta za soba fale skarg
ze strony uzytkownikéw. Dla wielu z nich aktualizacja oznaczata utrate ,0soby”,
ktdéra zaczeli juz traktowac jak przyjaciela lub terapeute. Ta nietypowa relacja
zapewniala im chwilowe wsparcie, ale przy tym pogtebiata ich alienacje i wy-
wierata negatywny wptyw na zdrowie psychiczne (Magierska 2025a).

Jednak najbardziej kontrowersyjnym przyktadem zastosowania sztucz-
nej inteligencji jest jej wykorzystanie w dziataniach wojennych na terenie Pale-
styny. Systemy takie jak ,Gospel” i ,Lavender” utatwiaja Zotnierzom identyfika-
cje celow ataku - a jako takie rozumiane sg zaréwno strategiczne budynki, jak
i zwykli ludzie (Magierska 2025b).

Wedtlug badan przeprowadzonych w 2023 roku przez Sentience Institu-
te, jedna pigta mieszkancéw Stanow Zjednoczonych wierzy, Ze sztuczna inteli-
gencja uzyskata juz samo$wiadomos¢. Jeszcze wiecej ankietowanych jest prze-
konanych, Ze systemy takie jak Chat GPT zdotaly osiagna¢ ludzki poziom inteli-
gencji (Anthis et al.,, 2023). Tego typu opinie rozmijajg sie jednak z prawda. Eks-
perci dzielg sztuczng inteligencje na trzy podstawowe typy: ANI (Artificial Nar-
row Intelligence), AGI (Artificial General Intelligence) oraz ASI (Artificial Super
Intelligence). Pierwszy z nich specjalizuje sie w wypetianiu okreslonych dziatan
i nie posiada wtasnej Swiadomosci, drugi doréwnuje ludzkiej inteligencji, trzeci
zas$ ja przewyzsza. Wedtug oficjalnych badan, wszystkie wynalezione dotad sys-
temy zaliczajg sie do typu ANI - nie posiadaja wtasnej §wiadomosci i nie powin-
ny by¢ traktowane jako zywe istoty (Niechciat 2024).

Juz na podstawie tego krotkiego podsumowania dotychczasowych osig-
gnie¢ sztucznej inteligencji tatwo wyciagna¢ wniosek, ze wiekszo$¢ nadziei i le-
kéw, zasianych w nas przez fikcje filmowa i literacka, nie odnajduje jeszcze uza-
sadnienia w rzeczywisto$ci. Cho¢ w ostatnich latach ludzko$¢ poczynita niewat-
pliwe postepy na drodze ku wynalezieniu §wiadomego komputera, gtéwny cel
naszych staran - stworzenie AGI, sztucznej inteligencji doréwnujacej nam inte-
lektem - wciaz jeszcze pozostaje poza naszym zasiegiem. Tym samym na dalszy
plan odsuwa sie grozba powstania maszyny, ktéra zwrdcitaby sie przeciw swoim
wynalazcom, oraz nadzieja na stworzenie takiej, ktéra mogtaby sie sta¢ naszym
sojusznikiem i przyjacielem. Mimo swojej przydatnosci systemy takie jak ChatGPT
wciaz pozostaja wytacznie narzedziami.

Nie oznacza to jednak, Ze miedzy fikcyjnymi przedstawieniami sztucznej
inteligencji a jej obecnie dostepng wersjg nie da sie zauwazy¢ zadnych podo-
bienistw. Pod wieloma wzgledami udato nam sie odtworzy¢ wystepujace w fil-
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mach i powiesciach science fiction zaawansowane maszyny, oparte na sztucznej
inteligencji w jej najbardziej prymitywnej formie. To ttumacze, generatory obra-
z6w, odkurzacze reagujace na polecenia gtosowe. Cho¢ na pierwszy rzut oka te
wynalazki mogg nie imponowac, dzien po dniu przyczyniaja sie one do poprawy
jakosci naszego zycia.

Nie udato nam sie réwniez unikngé¢ wszystkich zagrozen, przed ktérymi
ostrzegaty nas teksty kultury. Zobojetnienie, przewidziane przez Jacka William-
sona w nowelce With Folded Hands, jest wspotczes$nie realnym, nieustannie po-
glebiajgcym sie problemem. Mimo to blednie on jednak w poréwnaniu z kwestig
naruszania praw autorskich przez firmy Al oraz wykorzystywania sztucznej
inteligencji w dziataniach wojennych w Palestynie. Wspdtczesnie wiekszym za-
grozeniem niz zgdne wtadzy, krwiozercze maszyny sa luki prawne, pozwalajace
na niemoralne wykorzystanie dostepnej nam technologii. ,(...) we need to start
wrestling with the ethics of the people behind the machines” stusznie zauwaza
Peter W. Singer w swoim artykule, poSwieconym btednemu znaczeniu, jakie
przypisujemy trzem prawom robotyki (Singer 2009). Cho¢ ming jeszcze lata, nim
powitamy na $wiecie pierwszg myslacg maszyne, wcale nie jest za wczesnie, by
zaczaé przygotowywac sie na jej przybycie i stworzy¢ Srodowisko, ktore nie
zlekcewazy zadnego cztowieka i nie popchnie do buntu Zzadnego robota.

To, Ze nasza rzeczywisto$¢ nie jest lustrzanym odbiciem ksigzkowych
i filmowych narracji, nie oznacza jeszcze, zZe te teksty kultury nie maja nam ni-
czego do zaoferowania. Na swoj sposob towarzysza nam one na kazdym kroku,
ukazujac droge naprzdd i inspirujac do dalszej pracy. Nie bez powodu firma iRo-
bot nawigzata w swojej nazwie do stynnej powiesci Isaaca Asimova (Asimov
1950), a twoércy komputera Deep Blue - mistrza szachowego z 1997 roku - na-
dali mu imie zainspirowane postacig z Autostopem przez Galaktyke Douglasa
Adamsa (Adams 1979). W swiecie automatycznych ttumaczen, dopasowanych
do konsumenta reklam i modeli jezykowych, gotowych zebra¢ i zaoferowa¢ nam
w przystepnej formie dowolny zestaw informacji, nie zaszkodzi przestudiowa¢
na nowo filméw i powiesci, poswieconych kwestii mniej lub bardziej harmo-
nicznej koegzystencji ludzi i robotéw. Wcigz mogg nas one wiele nauczy¢ o $wie-
cie, w ktédrym zyjemy - a takze o tym, ktory dopiero nadchodzi.
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Agnieszka Banas
Opole
agnieszkabanas1992@onet.pl

Abstrakt: Niniejszy artykul dotyczy sztucznej inteligencji, a zwtaszcza jej kontekstu saty-
rycznego i komicznego, w oparciu o jeden z najgtos$niejszych seriali komediowych ostat-
nich lat pt. Teoria Wielkiego Podrywu. W amerykanskim sitcomie nowoczesna technologia
zostata ukazana w sposéb frapujacy. Nowoczesna technologia ukazana w amerykanskim
sitcomie w zestawieniu z forma satyry i komizmu okazuje w krzywym zwierciadle zycie
wybitnych naukowcoéw nieprzystosowanych do ,,normalnego” (przede wszystkim towa-
rzyskiego) zycia, ktore byto ukazywane odbiorcom w 12 kolejnych sezonach.

Stowa kluczowe: sztuczna inteligencja, serial, komedia, technologia, satyra

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN THE AMERICAN TV SERIES , THE BING BANG
THEORY” IN THE FORM OF SATIRE AND COMEDY

Abstract: This article is devoted to artificial intelligence in the form of satire and com-
edy, based on one of the most acclaimed comedy series of recent years, , The Bing Bang
Theory”. The American sitcom’s unapologetic portrayal of modern technology, com-
bined with the aforementioned form of satire and comedy, parodies the lives of emi-
nent scientists who are unsuited to ,normal”, and above all social life hich was shown
over the course of 12 seasons.

Keywords: artificial intelligence, tv show, comedy, technology, satire

Amerykanski serial komediowy ,Teoria Wielkiego Podrywu” (,The Big
Bang Theory”) emitowany w latach 2007-2019, liczacy 12 sezondéw i ponad
200 odcinkoéw, ukazuje samotnosé, ale tez niezwykta wrazliwos¢ oraz trudnosci
spoteczne genialnych fizykow, u ktérych sztuczna inteligencja, nowoczesne
technologie, jak i tworzone przez nich roboty, wywotuja rézne komplikacje
i napiecia miedzyludzkie. W tych obrazach, bedgcych parodia ludzkich relacji,
zaro6wno przyjacielskich, jak i partnerskich czy kolezenskich, uwidacznia sie
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pewna prawda egzystencjalna, iZ nieporadnym nerdom (kujonom i pasjonatom
nauk $cistych) znacznie tatwiej pokochac ,imitacje osoby” w postaci elektroni-
ki badZ aplikacji (przyktadem ukochana przez Rajeshaa - Siri), anizeli drugie-
go, zywego czlowieka (Brake 2020: 12).

Swiat komediowego serialu, majacy od lat rzesze fanéw na calym $wie-
cie, bawit widzow, ale tez uczyt ich wielu $cisle naukowych rzeczy. Stowem, przez
ponad dekade ksztatcit nie tylko ludzi z Srodowiska samych nerdéw, ale wycho-
wywat tez poniekad mtodych naukowcéw oraz bawit licznych pasjonatéw sitco-
moéw. Kazdy odcinek na swoj sposéb, nieco odrebny od pozostatych, przedsta-
wiat w do$¢ komiczny spos6b zagubionych w Swiecie ,normalséw”, badaczy fizy-
ki zafascynowanych pojawiajgcymi sie na rynku nowinkami technicznymi i $wia-
tem wirtualnym, dalekim od tego, w jakim przyszio im egzystowa¢, o czym nie
omieszkat wielokrotnie wspomina¢ Sheldon Cooper - nerd i uroczy w swoim
spektrum autysta, podwdjny doktor nauk $cistych, wybitny fizyk oraz laureat
Nagrody Nobla za prace nad superasymetrig (Brake 2020: 13).

Sztuczna inteligencja obiektem fascynacji bohateréw TWP

Przez wszystkie 12 sezon6w serialu widoczna byta przeogromna fascy-
nacja nauka czworki zwariowanych przyjaciét: Sheldona Coopera, Leonarda
Hofstadter’a, Rajesh’a Koothrappali i Howard’a Wolowitza. Interesowat ich $wiat
maszyn oraz cechowata niezwykta pasja zrozumienia nowoczesnych wynalaz-
kéw, ale tez historii Al (poczatek sztucznej inteligencji oscyluje okoto 1956 roku,
ale ta idea byta znana ludzkosci od stuleci), budowy rakiet, robotyki (Sheldon
wspomniat kiedy$ o pierwszych robotach tworzonych w latach 70-tych XX wie-
ku), projektéw technologicznych (historycznie znany im projekt Dendral, psy-
choterapeutka komputerowa Eliza) czy tworzonych przez nich systeméw gltoso-
wych a nawet aplikacji, ktéorg w 4 sezonie (12 odcinek) tworzy Leonard (Walsh
2018: 19). Dodac¢ nalezy, iz czesto ich nietypowe zachowania i fascynacje nauka
nie sg rozumiane przez panig Penny, jak i dziewczyny chtopakéw, Amy Farrah
Fowler, Priy’e Koothrappali czy Bernadette Rostenkowski (Brake 2020: 157-158).

Wraz z postepujaca na przestrzeni lat technologia, na tamach serialu,
ukazywane sa przerdézne komiczne sceny z udziatem bohateréw. W 4 sezonie
1 odcinka Howard uzywa wypozyczonego robotycznego ramienia w dos$¢ niety-
powy i mato naukowy sposéb, finalnie ladujac z nim w szpitalu. Tylko dzieki
szybkiej interwencji przyjaciot udato sie ocali¢ jego ,meskos¢”, by w przysztoSci
mogt mie¢ potomstwo. Rajesh przeSmiewczo wowczas odezwat sie do przyja-
ciela, ze byl to zapewne przypadek. Okazato sie jednak, ze kryt sie za tym kon-

36



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XIII 2025, z. 2 (25), ISSN 2300-3243
pp. 35-41; D0110.32017/ip2024.2.3

kretny cel badacza. Podobng komiczng sytuacje odnalez¢ mozna w tym samym
sezonie, ale w 2 odcinku. Uwage widza przycigga tu sytuacja z Sheldonem, kt6-
ry tworzyt robota (sam z reszta poréwnywany byt do maszyny w 3 odcinku
1 sezonu), wystugujac sie nim w komunikacji z innymi osobami w mieszkaniu
(Brake 2020: 162). Obawiajacy sie tkwigcych w powietrzu choréb i zagrozen,
wynikajacych z przebywania wsrod ludzi, szalony Sheldon w swoich obsesjach
na punkcie zarazkéw i ryzyka wypadku, wolat spedzi¢ czas z przyjaciotmi
przed ekranem monitora jako ,robot”. Wiadomo jednak, Ze to wszystko, co mie-
li ci uczenie okazje testowac, a nawet stworzyé, to tylko przedmioty, nigdy tak
naprawde nie bedgce w pelni czlowiekiem. Sg one wyzbyte wszelkich cech emo-
cjonalnych, co daje widzom pewng nadzieje na przetrwanie rasy ludzkiej w tak
szybko zmieniajgcym sie $wiecie nowych technologii (Lee 2019: 235).

Frapujace jednak jest to, Ze w 1 polowie 1 sezonu, w odcinku 14, Leo-
nard (wraz ze swoimi przyjaciétmi) zakupit do mieszkania maszyne do podro-
zy w czasie. Uzyto jej pierwotnie w filmie pochodzacym z 1960 roku, a ktora to
dos$¢ mocno skrytykowata ich sasiadka Penny, uznajgc jg za zbyteczng zabawke
w domu. Podobnie byto zresztg z wysSmiang przez nig walka robotéw w 12 od-
cinku 2 sezonu, ktéra miata miejsce na uniwersytecie. Ich przeciwnikiem byt
jeden z naukowych rywali, Kripke, ktéry stworzyt mocarnego robota, ktory nisz-
czyt ich delikatng maszyne. Swego rodzaju ironia losu jest to, Ze mimo notorycz-
nego osadzania swoich bliskich znajomych, Penny zafascynowata sie jedna z poka-
zanych jej przez Sheldona gier, ,Age of Conan: Hyborian Adventures” (3 odcinek 2
sezonu). Od tej chwili bohaterka po$wiecata wiele uwagi wirtualnym swiatom.

Sztuczna inteligencja, a relacje miedzyludzkie w TWP

W $wietle powyzszych uwag wida¢, iz bohaterowie serialu ujawniaja
wielkie problemy z nawigzywaniem nowych relacji, a zwtaszcza tych damsko-
meskich, co wynikato poniekad z ich nieSmiatos$ci, obaw przed odrzuceniem
i niemoznos$cig zrozumienia kobiet. Sheldon, poprzez spektrum, jest postacia,
ktora poczatkowo nie odbiera relacji z kobietami jako czegos istotnego w zyciu.
Wilasnie przyjaciele zaktadaja mu profil na aplikacji randkowej (wczes$niej trak-
towal Amy jako przyjaciétke, anizeli dziewczyne), istotna w rozumieniu jego
podejscia do kobiet jest tez sytuacja w 8 odcinku 3 sezonu, gdy nie krepowat
sie ubierac¢ obolatg po wypadku sgsiadke.

Jednak to Raj jest najbardziej komiczng persong w kwestiach nieporad-
nosci w relacjach z catym uniwersum. Randkuje w sieci, bo tak jest tatwiej, bez-
pieczniej i wygodniej, bo tylko tam ma nieograniczony dostep do ptci przeciwnej
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(Wallace 2003: 179). W realu bez spozycia alkoholu nie jest on w stanie sen-
sownie porozmawiac z kobietami (co potrafi nawet o znacznie nizszym poczu-
ciu wlasnej wartosci ich dobry znajomy, wtasciciel lokalnego sklepu z komiksa-
mi, Stuart), a co finalnie zmieni sie na przestrzeni kolejnych sezoné6w. W 8 odcin-
ku 1 sezonu zostat on uméwiony przez rodzicéw na randke w ciemno, oczywi-
$cie przedtem musial spozy¢ duze ilosci alkoholu, aby wydoby¢ z siebie jakie-
kolwiek dzwieki w komunikacji z partnerka. Réwniez po ,spedzonej nocy”
z Penny nie jest on w stanie z nig rano porozmawiaé. Jego jedynym wyjsciem sg
wiec rozmowy z SIRI - asystentka gtosowa, wirtualnym systemem, jak na tamte
nowoczesng ustuga oferowang w firmie Apple (dzisiaj bytby to pewnie chat
GPT), ktéra uznat w serialu za swoja ,dziewczyne”, ,doradczynie” i ,powier-
niczke” (Hoffman 2023: 20-21). Technologia bowiem, w tym przypadku Siri
(odpowiadajaca na jego liczne zapytania, inicjujaca potaczenia i zapisywanie co
wazniejszych wydarzen), stala sie dla bohatera ucieczka przed niedostepnymi
dla niego kontaktami z picig przeciwng. Ukazano tu na sposéb satyryczny sa-
motnos$¢ i ogromng nieporadno$¢ nerda. Rdwniez komizm sytuacyjny unaocznia
odbiorcom kwestie absurdu widocznego w intymnym kontakcie z telefonem,
technologia, a zwiazkiem partnerskim, silnie podkreslanym w wielu sezonach
u tego bohatera. Podobnie jest z grami komputerowymi (Hejlow), ale teZ inny-
mi aplikacjami czy programami, nad ktérymi bohaterowie pochylajg sie cate
dnie, wypetniajac pustke wynikajaca z braku ,drugiej potéwki”, bo znacznie
wygodniej poswieci¢ uwage technologii, ktéra nie wy$mieje i nie zrani, anizeli
i$¢ z zywym cztowiekiem na randke. Nie tylko zreszta Raj ucieka sie do sprzetu,
ktéry bardziej uwaza za bezpieczny i przewidywalny (tego chce autysta), anize-
li drugiego cztowieka, potrafigcego przeciez zrani¢, zdradzi¢ czy porzucic.

Al jako state Zréodto informacji, a przebywanie po$rod hominidow w teorii
Sheldona

Sheldon Cooper - autysta, ale i zarazem genialny badacz - na przestrzeni
lat udowadnia widzom, Ze nie w technologii czai sie jawne niebezpieczenstwo,
ale po$rod ludzi. Sam nader czesto gardzi ludzkoscig, bywa w kontaktach protek-
cjonalny, narcystyczny, ale tez pewny swoich spostrzezen, w dodatku nie jest
zbyt przyjazny, a przy tym nie znosi bliskich kontaktéw (przyktadem zblizenia
przyjacielskiego jest 11 odcinek 2 sezonu, gdy po wreczeniu §wigtecznego pre-
zentu Penny - wbrew sobie przytula ja mocno do siebie). Stowem, uwaza, zZe
wszystko co postepowe i technologiczne jest od cztowieka o wiele lepsze (Bra-
ke 2020: 311).
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Maszyny sa bowiem wedlug niego znacznie prostsze w obstudze anizeli
ludzie, ktorych ze wzgledu na stan spektrum, czesto nie rozumie. Autysci, a do-
ktadnie w przypadku Sheldona Coopera, domniemany zespét Aspergera, ma
wielki wplyw na jego codzienne Zycie i mocno skomplikowane kontakty z innymi
ludZmi, gdyz uposledzenie nie utatwia funkcjonowania w spoteczenistwie. Sto-
wem, wszystko dla niego jest znacznie trudniejsze niz dla zwyktego cztowieka
(Grand 2021: 11).

W TWP w wielu odcinkach wy$smiewana jest takze nadmierna kontrola
Sheldona Coopera, jego powielane od dzieciecych lat rozmaite obsesje, kompul-
sywne nawyki, zachowania czesto sprzeczne z wizerunkiem dorostego i dobrze
wyksztatconego mezczyzny, utrudnione relacje miedzyludzkie, wynikajgce z jego
histerycznego podejscia do kontaktéw z innymi, a nastepnie z przebodZzcowania
i rozdraznienia poprzez fakt przebywania w skupiskach ludzkich (Brake 2020:
310-311). W humorystyczny sposob jest wiec ukazane, ze Cooper preferuje spe-
dzanie czasu jedynie w swoim towarzystwie, analizujac odkrycia, piszac artyku-
ty, opisujac zdarzenia rutyny dnia codziennego czy wymyslajac kolejne projek-
ty naukowe, ale wszystko to wyzbyte jest obecnosci innych, co czesto jest ide-
alnym przykltadem os6b w spektrum (Grand 2021: 14-15).

Sztuczna inteligencja - zagrozenia i relacje z ludzmi

W tym serialu sztuczna inteligencja i nowoczesna technologia, odwraca-
jace ludzko$¢ od istotnych probleméw tego $wiata (poprzez technogadzety takie
jak smartfony, tablety, laptopy oraz zegarki sportowe), nie sg pod zadnym wzgle-
dem uznawane za realne zagrozenie dla ludzi, a bywaja jedynie pewnym ,uza-
leznieniem” gtéwnych bohater6éw serialu, momentami wrecz forma ,zastepujaca”
im zwyklych, zywych ludzi, zabawka, rozrywka, ,czasoumilaczem”, dodatkiem
wyzbytym negatywnych cech (Zybertowicz 2024: 224). Bardzo dobrze pokazany
jest takze fakt, ze nerdzi bardzo czesto nie umiejg sobie w tym uniwersum pora-
dzi¢ z najprostszymi emocjami i wchodzeniem w zupeinie nowe dla siebie zna-
jomosci, stad tak czesto uciekajg oni w inny, wydawatoby sie dla nich ,lepszy”
$wiat. Satyra w TWP widoczna jest wiec gtéwnie w stereotypie ,geeka” o genial-
nym umysle, ale przy tym catkowicie pogubionego Zyciowo, Zyjacego poza ludz-
kimi ,schematami”.
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Podsumowanie

Odpowiedzialnos¢ za sztuczng inteligencje spoczywa na kolejnych po-
koleniach naukowcéw pracujacych nad coraz to bardziej nowoczesnymi tech-
nologiami. To, co bedzie tak naprawde w przysztosci, w duzej mierze zalezy
jedynie od nas samych, albowiem Al jest neutralna moralnie i moze prowadzi¢
do dobrych badz tez tych ztych postepkéw i decyzji. Uwaza sie jednak, ze prez-
nie rozwijajaca sie sztuczna inteligencja, jak i ogétem cata technologia, moze za
jaki$ czas przynies¢ ze soba wiele niebezpieczenistw, jesli oczywiscie ludzkos¢
bedzie w swoich poczynaniach nieostrozna. Tzw. techno-entuzjazm, widoczny
juz od wielu lat w §wiecie nowoczesnej techniki, moze zaburza¢ realny obraz
najwiekszego zagrozenia dla ludzkosci. Technoentuzjasta moze by¢ bowiem
omylny w swoich osadach, gdyz uwaza optymistycznie postep za jedynie ko-
rzystny, poprawiajgcy ludzkie Zycie, rozwigzujacy pojawiajace sie problemy
(nie tylko spoteczne, ale ekonomiczne) oraz tworzacy nowe mozliwosci (Zyber-
towicz 2024: 216; 218). Przed pierwszymi domniemanymi zagrozeniami tech-
nologig ostrzegat juz w 1951 roku Alan Turing, ktéry méwit o tym, ze: ,(...) jesli
maszyny beda mogly mysleé, to mogg mys$le¢ bardziej inteligentnie od nas,
a gdzie my sie wtedy znajdziemy?” (Welsh 2018: 13). Réwniez Claude Shannon,
ojciec teorii informacji, powiedziat w 1987 roku: ,(..) przewiduje czasy, gdy
bedziemy dla robotéw tym, czym psy sa dla ludzi”. Po latach, w 2014 roku, Elon
Musk stwierdzit. Ze technologia to realne zagrozenie dla ludzkiej rasy. Podobnie
zresztg uwazat wielkiej stawy fizyk, zmarty niestety przed kilkoma laty, Stephen
Hawking, wystepujacy nawet w kilku odcinkach TWP, dla ktérego rozwiniecie sie
w petni sztucznej inteligencji oznaczatoby niechybny i zupelny koniec rasy ludz-
kiej (Walsh 2018: 12).

S3 jednak osoby zupelnie optymistycznie podchodzace do sprawy
sztucznej inteligencji, jak chociazby Mark Zuckeberg, ktory w 2016 roku zapo-
wiedziat: ,,(...) my$le, ze mozemy zbudowac Al tak, by dziatata dla nas i poma-
gata nam”. Wszystko zalezy tylko od nas, ludzi; wydaje sie, Zze serial TWP to
ciekawy gtos w dyskusji na temat przysztosci ludzkosci w kontekscie Al.
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MOTIFS OF POWER, BETRAYAL AND DESTINY
IN W. SHAKESPEARE'S MACBETH AND A. SAPKOWSKI’S
THE WITCHER (PART TWO)

Aleksandra Galazka
Uniwersytet w Siedlcach

Abstract: The aim of the article is to examine the motives of power, betrayal and fate in
Macbeth by William Shakespeare and The Witcher by Andrzej Sapkowski. William Shake-
speare is a great writer of all time, as evidenced by his works. One of the greatest works of
this English playwright is Macbeth, because it contains many timeless themes. The three
main themes in Macbeth are power, betrayal and fate, which come together as a whole. It's
similar with The Witcher by Andrzej Sapkowski. It is worth noting, however, that The Witcher
belongs to contemporary literature, while "Macbeth" was written in the 17th century. Despite
such a large time difference between these works, some similarities can be noticed.

Keywords: motif, power,; betrayal, destiny, Macbeth, The Witcher

MOTYWY WLADZY, ZDRADY I PRZEZNACZENIA W MAKBECIE W. SZEKSPIRA
I WIEDZMINIE A. SAPKOWSKIEGO (CZESC DRUGA)

Abstrakt: Celem artykutu jest zbadanie motywéw wtadzy, zdrady i przeznaczenia w Mak-
becie Williama Szekspira i WiedZminie Andrzeja Sapkowskiego. William Szekspir jest wiel-
kim pisarzem wszech czaséw, o czym Swiadcza jego utwory. Jednym z najwiekszych dziet
tego angielskiego dramaturga jest Makbet, poniewaz zawiera wiele ponadczasowych watkow.
Trzy gtéwne motywy w Makbecie to wtadza, zdrada i przeznaczenie, ktore tgcza sie w ca-
to$¢. Podobnie jest z WiedZminem Andrzeja Sapkowskiego. Warto jednak zauwazy¢, ze Wiedz-
min nalezy do literatury wspotczesnej, natomiast Makbet zostat napisany w XVII wieku. Mimo
tak duzej réznicy czasowej pomiedzy tymi dzietami, mozna dostrzec pewne podobienstwa.

Stowa kluczowe: motyw, wtadza, zdrada, przeznaczenie, Makbet, WiedZmin
Comparative Analysis of the Motifs in “The Witcher”
by Andrzej Sapkowski and “Macbeth” by William Shakespeare

Polish writer Andrzej Sapkowski took many motifs from William Shake-

o«

speare's “Macbeth”, including motifs of power, betrayal, and destiny. He developed
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these motifs in his series of the fantasy novel “The Witcher”. This saga consists
of two short stories and six volumes. The paper will analyse two short stories
“The Witcher The Last Wish”, “The Witcher Sword of Destiny”, and two volumes
of “The Witcher Blood of Elves”, “The Witcher Time of Contempt” in compari-
son with “Macbeth” by William Shakespeare. It is worth explaining at the outset
who the Witcher is. The main character of the series is Geralt of Rivia, common-
ly known as the Witcher or the White Wolf. The Witcher was created for special
tasks: he kills all sorts of monsters on the orders of a higher authority, such as
the mayor, king, or queen. In doing so, he encounters various adventures that
lead him and his friends to these three motives. Interestingly, both writers use
the aforementioned motifs alternately. The motif of power precedes the motif
of betrayal because when Macbeth comes to power he must first betray his
king. The betrayal stems from the destiny that weird sisters foretold Macbeth's
future. It is similar in “The Witcher” that the three themes overlap in the works.

Starting from the beginning, Geralt is a creature very experienced by fa-
te, so he knows a lot about the mechanisms of power. The Witcher describes
how power affects human behaviour because he has witnessed such situations
more than once.

- “Sure they are”, said the Witcher. - In Jamuralek, for example, the old man Abrad
reigns [..] he will not sleep unless someone is attacked in his consciousness. He has
slaughtered all his kin and depopulated half the country in what you termed unconsci-
onable fits of rage. Oh Stregobor, it would be beautiful if the rulers' atrocities could be
explained by a mutation or a curse. (Sapkowski 2014: 103-104)

In “Macbeth”, the title character himself and his wife committed an act
of treason and murdered King Duncan so that Macbeth could take his place on
the royal throne. Lady Macbeth got the royal guards drunk with wine, explai-
ning to them that they too were guests at their estate. In this way, Macbeth
sneaked up on King Duncan and killed him, while Lady Macbeth planted knives
on the royal guards as evidence of their alleged regicide. In both works, there is
an arc about murders in palaces, especially the scene of stabbings is very rele-
vant here because Macbeth killed the king with a knife.

[s this a dagger which I see before me,

The handle toward my hand? Come, let me clutch thee.
[ have thee not, and yet I see thee still.

Art thou not, fatal vision, sensible

To feeling as to sight? Or art thou but
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A dagger of the mind, a false creation,

Proceeding from the heat-oppressed brain? [...]

I see thee still,

And on thy blade and dudgeon gouts of blood,
Which was not so before. (Shakespeare 2014: 30-31)

In this soliloquy, Macbeth takes an obsessive approach to crime, plotting
against his king, whom he hosts at Inverness Castle. A key element is the play of
imagination, as Macbeth imagines the whole act of carrying out the murder. It
is worth noting the rhetorical questions Macbeth asks himself. There is the
possibility that Macbeth is still hesitating before committing the betrayal. At
the end of Macbeth's monologue, there is the sound of a bell and at this point,
Macbeth makes his decision.
The similar images can be noticed in “The Witcher The Last Wish”

- “Stregobor,” said Geralt. - Such is the world. You see a lot when you travel. [...] In the
cities, you stumble over dead bodies in the gutters every step of the way. In palaces,
they stab each other with daggers, and at feasts now and then someone falls under the
table, blue from poison. I'm used to it. (Sapkowski 2014: 99)

These passages from both works show the true face of a man when it comes to
the struggle for power.

In the first story of “The Witcher The Last Wish”, Queen Calanthe,
during the wedding ceremony of the princess Pavetta, warns the Witcher about
the people who hold power.

Do not speak in this way to those in authority. More than one will not forget such words
to you, and you know Kkings, you know that they have different means. Dagger. Poison
[..]. There are hundreds, thousands of ways that kings use to avenge their offended
pride. (Sapkowski 2014: 152)

These were also the strategies executed by King Macbeth. Macbeth's reign was
characterised by terrible terror. Macbeth surrounded himself with spies who
reported on their other subjects. Among these helpless victims was Lady
Macduff, wife of the Scottish nobleman Macduff, who had set out for England to
seek the rightful heir to the throne. Macduff’s son was also killed. Of course, in
“The Witcher” Queen Calanthe, points out that there are many ways to get rid
of rivals, for example, it can be murder with a dagger or poison. Whereas in
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“Macbeth”, the main character with the help of his wife kills King Duncan or
hires private assassins.

FIRST MURDERER

What, you egg?

Young fry of treachery!

Stabbing him

SON

He has killed me, mother.

Run away, I pray you!

[He] dies.

Exit Lady Macdulff, crying “Murder!” Exeunt Murderers,
following her (Shakespeare 2014: 77-78)

This situation shows all the cruelty of Macbeth and resembles the words of
Queen Calanthe from “The Witcher”.

What is more, cruelty towards subjects in “The Witcher” is performed
by a certain Chappelle, who is the governor, the secret service of Novigrad. The
character and how this character acts are very similar to Macbeth. Chappelle
has unparalleled power; everyone trembles before him because whoever oppo-
ses Chappelle is lost without a trace. It is the same with Macbeth's exercise of
power, whoever opposes his regicide is murdered. A perfect example of this is
Banquo, his friend who was with Macbeth on the moors where the weird sis-
ters were foretelling the future. As Banquo began to unravel Macbeth’s actions
and what had happened to King Duncan, Macbeth ordered private assassins to
kill Banquo and his son Fleance because he feared Banquo would discover the
truth and his successors, including his son, would become kings of Scotland.
Macbeth surrounded himself with spies, as did Chappelle.

MACBETH
Both of you
Know Banquo was your enemy

]

MACBETH

So is he mine; and in such bloody distance

That every minute of his being thrusts

Against my near’st of life: and though I could
With barefaced power sweep him from my sight
And bid my will avouch it, yet [ must not,
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For certain friends that are both his and mine,
Whose loves I may not drop, but wail his fall
Who I myself struck down [...] (Shakespeare 2014: 50-51)

In this scene, Macbeth uses a method of manipulation assuming that Banquo
was an enemy not only to him but also to his subjects. He tries to justify himself
to the robbers. He is governed by falsehood and hypocrisy. He describes his
friend Banquo as someone very dangerous, a threat to his life, which is not
true. Banquo is not a threat to anyone; it is a manipulative game that rulers
usually use to control the minds of their subjects.

Returning to “The Witcher”, it is worth noting one of the characters,
Chappelle, who is cruel to the subjects of Novigrad.

It was Chappelle, the governor for security. Novigrad’s secret service reports to the
church. Chappelle is not a priest, but he is the grey eminence of the hierarchy, the most
powerful man in the city. Everyone, even the Council and the guilds are shaking their
pants at him, for he is a scoundrel of the highest order, Geralt, as drunk with power as
a spider must be with blood. Although quietly, it is said in the city what he can do. People
disappearing without a trace. False accusations, torture, stealth, terror [..]. (Sapkowski
2014:171)

However, there is a difference between the two characters. Macbeth is the King
of Scotland, which means he holds supreme power in the country. Whereas
Chappelle is only a governor, someone else has authority over him, so Chappel-
le is not as important as Macbeth.

Another point worth noting is the lust for power and the ambition of the
future ruler. A man is driven by ambition, sets himself difficult goals, and strives
to achieve them. This is accompanied by audacity and questioning someone’s
loyalty. Such situations occur in Shakespeare’s play, and it is not only Macbeth
and Lady Macbeth who have overweening ambitions. In this context, attention
must be paid to Banquo. Macbeth'’s friend seems to mock his friend during the
prophecy however, he wants to draw the attention of the weird sisters:

You greet with present grace and great prediction

Of noble having and of royal hope,

That he seems rapt withal: to me you speak not.

If you can look into the seeds of time

And say which grain will grow and which will not,

Speak then, to me, who neither beg nor fear

Your favors nor your hate. (Shakespeare 2014: 13)
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The effect of ambition on human behavior is worth noting. Banquo knowing that
his successors may be kings of Scotland tries to suppress his ambition compared
to Macbeth. After the death of the King of Scotland, Banquo begins to think about
what exactly happened. However, no one knows whether Banquo would have
tried to use the witches’ prophecies to show his ambition if Macbeth had not
ordered him to be killed by paid assassins.

In “The Witcher”, the person who has overweening ambitions of his own
is King Niedamir, who already has his kingdom and all sorts of blessings, but he
still hasn't had enough and wants more. It is the same with Macbeth: after the
battle, Macbeth learns that for his brave service during the battle, he receives
a new title. Macbeth becomes the Thane of Cawdor;, however, despite such a high
position, Macbeth wants more. Macbeth wants to become King of Scotland at any
cost:

I go, and it is done; the bell invites me.
Hear it not, Duncan; for it is a knell
That summons thee to heaven or to hell. (Shakespeare 2014: 31)

Both characters have inflated ambitions and thus want to conquer more, they
abuse their current power. King Niedamir wants to gain the throne of Malleore
just as Macbeth wants to gain power in Scotland. King Niedamir is just as brutal
as Macbeth in his actions, as whoever opposes him or stands in the way of his
empire is murdered.

The Throne of Malleore is mine anyway because I have three hundred armoured men
and a half thousand pedestrians in Caingorn against their thousand shields. And they
deem me anyway. For so long I will hang, cut, and roam the horses until they deem me.
(Sapkowski 2014: 75)

Of course, there is a difference between these two characters, Niedamir is al-
ready a king and wants to conquer more kingdoms and Macbeth is just a Thane
of Cawdor who only wants to win the crown.

Power means might, it causes fear of people because the person in power
might be ruthless in his actions. However, it is not always so, the ruler can be
someone kind, good before whom every citizen does not fear for his life and feels
safe. King Duncan was such a ruler. He surrounded himself with kindness and
wanted to do as much good as possible for his country. Unfortunately, some pe-
ople created conspiracies behind his back. One of them was the commander of
the Scottish army and Lady Macbeth. The conspirators were very cunning be-
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cause they knew when to murder their king. A perfect example of one of the
behaviours of the conspirators against the King is Lady Macbeth. Here, Lady
Macbeth summons the spirits of evil during a ritual to help her carry out the
murder of King Duncan. This whole ritual shows Lady Macbeth’s ruthlessness
as she has decided to Kkill the King at all costs. After this ritual, Lady Macbeth
kindly welcomes her King to Inverness Castle. The behaviour of Macbeth’s wife
demonstrates what a man is capable of to gain power.

That tend on mortal thoughts, unsex me here,

And fill me from the crown to the toe top-full

Of direst cruelty! Make thick my blood.

Stop up the access and passage to remorse,

That no compunctious visitings of nature

Shake my fell purpose, nor keep peace between

The effect and it! Come to my woman's breasts,

And take my milk for gall, you murd'ring ministers,
Wherever in your sightless substances

You wait on nature’s mischief! (Shakespeare 2014: 21)

In this ritual, Lady Macbeth on hearing of the King of Scotland’s arrival
at Inverness Castle decides to seize the moment and murder him in cold blood.
This woman is driven by strong emotions, she is full of cruelty and has the in-
ner strength to commit treason against her king. It is worth emphasizing that
in this scene Lady Macbeth tries to get rid of her feminine traits because she
does not want to be weaker than a man. In those days it was common know-
ledge that a man was someone strong, higher in rank than a woman. Here Lady
Macbeth wants to possess the qualities of a man to commit a cruel murder.

King Duncan is a perfect example of a ruler who was very naive and
had a lot of trust in his subjects. One example of his trust is the situation in act
one. King Duncan agrees to stay overnight in an unfamiliar castle because he
has confidence in his host, Macbeth. Thanks to this trust, Macbeth and his wife
commit an act of betrayal, moreover, they commit regicide. The King of Scot-
land must have been naive and careless to allow such a situation to happen.
Lady Macbeth, for example, when she welcomed the King of Scotland to her
castle, said only good things and plotted behind his back. Because of his naivety
and recklessness, the King was murdered. A ruler should be on his guard be-
cause even the most loyal person may sooner or later disobey.

This type of ruler is also shown by Andrzej Sapkowski in “The Witcher
The Last Wish”. Eltibald, a renowned magician conducted various researches
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on a prophecy in which, shortly after a solar eclipse, princesses born would
bring disaster to the world. Eltibald’s research led to the murder of many inno-
cent princesses — mutants. This is what Eltibald and the Council of Wizards wan-
ted, to create confusion. One of the puppets in the crown who could be deluded
was the Prince of Creyden. Through manipulation, Eltibald and the Council of
Wizards succeeded in deceiving the ruler, because the prince was naive and
believed in everything, just as King Duncan believed in mere goodies, and in the
end was murdered. The Duke of Creyden was manipulated to the point of
sending his daughter Renfri to certain death because he was just a puppet in the
crown.

It is widely known what Eltibald and the Council of Wizards were about at that time.
You used the delusions of a madman to consolidate your power. To shatter alliances, to
mess up dynasties, in a word, to tug harder on the strings attached to the puppets in
your crowns. (Sapkowski 2014: 101)

The puppets in crowns stand for kings who are puppets in the manipu-
lator’s game. Their victims highly trust such persons. The same was true of
King Duncan because he had great trust in Macbeth. But he did not suspect
what would happen at night. He was a kind of puppet whose trust was used by
his subjects against him.

The motif of dream plays an important role in Shakespeare’s tragedy
and fits in with the motif of betrayal. Dreams show how crime may affect a per-
son’s psyche. The title character of Shakespeare’s play and his wife struggle
with numerous nightmares because they committed terrible crimes to gain
power. Macbeth, at the numerous persuasions of his wife, even blackmail, killed
his king. Lady Macbeth, of course, aided in this murder, tricked the royal gua-
rds, and at the very end planted their daggers at the scene of the crime. After
the murder, Macbeth and his wife struggle with hallucinations and nightmares
that prevent them from living in peace. In this scene, Macbeth begins to hallu-
cinate after committing treason against his friend. During a feast at the castle,
Macbeth is hallucinated by Banquo, specifically the ghost of his dead friend.
Note the main character’s reaction to the news of his friend’s absence. He is
hypocritical, knows perfectly well what has happened to Banquo, and in front
of his subjects explains his absence in a nonsensical manner. Suddenly, when
Banquo’s ghost appears, Macbeth panics. He thinks that everyone sees the
ghost. At this point, the first consequences after the crime, or more precisely
the betrayal, will appear.
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MACBETH
[To ghost] Thou canst not say I did it; never shake
Thy gory locks at me. (Shakespeare 2014: 58)

In “The Witcher Time of Contempt”, the main character Geralt also has
nightmares, but they are caused by the numerous crimes he had to commit on
behalf of a higher power, such as the king. However, the dream element links
these characters, as the nightmares or hallucinations are triggered by the nu-
merous crimes they have committed for their benefit or by the orders of a hig-
her power.

In “The Witcher Blood of Elves”, Sapkowski takes the following quotati-
on as an epigraph to the sixth chapter.

Murder is always murder, regardless of motives and circumstances. Therefore those
who Kkill or prepare murder are criminals and criminals, no matter who they are: kings
[..]- None of those who devise and inflict violence have the right to consider themselves
better than a common criminal. For all violence by its very nature inevitably leads to
crime. (Sapkowski 2014: 228)

This quotation emphasises that there is no excuse for the crime committed.
Of course, the social position of a given murderer does not matter. He may be
a king or a judge, but that still does not excuse him from committing this terrib-
le deed. Even those who are just devising a plan of action are no different from
a common murderer. Macbeth was the commander of the Scottish army, which
means he was a very high-ranking nobleman. He had high ambitions, which he
let control him, his mind. However, his high position does not in any way excuse
him for the crimes he has committed. It is worth noting that Macbeth did not
just murder once. He also murdered his friend Banquo, Lady Macduff, and her
son. Of course, he was aided in this by paid assassins; anyway, it was he who
gave the order to kill them.

The last sentence from “The Witcher Blood of Elves” proves that all vio-
lence leads a man to crime.

For all violence by its very nature inevitably leads to crime. (Sapkowski 2014: 228)
When Macbeth committed his first crime, he began to commit more murders. It
is important to note that every crime Macbeth commits is with someone else’s

involvement. The first crime with the help of his wife, and the subsequent cri-
mes with the help of paid assassins. Perhaps Macbeth thought that giving the
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order to kill innocent people somehow justified him because he only gave the
order and someone else carried it out. Crime leads to another crime, the story
in a way comes full circle because when Macbeth decided to kill King Duncan
he passed a sentence on himself. He started committing more crimes, it was an
obsession for him because with no potential evidence he killed people to get
rid of the growing problems in his mind. For example, Banquo was his friend,
they served together in the Scottish army, but it did not matter to Macbeth. He
was afraid that Banquo’s descendants would become kings of Scotland, as was
foretold by the weird sisters.

It is also worth noting the motif of destiny because this motif leads to
the other motifs: betrayal and power, which were mentioned earlier. The motif
of destiny in “Macbeth” and “The Witcher” begins both works and is present all
the time, until the very end of both works. Starting from the very beginning in
“The Witcher The Last Wish”, the main character Geralt of Rivia comes to know
about his destiny during the wedding ceremony of the princess Pavetta. This all
happens by right of surprise. The law of surprise is a very old law that binds
together a certain person, a woman or a man, and a child, which is the very
surprise and is associated with this destiny. The law is that a person offers
another person whatever the recipient wishes. The recipient of the gift utters
the famous words “You will give me whatever comes out first to welcome you”
or “You will give me whatever you find at home that you do not expect” (Sap-
kowski 2014, 169). However, the law of surprise was particularly unusual be-
cause this law was not used randomly. The law of surprise was then uttered as
a reward for saving someone’s life.

Coming back to the ceremony, Geralt found out about destiny by cir-
cumstance, just as Macbeth found out by case. Of course, it was pre-planned by
the weird sisters, but Macbeth did not know it. During the wedding ceremony,
a brawl occurred between different dynasties. There was a clash ensued in which
Dunny was also involved. All the candidates threw themselves at the Hedgehog
to kill him. Geralt saved the Dunny-Hedgehog from the wrath of Queen Calanthe
and completed his destiny. Thanks to this destiny, Queen Calanthe consent to the
marriage of her daughter Pavetta to Dunny. The curse was lifted from Dunny, and
he returned to his human form. Dunny wanted to thank Geralt, he asked what he
wanted and Geralt spoke the words of the law of surprise. And here is a very big
difference between Witcher and Macbeth. The White Wolf wanted to escape his
destiny; he did everything to prevent it from coming true.

No, no, and no again. I never look back. And I will never go back to Cintra, I will avoid
Cintra like a plague nest. I will never go back there. (Sapkowski 2014: 142)
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In this passage, Geralt wants to escape his destiny at all costs because he fears
the moment when destiny will be fulfiled. The destiny is in the kingdom of Cin-
tra, or rather, in the little princess Ciri, granddaughter of Queen Calanthe.

On the other hand, Macbeth after the prophecy of the weird sisters, did
everything to make this destiny come true. First, he writes a letter to his wife
Lady Macbeth. In this letter, he describes the situation related to the witches on
the moor and informs his wife about his new title Thane Cawdor and adds the
information that mysterious phenomena greeted him with the title “Hail, king
that shalt be!” (Shakespeare 2014: 20). This letter written by Macbeth descri-
bes the following steps that Thane Cawdor will make in the next scenes.
Macbeth wants, even desires, for this prophecy to come true, while the Witcher,
on the other hand, flees from his destiny. In contrast, when Geralt meets his
destiny from the law of surprise, destiny is fulfiled. Little Ciri is left with Geralt,
who acts as a father to her. Together they are destined for each other.

A key element that encapsulates the motif of destiny is the weird sisters
in Shakespeare’s work. The weird sisters are three witches who appear to
Macbeth on the moors. They have unusual powers, including being able to take
on animal form, but this animal has no tail. The weird sisters also foretell the
future. Very similar witches can be seen in the Witcher game “The Witcher
Wild Hunt 3”. The game “The Witcher Wild Hunt 3” was created based on mo-
tifs contained in Andrzej Sapkowski’s literature, however, this game is not an
adaptation of his books. The game features the main characters from “The Wit-
cher”, including Geralt and Ciri. The name of the game “The Witcher Wild Hunt
3” comes from Slavic mythology, which means a retinue of wraiths riding skele-
tons of horses. Of course, there is also the theme of the Wild Hunt in the game,
as these wraiths haunt Geralt of Rivia both in the game and in the books. The
whole game creates a story in the form of a film, as players in this game become
the Witcher.

[..] the Wild Hunt appeared, a procession of spectres galloping through the heavens,
and the Wild Riding, as is generally known, always heralds war. (Sapkowski 2014: 10)

Back to the subject of witches, there are the witches, the Ladies of the
Forest (Krzywuchowe Moczary). Also, there are three of them like in “Macbeth”,
they have magical powers and predict the future. The role of all these witches
is to have power over humans. They symbolize evil, their predictions are con-
crete, but they deceive the characters. The witches from both “Macbeth” and
the game “The Witcher Wild Hunt 3” personify the temptations through which
people are led to their doom. A key thing worth noting is the location of the
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plot, in “Macbeth” the weird sisters show up on the moors, they know exactly
that Thane Cawdor will be there. In the game “The Witcher 3 Wild Hunt” wit-
ches will appear on the marshes, wherewith the help of ears hung on the trees
they know exactly about all the problems of the villagers. Both places of action
are deserted areas, they contain something dark. It is worth paying attention to
the behaviour of these witches because in both works you can see the witches
at the cauldron.

The Ladies of the Forest and the weird sisters act as intermediaries of
evil in the human world because through their prophecies people are led to per-
dition. People believe that this is their destiny, and they do everything to fulfil it.
In the example of “Macbeth”, we can see that he does everything to become king
of Scotland and succeeds. The people of the village of Velen also come to the wit-
ches to learn their destiny, but there is one catch. In exchange for their prophe-
cies, the witches expect them to make a sacrifice. Also, in both works the witches
play the role of evil, they bring chaos to the world, and through their prophecies,
people commit terrible crimes.

All things considered, these three motifs play a significant role in “Mac-
beth” and “The Witcher”. The motif of destiny appears in three parts “The Wit-
cher The Last Wish”, “The Witcher Sword of Destiny”, “The Witcher Blood of El-
ves” and “The Witcher Time of Contempt”, where you can also see the motif of
power and betrayal. Power often shows what a man is capable of, what inner
demons he has inside him. Power in “The Witcher” is shown in a very brutal way,
just like in “Macbeth”. Moreover, the main character of Shakespeare's tragedy can
be compared to several characters from “The Witcher”. This proves that Macbeth
himself is unique in his way, as his behaviour can be compared to many people,
for example to Chappelle, who was mentioned in this literary work. Chappelle
was only a governor, but he had the whole people in his grip because he knew
how to manipulate others well. He was ruthless just like Macbeth; he surrounded
himself with sheer cruelty and his ambition became a marker to take the throne
of Scotland. In turn, the motif of power precedes the motif of betrayal, because
before committing the crime Macbeth and Lady Macbeth had to betray King
Duncan, they started plotting behind his back. However, a side effect of this
endeavour was hallucinations, for example, Macbeth saw the ghost of his dead
friend Banquo during a party in the castle. On the other hand, the Witcher was
tormented by nightmares as he committed all sorts of crimes.

The theme of destiny is also worth mentioning. In both works, it is very
important because this motif sets everything in motion. Macbeth, influenced by
the prophecy of the weird sisters, wanted this prophecy to come true. In any
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case, Geralt of Rivia tried to escape his destiny at all costs, when destiny met
Geralt was already bound to it. In Macbeth’s case, it turned out differently be-
cause the next prophecy of the strange sisters came true and Macbeth was kil-
led by Macduff. The role of the witches is very important here as the weird sis-
ters wreaked havoc and chaos. Similar witches can be seen in “The Witcher
Wild Hunt 3”, who also predict the future and demand something in return,
wreaking havoc. Even in appearance, they resembled the weird sisters from
“Macbeth”. As you can see, William Shakespeare’s tragedy is still a work full of
inspiration not only in literature but also in computer games. It is worth noting
the time gap between these two works. They are at least 380 years apart, and
the motifs of power, betrayal, and destiny are still present in literature, which
gives them immortality.

Conclusions

This thesis discusses motifs of power, betrayal, and destiny in literature. It shows
what role the motifs play in literature, and describes motives of the characters
behaviour and actions in “Macbeth” by William Shakespeare and “The Witcher”
by Andrzej Sapkowski.

The first part examines the three major motifs of power, betrayal, and
destiny in Shakespeare’s “Macbeth”. Analysing this play, I came to the conclusion
that these motifs are related to the main characters, the supporting characters,
and the situations associated with them. The motif of power is broadly defined
because it has several meanings. This motif is related to King Duncan, who shows
kindness to his subjects. In turn, Macbeth shows power as brutality in the hands
of a usurper. Macbeth’s power is manifested through terror towards his subjects.
This is seen in the situation with Lady Macduff and her son, who is murdered on
Macbeth’s orders. Of course, power is also presented as the power of women
over men. Lady Macbeth has power over her husband, can manipulate him, and
uses blackmail when Macbeth contemplates murdering King Duncan. The Weird
Sisters also have power over Macbeth, all thanks to the first prophecy on the
moors.

The next motif of betrayal in “Macbeth” was also discussed. The betrayal
stemmed from Macbeth's grand ambitions, which surpassed him and led to his
regicide. Of course, Lady Macbeth is also a traitor because she persuaded and
blackmailed her husband to commit the crime. However, the most important
motif is the motif of destiny, because that is where it all began. At the very begin-
ning of the tragedy, the weird sisters foretold Macbeth’s future and from that

57



Inskrypcje. P6trocznik, R. XIII 2025, z. 2 (25), ISSN 2300-3243
pp.45-59;D0110.32017/ip2024.2.4

moment Macbeth started thinking about becoming king. Shakespeare uses the-
se motifs to show the problems that humanity the community has faced since
time immemorial.

The second part analysed the aforementioned motifs in Andrzej Sap-
kowski‘s “The Witcher” in comparison to William Shakespeare’s “Macbeth”. These
three motifs are equally important in “The Witcher The Last Wish”, “The Wit-
cher Sword of Destiny”, “The Witcher Blood of Elves” and “The Witcher Time
of Contempt” by Andrzej Sapkowski. Although they differ in many respetcs.
The motif of destiny is presented differently in “The Last Wish“ than in “Macbeth”.
Macbeth’s future was foretold to him by the weird sisters on the moors, while
the Witcher's future was foretold to him at Princess Pavetta’s wedding cere-
mony by the Law of Surprise. The motif of destiny in “Macbeth” and “The Wit-
cher” is also presented in a different way. Macbeth wanted the prophecy to
come true, believed the words of the weird sisters and killed King Duncan to
become king. Geralt, on the other hand, having learned about his fate, tried in
every possible way to avoid it. The Witcher was afraid of the moment when this
destiny would be fulfilled.

Additionally, the second chapter compares the weird sisters from “Mac-
beth” and the witches, called the Ladies of the Forest from the game “The Wit-
cher Wild Hunt”. In both works, the witches are linked to the motif of destiny.

The works are very different in terms of literary genre and large time-
span, but they are connected by the analsyed three motifs. Shakespeare using
the motifs of power, betrayal, and destiny in “Macbeth” shows unchanged hu-
man nature. In conclusion, Shakespeare’s “Macbeth” is a timeless play that con-
tinues to inspire many authors today, such as Andrzej Sapkowski.
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Abstrakt: Artykut jest proba odczytania Ody I Do Boga Franciszka Dionizego Kniaznina
z perspektywy teologii katolickiej. Na podstawie przeprowadzonej analizy dowodze, ze
ten o$wieceniowy poeta wykazuje gruntowng znajomos¢ teologii. Nauka o transcenden-
cji w odniesieniu do rzeczywistosci stata sie dla niego podstawa do tworzenia poetyckie-
go opisu Boga i nauki o Nim. W tek$cie utworu ujawnia sie wiele watkéw teologicznych,
jednak leitmotivem jest obraz Boga darzacego cztowieka potrzebnymi taskami.

Stowa kluczowe: Kniaznin Franciszek Dionizy, oda, poezja religijna, teologia

THE IMAGE OF GOD AND THEOLOGICAL THEMES IN THE WORKS
OF FRANCISZEK DIONIZY KNIAZNIN, BASED ON HIS ODE I TO GOD.

Abstract: This article attempts to interpret Franciszek Dionizy KniaZnin's Ode I. To God
from the perspective of Catholic theology. Based on my analysis, I argue that this Enlight-
enment poet demonstrates a thorough knowledge of theology. The doctrine of transcend-
ence in relation to reality became for him the basis for creating a poetic description of God
and the doctrine concerning Him. The text of the work reveals many theological themes, yet
the leitmotif is the image of God bestowing upon humanity the graces it needs.

Keywords: Kniaznin Franciszek Dionizy, ode, religious poetry, theology

Jacques Maritain pisat, ze prawdziwemu tworcy chrze$cijanskiemu oprocz
wiary i poboznosci potrzebny jest pierwiastek kontemplacji. Dzieki niemu arty-
sta moze obudzi¢ w odbiorcy prawdziwe uczucia religijne, a takze gleboki na-
myst nad prawdami wiary przedstawionymi w danym dzielel. Jednym z takich
twoércow jest bez watpienia o§wieceniowy poeta Franciszek Dionizy KniaZnin,

1 Por. ]. Maritain, Sztuka i mqdrosé, za: https://www.wobroniepiekna.pl/2020/ 05/30/0-
uczuciu-religijnym-w-sztuce-jacques-maritain /?fbclid=IwAR1k2SWZfa9ju0-G
1tCMsqSHg9pWIE-RY6-aBuZRSnWwLOUNglaBHMDTndO, (dostep 16 czerwca 2020).
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cztowiek o gruntownym wyksztatceniu uzyskanym w kolegium jezuickim w Wi-
tebsku i seminariach tego zakonu, ale takze glebokiej poboznosci rozwinietej
w trakcie wieloletniej formacji duchowej. Po$rod jego utwordw szczeg6lne miej-
sce zajmujg liryki, ktore poruszajg tematyke religijng, wsrod nich zas Oda I. Do
Boga, ktorej tres¢ sprawia, Ze staje sie tekstem metafizycznym i mistycznym.
Celem niniejszej analizy bedzie omowienie zawartych w niej motywoéw za-
czerpnietych z teologii chrzescijanskiej. Oto tekst utworu:

0d Ciebie moja niech zabrzmi lira,

Twoja na zawsze strojona wiarg:
Znajoma Tobie mysl moja szczéra

[ usta, zgodne z serca ofiara.

Czem tchne, co czuje, co mie wzbi¢ moze,
Twoja to wola, Twoja moc, Boze!

Uczuciom moim Ty dodaj mocy,
Swiatta pojeciom, obrazom ducha.
Zaniechasz? gnusnie mgta Slepej nocy
Ciazy nade mng, gruba i glucha.
Bly$niesz? — alisci, wzbudzony, czuje,
Widze cos$, chwytam, gore, wzlatuje.

Do Twojej taski ustawnie wzdycham,
Uron te znanej ducha pokorze!

Bez niej ja w czczosci wiedne, usycham,
Gtowa jak kruchy kwiat na ugorze:

Ale, gdy zrzesisz hojna jej rosa,

Jak listki z paczka, mysli sie wzniosa.

Co7, kiedy dzielna Tworcy potega

W bystrym umysle ogien roznieci!
Postuszny dowcip, kedy chcesz, siega,

[ cnota przy nim i stawa leci.

Zapal — a miedzy gwiazd Twoich kotem
[ ja ognistem zabtysne czotem!

Ale niech pycha Twojego daru
Zna moc i zapat i ped wysoki.
Ten proszek, co$ go z ziemi rozparu
Az poza jasne wynidst obtoki,
Utkniety w ostrze ognistej strzaty
Truduoz Ci straci¢ w podziemne skaty?...
(Okoto 1780 r.) (Kniaznin 1787: 3-4)
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Na ode Do Boga sktada sie pie¢ sekstyn pisanych przewaznie jambicz-
nym dziesieciozgtoskowcem (5 + 5) z tradycyjnym dla tej strofy uktadem ry-
mowym . Utwér w pelni odpowiada wymogom gatunkowym stawianym odzie.
Utrzymany jest w patetycznym tonie, a wypowiedZ podmiotu lirycznego otwie-
ra uroczysty zwrot skierowany do Bytu Absolutnego, czyli Boga. Apostrofa
wskazuje na Stwérce jako na gtéwnego inspiratora wtasnej poetyckiej aktyw-
nosci. Wspomniana w pierwszym wersie lira moze symbolizowa¢ dar poetycki
(co jest bezposrednig kontynuacja idacego od antyku toposu poety-$piewaka),
ale tez intelekt lub madros$é. Ich dawcg jest Najwyzszy. Wedtug teologii chrze-
$cijanskiej rozum jest darem Boga, ktéry wyrédznia cztowieka na tle stworzenia.
To dzieki niemu istota ludzka moze czyni¢ ziemie sobie poddang. By owo uzyt-
kowanie $§wiata nie byto grzeszne kazda z nich powinna stroi¢ swéj intelekt
wiarg. W jej nauce zawarte sg moralne nakazy, ktére maja prowadzi¢ do pra-
wego postepowania. W tym kontek$cie pojawia sie stwierdzenie: [...] zabrzmi
lira, Twoig na zawsze stroionq wiarq |[...] (KniaZnin 1787: 3). Wspomniany in-
strument muzyczny uwazany jest takze za symbol ottarza ofiarnego, z ktdrego
wznosi sie dym catopalenia (Kopalinski 1991: 602). Podmiot liryczny wiersza
wspomina o ofierze serca, ktéra ma by¢ zgodna z catoksztattem jego zycia. To,
co mowi i mysli ma by¢ oddane Bogu. Niejako odkrywa w ten sposéb przed
czytelnikiem prawde zawarta w Pi$mie Swietym, w ktérym autor natchniony
pisze o duchu skruszonym sktadanym w darze Najwyzszemu?. W catej inicjal-
nej sekstynie mozna takze doszukiwac sie nawigzan do postaci biblijnego krola
Dawida. Byt to wtadca-artysta chwalacy Stwoérce w Psalmach, ktérych autor-
stwo mu sie przypisuje3. Mozna wiec méwi¢ o pewnej kreacji podmiotu lirycz-
nego, ktéry juz na samym poczatku przedstawia sie jako artysta tworzacy dla
chwaty Boga, zas jego sztuka jest owocem BozZego natchnienia i kierowana jest
ku Dawcy intelektu.

W drugiej strofie poetyckie ,ja” méwi o tym, co dzieje sie z cztowiekiem,
ktéry doswiadcza Bozego o$wiecenia. Wprowadzeniem do tej mysli sg jednak
wiersze mdéwigce o losie cztowieka pozbawionego nadprzyrodzonych darow.
Staje sie on istotg pograzong w mroku swoistej beznadziei. Wyrazone to zosta-
to za pomoca stow:

Zaniechasz? gnus$nie mgta Slepey nocy
Ciezy nade mna, gruba i gtucha. (KniaZnin 1787: 3)

2 Por.Ps 51, 19.
3 W tradycji chrzes$cijanskiej tenze krol bardzo czesto przedstawiany jest z lirg, ktéra
w interesujagcyhm nas utworze wspomina podmiot liryczny.
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Przywotang noc mozna rozumie¢ jako symbol grzechu, w ktérym po-
graza sie osoba pozbawiona Bozego prowadzenia. Czuje sie opuszczona, przy-
ttoczona ciezarem niemocy jakiej doswiadcza. Nie ma nadziei na wystuchanie
présb jakie wznosi. Ten obraz mozna takze interpretowac jako echa pism mi-
stycznych $w. Jana od Krzyza. Ten hiszpanski zakonnik piszac o swoich do-
$wiadczeniach duchowych wspomina o tak zwanej ciemnej nocy wiary. Jest ona
jednym z etapoéw oczyszczania cztowieka przed momentem zjednoczenia z Bo-
giem. Osoba do$wiadczajaca tego stanu czuje sie opuszczona przez Boga, nie
potrafi odnaleZ¢ rozkoszy w ¢wiczeniach duchowych. Jest to jednak etap, w kto-
rym cztowiek ma wyzby¢ sie mitoSci wtasnej i stac¢ sie silniejszym, wytrwalszym
i jeszcze bardziej oddanym Stworcy*. Jest to takze nawigzanie do Psalmu 146,
ktéry moéwi o Panu przychodzacym z pomoca. Brak Bozego wsparcia ukazany
jako brak tchnienia, a w domysle - zycia, powoduje $mieré, upadek stworzenia,
ktére samo w sobie jest stabe. Jedynie pomoc ze strony NajwyZszego moze
okazac sie skutecznym remedium na przygodnos¢ ludzkiego bytus.

Kolejne dwa wersety opisujg stan cztowieka dotknietego blaskiem Bozej
mocy:

Bty$niesz? aliSci wzbudzony czuie
Widze cos$, chwytam, gore, wzlatuje. (KniaZnin 1787: 3)

Swiatto pochodzace z Nieba sprawia, ze osoba proszaca o nie czuje sie
pelna zycia. Z mroku $mierci przechodzi w blask zycia przepeionego mitoscia
Absolutu. Zaczyna dostrzegac jego obecnos¢ w rzeczywistos$ci, ktorej doswiad-
cza. Sprawy, ktére wczesniej byty dla niego niezrozumiate, stajg sie mozliwe do
pojecia. Nie jest to zastuga ludzkiej bystrosci, lecz przede wszystkim jest owocem
Boskiej iluminacji, ktéra rozpala ogienn w sercu cztowieka. My$l o wewnetrznym
ptomieniu w wierszu zostaje wyrazona za pomoca stowa gorzec, ktére moze ozna-
cza¢ palenie sie, jasnienie, Swiecenie sie. Moze jednak (w znaczeniu przenoSnym)
wyrazac¢ silne, gwattowne uczucie, ktorym jest sie ogarnietymé. W odniesieniu do

4 Por. Jan od Krzyza, Noc ciemna, rozdziaty VIII-X, https://www.karmel.pl/noc-ciemna-3/,
(dostep 11 czerwca 2025).

5 Jest to poglad filozoficzny, ktéry wystepuje w nauczaniu $w. Tomasza z Akwinu. Kon-
cepcja ta zaczerpnieta zostata z systemu opracowanego przez Arystotelesa. Odnosi sie
on do zasady istnienia bytu, ktéry swoja egzystencje moze uzasadnic¢ tylko i wyltacznie
w odniesieniu do Bytu Absolutnego, ktéry w teologii chrzescijaniskiej utozsamia sie
z Bogiem. Mysl ta mozna stresci¢ w zdaniu: byt przygodny nie moze istnie¢ bez Bytu
Absolutnego (por. Maryniarczyk 2007).

6 https://sjp.pwn.pl/sjp/gorzec;2462444.html, (dostep 12 czerwca 2020).
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wspomnianej wcze$niej nocy ciemnej stan ten rysuje sie jako szczegdélne do-
Swiadczenie mistyczne, ktére przezywa osoba méwigca. Staje sie niejako wnie-
bowziety dzieki wszechogarniajacej go Mitosci, ktorg jest sam Absolut. W uzy-
ciu okreslen odnoszacych sie do $wiatlta mozna dostrzec echa filozofii Augusty-
na z Hippony’. Rozwazajac kwestie mozliwosci ludzkiego poznania, wypraco-
wat on teorie iluminacji. W mysl tej zasady do poznania prawdy potrzebne jest
cztowiekowi $wiatto taski. lluminatio doprowadza go do odkrycia rzeczywistej
natury rzeczy, a w finalnej wersji staje sie okazjg do spotkania z Bogiem, ktéry
jest prawda. Augustyn uwaza, Ze najdoskonalszym sposobem poznania Absolu-
tu jest kontemplacja8. Cztowiek pozbawiony Boskiego $wiatta skazany jest na
btakanie sie w ciemnos$ciach niewiedzy. Mozna wiec zauwazy¢, ze cata druga
strofa odnosi sie do pragnienia doswiadczen mistycznych, ktére wprowadzajg
cztowieka w doswiadczenie rzeczywistosci transcendentnej.

Dalsza lektura tekstu zwraca uwage na koniecznos¢ otrzymania taski.
Podmiot liryczny prosi adresata utworu o nadprzyrodzone dary.

Do Twoiey taski ustawnie wzdycham:
Uron tey znaney ducha pokorze. (KniaZnin 1787: 34)

Podmiot liryczny wskazuje na wazng ceche jaka musi mie¢ ten, kto pragnie
dos$wiadczy¢ dziatania Bozej taski. Taki cztowiek musi by¢ pokorny. W Psalmie 51
mozna przeczytac stowa, Ze nie gardzi on skruszonym sercem (por. Ps 51, 19.).
Wejscie w postawe unizenia wobec Najwyzszego moze poskutkowaé otrzyma-
niem hojnych daréw bedacych pomoca na drodze ku zbawieniu. Laske, w mysl
Psalmu 42, mozna poréwna¢ do wody ptynacej w strumieniu, ktéra jest zrodtem
orzezwienia dla spragnionej zwierzyny. Kolejne dwa wersy ujawniajg obraz
cztowieka, ktdremu brakuje nadprzyrodzonego wsparcia.

Bez niey ia w czczoSci, wiedne, usycham,
Glowa iak kruchy kwiat na ugorze. (Kniaznin 1787: 4)

Podmiot liryczny wypowiadajac te stowa nawigzuje do dosy¢ czestych
obrazéw pojawiajacych sie na kartach Pisma Swietego. Méwig one o cztowieku,

7 Por. Stanistaw Kowalczyk, Augustynizm, za: http://www.ptta.pl/pef/pdf/a/augusty
nizm.pdf (dostep 13 czerwca 2020).

8  Por. https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Augustyn;3872361.html (dostep 13. 06. 2020).

9, Jaktania pragnie / wody ze strumieni, / tak dusza moja pragnie / Ciebie, Boze!” (Ps 42, 1)
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ktory obraca sie w proch?0. Jego kondycja duchowa podobna jest do rosliny po-
zbawionej Zyciodajnej wody!l. W poprzedniej strofie obraz Boskiego $wiatta
przywodzit na mysl zjednoczenie sie cztowieka z Bytem Absolutnym. W tych
dwoch linijkach ukazuje sie obraz kondycji ludzkiej duszy pozbawionej nadprzy-
rodzonego blasku. NajczeSciej dzieje sie tak z powodu grzechu, ktéry jest za-
mKknieciem sie cztowieka na taske Bozg!2. Pozbawiony zyciodajnych przejawow
mitos$ci staje sie jak usychajgca roslina, ktéra bedzie spalona?3. Taki stan powo-
duje w osobie méwiacej gleboka tesknote za ozywiajacym deszczem taski ja-
kiego doswiadczata zyjac w jednosci z Panem.

Ale gdy zrzesisz hoyna iey rosa,
Jak listki z paczka, mysli sie wzniosa. (KniaZnin 1787: 4)

Ostatnie dwa wersy trzeciej strofy sa radosnym opisem do$wiadczenia ob-
fitoSci yapig (charis). Uzycie stowa zrzesi¢ nawigzuje do ulewnego deszczu beda-
cego odpowiednim Zrédtem nawodnienia dla przyrody. W podobny sposéb dzia-
fa na cztowieka taska, ktora otrzymuje z Nieba. Jego walka duchowa moze sie
rozwija¢ przynoszac konkretne owoce uswiecenia. Wsparty taskg uswiecajaca,
jak i uczynkowa staje sie silniejszy. Moze wyzwoli¢ sie spod wladzy rzeczy do-
czesnych uniemozliwiajacych mu spotkanie sie z Bogiem. Ten dar darmo dany
(KKK 1999) jest dla ludzkiej duszy lekarstwem i umocnieniem. Dzieki niej jest
w stanie powraca¢ do daréw, ktdre otrzymat w momencie chrztu Swietego, a zwta-
szcza zycia w Chrystusie. Osoba ludzka do$wiadczona faskg moze rozwijac sie jak
latoro$l wszczepiona w krzew winny przynoszgc owoce (por. ] 15, 1-11). Przezna-
czeniem jej jest za$ dostapienie chwatly zbawionych.

10 Jak chociazby we wspominanym wyzej Psalmie 146, gdzie w proch obraca sie ten
kto pozbawiony jest tchnienia.

11 Jako przyktady mozna poda¢ Hi 8, 11-14; 1P 1, 24.

12 Grzech przeciwstawia sie mito$ci Boga do nas i odwraca od Niego nasze serca. Jest
on, podobnie jak grzech pierworodny, niepostuszenistwem, buntem przeciw Bogu
spowodowanym wolg stania sie »jak Bog«, w poznawaniu i okres$laniu dobra i zta
(Rdz 3, 5). Grzech jest wiec »mitoScig siebie, posunietg az do pogardy Boga«. Wskutek
tego pysznego wywyzZszania siebie grzech jest catkowitym przeciwienstwem postu-
szenstwa Jezusa, ktéry dokonat zbawienia.” (KKK 1850). Cytat za: Katechizm Kosciota
Katolickiego: 431 (dalej jako KKK i numer paragrafu).

13 QObraz taki przedstawia Jezus w przypowiesci o kakolu i pszenicy. Mowa w niej jest
o chwastach, ktore po zniwach zostang spalone. Jest to swoiste nawigzanie do losu
potepionych trafiajgcych do Piekta. Por. Mt 13, 24-30.
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Bég swa taske wlewa w serce cztowieka przez Ducha Swietego. Dzieki
temu do$wiadcza on daréw, ktére przerastaja jego mozliwosci. Swiadomosé
takiej pomocy budzi w podmiocie lirycznym gtebokie zaskoczenie.

Coz, kiedy dzielna tworcy potega
W bystrym umysle ogien roznieci? (Kniaznin 1787: 4)

Wyrazony zostaje podziw dla tego, co moze sprawic taska dotykajaca umystu
cztowieka, ktéry jest inteligentny. Staje sie rozpalony darami Ducha Swietego,
jak Apostotowie w Dniu Piec¢dziesigtnicy. Moze dokonywaé wielkich czynow,
ktére nie bytyby mozliwe, gdyby nie boska interwencja. Dzieki niej rozum staje
sie narzedziem, dzieki ktéremu poznaje prawdy objawione, a takze prawa rzg-
dzace stworzonym Swiatem.

Postuszny Dowcip, kedy chcesz, siega;

I cnota przy nim i stawa leci.

Zapal; a miedzy gwiazd twoich kotem

I ia ognistym zabtysne czotem. (KniaZznin 1787: 4)

Uzyte stowo dowcip w jezyku staropolskim moze oznacza¢ bystrosé i in-
teligencje, a takze zdolno$¢ i talent. Bog jest dawca szczeg6lnych uzdolnien. Kaz-
demu udziela innego daru, ktéry nalezy rozwija¢. Nie pozostawia jednak czto-
wieka samego z tym zadaniem. Chce wspiera¢ go szczegdélnymi taskami. Sg to
taski sakramentalne i taski szczegélne. Cztowiek otwierajacy sie na to wsparcie
staje sie ptongcym znakiem Bozej mocy. Osoba $§wiadoma tego kto jest jej towa-
rzyszem na drodze rozwoju pragnie, by jej talenty stawaty sie okazja do stawie-
nia Najwyzszego. Staje sie jasniejaca gwiazda zapalong przez Boga. Mozna po-
wiedzieé, ze podmiot liryczny wyraza podobne checi. Chce by jego poezja rozpa-
lona ogniem taski stawata sie okazja do wznoszenia serca ku Bogu.

Jednak stowo dowcip mozna rozumie¢ takze jako okreslenie Ducha Swie-
tego. W tym przypadku mozna mowic, ze oznacza ono madros¢. Dziatanie Trze-
ciej Osoby Tréjcy Swietej w cztowieku jest nieograniczone. On sam decyduje
o zakresie swoich interwencji. Dzieki niemu rozwijajg sie cnoty, ktére dzielimy
na teologalne i kardynalne. Rozumiane sg one jako habitualna i trwata zdolnos¢
do czynienia dobra. [...] pozwala ona dawa¢ z siebie to co najlepsze (por. KKK
1803). Dzieki nim cztowiek dokonuje czynéw zgodnych z wola Boza. Takie dzia-
tanie powoduje upodobnienie sie do Absolutu, ktéry wzywa do moralnej dosko-
natos$ci (por. Mt 5, 48). Osiggniecie takiego stanu poréwnane zostato do rozbty-
$niecia wsréd gwiazd na niebie. Osoba méwigca wyraza swoje gtebokie pra-
gnienie podazania droga cnotliwego zycia. Chce jasnie¢ blaskiem podobienistwa
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do Najwyzszego. Ma swiadomos¢ tego, ze istota obdarzona tak szczegdlnymi
taskami wsréd ludzi uwazana jest za Swietego. Zapewne zna zywoty $wietych,
ktérzy doskonalac sie na wzor Boskiego Mistrza stawali sie stynni dzieki darom
od niego otrzymanym. Realizowanie wezwania do doskonatosci staje sie dla
niego gwarancjg osiggniecia zycia wiecznego.

Finatem poetyckiej modlitwy jest strofa pigta. Nastepuje w niej uznanie
przebodstwiajacej mocy Boskich daréw.

Ale niech Pycha twoiego daru

Zna mog, i zapat, i ped wysoki.

Ten proszek co$ go z ziemi rozparu

Az po za iasne wyniost obtoki;

Utkniety w ostrze ognistey strzaty

Trudnoz ci ztraci¢ w podziemne skaty? (Kniaznin 1787: 4)

Wielkos¢é Bozych daréw powinni poznaé wszyscy ludzie. Bég nie robi
wyjatkéw i chce obdarowac nig wszystkich bez wzgledu na ich ambicje i zdol-
nosci. Bez nich s3 tylko prochem, ktéry sam z siebie nie moze istnie¢. Osoba
mowigca nawigzuje tu do biblijnej kosmogonii, w ktérej cztowiek zostaje uka-
zany jako ulepiony z mutu ziemi. W tym kontekscie najwiekszym darem jaki
moze otrzymac jest tchnienie zycia, ktore go ozywia. B6g wiec jest Dawcg ist-
nienia, ktére w catosci zalezne jest od niego. Mozna zauwazy¢ tu powro6t do za-
sady przygodnosci bytu stworzonego. Tylko dobra wola Boga sprawia, Ze istnie-
je, rozwija sie, zachwyca swoimi zdolnosciami. Ostatnia strofa unaocznia czy-
telnikowi, Ze wszystko co otrzymuje jest niezastuzonym darem z Niebios. Bez
dobrej woli Stwdrcy mogltby przestac istnie¢ w mgnieniu oka. Finalne wersety
pokazuja, zZe cztowiek jest zbawiony dzieki dobrej woli Boga, ktéry chce mieé
go przy sobie. Gdyby miat inng wole mdéglby straci¢ go w otchtan, gdzie bytby
pozbawiony mitosci Niebieskiego Ojca.

Podsumowujac nalezy stwierdzié, ze autor omawianego utworu wyka-
zywat gruntowng znajomos¢ teologii. Nauka o transcendencji w odniesieniu do
rzeczywisto$ci stata sie dla niego budulcem do tworzenia poetyckiego opisu
Boga i nauki o Nim. W tekscie Ody ujawnia sie wiele watkéw teologicznych,
jednak leitmotivem jest obraz Boga darzacego cztowieka potrzebnymi taskami.
Stwoérca jest wiec taskawym dawcg réznorakich daréw, ktére udoskonalajg
watlg kondycje cztowieka, ktéry sam z siebie nie moze nic uczyni¢. Kazda zas
dziatalno$¢ ludzka powinna by¢ wykonywana w duchu ofiary dziekczynnej za
Boska prowidencje. Mozna $miato powiedzieé, ze Kniaznin odwaznie ukazuje
Boga, ktéry jest przede wszystkim mitoscia. Nawigzujac za§ do nauki Jana od
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Krzyza i Augustyna wskazuje, Ze najpiekniejszym darem jest mozliwo$¢ zjed-
noczenia sie z Absolutem, ktory pragnie ludzkiej doskonatosci. Na podstawie
tych wnioskéw mozna zaliczy¢ Ode I. Do Boga do tekstow metafizycznych jak
i mistycznych.
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PORWANIE I ZABOJSTWO KSIECIA
LUDWIKA ANTONIEGO DE BOURBON-CONDE D’ ENGHIEN
NA EAMACH POLSKIE] PRASY Z EPOKI

Przyczynek do wizerunku napoleonskiej Francji
w polsKiej publicystyce poczatkow XIX w.

Artur Rogalski
Instytut Kultury Regionalnej i Badan Literackich
im. Franciszka Karpinskiego

Abstrakt: Tekst poswiecono szerszemu zagadnieniu jakim jest obraz napoleonskiej Francji
oraz jej wtadcy w prasie polskiej pierwszych dwdch dekad XIX w. Autor zajmuje sie sto-
sunkowo drobnym acz istotnym aspektem owego zagadnienia, zwigzanym z bezwzgledna
walka polityczng czaséw Konsulatu i pierwszego Cesarstwa. Sprawa porwania i zabdjstwa
sadowego ksiecia Ludwika Antoniego de Bourbon d’ Enghien de Conde wstrzasneta ow-
czesng Europa. Byta tez - dzieki 6wczesnej prasie - niemal na biezaco znana polskiemu
czytelnikowi. Po upadku Napoleona wracata na tamy gazet - jakkolwiek juz w zupeie
innym $wietle. W kontekscie nieustannie zmieniajacych sie realiéw politycznych na zie-
miach polskich przesledzenie doniesieni prasowych tyczacych tego wydarzenia uzupetnia
stan wiedzy dotyczacej szeroko pojetej historii prasy polskiej.

Stowa kluczowe: Napoleon, d’ Enghien, prasa polska, porwanie, wyspa $w. Heleny

THE KIDNAPPING AND MURDER OF PRINCE LOUIS ANTONI DE BOURBON-CONDE
D’ ENGHIEN IN THE POLISH PRESS OF THE PERIOD
A Contribution to the Image of Napoleonic France in Polish Journalism
of the Early 19th Century

Abstract: The text is dedicated to the broader issue of the image of Napoleonic France
and its ruler in the Polish press of the first two decades of the 19th century. The author
deals with a relatively minor yet significant detail related to the ruthless political struggle
of the period of the Consulate and the First Empire. The case of the abduction and judicial
murder of Prince Louis Antoine de Bourbon, Duke of Enghien, shocked contemporary
Europe. Owing to the press of the time, it was also reported almost in real time to Polish
readers. After the fall of Napoleon, the case returned to the pages of newspapers - albeit
in a completely different light. In the context of the constantly changing political realities
in the Polish lands, tracing press reports concerning this event complements the existing
body of knowledge on the broadly understood history of the Polish press.

Keywords: Napoleon, d’Enghien, Polish press, kidnapping, St. Helena Island
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Porwania i uprowadzenia oponentéw politycznych czy tez wrogéw w trak-
cie dziatan wojennych s3 starg jak $wiat metodg gier o wiadze i zwyciestwo mili-
tarne. Gier bedacych walka o wtadze w sferze polityki krajowej lub tez na szcze-
blu wyzszym - w sferze polityki mocarstwowej, ogélnoswiatowej. Porwanie
oponenta/wroga ma zazwyczaj dwojaki cel - fizyczng likwidacje lub zneutrali-
zowanie przeciwnika poprzez odseparowanie go od wlasnego zaplecza, ewentu-
alnie potaczone z szantazem, rzadziej osadzenie za faktyczne lub rzekome zbrod-
nie na wiasnym terenie. Z nowszych wydarzen tego typu mozna tu wymienié
chociazby uprowadzenie Nicoldsa Maduro, z nieco dawniejszych - a bezposred-
nio zwigzanych z historig Polski - uprowadzenie 16 przywo6dcow Polskiego Pan-
stwa Podziemnego w 1945 r., przez stuzby sowieckie.

Dziatania takie standardowo wpisuja sie w dziatania wszelakich rodzajow
wydzielonych oddziatéw wojskowych lub - szerzej wojsk specjalnych. Ze wzgledu
na fascynujaca otoczke takowych dziatan nader chetnie tematyke tg podejmujg
w swych dzietach tworcy (pop)kultury - aby przypomnie¢ chociazby film ,Orzet
wyladowat” gdzie motywem przewodnim filmu jest proba porwania (lub zamor-
dowania) Winstona Churchilla przez grupe hitlerowskich dywersantow.

Okres napoleonski ma co najmniej kilka takich epizodéw - w sferze poli-
tyki historycznej/mocarstwowej najgto$niejszym jest porwanie i zabojstwo (sa-
dowe) ksiecia Ludwika Antoniego de Bourbon d’ Enghien de Conde przez wtadze
francuskie w schytkowym okresie konsulatu Napoleona.

Kontekst historyczny

Uprowadzenie i $mier¢ ksiecia d’ Enghien wpisaty sie tez na trwate w ka-
noniczny wykaz najwazniejszych wydarzen z zycia Napoleona tak samo jak cho-
ciazby bitwa pod Austerlitz, spisanie Kodeksu Cywilnego, czy zawarcie zwigzku
matzenskiego z J6zefing de Beaurnauhais. Jest tez jednym z filaréw czarnej legen-
dy Bonapartego, stanowigc jeden z wazniejszych kontrnapoleonskich argumen-
tow historiograficznych. Jak zauwazyt jeden z gléwnych biograféw Napoleona
Fryderyk Kirchseisen: Nic nie narobito wiekszej wrzawy i o nic nie potepiano bar-
dziej Napoleona jak o rozstrzelanie ksiecia d’ Enghien, a niewielu tylko historykéw
odwazyto sie usprawiedliwi¢ zachowanie Bonapartego [Kircheisen, 2015: 196].

Sprawa porwania ksiecia d’ Enghien przez wojsko francuskie z Ettenhe-
im lezgcego na terenach neutralnej Badenii i skazaniu go na $Smier¢ w trybie na-
tychmiastowym jest opisana niemal w kazdej publikacji traktujacej o epoce na-
poleoniskiej badz dotyczacej zycia Napoleona. Na potrzeby niniejszego tekstu
przytoczmy zwiezty opis wydarzen pidra polskiego historyka Mariana Kukiela:
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Rojalisci juz zrezygnowali z powstan. Liczyli natomiast na spisek i zamach,
nazywany ,zasadniczym ciosem” (coup essentiel). Miat go dokona¢ w Paryzu czy
w okolicy nieustraszony, brutalny w dziataniu przywddca powstariczy Cadoudal;
z garsciq bojowcdw rojalistycznych miat napasé¢ z zasadzki na przejezdzajqcego
Bonapartego. Pichegru, ktérego razem przerzucono do Francji, miat zapewnic przy-
tgczenie sie generatéw, malkontentéw republikariskich do spisku. Po ,,unieszkodli-
wieniu” Pierwszego Konsula miat natychmiast przyby¢ hr. Artois i stang¢ na czele
ruchu. Istotnie doszto do szczegdlnego zbratania sie konspiracyjnego spiskowcéw
rojalistycznych z frondq generalskq, a szczegdlnie z uchodzqcym za cnotliwego
republikanina generatem Moreau.

[...] Doszty [do Napoleona - A.R.] wiadomosci, Ze na pograniczu Francji, na
terytorium baderiskim, przebywa mtody ksiqze d’Enghien w otoczeniu rojalistow,
ze ma jakoby widzie¢ sie z Dumouriezem. UtoZsamiono go z tym ksieciem, ktory
miat patronowa¢ zamachowi.

Talleyrand i Fouché sforsowali reke Bonapartemu, podsuneli porwanie mto-
dego ksiecia i postawienie przed sqd polowy; a chociaz przekonano sie, Ze ze spi-
skiem nie miat nic wspdlnego i potepiat takie metody, skazano go za stuzbe na zot-
dzie angielskim przeciw Francji i rozstrzelano w Vincennes w fosie fortecznej (21
marca). Bonaparte byt w ostatniej chwili sktonny go utaskawic, ale polecenie odro-
czenia egzekucji przyszto za pozno. Uspokajat sumienie mysig: ,,Moja krew osta-
tecznie warta tyle co ich..” W sprawie ksiecia d’Enghien bezprawiem byto porwa-
nie go na terytorium neutralnym; wyrok, cho¢ oparty o litere prawa, byt morder-
stwem sqdowym. Talleyrand i Fouché osiggneli swdj cel, zrobili z Bonapartego
,krélobéjce”, Sciggneli go do ich wtasnego poziomu. Sprawa wywotata konsterna-
cje we Francji, a wybuch nienawisci w kotach dworskich i arystokratycznych catej
Europy. Przyczynita sie do zawiqgzania trzeciej koalicji. [Kukiel, 1992: 152-153]
Ale tez trzeba doda¢, ze przystuzyta sie samemu Napoleonowi w drodze po ko-
rone cesarska [Baszkiewicz, 2003:113-114].

Warto tu doda¢, ze sprawa ksiecia d’Enghien miata swéj - nie bezpo-
$redni wprawdzie, ale jednak ,polski” watek. Jednym z oficeréw oddziatu Zan-
darmerii wyborczej uczestniczacym w sadzie wojskowym nad ksieciem byt kapi-
tan Pierre Dautancourt (takze d’ Autacourt), pdzniejszy francuski gros-major
i instruktor polskiego 1 Putku Szwolezeréw-Lansjeréw Gwardii Cesarskiej, uwiel-
biany przez swoich polskich kolegéw ,Papa Datancourt”. Zwazywszy na fakt, ze
putk byl uwazany za ,arystokratyczny” (co nie byto prawda, cho¢ stuzyto w nim
kilku polskich magnatéw z ksieciem Dominikiem Radziwiltem na czele) fakt
stuzby w jego szeregach cztowieka, ktory brat udziat w sagdowym zabojstwie
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przedstawiciela jednego z najstarszych rodéw arystokratycznych Europy jest
swoistym rechotem historii. [Six, 1934: 33; C.,,Gazeta Warszawska”, 1804: 486].

Relacje

0 wizycie polskich Zomierzy Legii Nadwislanskiej w Chateau de Vincen-
nes w celu obejrzenia miejsce rozstrzelania Kondeusza pisat napoleonski zot-
nierz-pamietnikarz Henryk Brand. Jednak pamietnik Brandta zostat opubliko-
wany po raz pierwszy na poczatku XX w., zatem jego - i tak marginalne - infor-
macje o $mierci ksiecia d’Enghien dotarty do polskiego czytelnika znacznie p6z-
niej [Brandt, 1904: 109-110].

Publicystyka

»,Gazeta Warszawska” byta czasopismem prywatnym wydawanym i re-
dagowanym w Warszawie podczas zaboru pruskiego (1795-1806) przez Antonie-
go Lesznowskiego [Lojek, 1991: 28]. ,Gazeta...” dawata czytelnikom nader szcze-
gbétowy obraz sytuacji politycznej na catym $wiecie ze szczegélnym naciskiem na
wydarzenia majgce miejsce w postrewolucyjnej, konsularnej Francji. Sprawe ksie-
cia d’Enghien naswietlaty obszerne notatki az w pieciu kolejnych numerach - li-
czac od dnia 3 IV 1804 r. [ A. ,Gazeta Warszawska”, 1804: 451, B. ,Gazeta War-
szawska”, 1804: 467-468, C. ,Gazeta Warszawska”, 1804: 485-486]. Nota bene
ksiaze nie zyt juz wtedy od ponad tygodnia - naturalne opdznienie w 6wczesnym
przeptywie informacji spowodowato, Ze dopiero na poczatku kwietnia warszaw-
skie czasopismo przekazato wiesci o jego aresztowaniu. Mlodemu Kondeuszowi
i spiskowi antynapoleorniskiemu poswiecono niemal caty 30. numer ,Gazety” z 13
IV 1804 r. Pierwszg strone czasopisma niemal w cato$ci zarezerwowano na opis
egzekucji ksiecia:

Wyrok smierci na Xigcia d’Enghien dopetniony zostat o godzinie 2 po p6t-
nocy na dzien 22 t. m. Rozstrzelany byt w lesie Vincennes. D. 20 wieczorem przyje-
chat z Ettenheim do Paryza, w pojeZzdzie szesciokonnym z eskortq 50 Zandarmow,
zaprowadzono go natychmiast do Temple; ale go w tym wiezieniu nie zostawiono,
gdyz officer dowodzqcy eskortq znalazt tam rozkaz, na przewiezienie go do zamku
Vincennes. Kommissya wojskowa natychmiast sie zgromadzita. Xiqze tak byt zmor-
dowany droggq, zZe ledwo sie mogt od snu wstrzymac. Gdy mu przeczytano dekret
Smierci, prosit, azeby sie mdogt z I szym widzie¢ Konsulem, o nastqgpic nie mogto. Po-
czym poszedt odwaznie na Smier¢ i niechciat jak twierdzg, Zeby mu oczy zawiqzy-
wano. Rozmaici Generatowie byli przytomni na egzekucyi.
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Nastepujqce tu jeszcze o tym Xiu ogtoszono szczegdly. Siedziat z Kapita-
nem zandarmeryi i z innymi Zandarmami w pojeZdzie szesciokonnym, gdy wjez-
dzat do Paryza. Na przedmiesciu kapitan otrzymat rozkaz na pismie I go Konsula,
wyjechania za miasto z wiezniem stanu. Gdy pojazd przybyt do rogatek, warta
niechciata go pusci¢; ale za okazaniem rozkazu I go Konsula, zaraz go przepusz-
czono. Szesciokonny pojazd, w ktérym siedziat Xigze d’Enghien, o godzinie 9tej
z wieczora, przejezdzat przez Chalons nad Marng. Kuryer jechat przed niq. Officer
i kilku unterofficeréw zandarmeryi siedzieli w pojeZdzie. Stycha¢, Ze hr. Cobenzl
nalegat o wstrzymanie egzekucyi, lecz mu to odméwiono. Wiadomos¢ ta potrzebu-
je potwierdzenia. Kuryer z niq jednak pojechat natychmiast do Wiednia. G[enerat]
brygady Hulin, byly Prezydent kommissyi wojskowej, popisat sie przy zdobyciu
Bastylii. On to byt, ktory d. 14 Lipca 1789. Sciggngt most zwodowy tego wiezienia.

Pierwszy Konsul bawi teraz w Malmaison i z osobami tylko rzqdowemi
widuje sie. G[enerat] Hulin po egzekucyi udat sie zaraz do niego. Komendantem
jest teraz strazy Konsularnej, na miejscu G[enerata] Davoust, bedqcego teraz
w Belgium.

Uwiezienie i skazanie na $Smier¢ Xigcia, z dawnych krwi Krélow, sprawié¢
koniecznie musiato rozmaite uczucia i rozumowania [...]. [D. ,Gazeta Warszaw-
ska”, 1804: 506].

Historie stawnego mordu sagdowego zakonczono dopiero w ,Gazecie...”
z 8 V 1804 r. opisujac dramatyczne okolicznos$ci przekazania informacji o $mier-
ci mtodego Kondeusza przez hrabiego d’Artois (przysztego kréla Karola X) ojcu
zamordowanego - Ludwikowi Henrykowi Burbon-Kondeuszowi [E. ,,Gazeta War-
szawska”, 1804: 631-632].

W czasach Ksiestwa Warszawskiego - co oczywiste - sprawa ksiecia
d’ Enghien byta na tamach pracy nieobecna. Do$¢ zaskakujaco - jakkolwiek zgod-
nie z duchem nowej, pokongresowej epoki — morderstwo Kondeusza wrdcito na
tamy prasy litewskiej - wydawanego w Wilnie , Kuryera Litewskiego” w 1817 r.

Tutaj nalezy podkresli¢, Ze tekst z ,Kuryera...” wychodzi daleko poza sam
zgon Kondeusza ze wzgledu na fakt, Ze zasadniczym celem gazety byla - jak sie
zdaje - nie tyle sprawa d’Enghiena co publikacja najswiezszych informacji o Na-
poleonie. W kolejnych numerach ,Kuryera...” ukazaty sie podéwczas az trzy ob-
szerne wycinki ze $wiezo opublikowanej w Londynie relacji Wiliama Wardena,
chirurga poktadowego HMS Northumberland. Warden byt jednym z towarzy-
szow przejazdu Napoleona na $w. Helene i pierwszych miesiecy pobytu cesarza
na wyspie. Juz w 1816 r. opublikowat w Londynie swoja relacje (w formie lis-
tow) p.t.: Letters written on board His Majesty’s ship the Northumberland and at
Saint Helena, in which the conduct and conversations of Napoleon Buonaparte and
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his suite during the vayage and the first months of his residence in that island are
faithfully described and related. Publikacja cieszyta sie ogromnym powodzeniem
- w samym 1816 r. ukazaly sie trzy wydania Listéw z Northumberlanda i ze sw.
Heleny..., juz w roku kolejnym Listy... opublikowano w Filadelfii, w Stanach Zjed-
noczonych.

Wycinki z dzieta Wardena zamieszczone w ,Kuryerze...” byty jednym
z pierwszych w jezyku polskim opiséw ostatniego etapu zycia Napoleona (od wej-
$cia na poktad HMS Northumberland do $mierci na wyspie $w. Heleny) [A. ,Kurier
Litewski”, 1817: 3, B. ,Kurier Litewski”, 1817: 3-4, C. ,Kurier Litewski”, 1817: 3-4].
Prasa wychodzaca na ziemiach polskich po 1815 r. (tak w Krélestwie Polskim jak
i poza nim) na biezaco donosita czytelnikom o losach ex-Cesarza - oczywiscie
patrzac na jego osobe juz z zupeinie innej perspektywy niz kilka lat wcze$nie;j.
Przede wszystkim trzeba tu wskaza¢ wymieniang juz wcze$niej ,Gazete War-
szawska” ale i np. ,Gazete Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego”.

Redakcja wilenskiego czasopisma korzystata z ktérego$ z angielskich wy-
dan pracy Wardena z 1816 r. Przettumaczono kilka fragmentéw ,Listow...” War-
dena, 13czac je do$¢ dowolnie i wklejajac - bez wiekszego zwigzku z catoscig -
sprawe Kondeusza [Warden, 1816: 143-153]. Trudno dzi$ wskaza¢ klucz takiego
a nie innego wyboru, jednak mozna spekulowaé czy przypomnienie morderstwa
ksiecia d’Enghien - czarnej plamy epoki napoleonskiej - nie byto swoistym wa-
runkiem cenzorskim publikacji tekstéw ,napoleoniskich” w rzadowym czasopi-
$mie. Byltby to dobry przyktad préoby lawirowania pomiedzy opinig publiczng
a linig cenzorsko-polityczna.

Inne zwigzane z pobytem Napoleona na $w. Helenie pozaprasowe publi-
kacje polskie z tego okresu jak np. List do Jasnie Wielmoznego Pradta, bytego ar-
cybiskupa mechlinskiego, z okolicznosci rekopismu ze sw.: Heleny ]J6zefa Wtady-
stawa Bychoweca (1817 r.) czy Projekt do parlamentu angielskiego J6zefa Emma-
nuela hr. Las Casesa w ttumaczeniu Ignacego Skarbka Kietczewskiego (1819 r.),
byty albo po6zniejsze albo traktujace uwiezienie Napoleona jako punkt wyjscia
do ogélniejszych rozwazan polemiczno-polityczno-spotecznych i jako takie po-
zbawione istotnych szczegétow i detali z Zycia cesarskiego wieznia. Sprawa ks.
d’ Enghien byta tam nieobecna.

Publikacje pozaprasowe
Odrebng kwestie stanowi apokryficzny Rekopism nadestany ze sw. Heleny

niewiadomym sposobem”, po raz pierwszy na ziemiach polskich wydany w 1817 r.
w Warszawie. Druk ten ma swoja ciekawg historie: , Wychodzac naprzeciw ogrom-
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nemu zainteresowaniu losami Napoleona, w 1817 r. najpierw w Londynie, a na-
stepnie w wielu innych krajach Europy ukazat sie na ponad 150 stronach
Manuscrit venu de Sainte-Héléne d’'une maniére inconnue, ktéry miat by¢ zyciory-
sem Napoleona przestanym prosto ze Swietej Heleny. W catej Europie drukowa-
no kolejne wersje jezykowe, a polskie ttumaczenie ukazato sie w Warszawie
w 1817 1. jako Rekopism nadestany z wyspy Sw. Heleny” [Olczak, 2008: 8-9].
W latach 40-tych XIX w. do autorstwa przyznat sie Jacob Frédéric Lullin de Cha-
teauvieux. W ,Rekopis$mie...” znalazt sie krétki fragment zwigzany z egzekucja
ks. d’Enghien:

Nieszczesciem dla mnie, wydarzyt mi sie w owej stanowczej chwili jeden
z tych wypadkow losu, ktory najlepsze psuje postanowienia. Odkryta policya mate
zamachy Rojalistéw, majqce siedlisko za Renem. Wplgtano do nich osobe ze krwi
krélewskiej. Wszystkie okolicznosci tego zdarzenia zupetnie sie zgadzaly z temi, kto-
re mie przywiodly do chwycenia sie kroku stanowczego (un coup d’état). Zguba Xiq-
cia Enghien rozstrzygata rzecz, ktorq Francyq zajmowata, stanowita ona i o moim
losie nieodzownie, rozkazatem jq.

Pewny bardzo rozumny cztowiek, ktéry powinien sie znac¢ na tem, powie-
dziat o tym postepku moim, iz byt wiecej niz zbrodniq, zZe byt btedem. Niech wyba-
czy ta osoba: byto to zbrodnig, lecz btedem nie byto.

Znam dobrze znaczenie i wartos¢ wyrazow. Wykroczenie tego nieszczesnego
Xigcia stanowily nikczemne intrygi z kilku starem Baronessami w Strasburgu. Grat
on gre swojq. Dawano bacznos¢ na te intrygi, ktére ani Francyi, ani mojemu bezpie-
czenstwu nie grozily. Padt ofiarq polityki i niestychanego zbiegu okolicznosci.

Smier¢ jego nie byta btedem, bo wszystkie wnioski przewidziane odemnie,
ziscity sie. [Jacob Frédéric Lullin de Chateauvieux, 1817: 40-41]

Dzi§ wiemy, Ze ze wzgledu na apokryficzny charakter publikacji nie mozna
traktowac jej - w odro6znieniu do relacji Wardena czy informacji zamieszczanych
w ,Gazecie Warszawskiej” - jako materiatu Zrédtowego. Oczywiscie polski czytel-
nik w 1819 r. nie miat mozliwosci pelnego rozeznania sie w tej materii.

Porwanie i zabéjstwo ksiecia d’ Enghien, ,Kurier Litewski”nr 1,213,
Wilno 1817 r.

[...] Lekarz Warden, Chirurg z okretu Northumberland, na ktérym Bonaparte popty-
ngt z Anglii do wyspy $. Heleny, zjednat sobie podczas zeglugi wielkq ufnos¢ bytego
Cesarza i dopdki Admirat Cockburn bawit na wyspie, Bonaparte i towarzysze jego
radzili sie go w rzeczach lekarskich; poniewaz chirurg Francuzki, ktérego Bonaparte
wzigt z sobq z Elby, nie chciat z nim plyngc na wyspe s. Heleny, a wzietemu na jego
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miejsce Chirurgowi Irlandzkiemu O’Meara nie ufat Bonaparte tyle, ile doswiadczo-
nemu lekarzowi Warden. Miat on zatem wiekszq od innych sposobnos¢ widywania
Bonapartego i rozmawiania z nim; a Ze stosunki, w jakich z bylym Cesarzem zo-
stawal, Zadnego na niego nie wktadaty przymusu, stqd powstata niejaka miedzy
obydwoma poufatos¢; dla tego rozmowy ich sq dosy¢ waznemi. Lekarz Warden
wydrukowat teraz dzieto pod napisem: ,Postepowanie Bonapartego, i rozmowy
z nim”, Umiescit w niem wszystko, co mu sie podczas jego obcowania z bytym Cesa-
rzem godnego wiadomosci publicznej zdawato. Oto jest krétki wyjqtek z jego dzieta:
[.-.] Zadziwiony nadzwyczajng rozmownosciq Bonapartego, jeszcze bardziej sie
zdumiatem, gdy otworzyt zaczqt méwic o losie XigZecia Enghien, o ktérym Zaden
z jego dworu nie chciat mi doktadnie powiedziec, gdy w czasie zeglugi zwracatem
do tego rozmowe.

[...] Wpadt Bonaparte w widoczne uniesienie, gdy zaczqt mdéwié¢ o Xigzeciu
d’Enghien. Opart sie naprzéd na kanapie, a potem poprawit sie w siedzeniu, i mo-
wit dobitnym gtosem. Zdziwito mnie to bardzo (zachowatem w pamieci wszystkie
jego stowa, a powrdciwszy do mojego pokoju, zaraz je zapisatem). Rzekt on: ,,Udato
mi sie w tej krytycznej chwili przywrdcic¢ spokojnos¢ i porzgdek we Francyi, ktorg
wsciektos¢ stronnictw dreczyta i krwiq oblewata. Nardd postawit mie na czele swo-
im. Nie przyszedtem do tego stopnia, ani jak wasz Kromwell, ani jak wasz Ryszard
I11. Wcale nie. W zabdyczem dole znalaztem korone, oczyscitem jq z btota, ktdre do
niej przylgneto i wtozytem jq sobie na gtowe. Azeby spokojnos¢, ktorq (jak sami
oéwczesni naczelni stronnictw zaprzeczy¢ nie mogq), tak szczesliwie przywrdcitem
i utrzymatem, trwatq byta, wypadto koniecznie zabezpieczy¢ osobe moje. Tymcza-
sem, wtasnie wtenczas odbieratem codziennie prawie od policyi doniesienia: Ze sie
knujq spiski; Ze spiskowi miewajq schadzke; Ze te, a te osoby do nich nalezg; bra-
kowato jednak policyi oczywistych dowodéw. Padto podejrzenie na Jenerata More-
au; nalegano na mnie, azebym go kazat uwiezic; lecz dtugo nie chciatem wierzyc,
azeby i on sie do tego mieszat. Osobisty jego charakter i powszechny szacunek, jaki
posiadat u publicznosci, zniechecaty mie do sqdzenia, iz w spisku przeciw mnie
wszystko moze uczyni¢; a jesliby sie nawet spisek udat, nic na tem zyskac nie potra-
fi. Z tego wzgledu dtugo poczytywatem podejrzenie to za bezzasadne. Zamiast roz-
kazu na uwiezienie, o ktéry na mnie nalegano, napisatem do Ministra Policyi:
~Wskazates mi WP. Pichegru, Georges i Moreau, jako spiskowych. Okaz mi WPan
pewny dowdd, iz Pichegru jest rzeczywiscie w ParyZu, a wtenczas dopiero kaze
Moreau wzig¢ do wigzienia.” Szczegdlniejszy wypadek przekonat nas w tej mierze.
Gdy pewnej nocy lezatem niespokojnie i bezsennie w t6zku, wstatem, i wzigtem spis
podejrzanych oséb. Trefunek, ktdry rzqdzi swiatem, chciat, iz najpierw wpadto mi
w oczy nazwisko pewnego chirurga, ktorego, jako niedawno z niewoli Angielskiej
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do Francyi powrdconego, umieszczono. Z wymienionego wieku tego cztowieka, ze
stosunkéw jego Zycia, a stqd wyptywajgcego doswiadczenia swiata, wnositem, iz,
jesli tak gorliwie obstaje za Burbonami, nieczyni tego z zapatu mtodosci, lecz musi
by¢ przekupiony. Kazatem uwiezic tego cztowieka; badano go na pozér, uznano za
winnego, na Smier¢ skazano; i powiedziano mu, iZ za 6 godzin ma byc¢ straconym.
Postrach ten sprawit zupetny skutek, i ow cztowiek wszystko wyznat. WiedzieliSmy
wiec, iz brat Pichegru, bylty mnich, byt wtenczas w Paryzu. Oddziat Zandarméw
odebrat przeto rozkaz, azeby tego mnicha w jego mieszkaniu wysledzit; jesliby zas,
za przybyciem oddziatu, stamtqd sie wynidst, statby sie przez to podejrzanym. Zna-
leziono tam jednak owego starego mnicha, a gdy go brano do wiezienia: zawotat
w pierwszym przestrachu: Cézem zrobit, ze mie wiezq? Moze dla tego, Zem rodzo-
nego mego brata do siebie przyjqt? alboz to wystepek? DowiedzieliSmy sie tedy od
razu, czegosmy chcieli. Mysleli spiskowi o zabiciu mie; gdyby wiec spisek przyszedt
do skutku, stracitbym zycie. Rodzina panujqca dawniej we Francyi utozyta catq rzecz
w Londynie. Tym celem jednego cztonka wspomnionej rodziny postano do zachod-
niej Francyi, a drugiego, XigZecia d’Enghien, na granice wschodniq. Okrety angiel-
skie wysadzity ajentéw tego spisku na brzegi Francuzkie, i oni to wciggneli Moreau
do tej sprawy. Wysoki stopieni, na ktéry mie postawiono, chwiat sie pod mojemi
nogami; a chmura piorunowa unosita sie nad glowq mojq; nie mogtem wiec nic
lepszego uczynié, jak odwrdci¢ grom ode mnie, i wymierzy¢ go przeciw Burbonom
w Londynie. Minister mdj nalegat na mnie, azebym Xiqzecia d’Enghien kazat schwy-
taé, bez wzgledu na to, iz sie w neutralnym kraju znajdowat. Dwukro¢ podawat mi
Xigze Beneventu rozkaz w tej mierze do podpisu; wzbraniatem sie go atoli podpi-
saé; lecz nie mogtem juz nareszcie utai¢ sam przed sobgq, iz ten krok jest koniecznie
potrzebnym. t.atwo mi byto zaspokoi¢ Margrabiego Baderiskiego. Miatem tuz na
granicy krajowej cierpie¢ cztowieka, ktory takze knut spiski, i ktory, podtug zwy-
czajnych praw, za mniejszy nawet wystepek zastugiwat na Smierc¢! Powiedz WPan
sam, czyli wiec w tym razie uczynitem, anizeli Anglia, gdy flote dutiskq dla tego
jedynie zabrata, i do portéw swoich zaprowadzita, Ze sie z tych skutkéw od niej
obawiata? Ustawicznie umawiano we mnie, iz dopoki dawna dynastya istnie¢ be-
dzie, dopdty nowa zupetnego dla siebie bezpieczeristwa upatrywac nie moze. Taka
byta zasadnicza maksyma Talleyranda; taka prawdziwa nauka politycznego jego
systematu. Nie przyjqgtem jej jednakze ze zbytecznq porywczosciq i tatwosciq. Roz-
wazatem jq z tej i owej strony, a nareszcie przekonatem sie o potrzebie takowych
srodkow. Xigze d’Enghien byt jednym ze spiskowych; a chociaz w neutralnym kraju
bawit, nie mogto mnie to jednak wstrzymac od porwania go: szto bowiem nie tylko
o0 bezpieczeristwo osoby mojej, lecz nawet o publiczng spokojnosé, a moze i o cos
wiecej. Rozkazawszy go pojmad, badaé, sqdzi¢ i rozstrzelac; uczynitem i jedyne to,
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co potrzeba kazata. Przywiedziono natychmiast wyrok do skutku, co takze bytoby
nastqpito, gdybym zamiast niego dostat samego Ludwika XVIII w moje rece, bo
powtarzam WPanu, nic mi w potoZeniu mojem nie pozostato, oprécz zwrdcenia
przeciw samemu Londynowi ciosu, ktdry przeciwko mnie samemu wymierzono.
Ziomkowie WPana przypisujqg mi zapewne smierc¢ Pichegru?” — Odpowiedziatem:
, Tak powszechnie sqdzq w Anglii, iz Pichegru z rozkazu twojego Panie w wiezieniu
uduszonym zostat’. Z porywczosciq rzekt Bonaparte: ,Jakiez to niegodziwe i liche
zdanie! Dowodzi ono, iz wychwalana bystros¢ Anglikéw w sqdzenia nie jest zupet-
nie wolnq od przesqdéw. Powiedz WPan sam, dlaczegozbym miat potajemnie
sprzqtac ze swiata cztowieka, ktéry wedtug praw krajowych tuz prawie byt na
Smier¢ skazanym? Innq wcale rzeczq bytoby Moreau. Gdyby umart w wiezieniu,
mozna by byto uwazac, iz sam sobie Zycie odebrat. Miat wysokie znaczenie, tudziez
waznos$¢ u ludu i woyska; gdyby wiec podtug praw na $Smier¢ zastuzyl a nie byt
publicznie straconym, w tym razie, chociaz niewinny, nie mégtbym jednak uwolnié¢
sie od podejrzenia, ze go tajemnie zamordowac kazatem”. Na tem zakoriczyt mowe
Bonaparte. Rzektem z mojej strony: ,Sq zapewne w Anglii tacy, ktorzy w éwczaso-
wej krytycznej zyciu Twojego chwili nie przypisujq Ci winy w surowem obejsciu sie
z XigZeciem d’Enghien; rzektbym owszem, iz nie masz nikogo, ktoby schwytanie,
badanie, sqdzenie, rozstrzelanie za jedno poczytat”. Odpowiedziat na to Bonaparte
z zywosciq: ,Sumienie moje Zadnego mi w tej mierze nie czyni wyrzutu; powtarzam
WPanu, iz ani na wtos nie postgpitbym inaczej z samym Ludwikiem XVIII. Oswiad-
czam uroczyscie, iz przed zapadlym wyrokiem ani ustnego przetoZenia, ani poda-
nia na pismie od tego Xiqzecia nie odebratem”.

Winienem tu przytoczy¢ (stowa sq lekarza) twierdzenie, iz wspomniany Xiqze po-
stat Xieciu Talleyrandowi list do Napoleona; lecz ten oSwiadczyt, iz go nie predzej
odda, az po spetnieniu wyroku. Widziatem wtasnemi oczami kopiq tego listu u Las
Cases, ktéry otwarcie powiedziat: , Oto jest jeden z licznych dowodow, stuzqcych za
zasade do historyi zycia Napoleona, ktérq mu teraz dyktuje, a ktdra niejednq rzecz,
bedqcq dotqd niedocieczong zagadkq, objasni. Zadziwi sie czytelnik, gdy mu, com
list ten czytat, powiem, iz Xiqze d’Enghien prosit w nim o darowanie Zycia, a to
jeszcze w nastepujqgcych wyrazach: ,Jestem przekonany, iz skoriczyta sie dynastya
Burbondéw, a na dowdd takowego mojego sposobu myslenia oswiadczam, iz tylko
jako prywatny cztowiek uwazam Francyq, i jako moje ojczyzne, kocham z praw-
dziwym patryotyzmem; nie pne sie do korony Francuskiej, ktdrej juz otrzyma¢ nie
moge, i ktora nigdy juz odzyskanq by¢ nie moze. Btagam wiec o darowanie zycia
i wolnosci, rownej kazdemu innemu Francuzowi, o zaszczyt stuZenia mojej ojczyZnie
i przelania krwi za niq. Gotoéw wiec jestem stuzy¢ jako waleczny Zotnierz w stopniu,
jaki mi da¢ podoba sie, i w jakimkolwiek bqdz sposobie; gotéw jestem byc¢ postusz-
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nym woli i rozkazom rzqdu; zareczam przysiegq, iz, jeZeli mi Zycie darowane be-
dzie, orez mdj obrdce przeciwko wszelkim nieprzyjaciotom Francyi”. Taki to byt
list, ktory (jak mnie zapewniano) Talleyrand wtenczas dopiero odda¢ postanowit,
kiedy juz byto za pézZno.

Mowit dalej Napoleon o rodzinie Burbondéw: ,,Gdybym byt chciat koniecznie dosta¢
w moje rece tego lub owego z Burbondw, albo i wszystkich razem, dokazatbym
mojego zamystu. Wasi kontrabandysci angielscy ofiarowali mi swoje w tej mierze
ustugi, zqdajqc pewnej ilosci pieniedzy za kazdego cztonka tej rodziny (zdaje mi sig,
iz powiedziat 40 000 frankéw za kazdq gtowe). Gdy juz miato przyjs¢ do zawarcia
w tej mierze uktadu, nie chcieli sie do tego zobowiqzad, zwtaszcza, aby ich zywych
przystawili, nie wahali sie zas wcale, gdyby zywych, lub umartych przystawi¢ mo-
gli”. Nie szto mi bynajmniej o to aby ich pozabijano, nie zawieratem wiec ugody, ile
rzeczy byly naéwczas w takim stanie, iz bez tego mogtem sie uwazac zupetnie
ubezpieczonym na tronie, zatem i zostawi¢ Burbondw w spokojnosci. Bytem zaw-
sze dalekim od chetki niepotrzebnego zabdjstwa, chociaz mi jq przypisywano w An-
glii. Dokgdzeby mie ona doprowadzita? Po schwytaniu PP. Rumbold i Drake Postéw
Angielskich, czyliz kazatem ich straci¢?” Tu przestat Bonaparte méwic.
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JOZEF JANKOWSKI
- POETA SALONOWY I FRASZKOPISARZ1

Stawomir Sobieraj
Instytut Jezykoznawstwa
i Literaturoznawstwa
Uniwersytet w Siedlcach

Abstrakt: W artykule przyblizono twdérczos$¢ poetycka J6zefa Jankowskiego, zapomnia-
nego pisarza okresu Mtodej Polski i dwudziestolecia miedzywojennego. Zwrocono szcze-
g6lng uwage na jego wiersze salonowe i fraszki. Wykazano, ze jest on mistrzem formy
zwieztej i lapidarnej, humoru i satyry. Opisano kunszt artystyczny w zakresie wyszuka-
nego stownictwa, urozmaiconej sktadni, dzwiekowej warstwy tekstu oraz interpunkcji,
takze nieszablonowej kompozycji. Przedstawiono réznorodnos$¢ tematyki analizowanych
wierszy, blizszej analizie poddano utwory o tematyce erotyczne;.

Stowa Kluczowe: ]J6zef Jankowski, poezja salonowa, Mtoda Polska, fraszka, erotyka,
humor

JOZEF JANKOWSKI - A SALON POET AND EPIGRAM WRITER

Abstract: This article examines the poetic oeuvre of J6zef Jankowski, a forgotten writer
of the Young Poland period and the interwar era. Particular attention is paid to his salon
poems and epigrams. It is demonstrated that he is a master of concise and succinct form,
humour and satire. The artistic craftsmanship is described in terms of sophisticated vo-
cabulary, varied syntax, the sound texture of the text and punctuation, as well as his un-
conventional composition. The diversity of themes in the analysed poems was presented,
with works of an erotic nature subjected to closer analysis.

Keywords: J6zef Jankowski, salon poetry, Young Poland, epigram, eroticism, humour

Urodzony w 1865 r. pod Siedlcami, przedstawiciel najstarszego pokolenia
Mtodej Polski, J6zef Jankowski nalezat do poetéw niezwykle aktywnych na prze-
tomie XIX i XX wieku. W okresie lat czterdziestu swojej dziatalnos$ci artystycznej
opublikowat kilkanascie zbioréw poezji oraz kilka utworédw dramatycznych i epic-
kich. Ogtaszat tez ksigzeczki z wierszykami dla dzieci. Jednakze krytycy nie byli mu

1 Tekst artykutu powstat w ramach realizacji projektu NPRH/DN/SP/0160/2024/14.
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zbyt przychylni w ocenach, a historia literatury potraktowata po macoszemu. Juz
w dwudziestoleciu nalezat do grona pisarzy zapomnianych. Nie przypominali go
ani recenzenci pism artystyczno-kulturalnych, ani badacze literatury, jedynie
wzmiankowat Czachowski w trzytomowym kompendium wiedzy o pisarstwie
polskim lat 1884-1933, nie znajdujac miejsca nawet na kroétki biogram (Czachow-
ski 1934: 274)2. Co prawda pojedyncze wiersze autora Dwuwierszy uwzgledniano
od czasu do czasu w antologiach poezji ukazujacych sie w pierwszych dekadach
XX wieku, jak np. w tomie liryki mitosnej opracowanym przez Lorentowicza3, wy-
borze Stonskiego z 1926 r.4 i Boya-Zelefiskiego z 1939 r.5, ale juz czas powojenny
przyniést zupetny niebyt Jankowskiego w $wiecie literatury czytanej i opisywa-
nejé, na co wpltyw miat brak jakichkolwiek wznowien dziet tego twdrcy’. Celem
niniejszego artykutu jest przyblizenie spuscizny artystycznej pisarza w nowym
wymiarze, wykazanie jego znaczenia dla rozwoju liryki polskiej schytku XIX i po-
czatku XX stulecia ze szczegdlnym uwzglednieniem wierszy satyryczno-humo-
rystycznych i fraszek, podejmowanej w nich tematyki spoteczno-obyczajowej oraz
specyficznego stylu, ktéry sytuuje te utwory w kregu poezji salonowe;j.

J6zef Jankowski nalezat do pisarzy dobrze wyksztatconych, o dos¢ rozle-
glych zainteresowaniach. Studiowat filozofie na Uniwersytecie Warszawskim,
uczyt sie w szkole dykcji i deklamacji przy Warszawskim Towarzystwie Muzycz-
nym, majgc w planach wykonywanie zawodu aktora. P6Zniej podjat studia w Pa-

2 Autor syntezy napomyka o moralistycznych bajkach Jankowskiego, zaliczajac jego
tworczos$¢ do nurtu mtodopolskiej liryki satyrycznej, ktérej najwybitniejszymi repre-
zentantami byli: Jan Lemanski, Tadeusz Zeleniski (Boy) i Benedykt Hertz (ibidem).

3 Dwa wydania: Polska piesri mitosna. Antologia, wybér i wstep ]. Lorentowicz, War-
szawa 1912, s. 338-339; Polska piesii mitosna. Antologia, wybér i wstep ]. Lorento-
wicz, wyd. Il zmienione, Krakéw [1923], s. 321-322. Tu trzy utwory: Po tylu latach,
Twa piers cudna..., Ty w swoje mate, biate dtonie....

4 Antologia wspdtczesnej poezji polskiej, oprac. i wstep E. Storiski (Warszawa 1926, s. 29-30).
Zawiera fraszki: Nie dziw sie temu pani..., Po tylu latach, Twa piers cudna....

5 Mitoda Polska. Wybér poezyj, oprac. T. Zelefiski (Boy), Wroctaw 1947, s. LI. Co ciekawe,
sonet jednozgtoskowy zaczynajacy sie od stow: ,W béj!/Z czué¢/ Rzu¢/ Zdréj!” zostat
tu przywotany wytacznie we wstepie Boya w celu zademonstrowania praktyk parna-
sistéw mtodopolskich bez podania tytutu (Pobudka).

6 7 wyjatkiem przedrukéw dwu tekstéw we wznowieniu wydania przedwojennego
Czterech wiekow fraszki polskiej (Cztery wieki fraszki polskiej, wybér i wstep Juliana
Tuwima, przedmowa Aleksandra Briicknera, Warszawa 1957, s. 405) oraz sze$ciu
wierszy w antologii Hertza (Zbior poetéw polskich XIX w., ks. IV, oprac. P. Hertz, War-
szawa 1965, s. 526-533).

7 Dopiero w XXI wieku doszto do ponownej publikacji zbioru opowiadan, zob. Jézef
Jankowski, Historie niezwykte, oprac. M. Pleskacz, Krakéw 2022. Nie biore pod uwage
dwu reprintéw: biograficznej ksigzki o mito$ci Chopina i George Sand oraz okulty-
stycznej pracy o przepowiedniach §w. Malachiasza.
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ryzu w Ecole des Hautes Etudes. W 1909 r. uzyskat doktorat nauk okultystycz-
nych w Ecole Supérieure Libre des Sciences Hermetiqués, a takze doktorat w za-
kresie kabaty (Pleskacz 2022: 39)8. Byt poeta, dramaturgiem, prozaikiem, filozo-
fem i dziennikarzem. Wspoétpracowat m.in. z ,Kurierem Warszawskim”, ,Tygo-
dnikiem Ilustrowanym”, ,Bluszczem”, ,Biesiada Literacky”, ,Prawdg” i ,Kolcami”.
Pehit funkcje redaktora ,Kuriera Swigtecznego” (1896-1900), ,Przyjaciela Dzie-
ci” (1905-1913) oraz ,Romansu i Powieéci” - dodatku do tygodnika ,Swiat”
(1909-1910), bedac jednoczesnie sekretarzem redakcji tego pisma. Autor Staccata
byt wybornym znawcg poezji, ttumaczyt na jezyk polski wiersze poetéw nie-
mieckich, angielskich, chinskich (Jankowski 1902), indyjskich, egipskich, wegier-
skich i wtoskich®. Przektadat takze Psalmy Dawidowe, fragmenty Metamorfoz
Apulejusza (z taciny) oraz prace filozoficzne i okultystyczne ]Jézefa Hoene-
Wronskiego i Paula Sédira (z jezyka francuskiego). Przez wiekszo$¢ zycia zwia-
zany byt z Warszawg. Najpierw przynalezat do grupy tzw. parnasistow, mtodych
poetdw lat 90. XIX wieku, ktérzy swoja egerig uczynili Deotyme. Na wieczorach
literackich organizowanych przez wyznawcow kultu sztuki spotykali sie pod
patronatem Adama Pluga i Juliana Wieniawskiego m.in. Antoni Pilecki, Artur
Oppman, Bozydar (Edmund Bogdanowicz) oraz Wactaw Pomian (Jan Komie-
rowski) (Kraushar 1916: 59-60). Oni tez organizowali jubileusz Deotymy w 1897
r. (Kopciowa 1938: 5), bedac bywalcami jej salonu (Gomulicki 1968: 35). Jankow-
ski poswiecit Jadwidze Luszczewskiej wiersz-epitafium oraz obszerne wspo-
mnienie po$Smiertne (Stelingowska 2024: 248), ktére poswiadcza, ze darzyt ja
wielka estyma i pozostawat przez lata w bliskim kregu znajomych poetki, zwanej

8 Doceniajac niezwykle rzetelne badania autora nad biografig Jankowskiego i ustalenia
dotyczace jego edukacji oraz recepcji twdrczosci, nalezy wskaza¢ oczywiste niescisto-
$ci w tym opracowaniu. Pierwsza dotyczy miejsca urodzenia - ot6z miejscowo$¢ Wi-
$niew znajdowata sie w roku urodzenia poety w parafii Zbuczyn, a nie Zambréw - jak
podaje Pleskacz (2022: 14), zob. Metryka urodzenia J6zefa Jankowskiego, nr 189/1865,
Archiwum Panstwowe w Siedlcach, Akta stanu cywilnego parafii rzymskokatolickiej
w Zbuczynie, powiat Siedlce, sygn. 40, k. 32v. Druga niescisto$¢, powtérzona za szki-
cem Jerzego Sosnowskiego (]J. Sosnowski, Od humorysty do mistyka w biografii Jozefa
Jankowskiego, w: Pisarze Mtodej Polski i Warszawa, red. D. Knysz-Tomaszewska, R. Ta-
borski i . Zacharska, Warszawa 1998, 5.101-103), odnosi sie do niepoprawnej nazwy
wydzialu, na ktérym studiowat pisarz - byt to wéwczas Wydziat Historyczno-Filo-
logiczny (zob. ]. Schiller-Walicka, Cesarski Uniwersytet Warszawski: miedzy edukacjq
a politykq 1869-1917, w: Dzieje Uniwersytetu Warszawskiego, red. T. Kizwalter, War-
szawa 2016, s. 590, passim), a nie Filologiczno-Histo-ryczny (Pleskacz 2022: 12).

9 Zob. Panteon literatury wszechswiatowej. Wegry, oprac. A. Lange i A. Tom, Warszawa
1921, s. 82-83, 94-95, 97, 99-106; Panteon literatury wszechswiatowej. Italia, oprac.
A. Lange i A. Tom, Warszawa 1921, s. 53-57, 59-60, 122, 126-131, 151, 161, 169-170,
183-184, 187-188, 217-218.
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polska Sybillg (Jankowski 1908: 10-12). Niewatpliwie na przelomie wiekow
obracat sie w $Srodowisku elit kulturalnych stolicy. W 1898 r. wygtaszat swoje
wiersze na raucie zorganizowanym dla Marii z Mickiewiczéw Goreckiej i jej syna
Ludwika Goreckiego, ktéry odbyt sie z okazji odstoniecia pomnika wieszcza
w Warszawie w domu Ignacego Balinskiego. W uroczystosci brali udziat znani
owczesni literaci: Adam Ptug, Ignacy Dabrowski, Kazimierz Glinski, Antoni Pilec-
ki, Wtadystaw Rabski (Bienkowski 1898: 210-211). Nieco p6zniej, w pierwszych
dwu dekadach XX wieku poeta przyjaznit sie z Janem Lemanskim i Wactawem
Wolskim, bywat gosciem w kawiarniach: ,Starorypatka” (Starorypinskich) i Udzia-
lowa, gdzie spotykata sie wdweczas elita pisarzy warszawskich z Reymontem
i Zeromskim na czele (Makowiecki 2013: 34-36, 66). Utrzymywat tez bliskie
kontakty z Janem Lorentowiczem (Pleskacz 2022: 13-14).

W okresie Mtodej Polski Jankowski byt zatem tworca do$¢ popularnym,
przede wszystkim ze wzgledu na swoja literacka, towarzyska i medialng aktyw-
nos¢, aczkolwiek nie nalezat do pisarzy pierwszego szeregu. Publikowat wiersze,
ktére dwczesni krytycy literatury okreslili mianem salonowych. Majg one swojg
dtugg historie w naszej kulturze, siegajaca czaséw baroku, a wiagza sie z ludyczna
funkcja literatury. Rozkwit tego rodzaju tworczosci nastapit w kolejnych epo-
kach w elitarnych srodowiskach arystokracji i pisarzy oswiecenial® oraz roman-
tyzmu. Na przetomie XIX i XX wieku uprawiali ja oprocz Jozefa Jankowskiego
takze Kazimierz Przerwa-Tetmajer i Tadeusz Zeleriski (Boy). Byta ona tworzona
na potrzeby zycia towarzyskiego. Antoni Potocki pisat, iz autor Staccata jest
»Zwolennikiem swawolnej kunsztownosci rymu” i uprawia liryke salonowsa, cie-
szac sie przy tym uznaniem wsrdd stoltecznych mitosniczek lirykill. Ta nieco
uszczypliwa opinia nie byta zbyt przychylna, w przeciwienstwie do zdawkowego
komentarza Piotra Chmielowskiego w jego kompendium wiedzy o literaturze po-
powstaniowej, ktéry wspominat o ,uzdolnieniu do wykwintnego zartu” i umiejet-
nosci wydobywania poktadéw duchowosci spod powtoki banalnosci (Chmielow-
ski 1898: 370). Niezwykta dbato$¢ o forme wiersza, cyzelowanie stowa, erudy-
cyjnos¢, a jednoczes$nie brak wyraznie zarysowanych tre$ci metafizycznych oraz
potozenie nacisku na zaciekawienie czytelnika, sprowadzajace sie niekiedy do

10 O$wieceniowa poezja salonowa miata swéj rodowéd po czesci we francuskim rokokuy,
wchodzita w splot z nurtem sentymentalnym w liryce, wprowadzata erotyzm i swa-
wolno$¢ w opisie relacji miedzyludzkich, mozna ja odnalez¢ w utworach Karpinskiego,
KoMataja i innych przedstawicieli epoki. Vide: W. Jedlicka, KoHqgtaj i wiek oswiecenia,
Warszawa 1951, s. 126; T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko. Szkice
o prqdach literackich polskiego Oswiecenia, Warszawa 1975, s. 187.

11 A. Potocki, Polska literatura wspétczesna, cz. 2: Kult jednostki 1890-1910, Krakéw -
Warszawa 1912, s. 115 (,Jankowski uprawia wiersz salonowy: to sie juz utarto wsréd
warszawianek”).
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podejmowania wytgcznie obyczajowo-erotycznej problematyki - to cechy tej
poezji, ktére skutkowaty jej marginalizowaniem przez recenzentéw skupiaja-
cych uwage na dzietach wybitnych w aspekcie problematyki artystowskiej badz
spoteczno-narodowe;j. Jednakze byli tez krytycy potrafiacy odnalez¢ w strofach
Jankowskiego oddanie w stuzbie ideatowi sztuki i umiejetnos¢ ,poczucia subtel-
nosci serca kobiecego” (Dzierzanowski 1910: 526-527), jak tez polot i ,mysl
glebsza” (Ba. 1898: 2). Warto odnotowa¢, ze sktonnos$¢ poety do satyry, na co
zwrocit uwage Lorentowicz (Lorentowicz 1935: 24), oraz upodobanie w humo-
rystycznym przedstawianiu $wiata i ludzi sprzyjaty postrzeganiu jego twdrczo-
$ci w kontekscie literatury okolicznosciowej i rozrywkowej, a zarazem banalnej,
mniej wartoSciowej. Nurt humorystyczno-satyryczny wyrastat zresztg z ostat-
niej fazy doby pozytywizmu, tworzyli w nim Wiktor Gomulicki i Kazimierz Glinski,
z ktérymi poeta pozostawat w bliskich kontaktach. Zartobliwa forma i wartka
akcja zazwyczaj charakteryzujg literature popularna. Do takiej z pewno$cia nalezy
zaliczy¢ poematy satyryczne wierszem Jankowskiego, traktujagce o perypetiach
kobiet wspoéltczesnych, jak np.: Siostra tucja, U switu. Z dziennika mtodej mezatki,
Ada oraz - najbardziej udane pod wzgledem artystycznym wedlug recenzenta
Rytméw i ryméw - Wtadka i Lalka (Chmielowski 189, nr 200). Jak mozna sadzi¢,
cieszyly sie one spora poczytnoscig, skoro ostatni z wymienionych utworéw miat
az trzy wydania. Niekiedy kwestie kobiece uzyskuja w wymienionych tekstach
wydzwiek mizoginiczny, co koresponduje z tworczoscig innych mtodopolskich
artystow (Tetmajera, Micinskiego, Przybyszewskiego). Jednakze watki roman-
sowe stuza nie tylko przedstawieniu stabos$ci i przywar, w tym niestatosci uczué
bohaterek, ale takze mezczyzn.

Bezsprzecznie cztery tomy wierszy ogtoszone w 1. 1892-1910 zawieraja
teksty, ktore wpisujg sie w nurt poezji finezyjnej, wykwintnej i salonowej, s3 to:
Staccato (1892), Rytmy i rymy (1897), Zwrotki (1903), Poezje (Seria liryczna),
aczkolwiek ostatni z nich zawiera juz w duzej mierze akcenty odmienne, otwie-
rajagce nowg faze tworczosci pisarza: religijno-metafizyczna. Niemato takze we
wspomnianych utworach opiséw mezczyzn cierpiacych z powodu kobiet lub
bedacych ich ofiarg. Obrazujga one kobiecos¢ demoniczng i niszczycielska, co
réwniez mozna odczyta¢ jako przejawy mtodopolskiego mizoginizmu. Zdrada
staje sie cecha permanentng niewiast, jak w wierszu Chciatbym odjechac:

Chciatbym odjecha¢ - tam - gdzie$ daleko -
Gdzie$ az za Swiata sztachety;

Gdzie zycie ptynie czarodziejska rzeka,
Gdzie nie zdradzaja kobiety... [...]
(Jankowski 1892: 32)
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lub w innym tekscie - W teatrze i wzyciu - opisujacym rowniez kobieca
nieszczero$¢, beznamietnos¢ i emocjonalny chtéd:

Na czutej bytem z nig sztuce,
Dama mtodziana zdradzata...
[ wszystkie damy ptakaty -

[ moja luba ptakata.

Gdy sie to pdzniej przeniosto

Z teatru na zycia deski,

Cho¢ mnie tak brzydko zdradzita,
Nie uronita ni tezki.

(Jankowski 1892: 36)

Kobiety przedstawiane sg jako istoty wrecz demoniczne, okrutne i wyra-
chowane w utworach Dzisiaj jam w wiedze zasobny..., All right! Pusta dziewczyna,
Perly z tego samego tomu. Mito$¢ (obok relacji damsko-meskich) jest najczesciej
wystepujacym motywem w debiutanckim tomie Jankowskiego. W jego wierszach
jawi sie w typowo mtodopolski sposéb: jako irracjonalny stan ducha przynoszacy
skrajne uczucia rozkoszy i bolu, bywa przedstawiana w wymiarze biologicznym
(Odwrotny medal). Epigramatyczno$¢ wiekszosci tekstow wigze sie z formutami
wiasciwymi dla fraszki, czyli wyszukanym konceptem, paradoksalnos$cig ukazy-
wanej sytuacji i wyrazistg puenta, ktora zarysowana jest na tle wcze$niej zesta-
wionych przeciwienstw. Finezja jezyka - ktéra polega m.in. na uzywaniu obcego
stownictwa (facina, jezyk wioski, angielski i francuski), klisz kulturowych oraz
aluzji do znanych dziet literackich - stanowi o erudycyjnosci tej poezji, ktora
niekiedy staje sie pretekstem do intelektualnej gimnastyki czytelnika, zaprasza-
jac go do $wiata kultury wysokiej. Przyktadami odwotywania sie do zasad roz-
rywki umystowej zwanej logogryfem sa tytuty wierszy zaczynajace sie od wielo-
kropkow, ktore sugerujg koniecznos$¢ odczytania ukrytych stéw: ... mutantur
(odsyta do taciniskiej sentencji: Tempora mutantur et nos mutamur in illis) oraz ...
e mobile (nawigzanie do tytutu arii z opery Rigoletto Verdiego: La donna é mobi-
le). Jest to tworczo$¢ o cechach poezji salonowej, ktorej cechami szczegdlnymi
s3: wysoka komunikacyjno$¢ dostosowana do elitarnych Srodowisk literackich,
bazowanie na konwencji fraszki, Zartu i anegdoty, mieszanie stylu podniostego
z potocyzmami, stosowanie gier stownych i podejmowanie tematyki uniwersal-
nej (najczesciej lekkiej) oraz erotyczno-towarzyskiej. Jej salonowos¢ bierze sie
z nieosobistosci podmiotu lirycznego, ktéry obraca sie w dobrze sobie znanym
Srodowisku, w uksztattowanym na stale $wiecie i mocno skonwencjonalizowa-

88



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XIII 2025, z. 2 (25), ISSN 2300-3243
pp. 83 -95;D0110.32017/ip2024.2.7

nym, a na dodatek jest podporzadkowany regutom w nim obowigzujacym. Zaj-
muje tez w nim jasno okre$lone miejsce. Zatem mozna w tym wypadku méwic
o przedmodernistycznym charakterze tworczosci i autoral?, ktéry jest faktycznie
epigonem wcze$niejszych wzorcéw literatury okoliczno$ciowej.

W dorobku poetyckim Jankowskiego przewazaja utwory o charakterze
deklamacyjnym, nadajace sie do wygtaszania na spotkaniach literackich. Sg to
zazwyczaj teksty niedlugie. Statystycznie rzecz ujmujac najwiecej w nich fraszek,
sporo sonetéw, ale pojawiaja sie rowniez hymny, bajki, ballady i pojedyncze
wiersze liryczne w typie anakreontykéw (np. To maj - to maj!..) (Jankowski
1897: 318-319). Autor pozostaje wierny swojemu stylowi bezosobowemu, acz-
kolwiek w cyklu Sonety mate umiescit kilka wierszy nastrojowych, przypominajg-
cych tworczos$¢ innych mtodopolan, ktérzy wprowadzali symboliczne obrazowa-
nie malujac pejzaze duszy dotknietej melancholig. Dobrg tego egzemplifikacjq jest
fragment II z cyklu Jesienig:

Kocham na kresie
Blaskéw twe kwiaty,
Wino, co pnie sie

U twojej szaty, -

Dziecioléw czary
W ogromnym lesie,
Cisze, co niesie
Echa w zaswiaty...

Twoje Zurawie
Odlatujace,

Pustke na stawie,
Teskno$¢ na tace, -

Tron w blaskéw grodzie -
Tam - na zachodzie...
(Jankowski 1897: 326)

W trzecim tomie wierszy poety (Zwrotki, 1903) wystepuje wiele minia-
turowych erotykdéw podzielonych na trzy cykle Musa ardens (Muza ptonaca),

12 Zgodnie z rozrdéznieniem Ryszarda Nycza miedzy autorem przedmodernistycznym
a modernistycznym: ten pierwszy ,byt osobnikiem uprzednio - przedjezykowo, przed-
kulturowo - trwale ukonstytuowanym, stojacym naprzeciw podobnie trwale ukonsty-
tuowanej rzeczywisto$ci, natomiast drugi ,traci mozliwo$¢ zachowania zewnetrznego,
niezaleznego stanowiska i utrzymania dystansu” (Nycz 2001: 59).
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Musa dolens (Muza smutna) i Musa jocans (Muza grajaca). Majg one charakter
sztambuchowy, a przy tym pretensjonalny, eksploatuja watki wczes$niej podej-
mowane przez Jankowskiego, czyli relacje miedzy kobieta i mezczyzng (mitos¢,
rozczarowania, rozstania, tesknoty). Ujecie scen intymnej bliskoSci cechuje oprocz
aspektu somatycznego elegancja stylu i jezyk niedomdwien, co ilustruje nastepu-
jacy tekst.

Gdy oczy catuje twe, dziewcze,
Pragnienie tem kresu nie dotrze,
Bo oto bym zaraz catowat

Twe usta, twe usta najstodsze.

Gdy usta catuje, zapedom
Szalonym znéw tame ktas¢ musze,
Bo oto bym cata catowat
Promienng, wzruszona twa dusze.
(Jankowski 1903: 19)

Rzadsze sg utwory zawierajace wyrazne podteksty seksualne. We frasz-
ce, ktora sarkastycznie opiewa zachwyt nad kobiecym ciatem, a konkretnie nad
»atrakcyjnym” biustem, poeta uzywa eufemistycznej leksyki (,tors” zamiast pier-
si) i wykorzystuje wieloznaczno$¢ czasownika ,macac”, odnoszac sie do jego
potocznego rozumienia (,lubieznie dotykac”). Dodatkowo kunsztowno$¢ wypo-
wiedzi, wymagajaca ,wyrazisto$ci akcentow” (co réwniez wspdtczesnie jest jedng
z najwazniejszych cech fraszki) (Michatowski 1995: 112), przejawia sie w wyko-
rzystaniu wyrazenia w jezyku francuskim une vraie force (prawdziwa sita) oraz
operowaniu na przemian jezykiem literackim, aluzyjnym - odsytajacym do dzie-
dzictwa kultury wysokiej - i potocznym:

Jedna rzecz mi na tym $wiecie
Imponuje (une vraie force!) -.
To twdj wielki, nadzwyczajny,
Najprzepotezniejszy tors!

By pod torsem tym wspaniale
Ostac sie na zywy szczep

[ domacac¢ pod nim duszy,
Sam Herkules na to kiep.
(Jankowski 1903: 73)
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Niekiedy w tych epigramatycznych tekstach pobrzmiewa autoironiczny
i wrecz szyderczy tom osoby méwigcej, jak np. we fragmencie jednej z bardziej
udanych fraszek:

0, dziewcze! rozplacz zawito$¢!
W tobie sie cudnie splata
Wiara, nadzieja i mitos¢ —

[ wszystkie banki Swiata!
(Jankowski 1903: 57)

Jankowski potrafi zgrabnie wprowadzi¢ i wykorzysta¢ aluzje do innych
utworéw literackich - na przyktad do popularnej wéwczas powiesci Marii Ro-
dziewiczéwny:

Miedzy ustami i brzegiem pucharu
Wiele stac jeszcze sie moze,

Cho¢ piekniejszego, wyznam pani, czaru
Nie znam w mitosnym zaborze.

Miedzy ustami i brzegiem pucharu
Dosy¢ - do czar6w stargania:

Mucha na przyktad moze sig$¢ na nosie
Lub maz wejs$¢ bez meldowania.
(Jankowski 1903: 65)

Jankowski poeta najczesciej wystepuje w roli autora fraszek. W jego spu-
Sciznie literackiej znajduje sie kilkaset utworéw nalezacych do tego gatunku. Jak
juz wspomniano, w wiekszosci z nich podejmowana jest tematyka mito$ci w pota-
czeniu z motywami urody i szcze$cia, zdrady i cierpienia, takze niestato$ci uczué.
Szczegdblnie dotyczy to pierwszego okresu tworczosci pisarza (do roku 1910).
Tylko w nielicznych wierszach poruszana jest problematyka poety i poezji (Po-
Swiecenie, Miedzy liniami, Circoulus vitiosus z tomu Staccato). Warto zauwazyg¢, ze
woéweczas obok fraszek epigramatycznych pojawiajg sie w dorobku autora Stac-
cata takze fraszki narracyjne.

W po6zniejszym okresie tworczosci Jankowski odchodzi od tematyki ero-
tycznej w strone refleksyjnosci o charakterze religijno-filozoficznym. Wciaz jest
wierny formie wypowiedzi kondensujacej znaczenia i jak najbardziej zwiezle;.
Tworzy wiersze takze w postaci dystychéw. Sporg czes$¢ tomu Pielgrzym ducho-
wy (1920) wypeiajg utwory epigramatyczne, chociaz oprocz nich znajdujg sie
réwniez traktaty poetyckie (7 dni stworzenia w przyrodzie ludzkiej) i trawestacje
tekstéw religijnych, m.in. pism $w. Jana od Krzyza. W zamieszczonych tu fraszkach
do najczestszych naleza motywy: Boga, Chrystusa, cztowieka, Zycia i $mierci,
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ojczyzny (Polski), grzechu, aniota i sumienia. Istotng role zaczynajg odgrywac
tytuty, we wczesniejszych np. w tomach Staccato i Zwrotki zazwyczaj nie wyste-
powaty. Problematyka duchowa narzuca nieco odmienny sposéb obrazowania
niz dotad stosowany przez poete. Nie ma tu komizmu sytuacyjnego i jezykowe-
go, czesciej pojawia sie obrazowanie poréwnawcze i metaforyczne. Oto przykta-
dy fraszek o Bogu i cztowieku:

Chcie¢ Boga poja¢ mysla - to jak gdyby z siatka
[$¢ na stonca pojmanie, lub na 16w gwiazd z klatka! (Bdg i mysl ludzka)

Bog jest Swiattem twem, - wszystko co w tobie nie $wieci,
To$ ty w twych wlasnych kurzéw i brudéw zamieci. (Bdg - swiatto)
Jak ton z odbiciem, jak magnes z zelazem,
Tak cztowiek taczny byt z Boga obrazem.
(Cztowiek-magnes [pierwotny cztowiek])
(Jankowski 1920: 19, 20)

Cztowiek dwie drogi ma: w lewo i w prawo,
Tam - mrok z nicoScig, tutaj Swiatto$c¢ z jawa.

Pomiedzy $miercia i Zyciem jest cztowiek:
Powstawaj $wiattem spod ducha twych powiek.

A wtedy ujrzysz, ze $mier¢ - czcze uwicie,
Bo w duchu wiecznym tylko wieczne zycie (***).
(Jankowski 1920: 45)

Oprécz nawigzan do treéci Pisma Swietego znajdujemy w tym zbiorze
odwotania do nauk hermetycznych, ktérymi sie poeta interesowat przez dtugie
lata, a wiec mi.in. do symbolu Pitagorejskiej tetraktys i zasady poczwdrnosci,
mys$li Hermesa Trismegistosa oraz kabalistycznych wyktadni znaczenia liczb.
Konstrukcja fraszek oparta jest na figurze antytezy i oksymoronu. Zestawienie
kontrastujgcych ze sobg zjawisk, dziatan, zdarzen czy idei stuzy podkresleniu
ekspresji utwordw (np. Traci¢ dusze, Cien i istota wolnosci, Ptak bezskrzydty).

W ostatnich dwu tomach Dwuwierszy - opublikowanych przez pisarza
w pierwszej potowie lat trzydziestych XX w. - odnajdujemy wiele fraszek odwo-
tujacych sie do szerszego spektrum tematycznego niz dotad. Obejmuje ono nie
tylko sfery zycia obyczajowego i duchowego, ale takze spotecznego, ekonomicz-
nego i gospodarczego w perspektywie cywilizacyjnego postepu. Jankowski jest
tradycjonalistg, krytycznie nastawionym wobec nowoczesnos$ci, wySmiewa apo-
teoze wynalazkéw technicznych (Wyprawca, Automobilista, Krétka historia lotu),
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poddaje krytyce mode i wspotczesne obyczaje (Nagosé, Manicura, Totalizator
i loteria)), idee emancypacji kobiet (Wspdiczesna panienka, Magia kobieca), inte-
lektualizacje poezji (Przenosiny) i awangardowos$¢ w sztuce (Czemu asonanse, Ne-
gromania, Koniec romantyzmu, Ojjejska poezja). Odnosi sie niekiedy réwniez do
kwestii spotecznych i politycznych (Sowiety, Jenerat Weygand). Krytykuje nawet
popularnos¢ jezyka miedzynarodowego opracowanego przez Ludwika Zamenhoffa:

Pod wszystkiemi stopniami — czy Puck, czy Otranto —
Ze sie glupstwo rozpleni, dow6d — Esperanto! (Esperanto)
(Jankowski 1931: 101)

Wrciaz podtrzymuje swoje stanowisko niechetne kobietom, wyrazajac
watpliwosci co do mozliwego udziat pici stabszej w tworzeniu literatury i kultu-
ry wspotczesnej, uczestnictwa w zawodach sportowych, jakby obawiajac sie
ekspans;ji kobieco$ci na obszarach dotychczas zastrzezonych dla mezczyzn (np.
w sporcie - vide: Dyskobolka, Autorce ksigzki) (Matuszek 2014: 79) i przeSmiew-
€Z0 zaznaczajac nizszos¢ pici stabszej:

Paznokietki twe takg otaczasz kultura:
Gdybyz tak z dusza, gtowa i catg natura! (Manicura)
(Jankowski 1931: 95)

Wykorzystuje wczesniej stosowane $rodki stylistyczne, sporadycznie
postuguje sie rowniez gra stow (Libretto) i neologizmami (Wspdtczesna mitosé,
Kotysanka), cytatami i parafrazg fragmentéw znanych dziet literackich m.in.
Mickiewicza, Stowackiego i Wyspianskiego (Na mojq mtodosé, ,Rajska dziedzina
utudy”, Dzisiejszy romantyk, Polska - wielka rzecz), opisujac przemiany cywiliza-
cyjne éwczesnego spoteczenstwa. Bardzo starannie komponuje swoje kunsz-
towne wypowiedzi, sprawnie operuje cietym dowcipem, nawet gdy wprowadza
watKi filozoficzne:

,Ciezkie czasy!” - dokota brzmia glosy i zale,
A filozof powiada: ,Nie ma czasu wcale!“ (Komu wierzy¢?)
(Jankowski 1931: 15)

Fraszkopisarstwo Jankowskiego obejmuje stosunkowo duzy korpus
utworéw, wspoéicze$nie zapoznany i niedoceniony!3. Powojenne nieliczne prze-

13 Wsrdd blisko tysigca fraszek Jankowskiego obok utworéw udanych znajdujemy takze
teksty banalne i odtworcze, takze niedopracowane. Wiele jednak odznacza sie ma-
estrig stowa i celno$cia dowcipu, dajac $wiadectwo przemianom $wiatopogladowym
i obyczajowym przetomu XIX i XX wieku.
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druki tekstow w antologiach epigramatéw nie odzwierciadlaja znaczenia tego
pisarza dla rozwoju fraszki polskiej jako gatunku.

Jego utwory cechuje dbato$¢ o kunszt stowa w zakresie wyszukanego
stownictwa, urozmaiconej sktadni, dZwiekowej warstwy tekstu oraz interpunk-
cji, takze nieszablonowa kompozycji. Poeta jest mistrzem formy zwieztej i lapi-
darnej, wyrafinowanego humoru i satyry. Do jego ulubionych form wypowiedzi
naleza: fraszka, sonet, satyra, bajka, poemat. Mimo silnych zwigzkéw z tradycja
w wymiarze warsztatowym i genologicznym, bywa tez eksperymentatorem, co
znajduje wyraz w poematach wierszem (tu wprowadzanie form epickich, np.
dziennika, listu, pamietnika) oraz sonetach (Jankowski 1934). Jankowski jest
zaliczany do poetéw minorum gentium. Jego tworczos¢, dotychczas marginali-
zowana przez historykdw literatury polskiej, warta jest przebadania w aspekcie
zwigzkéw z gldwnymi trendami w literaturze polskiej pozytywizmu i Mlodej
Polski. Szczegdlnej za$ uwagi wymagaja fraszki, ktore stanowig najwiekszy kor-
pus tekstow w jego spusciznie literackiej i jej najbardziej wartoSciowe ogniwo.
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WZNIOSEOSC, TRWOGA I EGZYSTENCJALNY PESYMIZM
JAKO CZARNOROMANTYCZNE KATEGORIE
W SYMBOLISTYCZNE] PROZIE ROSYJSKIE]

Agnieszka Wojtyla
Polska, Krakéw, Uniwersytet Jagiellonski
agnieszka.wojtyla@student.uj.edu.pl

Abstrakt: Artykut analizuje funkcjonowanie trzech czarnoromantycznych kategorii
estetycznych - wzniostosci, trwogi i egzystencjalnego pesymizmu - w rosyjskiej prozie
symbolistycznej przetomu XIX i XX wieku. Na podstawie wybranych opowiadan Fiodo-
ra Sotoguba, Walerija Briusowa, Aleksandra Grina i Aleksandra Amfiteatrowa ukazano,
w jaki sposob kategorie te zostaty przeksztatcone z romantycznych zrédet w narzedzia
introspekcji i metafizycznej refleksji nad ludzka kondycja. Wzniosto$¢ pojawia sie jako
doswiadczenie konfrontacji z niepoznawalnym absolutem, trwoga - jako egzystencjal-
na reakcja na utrate kontroli i sensu, zas pesymizm - jako duchowy i moralny rozpad
jednostki. Zestawienie tych trzech kategorii pozwala odczyta¢ rosyjski symbolizm jako
kontynuacje duchowego dziedzictwa czarnego romantyzmu, w ktérym doswiadczenie
$mierci, obtedu i rozpadu tozsamosci staje sie droga do poznania granic ludzkiego ist-
nienia.

Stowa kluczowe: Wzniostos¢, trwoga, egzystencjalny pesymizm, czarny romantyzm,
rosyjski symbolizm, Srebrny Wiek, proza symbolistyczna, estetyka grozy

THE SUBLIME, TERROR, AND EXISTENTIAL PESSIMISM AS CATEGORIES OF DARK
ROMANTICISM IN RUSSIAN SYMBOLIST PROSE

Agnieszka Wojtyla
Poland, Krakdéw, Jagiellonian University
agnieszka.wojtyla@student.uj.edu.pl

Abstract: The article examines three key Dark Romantic categories - the sublime, ter-
ror, and existential pessimism - as represented in Russian Symbolist prose of the late
nineteenth and early twentieth centuries. Through an analysis of selected works by
Fyodor Sologub, Valery Bryusov, Alexander Grin, and Alexander Amfiteatrov, the study
demonstrates how these categories evolved from their Romantic origins into tools of
introspection and metaphysical reflection on the human condition. The sublime is pre-
sented as an encounter with an unknowable and destructive absolute; terror emerges
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as an existential response to the loss of control and meaning; and pessimism reflects
the spiritual and moral disintegration of the self. By juxtaposing these categories, Rus-
sian Symbolism is shown as a continuation of Dark Romanticism’s metaphysical herit-
age, where death, madness, and the collapse of identity become means of exploring the
boundaries of human existence and the longing for transcendence.

Keywords: the sublime, terror, existential pessimism, Dark Romanticism, Russian
Symbolism, Silver Age, Symbolist prose, aesthetics of horror

Wprowadzenie

Rosyjski symbolizm, rozwijajacy sie na przetomie XIX i XX wieku, stano-
wil jeden z oryginalniejszych nurtéw europejskiego modernizmu. Twdrcy tego
okresu poszukiwali duchowego wymiaru rzeczywisto$ci, wyrazajac jednoczesnie
gteboki niepokdj metafizyczny oraz $wiadomos¢ kryzysu sensu istnienia. W tym
kontek$cie w opowiadaniach symbolistycznych mozna dostrzec takze kategorie
estetyczne i filozoficzne, takie jak wzniostos¢, trwoga i pesymizm. Cho¢ wywodza
sie one z estetyki czarnego romantyzmu, w rosyjskim Srebrnym Wieku zostaty
przyswojone i przeksztatcone w nowatorski sposob, dostosowany do duchowych
i filozoficznych poszukiwan symbolistow.

W analizowanych w ramach tego artykutu opowiadaniach pojawiaja sie
one w wielorakich wariantach - od mistycznej fascynacji $miercig, przez egzy-
stencjalny lek przed unicestwieniem, po rozpaczliwg niemozno$¢ zrozumienia
samego siebie. Wzniosto$¢ w tym kontekscie czesto 1aczy sie z destrukcjg, a trwoga
z poznaniem prawdy o granicach ludzkiego istnienia - psychicznych, duchowych,
fizycznych. Pesymizm wynika z bezsilno$ci cztowieka wobec targajacych nim sit
czy przeznaczenia, od ktérego nie sposdéb uciec. W rosyjskim Srebrnym Wieku
wszystkie te kategorie wystepuja nierzadko razem, ukazujac cztowieka jako isto-
te kruchg, rozdwojong i wystawiona na dziatanie poteg przekraczajacych jego
rozumienie.

Celem artykutu jest analiza sposobéw, w jakie wzniostos¢, trwoga i pe-
symizm funkcjonuja w rosyjskich opowiadaniach symbolistycznych. Analizie
poddane zostang wybrane utwory Fiodora Sotoguba (KpacHozy6asa zocmbs,
1909; Cmepmb no ob6wss181eHuto, 1908), Walerija Briusowa (Cecmput, 1906), Alek-
sandra Grina (Mpak, 1917) oraz Aleksandra Amfiteatrowa (Kamakom6wsi, 1911),
w ktérych te kategorie ujawniajg sie w roznorodnych formach - od mistycznego
zachwytu po egzystencjalny niepokdj. Opracowanie ma charakter nowatorski,
poniewaz dotychczas w badaniach nad rosyjskim symbolizmem nie wskazywano
bezposrednich zwigzkéw tego nurtu z czarnym romantyzmem. Artykul stanowi
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zatem probe wypetnienia tej luki, poprzez pokazanie, ze rosyjscy symbolisci,
przetwarzajgc motywy i idee czarnego romantyzmu, stworzyli wiasny model
duchowej ekspresji, w ktérym lek, $mier¢ i wzniostos¢ stajg sie kluczowymi ele-
mentami metafizycznego doSwiadczenia cztowieka. Artykut ma na celu ukazanie,
jak przyswojone z czarnego romantyzmu motywy literackie funkcjonowaty
w rosyjskim symbolizmie, wzbogacajac jego jezyk emocjonalny i pozwalajac na
nowatorskie przedstawienie kondycji cztowieka epoki Srebrnego Wieku.

Tlo epoki i czarnoromantyczne inspiracje rosyjskiego symbolizmu

Narodziny symbolizmu, zar6wno jako nurtu literackiego, jak i estetycznej
postawy, przypadaja na drugg potowe XIX wieku. Termin symbolizm upo-
wszechnit sie dzieki paryskiej grupie poetéw z 1886 roku, ktérzy jako pierwsi
przyjeli to miano (Wellek 1892: 18). Ich dziatalno$¢ ugruntowata pozycje nowe-
go kierunku, tgczacego elementy romantycznego mistycyzmu z modernistyczng
introspekcja. Sam termin ma jednak gtebsze korzenie: jego filozoficzne znaczenie
mozna przesledzi¢ az do Kanta, Goethego i niemieckich romantykéw, zwtaszcza
Schellinga, ktorzy wprowadzili rozréznienie miedzy symbolem a alegorig - roz-
nice p6zniej rozwinietg przez Coleridge’a, Emersona i Carlyle’a (Wellek 1892:
19). Symbol w tym ujeciu przestaje by¢ prostym znakiem rzeczywistosci; staje
sie raczej posrednikiem miedzy widzialnym a duchowym, miedzy $wiatem idei
a do$wiadczeniem cztowieka.

Dla literatury rosyjskiej przetomu XIX i XX wieku symbolizm stanowit re-
akcje na schytek realizmu. Po epoce wielkich realistycznych powiesci Dostojew-
skiego, Turgieniewa czy Totstoja, rosyjska literatura korca lat 80. i 90. XIX wieku
wydawata sie znuzona, wyczerpana moralizmem i spotecznym dydaktyzmem
(Keys 1996: 4). W tym konteks$cie pojawienie sie nowego kierunku miato zna-
czenie odrodzeniowe. Symbolisci odrzucali idee literatury podporzadkowane;j
funkcjom spotecznym i pozytywistycznym, kierujac uwage ku sferze duchowosci,
intuicji i doswiadczenia metafizycznego (Keys 1996: 4).

W Rosji symbolizm zaczat rozwija¢ sie na przetomie wiekdw, gtéwnie za
sprawg poetow takich jak Walerij Briusow, Andriej Biety, Wiaczestaw Iwanow
i Aleksander Btok. Z czasem symbolizm zaczat by¢ postrzegany nie tyle za system
artystyczny, ile za $wiatopoglad (mupoowywenue), czyli specyficzne odczucie
rzeczywistosci, w ktorym zjawiska codzienne stajg sie znakami transcendencji
(Keys 1996: 4).

Po nieudanej rewolucji 1905 roku w twoérczosci symbolistéw pojawia sie
silne poczucie rozczarowania i beznadziei - nastroje typowe dla europejskiego
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fin de siecle’u (Richardson 1986: 182). Utrata wiary w odrodzenie duchowe spo-
teczenstwa i niemozno$¢ pogodzenia ideatéw z rzeczywistoscia doprowadzity do
pogtebienia refleksji metafizycznej i egzystencjalne;.

Czarny romantyzm natomiast jawi sie jako reakcja na panujacy na prze-
tomie XVIII i XIX wieku transcendentalizm (jasny romantyzm), ktéry wyro6zniato
myslenie metafizyczne, propagowat indywidualizm oraz zjednoczenie z natura,
a co najwazniejsze ukazywat cztowieka jako istote duchowg, zdolng do poszuki-
wan uniwersalnej prawdy (Howard 2015). Czarny romantyzm wynika z rozcza-
rowania ludzka naturg i strachu przed otaczajagcym $wiatem, uczuciami tak
sprzecznymi zZ wizja rzeczywisto$ci gtoszong przez transcendentalistow. Przed-
stawiciele czarnego romantyzmu skupiali sie na zgtebianiu najmroczniejszych
zakamarkow ludzkiej psychiki, opisywali obsesje, obted, przestepstwa i zto ja-
kich dopuszcza sie, ten rzekomo stworzony na boskie podobienistwo, cztowiek
(E. Burns-Dans 2018: 28). Swiat kreowany w ich utworach jest siedliskiem zta
i mroku, rozktadu i upadku moralnych warto$ci. Mroczna estetyka, pesymizm,
pasywno$¢, skupienie przemijaniu spowodowaly, Ze czarny romantyzm, jako
przeciwienstwo jasnego romantyzmu zyskat miano romantyzmu negatywnego
(E. Burns-Dans 2018: 32). Ruiny, choroby, szalenstwo i $mier¢ zdawaty sie szcze-
gblnie pociaga¢ czarnych romantykéow. Owo dostrzeganie piekna w $mierci
(zwlaszcza mtodych kobiet), a takze swojego rodzaju gloryfikacja szalenstwa
i grzechu, byty charakterystyczne dla tego nurtu (Praz 1956: 27).

Przyczyn rozwiniecia sie takiej wizji $wiata mozna doszukiwa¢ sie za-
rowno w przemianach historycznych, jak i spotecznych - Rewolucja Francuska,
ktorej brutalno$é zburzyta wiare w moralny rozwdj ludzkosci, a takze epidemia
gruzlicy, utrwalajagca w zbiorowej wyobrazni obraz $Smierci i melancholii (Mohr
2020: 211-212, Stephanou 2014: 37). Znaczenie miat réwniez niemiecki ruch
,burzy i naporu”, ktadacy nacisk na emocje i bunt jednostki, oraz amerykarnski
purytanizm, z jego obsesjg grzechu, potepienia i winy!. Jak zauwaza Hume, czar-
ny romantyzm mozna rozumie¢ jako walke ze statycznym konceptem $wiata
przy jednoczesnym braku wiary w organicyzm, a wiec probe opisania rzeczywi-
stoSci pozbawionej boskiego tadu (Hume 1974: 109).

Czarny romantyzm rozwingt sie w réznych tradycjach narodowych (Do-
brzynska: 13). W Europie wyrazne $lady tego nurtu odnalez¢ mozna w tworczo-
$ci E.T.A. Hoffmanna, Goethego, Schillera czy Baudelaire’a, a takze w powie$ciach

1 Patrz: M. Peckham, Toward a Theory of Romanticism, ,Publications of the Modern
Language Association of America” 1951, t. 66 nr 2, s. 20; G.R. Thompson, A Dark Ro-
manticism: In Quest of a Gothic Monomyth, [w:] Literature of The Occult: A Collection of
Critical Essays, red. Meesent P.B., Prentice-Hall Inc., New Jersey 1981, s. 8.

100



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XIII 2025, z. 2 (25), ISSN 2300-3243
pp. 97 - 115; DOI 10.32017/ip2024.2.8

gotyckich autoréw brytyjskich - Horacego Walpole’a, Mary Shelley, Ann Rad-
cliffe, Samuela Taylora Coleridge’a i Matthew Gregory’ego Lewisa. Jednak jego
najpethiejszy wyraz znalazt sie w literaturze amerykanskiej, przede wszystkim
w tworczosci Edgara Allana Poego, jego tworczo$¢ wywarta tak znaczacy wptyw
na ten nurt, Zze do dzi$ dla wielu badaczy to wiasnie ona stanowi o cechach klu-
czowych dla tego gatunku. Poe wzbogacit gotycka estetyke i horror europejskich
poprzednikow o pogtebiony, mozna by rzec freudowski psychologizm (Schopp
2006-2007: 47).

Pomimo niewielkiej liczby publikacji na temat czarnego romantyzmu
w rosyjskojezycznej przestrzeni krytycznoliterackiej nie da sie nie zawazy¢ wpty-
wu jaki wywarli czarni romantycy na pisarzy rosyjskich. Posrod niemieckich
przedstawicieli tego nurtu najwazniejsza postacig jest niewgtpliwie Hoffman, na-
tomiast z amerykanskich czarnych romantykéw najwiekszy wptyw przypisuje sie
Poe. I to wtasnie przedstawiciel amerykanskiej tradycji stat sie inspiracja dla
tworcow epoki Srebrnego Wieku.

Poe ze wzgledu na bogata symbolike, a takze niezwykle pogtebiony psy-
chologizm, szczegolnie przypadt do gustu tworcom konica XIX. wieku. Elwira Osi-
powa zaznacza, ze pierwsza fala zainteresowania tworczoScia amerykanskiego
pisarza w Rosji datuje sie jeszcze na lata 40., jednak juz po uptywie dwudziestu
kilku lat, bo w latach 60. Poe znika ze Swiadomosci rosyjskich literatow (Schopp
2006-2007: 47). Prawdziwa mitoscig do jego tworczosci zapatali dopiero symbo-
lisci. Ow pisarz i poeta tak dobrze wpisywat sie w $wiatopoglad przedstawicieli
tego nurtu, Ze Konstantin Balmont w swoim artykule poswieconym Poemu okre-
$lit go mianem najwiekszego sposréd poetow symbolistéw?. Irina Szardanowa
w swoim artykule Co3gyuue acmemuueckux npuryunos 3. Ilo u A. I'puxa (2009)
podkresla stopien fascynacji rosyjskich literatéw na punkcie Poego, jak pisze:

W13 6ubsmorpaduyeckoro cnpaBoyHuka B. JIu6MaHa BU/AHO, YTO UHTEpPeC K TBOPYECTBY
3. ITo B Poccuu 6611 moucTrHe deHOMeHaNbHBIM. [lepeBofiaMu ero TEKCTOB Ha PYCCKUUN
S13bIK 3aHUMAJIUCh TakKue u3BecTHble JUYHOCTH, Kak K./l BanbMoHT, W. Topogeuxui,
M. A. urenbrapar, P. lanbnepun, B.B. Poros, B.A. Bptocos, /I.C. MepexxkoBckuii, B.A. Hege-
juH, H. YykoBckuit. CTaTby, NOCBSALLEHHbIE aHa/IM3Y npor3BegeHui 3. [1o, HanucaHbl Am.
['puropbeBbiM, D.M. [locTroeBckuM, K./l. BasbmonTOoM, A.A. BiiokowMm, B.f. BprocoBbiMm (Ilap-
JaHosa 2009: 100).

2 Patrz: K. J. banbmonT, l'eHuil omkpeimusi, 1904, https://ru.wikisource.org/wiki
/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%BE%D1%82%D0%BA%
D1%80%D1%8B%D1%82%D0%B8%D1%8F_(%D0%91%D0%B0%D0%BB%D1
%8C%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D1%82)/1904(%D0%92%D0%A2) [dostep: 23.
11.2024].
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Pierwszej stycznosci z proza autora poematu Kruk (The raven, 1845) ro-
syjscy czytelnicy mogli do$wiadczyé¢ juz w 1847 roku, kiedy to w Hosoli
6ubauomeke das socnumarus ukazat sie przektad Ztotego Zuka (The Gold Bug,
1843) (OcunoBa 2017: 142). W 1861 roku na tamach czasopisma wydawanego
pod redakcjg Dostojewskiego Bpems ukazaty sie przeklady kolejnych dwoch
opowiadan Poego - Serce oskarzycielem (The Tell-Tale Heart, 1843) i Czarny kot
(The Black Cat, 1843) (OcunoBa 2017: 143).

Za gtownych rosyjskich ttumaczy, a zarazem propagatoréw tworczosci
Poego mozna uzna¢ Konstantyna Balmonta i Walerego Briusowa. Ich znaczenie
w popularyzacji twoérczo$ci amerykanskiego romantyka byto na tyle duze, ze
przyjmuje sie, iz obraz Poego w rosyjskojezycznym kregu zostal uksztattowany
gtéwnie przez przektady tych dwéch autoréw (Ocunosa 2017: 146). Oboje, poza
byciem aktywnymi pisarzami i poetami, poswiecali sie badaniu fenomenu Edga-
ra Allana Poe, ktory to bez watpienia odcisnat pietno na ich twoérczosci. Briusow
przetozyt wszystkie poematy i wiersze Poego, a takze napisat poswiecony Poe-
mu rozdziat w zbiorze Hcmopus 3anaduoti aumepamypwst (1914) (OcumoBa
2017: 145). Z kolei Balmont przetozyt ponad 40 utworéw lirycznych i prozator-
skich Poego, napisat biografie pisarza - Ouepk xusHu 3dzapa Ilo (1911) oraz
poswiecit mu artykut I'enuil omkpeimus (1904) (Kapnenko 2015: 114).

Zarowno Briusow, jak i Balmont podkreslajg nowatorsko$¢ i oraz psycho-
logiczng gltebie tworczosci autora poematu Kruk (The raven, 1845), ten drugi
okresla go nawet mianem Kolumba nowych obszaréw duszy ludzkiej (Basb-
MOHT, I'enuti omkpsimusi). Briusow stwierdza, Ze Poe niejako przewidziat odkry-
cie psychologii (bptocos 2005: 334).

Bez watpienia pisarzem srebrnego wieku, ktéry najpelniej czerpat z twor-
czoSci amerykanskiego czarnego romantyka, pozostaje Aleksander Grin, czesto
okres$lany mianem ,rosyjskiego Poego” (Eropos 2005: 12). Jak podkreslajg bada-
cze, Poe byt dla Grina nie tylko wzorem ze wzgledu na mistrzostwo literackie,
lecz takze - jak zauwaza Konstantin Jegorow - blisko$cig los6w obu tworcow.
Badacz pisze: ,be3ycioBHo, ['puH yuuica y darapa I[lo sntepatypHoMy Mactep-
CTBY, BUPTYO3HOMY BJIJIEHUIO CIO’KETOM, YMEHUIO H306paKaTh GaHTACTHUYECKOE
B peaslbHbIX NOAPOGHOCTSX, HEPEAKO M0JIb30BaJICS CTUJIEBBIMU MPUEMAMH aMe-
pukaHckoro Hoeesuucta” (Eropos 2005: 13). Podobienistwa te pozwalaja do-
strzec w Grinie nie tylko nas§ladowce Poego, lecz tworce, ktory tworczo przyswoit
i rozwinat jego poetyke, czynigc z niej fundament wtasnej, oryginalnej wizji lite-
rackiej.

102



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XIII 2025, z. 2 (25), ISSN 2300-3243
pp. 97 - 115; DOI 10.32017/ip2024.2.8

Miedzy fascynacja a lekiem: czarnoromantyczne kategorie
w prozie rosyjskiego symbolizmu

Jednym z terminéw kluczowych dla literatury poruszajacej tematyke nie-
znanego czy transcendencji jest kategoria wzniostosci. (niem. Das Erhabene, ang.
sublime). Chociaz w jezyku polskim ,wzniosty” odnosi sie przede wszystkim do
sfery etyczno-emocjonalnej: ,,odznaczajacy sie szlachetno$cia uczu¢, dazen; wy-
razajacy takie dazenia, takg postawe moralng”3, czy nawet egzaltowany lub pate-
tyczny, to w tradycjach zachodnich termin ten nie ma konotacji wylacznie pozy-
tywnych - przeciwnie, moze by¢ kojarzony takze z tym, co przerazajjce, niepoko-
jace, a nawet monstrualne (KoSciesza 2012: 115). Wzniostos¢ w tym konteks$cie
nalezatoby zatem rozumie¢ jako potaczenie podziwu, fascynacji, trwogi i strachu,
wywotane poprzez obcowanie z przekraczajagcym zdolnosci poznawcze podmio-
tu zjawiskiem. Juz starozytny autor traktatu O gdrnosci Pseudo-Longinos, taczyt
te kategorie z do$wiadczeniem zachwytu i duchowego wstrzasu (Specht 2013:
93-94), wywotanego przez kontakt z tym, co przewyzsza cztowieka. W XVIII
wieku Edmund Burke definiowat wzniosto$¢ jako ,najsilniejsze uczucie, jakiego
moze dozna¢ umyst ludzki” (Kosciesza: 119), z kolei John Dennis opisywat do-
$wiadczenie gniewu Bozego, przezywane przez cztowieka, jako moment najwyz-
szej formy wzniostosci (Mishra 1994: 29). Immanuel Kant rozumiat jg natomiast
jako moment, w ktérym wyobraznia nie potrafi juz obja¢ ogromu zjawiska - na-
tury, kosmosu czy idei nieskoriczonosci - co prowadzi do chwilowego wstrzasu
i duchowego oczyszczenia (Kosciesza: 120-121).

W ujeciu czarnoromantycznym wzniosto$¢ czesto rozumiana jest jako
niepojmowalne, niewypowiadalne, niemozliwe do ujecia w stowach, wykraczaja-
ce poza mozliwosci jezyka. Czesto jest $ciSle powigzana z tym, co Zygmund Freud
okreslit mianem niesamowitos$ci (niem. Unheimlich, ang, Uncanny). Vijay Mishra,
autor pracy The Gothic Sublime (1994), definiuje wzniostos¢ jako forme niena-
zywalnego przerazenia - symboliczng blokade, ktéra stanowi zagrozenie dla
istoty podmiotowosci bohatera (Mishra: 20), natomiast badaczka Alexandra
McGhee na przyktadzie tworczosci Poego zauwaza, ze tym, co charakteryzuje
wzniosto$¢ czarnego romantyzmu jest tak zwana ,transcendencja w dot”. Wedtug
tej teorii, wzniosto$¢ i idaca za nig transcendencja jest mozliwa tylko poprzez
zetkniecie bohatera z autodestrukcja. Autorka méwi o odwrdceniu tradycyjnego
kantowskiego rozumienia tej kategorii, okreslajgc j3 mianem mrocznej wznio-
stosci (ang. Dark sublime) (McGhee 2013: 56).

3 Wzniosty, w: Stownik jezyka polskiego PWN, https://sjp.pwn.pl/slowniki/wznios%
C5%820%C5%9B%C4%87.html [dostep: 27.04.2025].
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Zaroéwno w czarnym amerykanskim romantyzmie jak i w mrocznych ro-
syjskich opowiadaniach z okresu Srebrnego Wieku Zrédto wzniostosci stanowia
trudne do zglebienia mroki ludzkiej podswiadomoSci, perwersje i choroby umy-
stu. Potwory, béstwa, wampiry czy przesigkniete gotycka symboliky przestrze-
nie, nawet jesli sie pojawiaja, stanowig zwykle metaforyczng manifestacje psy-
chiki gtéwnego bohatera.

W opowiadaniu KpacHozy6asi 2ocmws Fiodora Sotoguba wzniosto$¢ wyra-
za sie poprzez estetyzacje Smierci oraz metafizyczng, erotyczno-mistyczng fascy-
nacje kobieta, ktéra moze by¢ zar6wno uosobieniem $mierci, obtedu, jak i prze-
znaczenia, wobec ktorego cztowiek pozostaje bezsilny. Bohater, po przypadkowym
spotkaniu Lidii (kazacej nazywac sie imieniem starotestamentowej Lilit), dowia-
duje sie od niej, ze ich losy sa odtad nieroztaczne. Nikotaj Arkadiewicz, praktycznie
bez stowa sprzeciwu, przyjmuje kobiete do swojego zycia, nawet kiedy ta informu-
je go o tragicznych losach swoich poprzednich kochankéw: ,0n ymep. Ymep, kak
BCe, KOro f jo6usa. JIlo60Bb MOsI cMepTe/ibHA — U MHE XOpOILIO, IIOTOMY 4YTO
JII060Bb MOS1 U CMEPTb MOSl paIOCTHee KU3HU U cJialle a4,

Mimo narastajacego leku, bohater nie jest w stanie odseparowac sie od
tajemniczej kobiety. Opisy jej obecnosci nasycone s3 sprzecznymi emocjami:
przerazeniem, tesknotg, pozadaniem. To doSwiadczenie spotkania z bytem nie-
ludzkim, niepojetym, budzacym jednoczesnie groze i fascynacje, wpisuje sie w este-
tyke wzniostosci jako kontaktu z absolutem - poteznym, zdolnym do destrukgiji,
przerazajgcym, ale jednoczes$nie tez pociggajacym. Posta¢ kobiety staje sie figura
losu, $mierci i namietnosci, ktorej bohater nie potrafi sie oprze¢: ,,oHa npu6au-
»KaJlach MeJlJIeHHO, HeoTpa3uMo. Kak cyab6a. Kak cMepTh”s.

Jeszcze lepiej wzniosto$¢ ukazana jest w opowiadaniu Cmepms no
06%s18./1eHU0, TOWNiez autorstwa Sotoguba. W utworze tym bohater stopniowo
uswiadamia sobie, ze kobieta, ktdra zatrudnit dla rozrywki, nie jest osobg w tra-
dycyjnym sensie, lecz uosobieniem jego wlasnej $mierci. Proby racjonalnego
»0swojenia” kobiety - poprzez nadanie imienia, przypisanie miejsca zamieszka-
nia, osadzenie w znanych mu kategoriach spotecznych - koricza sie niepowodze-
niem i jedynie poteguja lek.

Tocka ToMuI1a ero. OH ckasaJl pe3KMM roJiocoM, No6exiast TOCKY U CTpax:

- Thl )kMBelllb B KOMHATe OT X0351€B, Thl UILlellIb MecTa UJIK paboThl, Tebst 30ByT Mapbeit
niu AuHo#. Kak Te6st 30ByT?

W KpUKHYJ ¢ JUKOIO 3/106010:

4 @. K. Cosntory6, KpacHozy6as zocmus, 1909, http://azlib.ru/s/sologub_f/text_02 18.html
[dostep: 14.07.2025].
5 Tamze.
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- Ckaxu, KaK Tebs1 30ByT!

[ToBTOpUIA GeccTpacTHO:

- {1 - TBOAA CMeEPTB.

Takue Ge3HajexxHble U GecnolajHble ynaau cjaosa. Jporuysa. Ilonuk. Cnpocus ynas-
IINM I'0JI0COM:

- TebGe Hy>KHO MO€ 30J10TO, - TOTOMY UTO ThI F'OJIOAHAS U YCTaJIas, — HO yIla MOsI, 3a4eM
Tebe Ayia Mosi?0

Bohater wpada w panike, prébuje uciec przed nieuchronnym, w despe-
racki sposdb pragnie odzyskac kontrole nad sytuacjg, jednak wszelki op6r okazu-
je sie daremny. Tytutowa ,$Smier¢” z opowiadania zjawia sie niespodziewanie
i zostaje natychmiast obdarzona nadprzyrodzonym statusem, mimo iz trzecioo-
sobowy narrator ani nie potwierdza, ani nie neguje wizji bohatera. Cho¢ Czytel-
nik nie ma pewnosci, czy tajemnicza posta¢ to zjawa, zdesperowana kobieta,
halucynacja czy projekcja emocji bohatera, jej wptyw na gtéwnego bohatera jest
niezaprzeczalny, doprowadzajac w konsekwencji do fatalistycznego w swej wy-
mowie finatu.

Z kolei w opowiadaniu Cecmpui Briusowa wzniosto$¢ wyraza sie poprzez
splecenie Erosa i Tanatosa - mitoSci i Smierci, ktére zyskuja niemal sakralny cha-
rakter. Bohaterowie sg zespoleni przeznaczeniem, niezdolni do ucieczki przed
niszczycielskg sitg uczué. Mimo préb zerwania relacji, bohaterowie nie potrafia
sie od siebie oderwaé - ich mito$¢ jest fatalna, destrukcyjna, ale zarazem osta-
teczna i ,uwznio$lona” przez Smierc.

Kate odbiera sobie zycie, §wiadomie wybierajac $mier¢ jako substytut
niespetnionej mitosci: ,Eciu g1 He Moria oTAATH CBOEro CyuiecTBa TOU JilOGBH,
KaKo# 1 uCKaJa, 1 0TAAaM ero Tol cMepTH, kKakoil xouy,'” - deklaruje, sktadajac
ofiare z wlasnego istnienia. Mara natomiast traktuje Smier¢ jako naturalng kon-
sekwencje absolutnej mitosci: , Tospko Ta JIFO6G0Bb UCTUHHO MPEKpPacHa, KOTO-
pyl0 BeHYaeT CMepTh. [..] J1I060Bb OompaBAbIBaeT Bce, U u3MeHy! Ham mup
OIYCTOLIEH, IOTOMY YTO HaM OCTaJIOCh >KUTh JIMILb HECKOJIbKO YacoB, U B 3TH
4achl Mbl 6y/1eM TOJIBKO IBOE”S,

Kulminacjg opowiadania staje sie scena mitosna pomiedzy Mara a Niko-
lajem, ktora rozgrywa sie przy zwtokach dwdch pozostatych sidstr. Akt ten ma
charakter niemal rytualny:

6 @. K. Conory6, CMepmb no o6ss18s1eHuto, 1908, http://az.lib.ru/s/sologub_f/text_01
90.shtml [dostep: 14.07.2025].

7 B. f. Bprocos, Cecmpwt, 1906, http://az.lib.ru/b/brjusow_w_j/text_1906_sestry.s
html [dostep: 12.07.2025].

8 Tamze.
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3nechb 66110 BUHO. OHU MK ero. OHU ABIIAIK 3allaxOM KPOBH, BUHA U cTpacTu. OHU
CTapa/iMCb CMOTPeTb TOJIbKO B IV1a3a Jpyr Apyry. VX auna ropesy, ¥ B UX 3padyKax, Kak
HCKPBI, OTPaKa/INCh 3aKEHHbIE CBEYH.

[Ipoxouv dackl. BelaM 3KCTa3bl CTPACTH M 3KCTa3bl UCTOMBL Bbllo 6saxen-
CTBO NPU3HAHUU U GJIAXKEHCTBO 6e3MosiBUA. UX Teso M3HEeMoraio OT OObSATHH U He
MOIJIO He Tpe6GoBaTh JacK. X AyIiy, pacKpbIBIIKeC KaK OHAX/Abl B )KU3Hb L[BETYLIHE
L[BETHI, 32 KX/ bIM CKa3aHHBIM CJI0BOM yraJbIBaJi BCI0 6ECKOHEYHOCTb €ro 3HaYeHH .
A 1oTOM >KeJlaHMe, yKe HEeHACbITUMOE, ONAATb U ONATh CBA3BIBAJIO UX B OJHO, U OHU
O6MIMCh Ha XKeCTKOM I10J1y, €/1Ba IPUKPBITOM KOBPOM, Cpe/ivl OpbI3T KPOBH®.

Uczestnicy fatalnego romansu w obliczu niemoznosci trwania w toksycz-
nej i wyniszczajacej relacji sktadajg siebie nawzajem na ottarzu mitosci, pozada-
nia i przeznaczenia. Smier¢ i ekstaza nie wykluczaja sie, lecz dopetniaja - stajac
sie jedynym mozliwym spelnieniem. W tej estetyce wzniosto$¢ rodzi sie nie
z heroizmu, lecz z piekna ostatecznego zatracenia.

W opowiadaniu Mpak Aleksandra Grina wzniosto$¢ przybiera forme ty-
tutowego mroku urastajagcego do rangi metafory niepoznawalnosci ludzkiego
wnetrza. Bohater w zetknieciu ze skutkami popeinionej przez siebie zbrodni,
ktora jego wlasny umyst wypart przestaje by¢ sp6jng, autonomiczng jednostka -
zostaje rozbity i sprowadzony do biernego obserwatora wtasnej psychiki, ktora
samowolnie decyduje, co moze zosta¢ uswiadomione, a co musi pozosta¢ w cie-
niu. Strach bohatera nie polega na przerazeniu, ktoérego Zrédtem jest Swiat ze-
wnetrzny, lecz wobec samego siebie — swojej nieprzejrzystosci, potencjalnego zta
i bezsilnosci wobec mechanizmoéw psychicznych.

W utworze Kamakom6ur Aleksandra Amfiteatrowa bohaterki doswiad-
czaja mrocznej wzniostosci w reakcji na naruszenie sfery sacrum. Zakoniczenie
utworu sugeruje, Ze to, co spotyka bohaterki, nie jest przypadkiem, lecz karg za
pyche - za wtargniecie do przestrzeni $wietej, gdzie spoczywajg zmarli: ,MbI
ockop6uu bora TeM, yTo npuuux croja.. OH HaKa3bIBaeT HAC 3a TO, YTO MbI
MOTPEBOXKUJIM UX CMEPTHBIN coH...’10, Ta kara objawia sie w sposdb symboliczny
i ostateczny: utratg miodosci, uroda zniszczona przez gtdéd i strach, a przede
wszystkim - popadnieciem w obted. Obcowanie z niepojetym, z nadprzyrodzong
sita, ktorej natura pozostaje niedostepna ludzkiemu rozumowi, prowadzi do
unicestwienia tozsamosci.

Tym samym opowiadanie wpisuje sie w czarnoromantyczne rozumienie
wzniostos$ci: to, co wznioste, nie jest tu Zrodtem ani uniesienia ani piekna, lecz

9 Tamze.
10 A. B. AMdurteatpoB, Kamakom6sis, 1911, http://azlib.ru/a/amfiteatrow_a_w/text_
1911_katakomby.shtml [dostep: 14.07.2025].
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przytlaczajaca sitg, ktora burzy porzadek $wiata. Konfrontacja z nadnaturalnym
i niepoznawalnym prowadzi do katastrofy - ale zarazem ukazuje cztowieka jako
istote kruchg, podlegta wyzszemu porzadkowi, ktéry wymyka sie racjonalnemu
poznaniu. W tym ujeciu wzniosto$¢ przybiera forme grozy, a tragiczne do$wiad-
czenie bohaterek staje sie przypowiescia o karze za naruszenie tabu - ducho-
wym upadku wynikajgcym z proby przekroczenia granic wyznaczonych przez
sacrum.

Jak zaprezentowano w powyzszych przyktadach doswiadczenie wznio-
stosci rzadko pozostaje wolne od niepokoju. To, co budzi zachwyt i podziw, nie-
mal zawsze graniczy z lekiem. W tym sensie trwoga stanowi nie przeciwienstwo
wzniostosci, lecz jej nieodzowny element - emocjonalng reakcje na kontakt
Z tym, co przekracza granice poznania i ludzkiej kontroli. Kategoria ta, cho¢ cze-
sto utoZsamiana z groza, w rzeczywistosci ma odmienny charakter - jej Zrédtem
nie jest materialny przedmiot strachu, lecz wyobraZnia. R6znice te szczegétowo
definiuje i opisuje Michael Charles Stuprich:

..there are two kinds of fear: horror and terror. They are, though complementary, very
different responses. Horror is physical revulsion at some gruesome object; terror is imag-
inative, aroused by contemplation of the dark, the dangerous, the unknown. To come
across a worm-eaten corpse (a common early Gothic experience) arouses horror; to
awaken in a crypt and fear that it might contain a worm-eaten corpse (another common
experience) creates terror (Stuprich 2001: 67).

Groza jest zatem wyrazem mocy hatury, natomiast trwoga przejawem potegi
wyobrazni nad jednostka (Stuprich 2001: 69). Trwoga jest lekiem, ze to, co
przedstawione w utworze moze sie spetni¢ w rzeczywistosSci. Stymuluje umyst
i zmysty, przejmuje nad nimi kontrole. Przejawia sie w postaci mrocznej atmos-
fery, a jej zrodta sa niekreslone i tajemnicze.

Tym, co tak naprawde straszy w analizowanych utworach jest tak na-
prawde cztowiek - mroki jego duszy, okropienstwa do jakich jest zdolny, obsesje
czy perwersje, ktore rzadza jego umystem (Dobrzynska 2020: 44). Niesamowi-
tym (the Uncanny) i jednocze$nie Obcym (the Other) jest tu sam gtéwny bohater
- to, czego o sobie nie wie, lub to, co probuje skry¢ czy wyprzeé, jako spotecznie
nieakceptowalne. Tego rodzaju utwér moze wzbudzi¢ w czytelniku to, co Edith
Birkhead okreslita mianem trwogi przed samym sobg (ang. terror of self) (Frank
1984: XII).

Trwoge w ujeciu egzystencjalnym doskonale ilustruja Kamakom6wi. Bo-
haterki opowiadania, kierowane ciekawoscia, schodza do rzymskich katakumb,
gdzie ich lek nabiera podwojnego wymiaru: biologicznego - zwigzanego z glodem,
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zamknieciem i grozbg $mierci fizycznej - oraz metafizycznego, wynikajacego
z przekroczenia niewidzialnej granicy, ktérej nie nalezato przekracza¢. Nie tyle
fizyczna ciemnosé, ile to, co moze sie w niej kry¢, staje sie Zrédtem trwogi - nie-
znane, niepojete, by¢ moze karzace.

Niepewno$¢ tego, co czai sie w mroku - czy jest to zwykla pustka, czy tez
obecnos¢ jakiejs sity wyzszej - prowadzi do narastajacego poczucia zagrozenia.
Stowa jednej z bohaterek - ,TbMa - ’XMBasl.. OHO CbEeCT HAaC, YHUYTOXKHT..."
(AMduTeaTpoB, Kamakomé6el...) — ukazuja narastajgcg trwoge i rozwijajaca sie
paranoje w umystach wcze$niej racjonalnych postaci.

Opowiadanie Mpak Aleksandra Grina przedstawia trwoge o wyraZnie
psychologicznym charakterze, skoncentrowang na leku przed samym soba. Gtow-
ny bohater u§wiadamia sobie, Ze popetnit zbrodnie, ktérej nie pamieta - a moze
raczej: ktérg jego umyst postanowit wyprzec. Z tego doswiadczenia rodzi sie ra-
dykalna niepewnos¢: kim jestem, skoro nie moge ufa¢ wtasnej pamieci? Trwoga
ptynaca z utworu wynika z konfrontacji z mrokiem psychiki - z obszarem nie-
pamieci, luka w tozsamosci, gdzie nie obowiazujg juz zwykte reguty moralnosci
i Swiadomosci.

W opowiadaniu Sotoguba Cmepmb no o6ss61eHur0 obcowanie z niepoj-
mowalnym bytem wywotuje u bohatera zar6wno do$wiadczenie wzniostosci, jak
i trwogi. Strach, ktéry odczuwa, nie wynika z bezposredniego zagrozenia, lecz
z samej $wiadomosci istnienia czego$ niewyttumaczalnego, wobec czego czto-
wiek pozostaje catkowicie bezbronny. Jego desperackie proby uporzadkowania
rzeczywisto$ci konczg sie fiaskiem, a narastajaca dezorientacja prowadzi do do-
znania trwogi w sensie egzystencjalnym - jako leku przed chaosem istnienia
i utratg sprawczosci. Rezanow przeczuwa, Ze obcuje z czym$ spoza ludzkiego
Swiata, z mocg, ktorej nie sposob pojac ani sie przeciwstawic¢: ,OT Hee He YHTH,
He yexaTb (K. Cosiory6, Cmepmb no o6eseseHur...). Scena, w ktérej bohater
zamyka drzwi i trwa w pétmroku, ukazuje moment narastajacej paniki — uczucie
paralizu i obsesyjnego przekonania o nieuchronnosci spotkania z tajemniczym
bytem:

Cam 3aMKHYJI1 IBepb Ha KJ1t04. Tak pe3Ko 3BAKHYJ 3aMOK. [I0TOM 0CTaHOBUWJICS B MOJTyTEM-
HOH mepeaHeil. CMOTpeJs Ha JIBEph TOCKYIOIIMMU TJ1a3aMu. YyBCTBOBaJ, — TOYHO BUJEJ
CKBO3b ONPO3PaYyHUBINYIOCS BAPYT ABEPb, — KAK OHA CTOUT 3a JBEpPbI0, THXasl, C KPOTKOIO
YIBIOKOK HAa MUJIbIX I'y6ax, ¥ MOJAHUMAET sSICHOe, 6JieJHOE JIUI0, YTOOBI TPOYeCTh U 3a-
MOMHUTb HoMep KBapTupsl (Costory6, CMepmsb no 06s518/1€HUI0...).

Rezanow staje sie wiezniem wlasnej wyobrazni - jego trwoga przybiera
forme klaustrofobicznego leku, w ktérym granica miedzy realnym a fantasmago-
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rycznym zaciera sie. Rezanow do$wiadcza jednocze$nie poczucia wzniostosci
wobec niepojetej potegi Smierci i trwogi, wynikajacej z przekroczenia granicy,
ktérej nie sposdb juz cofnaé.

Dopiero w akcie duchowej rezygnacji, pod wptywem wewnetrznego wy-
czerpania i nieuchronnosci sytuacji, bohater przestaje walczy¢ i godzi sie z lo-
sem. Ostatecznie przyjmuje obecno$¢ $mierci jako swojej seuHoil Cecmpul, co
stanowi moment wzniostosci w rozumieniu dekadenckim: pogodzenie sie z osta-
tecznoscig, z utomnoscig ludzkiej woli, ktéra nie ma Zadnej mocy wobec sit meta-
fizycznych. Smier¢ przestaje by¢ tu potwornoscia, a staje sie przeznaczeniem -
nieuniknionym, lecz zarazem oczyszczajacym.

Ten pesymistyczny koniec, mimo catkowitej utraty sprawczosci, jawi sie
paradoksalnie dla Rezanowa, jako moment triumfu. Akceptacja nieuchronnego
staje sie aktem wyzwolenia - wyzwolenia spod wladzy pragnien, lekéw, napie¢,
ktére dotad wiezity bohatera w $wiecie ziemskich iluzji.

Pesymistyczny wydZzwiek utworu wzmacniajg natretne, jakby obce mysli,
rozbrzmiewajace w gltowie bohatera: ,HeueM »xuthb. KT0-TO 0TBETHII, THXO U CIlO-
korHo: He xuBu” (Cosiory6, Cmepmsb no o6ws6eHuio...). Nihilistyczne impulsy
materializuja sie w postaci $mierci, przychodzacej zrealizowa¢ wyparte pragnie-
nie. Utwér mozna odczytac jako prébe pogodzenia sie z nieuchronnos$cia konca.
Bohater przechodzi przez kolejne stany emocjonalne - od negacji i wyparcia,
przez probe ucieczki, az po akceptacje, a nawet afirmacje rzeczywistosci. Reza-
now dochodzi do wniosku, ze nawet jesli $Smier¢ nie nadejdzie teraz, to i tak kie-
dy$ przyjdzie: ,Ona yuuia [..] OHa npuget” (Cosory6, Cmepmb no o6ssiese-
Huto...). Moment utozsamienia $mierci z siostra obrazuje mechanizm oswajania
egzystencjalnej trwogi i oczyszczajacego wyzwolenia sie z leku.

Fatalistyczna postawa Rezanowa nie jest jedynie indywidualnym do-
Swiadczeniem bohatera, lecz odzwierciedleniem glebszej tradycji literackie;j,
siegajacej estetyki czarnego romantyzmu. Smier¢, anihilacja, czy rozpad jawia sie
w tym zaburzonym $wiecie nie jako kleska, lecz jako powrét do ciszy i spokoju -
do ostatecznej i absolutnej jednosci, do bezpieczenistwa i ciepta matczynego to-
na. Joseph Moldenhauer, autor klasycznego juz artykutu Murder as a Fine Art
(1968), zauwaza:

Poe's murdering narrator-protagonists, having dispatched the victim, are typically soon
betrayed by an overwhelming perversity. As they confess to the authorities, and thus
guarantee their own death, they pass through extraordinary physical and nervous states,
usually ending in a "swoon.” This swoon, the final vertigo or "going down," is properly the
conclusion of the tale, for it marks the long-awaited surrender of the murderer's separate
identity (Moldenhauer 1968: 294).
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Akceptacja wilasnej nieuchronnej $mierci zostaje tutaj ukazana jako for-
ma katartycznego oczyszczenia, a nawet jako sposob osiggniecia stanu transcen-
dencji. Ostateczna kleska bohatera-narratora staje sie, paradoksalnie, momen-
tem jego najwyzszego triumfu - chwilg petnego zespolenia z wyparta, represjo-
nowang czescig wilasnej jazni. To wiasnie w tym akcie catkowitego unicestwienia
jednostka odzyskuje wolnos¢ - chocby tylko na utamek sekundy.

Bohater egzystuje w stanie moralnego zametu, w ktérym granice dobra
i zta ulegajg catkowitemu rozmyciu. To wtasnie ten stan - nazywany ,obtedem
moralnym”, rozumianym jako ,$lepota moralng, niezdolno$¢ do rozpoznawania
dobra moralnego i swoich moralnych obowigzkéw”1! - stanowi istote jego we-
wnetrznego rozkladu. Swiat przedstawiony w utworach tego nurtu jawi sie wiec
jako rzeczywistos¢ pozbawiona ram etycznych, zdominowana przez wewnetrzny
chaos i sprzecznosci ludzkiej natury. Nieprzypadkowo jest on najczesciej ukazy-
wany z perspektywy zaburzonego bohatera-narratora, gdzie granica miedzy
rzeczywisto$cig a urojeniem ulega zatarciu.

Moldenhauer, analizujagc moralny wymiar tworczosci Edgara Allana Poe-
g0, zauwaza, ze przesadnie konfesyjny charakter opowiesci takich jak Czarny kot
czy William Wilson wcale nie zaktada istnienia tradycyjnych kryteriow etycznych.
Spowiedz gléwnego bohatera, podobnie jak jego zbrodnia, jest wynikiem kom-
pulsji, a autooskarzenie stanowi raczej probe ,uspotecznienia” wtasnych lekow
poprzez ich przeniesienie na odbiorce. Spowiadajgcy sie ,infekuje” czytelnika
tymi samymi udrekami umystu, ktére trawia jego samego, az do momentu, gdy
zaréwno narrator, jak i odbiorca do$wiadczajg wspoélnego uwolnienia - dokona-
nego w akcie rozpadu tozsamosci, zamykajacym opowies¢ (Moldenhauer: 297).

Doskonaly przyktad obtedu moralnego stanowi gtéwny bohater opowia-
dania Mpak, gdzie pesymizm przybiera forme gleboko amoralnej wizji $wiata,
w ktorym wszelkie granice dobra i zta zostajg uniewaznione. Bohater, kierowany
niezrozumialy, irracjonalng zgdza dokonania zbrodni, staje sie narzedziem
w rekach wtasnych mrocznych impulséw. Jego wyznanie - ,B 131U 60Jiee Bcero
HpPaBUJIOCh MHE 3J10 06Z[yMaHHoe, GeclieJibHOe 3J10 JJIsl 3J1a, JJIs CIIOpTa, JJIs
YJIOBJIETBOPEHUS MPECTYNMHBIX MHCTUHKTOB”12 — ujawnia cechy osobowosci psy-
chopatycznej: chtéd emocjonalny, brak empatii i przyjemnos¢ czerpana z cier-
pienia innych. Akt morderstwa pehni tu funkcje patologicznego oczyszczenia -
dopiero jego realizacja przynosi bohaterowi ulge. Nastepuje mechanizm wypar-

11 Moral insanity, w: Encyklopedia PWN, https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/moral-
insanity;3943340.html [dostep: 07.05.2025].

12 A.C.T'puHn, Mpak, 1917, https://grinllit-info.ru/grin/proza/rasskazy/mrak.htm [dostep:
13.07.2025].
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cia: pamie¢ o zbrodni zostaje wyparta, co na moment przywraca psychiczng
réwnowage mezczyznie. Zbrodnia jest tu nie tyle moralnym wyborem, ile kom-
pulsywnym aktem, koniecznym do podtrzymania funkcjonowania znieksztatco-
nej psychiki.

W utworze Zrédtem zbrodni jest nie chciwo$¢ czy zemsta, lecz potrzeba
realizacji wewnetrznych impulséw - motywem jest ,zto dla zta”. Psychika boha-
tera - niezaleznie od punktu wyjscia - ujawnia zdolno$¢ do catkowitego odrzu-
cenia empatii, a zbrodnia staje sie niemal aktem samorealizacji. Co wiecej, pesy-
mizm tej opowie$ci ma charakter totalny i nie pozostawia miejsca na jakiekol-
wiek wybawienie. Przed dokonaniem zbrodni bohater byt catkowicie zniewolo-
ny morderczym impulsem:

A onyckarw noApo6HOCTH 6OPLOBI C CO60M B 3TH KYTKHE MeCSLpbl, — CKaXy JIULIb, YTO
HOTPeGHOCTh YOUTD CTaJIa HEOJLOJUMOH, 51 10/DKEH OblJI YHUUTOXKUTD YeJI0BEY€ECKOE Cy-
I1eCTBO WJIM BCIO YKHU3Hb y>KacaTbCsl STUM HACTOWYMBBIM, MAHHWAKa/IbHBIM CTPEMJIEHUEM.
PemieHue co3pesio BHE3aITHO, KaK GbI BO CHE; 51 B3JOXHYJI IIOJIHOU I'PY/ZIbIO U CTaJ 064y MbI-
BaTb NpecTynjeHuels.

Za$ po jej dokonaniu, gdy odzyskat wrazliwos¢ moralng, jego sumienie
nie pozwalato mu zy¢ z ciezarem popetnionej zbrodni. W ostatniej scenie stwier-
dza: ,U Temneps, Korja ocBo6OXKJeHHas OT Mpaka Jiylla CUJIUIach NOHATD, Kak
MOTIJIa OHA JAbIIATh 3TUM MPAKOM U BCAYECKHU OTTAJIKMBaJIA €ro, 1 JO/DKEH ObLI
3aBEPILUTH KU3Hb C HEOTCTYIHO 3BYYalllUM U3 OGe3JHbI pXKaHUEeM U MepTBbIM
aunoM Pudta nepen rinasamu”l4. Bohater nie znajduje wiec zadnego ratunku:
uwolnienie od mroku nie przynosi oczyszczenia, lecz prowadzi do pojecia okro-
pienstwa czynu jakiego dokonat.

Z kolei w opowiadaniu KpacHozy6as cocmbs pesymizm wynika z catko-
witej utraty sprawczos$ci gldwnego bohatera wobec dziatajacych w $wiecie sit.
Posta¢ Lilit determinuje kazdy ruch bohatera, a on sam jawi sie jako marionetka
w rekach obcych, irracjonalnych sit. Nawet jesli opowiadanie konczy sie pokona-
niem Lilit, dokonato sie to dzieki nagtej nadprzyrodzonej interwencji, a nie wy-
sitkowi czy dziataniu bohatera - jego rola w finale jest catkowicie bierna.

Pesymistyczny wymiar opowiesci wzmacnia réwniez relacja erotyczna
miedzy bohaterem a Lilit. To kobieta staje sie dominujacg, aktywng strong: boha-
ter zostaje przez nig wykorzystany, pozbawiony sit i stopniowo ,okradany”
z zycia: ,3HOWHbIE€, )Ka/iHble I'YObl JIMJIUT, TOJIbKO OJHU >KUBBIE B X0JIO/IE €€ TeJIa,
BIIMBAJIUCb B €ro Koxy. [..] Y Kasajsocb eMy TOrja, YTO KPOBb €ro COYMTCA

13 Tamze.
14 Tamze.
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Kamis 3a kamnel” (Cosory6, KpacHozybas eocmbs...). Seksualnosé zostaje tu
odarta z przyjemno$ci i wzajemnosci - staje sie aktem jednostronnego pasozyt-
nictwa i powolnego unicestwienia.

Transformacja bohatera zachodzi takze na poziomie psychicznym. Obse-
sja na punkcie Lilit nie przyjmuje formy gwattownej namietnos$ci, lecz raczej
narkotycznego zobojetnienia. Wola bohatera zostaje sparalizowana, rozpuszczo-
na w letargu: ,OH fyman uHor/a, uto OHa He 4YeJI0BeK, 2 BAMIIUP, COCYLIUNA ero
KpPOBb, 4YTO OHA €ro MOTYOUT, YTO HaZI0 EMY OIPaIuThCA OT Hee. Ho 3TH KOpOTKHE,
BslJIble MBICJIM He 3a)KHUTaJIM ero obeccusieBled Bosik. EMy 6b110 Bce paBHO”
(Cosory6, KpacHozyb6as eocmbsi...). Nie potrafi juz odrozni¢ mitosci od jej braku:
,JIIOOUT, He IOOGUT - He Bce Jik paBHo!” (Cosiory6, KpacHozybasi 2cocmbsi...), a jego
zycie zostaje zdominowane przez nieludzka, chtodng figure. To doswiadczenie
catkowitej zalezno$ci i unicestwienia wtasnej woli ukazuje pesymizm opowiada-
nia: jednostki s3 w nim jedynie marionetkami w rekach niepojetego losu.

W swojej analizie Moldenhauer podkresla takze kluczowa role kategorii
Jednos$ci w czarnoromantycznej wizji Swiata. Jesli zycie jest Zrodtem cierpienia,
nalezy powr6ci¢ do stanu btogiego nieistnienia lub - jak ujmuje to badacz - sta-
nu absolutnej nieistotnosci. Wedtug tej narracji Jednos¢ jest kategorig nadrzed-
ng, a wszystko, co do niej prowadzi, nalezy wartosciowa¢ dodatnio: ,Disease,
decay, mental "alienation” - all the apparent antitheses to the state of harmonious
rest — are, in this view, the threshold to Unity. All horror eventuates as pleasure; all
crime issues in a "supernal” virtue.” (Moldenhauer: 296).

W opowiadaniu Briusowa Cecmpwsi mozna zaobserwowac¢ wiasnie takie
zastosowanie idei Jedno$ci. Bohaterowie uwiezieni w toksycznej, destrukcyjnej
relacji nie potrafig odnalez¢ rownowagi ani w sobie, ani wobec siebie nawzajem.
Ich wzajemne unieszczesliwianie staje sie nieprzerwang spiralg cierpienia, z ktorej
nie potrafig sie wyrwac. Jedyng mozliwoscig osiggniecia spokoju okazuje sie
$mieré¢ - moment zjednoczenia, ktéry przerywa cykl destrukcji i daje bohaterom
btogie nieistnienie. To wtasnie w tym stanie absolutnego wyciszenia i potgczenia
w $mierci odnajdujg jedyng szanse na przywrdcenie harmonii i ukojenie we-
wnetrznego cierpienia. W ten sposdb opowiadanie Briusowa, podobnie jak ana-
liza Moldenhauera, ukazuje pesymistyczng wizje swiata, w ktérym zycie samo
w sobie jest zrédiem cierpienia, a prawdziwy pokdj dostepny jest wytacznie po-
przez przekroczenie granicy istnienia.

Podsumowanie

Analiza symbolistycznych opowiadan rosyjskich wykazuje, iz wzniostos¢,
trwoga i egzystencjalny pesymizm stanowig nie tylko dziedzictwo czarnego ro-
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mantyzmu, lecz takze fundament duchowej i estetycznej wrazliwosci poszcze-
gblnych utwordw epoki Srebrnego Wieku. Kategorie te, pierwotnie zwigzane
z doswiadczeniem grozy, $mierci i niepoznawalnego, zostaly w prozie Sotoguba,
Briusowa, Grina i Amfiteatrowa przeksztatcone w narzedzia introspekcji oraz
metafizycznej refleksji nad kondycja cztowieka.

Wzniostos$¢, rozumiana jako zetkniecie z potegg przekraczajaca ludzkie
mozliwosSci poznawcze, w rosyjskim symbolizmie przybiera forme kontaktu z nie-
poznawalnym, nierzadko destrukcyjnym absolutem. Trwoga, bedaca naturalnym
dopehieniem wzniostos$ci, ujawnia sie jako reakcja egzystencjalna, zakorzeniona
nie w $wiecie zewnetrznym, lecz w psychice jednostki. Pesymizm natomiast sta-
nowi konsekwencje duchowego rozktadu, moralnej $lepoty i $wiadomosci nieu-
chronnosci zta - zaré6wno w wymiarze jednostkowym, jak i metafizycznym.

W analizowanych utworach wzniosto$¢ prowadzi do trwogi, trwoga do
pesymizmu, a pesymizm do swoistego oczyszczenia poprzez $mieré, zgodnie
Z czarnoromantycznym przekonaniem, ze tylko w unicestwieniu mozliwa jest
pelia poznania. Bohaterowie symbolistycznych opowiesci egzystuja w stanie
nieustannego napiecia miedzy fascynacjg a lekiem, pragnieniem a zniszczeniem,
co czyni ich spadkobiercami romantycznych wizji cztowieka jako istoty rozdartej,
kruchej i wystawionej na dziatanie sit wykraczajacych poza rozum.

W ten sposob rosyjski symbolizm ukazuje duchowa kontynuacje czarne-
go romantyzmu: jego mroczne kategorie stajg sie nie tylko obrazem dekadenc-
kiej $wiadomosci epoki, lecz rowniez uniwersalng refleksjg nad ludzkim do-
$wiadczeniem granicznym - wobec $mierci, obtedu i utraty sensu istnienia.
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Abstrakt: Artykut analizuje powie$¢ Mistrzyni Manueli Geretkowskiej w nowym Swietle
jako przyktad historii kobiet, przedstawiajac Lucyne Cwierczakiewiczowa, znana autorke
ksigzek kucharskich. Jest ona przedstawiona jako silna, niezalezna i odnoszaca sukcesy
kobieta. Zamiast sprowadzac jej posta¢ do stereotypu ,gospodyni domowej”, przedstawia
sie jg jako pionierke kobiecej przedsiebiorczosci, promotorke edukacji kobiet, niezaleznosci
oraz osobe zaangazowang spotecznie. Bohaterka powiesci jest przedstawiona jako kobieta
wyprzedzajaca swoje czasy. Jej determinacja, ciezka praca i talent zapewniaja jej sukces
pomimo trudnej sytuacji kobiet w XIX wieku. Mistrzyni wpisuje sie w trend literatury her-
story, ktdra przywraca pamie¢ o zapomnianych, ale wptywowych kobietach.

Stowa kluczowe: Lucyna Cwierczakiewiczowa, Manuela Gretkowska, feminizm, kobieta

MISTRZYNI OF MANUELA GRETKOWSKA AS A NOVEL HERSTORY

Abstract: The article analyzes Manuela Geretkowska's novel in a new light as an example of
herstory, by presenting a well-known author of cookbooks, Lucyna Cwierczakiewiczowa.
She is portrayed as a strong, independent and successful woman. Instead of reducing her
character to the stereotype of “housewife”, she is presented as a pioneer of female entre-
preneurship, a promoter of women’s education, independence as well as socially engaged
person. The protagonist in the novel is presented as a women ahead of her time. Her de-
termination, hard work, and talent, grant her success despite the difficult situations of
women in the 19th century. Mistrzyni fits into the trend of herstory literature, which re-
stores the memory of forgotten but influential women.

Keywords: herstory, Lucyna Cwierczakiewiczowa, Manuela Gretkowska, feminism, women

W ostatnich latach wzrosto zainteresowanie postacig Lucyny Cwiercza-
kiewiczowej - jednej z najbardziej wptywowych kobiet XIX wieku, znanej przede
wszystkim jako autorka ksigzek kucharskich i poradnikéw dotyczacych gospo-
darstwa domowego!. W XXI wieku Cwierczakiewiczowa w koncu przestata by¢

1 Artykut powstat pod opieke dr Valentyny Krupowies w ramach seminarium licen-
cjackiego w IJiL. UwS (2025/2026).
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kojarzona jako ,pani od obiadéw”, a zaczeta wystepowac jako bohaterka biografii
i powiesci. W 2014 roku ukazala sie ksigzka Izabeli Wodzinskiej Lucyna Cwier-
czakiewiczowa. Kobieta niekonwencjonalna, a cztery lata pdZniej Pani od obiaddw.
Lucyna Cwierczakiewiczowa. Historia zycia Marty Sztokfisz. Z kolei w 2021 roku
Manuela Gretkowska opublikowata inspirowang jej zyciorysem powie$¢ Mistrzy-
ni. Nowe publikacje sktaniaja do refleksji, dlaczego Lucyna Cwierczakiewiczowa
zaczela zajmowa¢ nalezne miejsce w spotecznej pamieci. Przez lata Cwiercza-
kiewiczowa byta niedoceniana, mimo Ze jej dziatania wykraczaty poza tworzenie
przepiséw kulinarnych. Dziatata nie tylko jako przedstawicielka nowoczesnego
podej$cia do prowadzenia domu, ale takze kobieta $wiadoma swojej pozycji
i umiejetnie ja budujgca w $wiecie patriarchalnym. Jej obecno$¢ w literaturze XXI
wieku, zwtaszcza w powiesci Manueli Gretkowskiej, to dowdd na to, Ze narracja
historyczna potrzebuje uzupetnienia o glosy kobiet, ktére przez lata byty pomi-
jane lub sprowadzane do stereotypowych rél. Zainteresowanie Zyciorysem Lu-
cyny Cwierczakiewiczowej, wspominanie jej Zycia i osiggnie¢ wpisuja sie w nurt
herstory, czyli opowiesci skupionej na doswiadczeniu kobiet, przywracajacej im
wazne miejsce w historii.

Lucyna Cwierczakiewiczowa jako przedsiebiorczyni

Lucyna Cwierczakiewiczowa, przede wszystkim kojarzona jako autorka
wielokrotnie wznawianych 365 obiadéw za pie¢ ztotych, zostata jedna z najbar-
dziej barwnych kobiecych postaci w tworczosci Gretkowskiej. Warto podkreslié,
ze wspotczesne teksty autorstwa kobiet, inspirowane historig Lucyny Cwiercza-
kiewiczowej, maja nie tylko przypominac o jej kulinarnym dorobku, lecz przede
wszystkim ukazywac ja jako zamozng i wplywowa kobiete sukcesu, wbrew
utrwalonemu wizerunkowi autorki przepisow.

Cwierczakiewiczowa urodzita sie w 1829 roku i dorastata w Warszawie.
Byta corka Henrietty Biickling i Krystiana Fryderyka von Bachman. Starszy
o osiem lat brat Lucyny, z wyksztatcenia prawnik, aktywnie wspotpracowat
z czasopismem ,Biblioteka Warszawska”. Publikowat tam liczne artykuty doty-
czace europejskiego prawa. Jego zaangazowanie w powstanie krakowskie miato
jednak powazne konsekwencje: zostat aresztowany i uwieziony w Cytadeli. Po
opuszczeniu wiezienia brat do$wiadczyl nieszczesliwego zwigzku. Jego Zycie
zakonczyto sie samobojstwem (Januszkiewicz 2023: 82-83).

Edukacja Lucyny Cwierczakiewiczowej byta typowa dla panien z jej epo-
ki. Uczono przede wszystkim muzyki, jezykow i sztuki. Zaniedbywano wowczas
nauke przedmiotow Scistych, ktére pozwolityby dziewczetom na rozwdj zawo-
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dowy. Sama Lucyna wspominata, ze jej edukacja byta powierzchowna, skupiona
na francuskim, muzyce i $piewie, bez solidnych podstaw, pozwalajacych na
zdobycie pracy. To doswiadczenie prawdopodobnie sktonito jag do zachecania
innych kobiet do pogtebiania wiedzy.

Znaczny wptyw na dalsze Zycie kobiety miato nieszczesliwe matzen-
stwo z Feliksem Staszewskim, ktéry wielokrotnie zdradzat zone i stosowat wo-
bec niej przemoc. Kobieta mimo trudnych przezy¢ nie poddata sie i postanowi-
ta utozy¢ swoje zycie. Nieudany zwigzek nie stangt na drodze do sukcesu. Po
rozwodzie postanowita zadbac¢ o wtasne potrzeby, skupi¢ sie na karierze, a takze
budowaé nowa relacje z innym mezczyzng. Gdy miata 25 lat, ponownie wyszta
za maz za Stanistawa Cwierczakiewicza. Nowy zwigzek tym razem oparty byt
na szacunku i wsparciu, dat jej poczucie spetnienia i motywacje do dziatania.
Szczesliwa i pewna siebie kobieta postanowita wykorzystaé¢ swoje talenty i wie-
dze, aby pomagac innym. Pragneta stworzy¢ nowoczesne poradnictwo i podzieli¢
sie przepisami na pelnowartosciowe, a zarazem niedrogie positki, wspierajgce
zdrowy styl zycia, niedostepny dla niej samej we wcze$niejszych latach. Jej ini-
cjatywa miata na celu polepszy¢ warunki zycia biedniejszych ludzi. Dzieki
wsparciu meza Lucyna Cwierczakiewiczowa zdecydowata sie na wydanie
pierwszej ksigzki zatytutowanej Jedyne praktyczne przepisy wszelkich zapaséw
spizarnianych oraz pieczenia ciast. Przetomowym momentem w jej karierze
okazato sie opublikowanie przepisow 365 obiadéw za pie¢ ztotych. Ksigzka
zawierata propozycje menu na kazdy dzien w roku. Autorka bardzo szybko
zdobyta stawe i stata sie rozpoznawalng postacig wsrod spoteczenistwa. Choé
opinie o jej osobie byty podzielone, nie ulega watpliwosci to, Ze wydanie Obia-
dow przyniosto jej zaréwno zysk, jak i popularnos$¢, co pozwolito na dalsze
rozwijanie swojej twodrczosci (Januszkiewicz 2023: 84). Twdrczos¢ Lucyny
Cwierczakiewiczowej zdecydowanie wykraczata poza dwa stynne poradniki.
Przez prawie trzy dekady regularnie wspétpracowata z ,Bluszczem”. Prowadzi-
ta w nim dodatek modowy i dziatl gospodarczy. Jak specjalistka prezentowata
najnowsze trendy w modzie, dzielita sie przepisami kulinarnymi, udzielata
porad dotyczacych prowadzenia domu. Czasami jej przepisy i porady pojawiatly
sie w osobnych publikacjach, takich jak Sekreta domowe i gospodarskie czy Go-
spodarstwo miejskie i wiejskie. Lucyna Cwierczakiewiczowa poprzez swoje
dziatania dowiodla, Ze kobieta moze osiggnac sukces i zgromadzi¢ majatek,
dziatajac w sferze, ktora od wiekéw byta domeng kobiet. Mozna przypuszczac,
ze czytelniczki jej ksigzek oczekiwaty, Ze wraz z poradami otrzymaja poczucie
godnosci, pewnos¢ siebie, a takze zainteresowanie i szacunek. Przedstawiata
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ona wizerunek kobiety jako kompetentnej Zony, gospodyni i matki (Januszkie-
wicz 2023: 85).

Wiele znanych postaci pozytywizmu, zaré6wno w Polsce, jak i w innych
krajach, angazowato sie w dyskusje na temat praw kobiet. Maria Konopnicka
i Eliza Orzeszkowa w Polsce czy John Stuart Mill w Anglii to tylko nieliczni, kt6-
rzy podejmowali te kwestie w swoich dzietach i publicznych wypowiedziach.
Do nich nalezy takze Lucyna Cwierczakiewiczowa. Rozwazania na temat réwno-
$ci kobiet wobec prawa w epoce pozytywizmu byly nie tylko wazne ze wzgledu
na ich aktualno$¢ w kontek$cie 6wczesnych zmian spotecznych, ale réwniez
z powodu ich znaczenia dla walki o prawa kobiet. W wielu aspektach zycia spo-
tecznego, ekonomicznego i politycznego byly one marginalizowane i ograni-
czane, wiec udana dziatalno$¢ zawodowa Lucyny Cwierczakiewiczowej wielo-
krotnie budzila zaskoczenie. Jednak trudna sytuacja spoteczna, w jakiej znaj-
dowata sie kobieta, jeszcze bardziej podkresla jej silng osobowos¢, ktéra nie
raz musiata mierzy¢ sie z krytyka. W dyskusji na temat zycia kobiet podkreslata
przede wszystkim koniecznos$¢ edukacji dla wszystkich niezaleznie od statusu
majatkowego. Dorobek pisarski Cwierczakiewiczowej nie koncentrowatl sie
jedynie na tematyce kulinarnej. W jej publikacjach odnajdujemy takze liczne
porady dotyczace wychowania dzieci, wyboru odpowiedniego partnera oraz
budowania szczesliwego zwigzku, ktéry w jej przekonaniu petit wazng role
w rozwoju kobiety. Przedsiebiorczyni nie ograniczata sie jedynie do gtoszenia
idei edukacji kobiet. Swoje postulaty postanowita zrealizowa¢ w 1875 roku,
gdy podjeta kroki w celu zatozenia pierwszej na ziemiach polskich szkoty go-
towania dla kobiet. Inspiracji do zrealizowania tego przedsiewziecia mozna do-
szukiwac sie w londynskiej Narodowej Szkole Gotowania lady Mary Anne Barker.
Jej inicjatywa spotkata sie z pozytywna odpowiedzig Marii Ilnickiej, znanej
poetki, pisarki i publicystki, ktéra jako redaktorka naczelna tygodnika ,Bluszcz”
zwracala uwage na niedostatki w 6wczesnej edukacji kobiet. Nauka miata poméc
w ich usamodzielnieniu. Cwierczakiewiczowa przekonywata do samodzielnosci
finansowej.

Cwierczakiewiczowa angazowala sie w dziatalno$¢ charytatywna. Nale-
zala miedzy innymi do Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynno$ci oraz To-
warzystwa Oswiaty Narodowej. Tym samym udowadniata, Ze los innych ludzi
nie byt jej obojetny. Niejednokrotnie zachecata do prowadzenia gospodarstw
nabiatowych i wytwarzanie produktéw na sprzedaz (Januszkiewicz 2023: 87).
Porady kulinarne, jak i te dotyczace wychowania dzieci czy samodzielnosci
finansowej, mozna interpretowac jako zachete dla kobiet do doskonalenia sie
w tradycyjnie przypisanych im rolach.
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Niewatpliwie w dazeniu do celéw Lucynie Cwierczakiewiczowej pomo-
gla jej wyrazista osobowos¢. Izabela Wodzinska podkresla ztozonos¢ jej cha-
rakteru:

Lucyna Cwierczakiewiczowa byta jedna z najbarwniejszych i najbardziej zna-
nych postaci dziewietnastowiecznej Warszawy. Jako autorka wielu ksigzek i artykutow
z zakresu gospodarstwa domowego, uchodzita za niezachwiany autorytet w swojej dzie-
dzinie. Jednocze$nie jej ciety jezyk, sktonno$¢ do sarkazmu i tamania konwenanséw po-
wodowaty, ze Cwierczakiewiczowej nie tylko sie bano, ale réwniez za wszelka cene sta-
rano sie unika¢. Po Warszawie krazyto szereg zabawnych powiedzonek jej autorstwa,
a takze mniej lub bardziej prawdziwych anegdot (Wodzinska 2014: 7).

Lucyna i Stanistaw Cwierczakiewiczowie prowadzili dostatnie zycie, co
pozwalato im na zatrudnianie stuzby. MatZzonka, znana z perfekcjonizmu, stawia-
ta stuzagcym wysokie wymagania. Po $mierci meza Lucyna zatrudniata kobiety do
towarzystwa, ktére miaty poswiecac jej uwage i spetniaé zyczenia wdowy. Mimo
swojej surowosci Lucyna zapewniata swoim pracownikom stabilne utrzymanie
i zaspokajata ich potrzeby. Jednak jej bezkompromisowa postawa w kwestii dys-
cypliny i liczne wymagania wobec stuzby skutkowaty krotkim okresem zatrud-
nienia, zwykle nieprzekraczajgcym sze$ciu miesiecy. W ciggu roku pracowato
u niej nawet kilkanascie panien (Wodziniska 2014: 7).

Wiadomo réwniez, ze Cwierczakiewiczowa przygotowywata obiady dla
studentow i czesto zapraszata gosci na wykwintne obiady. Szczeg6lnym powo-
dem do $wietowania byty imieniny Lucyny, ktére przypadaty 30 czerwca. Uro-
czy$cie obchodzono takze imieniny Stanistawa w maju. Lucyna Cwierczakiewi-
czowa byta z resztg znana ze swojej goscinnos$ci. Czestowata swoich gosci po-
trawami przeznaczonymi na wiosne, prezentowanymi w jej ksigzce kulinarnej.
Po obiedzie goscie mogli delektowac sie kawg, likierami i nalewkami. Wér6d
statych bywalcéw jej domu znajdowali sie oczywiscie krewni matzenistwa, ale
przede wszystkim Tytus Chatubinski z Zong, Aniela z Szymanowskich Lesz-
czynska z mezem oraz Natalia i Stanistaw Bogowolscy. Autorka Obiaddw styne-
fa z fatwosci w nawigzywaniu kontaktow, co zaowocowato szerokim kregiem
znajomych, w tym artystow i literatéw. Dzieki kontaktom z intelektualistami,
kobieta zaczeta interesowac sie zyciem literackim i kulturalnym, a z czasem
zajmowac sie ttumaczeniem obcojezycznych czasopism przy wspoétpracy z Ju-
lianem Bartoszewiczem i Wactawem Szymanowskim, autorami ,Kroniki Wia-
domosci Krajowych i Zagranicznych”. Ponadto, Cwierczakiewiczowa napisata
komedie Halina z Prqdnika, ktéra poczatkowo ukazata sie w ,,Rozrywkach dla
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Mtodocianego Wieku”, czasopi$mie redagowanym przez Seweryne z Zochow-
skich Pruszakowa (Wodziniska 2023: 39-41).

Lucyna Cwierczakiewiczowa pozostata stawna jeszcze dhugo po swojej
$mierci. Jej ksigzka 365 obiadéw miata duze znaczenie, szczegélnie w domach
ziemianskich, gdzie traktowano ja jako podstawowy poradnik kulinarny. Prze-
kazywano ja takze mtodszym pokoleniom. W oKkresie miedzywojennym nadal
chetnie korzystano z przepiséw. Dowodem na nasilajgce sie zainteresowanie jej
twdrczoscia byty publikacje Jana Fiszera, ktory w 1926 roku opracowat i wydat
dwie ksigzki bazujace na jej recepturach - Baby, placki i mazurki oraz Soki i kon-
fitury. Dodatkowo, wznowiono jej najbardziej znane dzieta, czyli 365 obiadéw
oraz Jedyne praktyczne przepisy (Wodzinska 2023: 150-152).

Warto podkresli¢, ze w swoim zZyciu Lucyna Cwierczakiewiczowa byta
nie tylko wybitng autorkg poradnikéw kulinarnych, ale réwniez osoba niezwy-
kle oczytang i zaangazowang spotecznie. Jako znana posta¢ w spoteczenstwie,
umiata wykorzystywac swojg pozycje i starata sie pomaga¢ kobietom, znajdu-
jacym sie w trudnej sytuacji zyciowej i aktywnie dziatata na rzecz ich praw.

Herstory, czyli pisanie przeszlosci na nowo

Feminizm akademicki, rozwijajacy sie réwnolegle z ,druga falg” femini-
zmu socjopolitycznego, stworzyl podstawy teorii feministycznych i femini-
stycznej krytyki literackiej. Od lat 60. XX wieku badaczki w USA i Wielkiej Bry-
tanii, m.in. Kate Millett, Mary Ellmann, Adrienne Rich, Gayatri Spivak, Barbara
Johnson i Elaine Showalter, analizowaty patriarchalne zjawiska i wizerunki
kobiet w literaturze. Inspirowane myslg Simone de Beauvoir i Virginii Woolf,
wskazywaty na hierarchiczne struktury ptciowe oraz przywracaty pamieé
o zapomnianych autorkach. Krytykowaty takze androcentryczny jezyk i propo-
nowaty zmiany, jak np. zastgpienie ,history” terminem ,herstory”, aby podkre-
$li¢ kobieca perspektywe w historiografii (Burzyriska 2007).

Wedtug Encyklopedii gender, ,herstory” to neologizm stworzony przez
feministki drugiej fali. Odnosi sie zaré6wno do zmiany jezyka (,her-story” za-
miast ,his-story”), jak i do nowego paradygmatu pisania historii kobiet, szcze-
gblnie w latach 60.1 70. XX w. w USA i Europie Zachodniej (KuzZma-Markowska
2014).

Celem herstorii byto wiaczenie historii kobiet do gtéwnego nurtu i bu-
dowanie kobiecej tozsamosci zbiorowej. Badaczki dazyty do zmiany spojrzenia
na przeszto$¢, podwazajgc meski kanon pisarstwa historycznego. Domagaty sie
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uwzgledniania codziennych doswiadczen kobiet: macierzynstwa, seksualnosci,
ciata i pracy.

Kobiety zajmujace sie herstory interesowaly sie gtéwnie trzema gtéw-
nymi obszarami: kobiecg seksualnoscia (w tym ciatem i macierzynstwem),
zyciem znanych i wybitnych kobiet oraz historig kobiecych ruchéw i organiza-
cji spotecznych. Cho¢ od lat 80. XX wieku termin ,herstory” jest rzadziej uzy-
wany w badaniach, nadal funkcjonuje w kulturze popularnej — np. w Lesbian
Herstory Archives, czasopi$mie ,Herstoria” czy ksigzce Her Story Waisman i Tiet-
jen. Elaine Showalter jest popularyzatorka i entuzjastka herstorii. W swoim
zbiorze esejow o feministycznych ikonach, zatytulowanym Inventing Herself.
Claiming a Feminist Intellectual Heritage (2001), pragnie, by utrwalono femini-
styczng pamiec¢ spoteczna.

W Polsce po 2000 roku pojawity sie liczne inicjatywy przypominajace
biografie twérczyn: Wirtualne Muzeum Historii Kobiet, Krakowski szlak kobiet,
Feministyczny Salon Historyczny. Na Uniwersytecie w Siedlcach prowadzony
jest projekt Zapomniane pisarki, majacy na celu przywrécenie pamieci o pol-
skich autorkach. Rosnaca popularnoscia cieszg sie ksigzki o zyciu przodkin,
m.in. Stuzqce do wszystkiego, Chtopki Joanny Kuciel-Frydryszak. W nurcie przy-
wracania pamieci o niezwyktych kobietach nalezy umiesci¢ Mistrzynie Manueli
Gretkowskie;j.

Wspoétczesna narracja o Lucynie Cwierczakiewiczowej w Mistrzyni

Manuela Gretkowska w swojej powiesci Mistrzyni inspiruje sie Zyciem
Lucyny Cwierczakiewiczowej. Jest to bardzo wazne z perspektywy herstorii,
ktéra stawia sobie za cel utrwalenie pamieci o kobiecych do$wiadczeniach
i przypomnienie o ich losach. Czerpigc z biografii XIX-wiecznej postaci, pisarka
przywraca pamiec o jej historii, codziennosci, wyrazistej osobowosci i niekon-
wencjonalnym zyciu, ktére zdecydowanie nie pokrywa sie z powszechnie
utrwalonym wizerunkiem autorki przepiséw kulinarnych. Gretkowska, ukazu-
jac zycie Cwierczakiewiczowej, oddaje jej gtos: ,Nigdy kobiety sila niezalezna
w Polsce nie beda, poki od katolicyzmu i mezoéw na zdrowy dystans nie odejda
(.-)” (Gretkowska 2021: 99). Przybliza réwniez jej codziennos¢, ambicje i wy-
zwania w kontekscie epoki zdominowanej przez mezczyzn, w ktérej zyta dzia-
taczka. Dodatkowo, budujac wizerunek Lucyny Cwierczakiewiczowej, autorka
uwydatnita artystyczng strone jej osobowosci. Kulinarne dokonania zostaty
przedstawione jako prawdziwe dzieta sztuki.
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Juz na pierwszych stronach powiesci autorka Mistrzyni zarysowuje por-
tret Lucyny Cwierczakiewiczowej jako kobiety o duzej pewnosci siebie, co na-
leZzato do jej najbardziej rozpoznawalnych cech. Autorka przywotuje stowa ojca,
wspierajace cérke, a ktore zostalty przekazane mu przez dziadka. Zatem mysli,
ktére ojciec przekazat corce, byly silnie zakorzenione w rodzinie. Umacniaty
w Lucynie asertywng postawe i wiare we wiasne mozliwosci: ,Najlepszy frag-
ment utworu Bacha skomponowata jego zona”, ,Nie daj sie coreczko, nie daj
tym... verfluchte... salop...mezczyznom” (Gretkowska 2021: 9). Relacja z ojcem
wywarta wiec znaczacy wplyw na podjecie decyzji o rozwodzie z pierwszym
mezem. Po tym fragmencie poznajemy Lucyne Cwierczakiewiczowa juz jako
znang postac XIX-wiecznej Warszawy:

Opowies¢ pradziadka o Frau Bach, wzmocniona echem rodzinnej tradycji, data
Lucynie pewnos$¢ wiasnej racji. Moga dyktowa¢, co ma robi¢, ona i tak wie swoje, $pie-
wajaco. To jej aria w wariacjach zycia. Dlatego wychodzac za maz, za dziwkarza, nie
zamierzata dzwiga¢ swojego krzyza przez zycie i Krakowskie Przedmie$cie ani zarazi¢
sie kila. [...] Pod koniec XIX wieku byta juz bajecznie bogata, stawna. Nadal tempera-
mentna, chociaz zaczynata siwie¢, do$¢ tega, rumiana i krzykliwa. Ludzie widzieli tylko
jej wdowia czern i pienigdze. Postrzgsata nimi w puszcze na Powazkach” (Gretkowska
2021: 9-10).

Manuela Gretkowska wiernie oddaje charakter Lucyny Cwierczakiewi-
czowej, przedstawiajgc jg jako kobiete energiczng, ktdra nie stronita od gtosne-
go wyrazania swoich opinii. Taki wtasnie wizerunek zostat przypisany do
Cwierczakiewiczowej w jej czasach. Bardzo czesto kojarzono j3 z nadmierna
szczeroscig. Stanistaw Antoniewski zapamietatl jej charakterystyczna, wyrazi-
stg osobowos¢: ,Istotnie pani Lucyna byta postrachem wielu pan. Kazdej umia-
ta powiedzie¢ co$ ztosliwego i najbardziej wyéwiczong w szermierce jezykowej
potrafita pokonaé czasami cietym dowcipem, czesSciej zas brutalnym frazesem”
(Antoniewski 1901).

W Mistrzyni Gretkowska rowniez ukazuje bezposrednie zachowanie
Cwierczakiewiczowej. Najlepiej ilustruje to fragment opisujacy jej zaangazo-
wanie w akcje charytatywna na rzecz owdowiatych kobiet i samotnych matek.
Kobieta z charakterystyczng dla siebie krzykliwos$cig naktania do wsparcia: ,Na
ubogich - wepchneta jg do skarbony. - Na samotne matki, dawa¢, dawa¢, nie
obcyndalac¢ sie!!!” (Gretkowska 2021: 10). Niektére wykrzyknienia miaty wrecz
zawstydzi¢ kobiety, ktdre zamiast wrzucenia pieniedzy do skarbonki, robity
zakupy odziezowe: ,50 buuuty, 30 rubli rekawiiiczki - krzyczata gtosniej niz
licytujacy sie na aukgcji. - Futro ze sto. Nieee, norki to 120, a wdowom po boha-
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terach zatujecie?! Zebyscie jak te norki pod wtos czesane wyliniaty!” (Gretkow-
ska 2021:11).

Takie zachowanie Cwierczakiewiczowej mozna interpretowaé jako
usprawiedliwione wyzszym celem, jakim byto niesienie pomocy potrzebuja-
cym. W jej osobowosci dostrzegalna jest z jednej strony pewna bezposredniosé,
ale z drugiej gteboka wrazliwo$¢ na ludzkie cierpienie. Los owdowiatych matek
nie byt jej obojetny. Z wielkim szacunkiem odnosita sie rowniez do powstan-
cow. Udowadnia to sytuacja, w ktorej bez wahania zdjeta buty z krokodylej
skéry zamoznemu cztowiekowi i oddata je mezczyZnie, ktéry ucierpiat w po-
wstaniu, wymuszajgc wspotczucie na zdezorientowanym bogaczu: "Bohatera
nie wesprzesz? powstanca? - pokazata na oddalajaca sie sylwetke bosego Ze-
braka. - Wstydu cztowieku nie masz” (Gretkowska 2021: 18). Przy czym sama
dosy¢ wulgarne zachowanie wobec innych ttumaczy: ,Jakbys$cie wy nie mowili
po ludzku. - Lucy wycierata plaszcz. - Kobiety tez mogg” (Gretkowska 2021:
14). Dobro¢ i empatia Lucyny Cwierczakiewiczowej, a takze jej troska o los
stabszych, biednych i samotnych, sprawia, ze czytelnik sympatyzuje z jej posta-
cia. Szczegdlnie wzruszajaca jest scena pomocy udzielonej ubogiej kobiecie
i choremu dziecku na Powis$lu:

- Pokaz to - Lucy podata jej kartke - a cie przyjma.

- Na sprzatanie? Daleko?

- Tu na Powi$lu do koronkowania.

- Nadam sie? - Koronki wydawaty jej sie czym$ zbyt drogocennym zeby je do-
tknad.

- Stuchaj majstrowej i bedzie dobrze. - Ukucneta przy chorym dziecku.

Nie miata niczego, co mogtaby mu zostawi¢, cukierka, czego$ do zabawy. Spod
manekinu wysuneta sie jej srebrna koncéwka tyzeczki.

Kaze przynies$¢ panska skorke, dobrze zrobi na kaszel. A to warte jest... - Zapi-
sata kobiecie cene tyzeczki - Nie daj sie oszukaé, ale najpierw idz pod ten adres, gdzie
koronkujg (Gretkowska 2021: 135).

Kobieta pomoc innym traktowata jako misje, ktrg mozna wykona¢ po-
przez edukacje spoteczenstwa: ,Poki tu sie nie polepszy, tam - wskazata na
wzgOrze miasta - tez zgnilizna bedzie. Musimy, Ole$, pisa¢, ttumaczy¢ (Gret-
kowska 2021: 136). Empatia i che¢ pomocy okazywana przez Lucyne Cwier-
czakiewiczowa mogly wynika¢ z jej wlasnych do$swiadczen. Trudne matzen-
stwo zakonczone rozwodem i mieszkanie na wsi spowodowato, Ze byta dobrze
zaznajomiona z sytuacjg wiejskich kobiet. Stosunek do nich wyraznie pokazuje
scena w pociggu. Spotkana tam kobieta ze wsi wyraza zdziwienie szacunkiem
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okazywanym przez innych rozwiedzionej Lucynie: "Jezu kochany, pierwszy raz
rozwiedziong widze". Jednoczes$nie ta sama kobieta, przedstawiajgc sie jako
wdowa, przyznaje, Ze jej obecna sytuacja ulegta poprawie Smierci meza: " Ano
prawda wdowa jestem, Lapuchowa. Nikt nie bije, nie pije i tyra¢ nie musze za
dwéch" (Gretkowska 2021: 36). Te doSwiadczenia uksztattowaty w osobowosci
Cwierczakiewiczowej zrozumienie dla kobiecych trudéw i potrzebe niesienia
pomocy. To wtas$nie dlatego, gdy Lapuchowej grozito usuniecie z pociggu z po-
wodu przekroczenia limitu zwierzat, Lucy na chwile przywtlaszczyta zwierze,
ratujac tym samym ges przed wyrzuceniem. Manuela Gretkowska podkreslita
wazng role, ktore spelnia pisarstwo bohaterki, poréwnujac je z twdrczoscia
Mary Shelley. Jednakze, w przeciwienistwie do angielskiej pisarki, Lucy nie two-
rzyta fikcyjnych potworéw. Jej piSmiennictwo miato poméc w walce z panujg-
cymi wéwczas problemami ludzkoSci:

Pisata przy lampie naftowej, od niedawna przy zaréwece. Lysa szklana gtéwka
zarzyta sie pradem niczym gtowa Frankensteina ozywionego przez panne Shelley. Lucy
w przeciwienstwie do niej nie byta romantyczka. Nie tworzyta literackich potwordéw,
zwalczata prawdziwe przynoszace ludzkos$ci nieszczescia - choroby, biede i ciemnote.
Potwdr doktora Frankensteina byt kawalerem, ktéry kochat za bardzo. Lucy znata po-
dobne egzemplarze. Znajdowali Zone i z mitosci jg ttukli, czasem na $mier¢. Jej pierw-
szy maz byt taki. Zdazyta uciec. Zalowala, ze nie ubita go z dubeltéwki (Gretkowska
2021: 29).

Autorka przedstawia Lucyne Cwierczakiewiczowa réwniez jako wyma-
gajaca pracodawczynie, konsekwentnie wcielajaca w zycie zasady, o ktérych
pisata. Przy wyborze panien do towarzystwa nie ukrywata, Ze kieruje sie uroda,
ktdra byta jej staboscia. Jednak biorac je pod swojg opieke, starata sie im prze-
kaza¢ trzy fundamentalne zasady, ktére uwazata za kluczowe w drodze do
udanego zycia: "Oszczedno$¢, czystosé i praca, trzy przykazania”, ale nie tylko.
Manuela Gretkowska, ukazujac postaé¢ Lucyny Cwierczakiewiczowej, przedsta-
wia jg jako kobiete Swiadomg niebezpieczenstw, ktore czyhajg na dziewczeta
skupiajace sie jedynie na urodzie i zainteresowaniu mezczyzn. Ostrzega swoje
podopieczne, postugujac sie przyktadem lady Hamilton, ktéra po $mierci swo-
jej najwiekszej mitosci admirata Nelsona pograzyta sie w nedzy i pijanstwie.
Zdaje sie, ze Cwierczakiewiczowa znalazta w zyciu ztoty $rodek, polegajacy na
umiarze i ostroznosci:

Dlatego Lucy, holujac przez zycie swoje panny, wpajata im zasady, ktore i ja
uchronity przed kleska. Pi¢ z umiarem, najlepiej wtasne nalewki, trzymac¢ z daleka od
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hazardu, pracowa¢. Skoniczyly sie czasy panienek z dworkéw. Dworki rekwiruje zabor-
ca, chtopi darmo juz nie pracuja, trzeba co$ umie¢, zeby sie utrzymac. Nie szasta¢ pie-
niedzmi. Czysty, estetyczny dom to konieczno$¢. Nic ponadto. Kapitat, akumulacja, Bég,
jesli ktos w niego wierzy. I uczciwo$¢. Nie dla cnoty, ale dla zaufania spotecznego. Bez
tego, bez wiary w ludzi nic sie nie uda (Gretkowska 2021: 32-33).

Ostatnie zdanie zacytowanego fragmentu jest wazne w kontekscie oso-
bistego i zawodowego rozwoju miodych dziewczyn, poniewaz sugeruje wiare
Cwierczakiewiczowej w ich potencjat. Przyktadem tego jest dostrzezenie talen-
tu Rozalii i Klementyny w szyciu koronek. Lucy nie tylko proponuje zaptate za
wykonane prace, ale oznajmia, Ze chciataby ztozy¢ zamoéwienie na kolejne, by da¢
dziewczynom realng szanse na zarobek. Podobnie postepuje z Zosia, w ktorej
dostrzega potencjat i oferuje jej posade panny do towarzystwa w Warszawie.
Wymienione dziatania $wiadcza o tym, ze Cwierczakiewiczowa nie tylko wy-
magata, ale takze potrafita inspirowac i wspiera¢ mtode kobiety w ich rozwoju:
»2Uczciwie to sie wtasna praca na zycie zarabia, zeby o cukier we dworze nie
prosi¢” (Gretkowska 2021: 60).

Dla kontrastu, warto przywota¢ rozmowe Lucyny Cwierczakiewiczowej
z gospodarzem Rawskim. Prébujac przekona¢ go o optacalnosci inwestycji
w warsztat koronkarski, kobieta argumentowata, ze rekodzieto panien z dworu,
prawdziwych artystek w tej dziedzinie, mogtoby z powodzeniem zaistnie¢
w Paryzu czy Berlinie. Jednakze, mezczyzna wyraZnie odcina sie od jej wizji:
"W zadne badziewie i papier nie ulokuje. Nie jestem aferzysta ani geszefcia-
rzem". Przytoczona sytuacja pokazuje, jak préby szerzenia postepu przez ko-
biete napotykaly na niezrozumienie ze strony mezczyzn tradycjonalistow.
Cwierczakiewiczowa, dostrzegajaca potencjal i mozliwosci rozwoju zawodo-
wego panien, zderza sie z tradycyjnym i nieufnym podejsciem mezczyzny, ktory
twierdzi: ,Czy chtop wolny czy panszczyZzniany, pana sie trzyma i w tym nasza
polska sita” (Gretkowska 2021: 54-55). Dziatalno$¢ Lucyny Cwierczakiewiczo-
wej byta skonfrontowana z meskim $wiatem, ktéry czesto bagatelizowat jej
inicjatywy. Whasciwym przyktadem tego zderzenia jest jej kt6tnia z dyrektorem
pisma "Bluszcz", ktérego konserwatywne podej$cie wyrazato sie w preferowa-
niu "klasyki". W opublikowanym artykule Cwierczakiewiczowej pojawity sie
liczne btedy, a sama autorka wyrazata niezadowolenie z przestarzatych obraz-
kéw. Zyczyta sobie miedzy innymi nowoczeéniejszej czcionki: "Ludziom ma sie
chcie¢ zy¢, do$¢ cmentarnej mody" (Gretkowska 2021: 79). Zmagania pisarki sa
dowodem na to, ze nawet w kwestiach estetycznych i wydawniczych kobieta
musiata walczy¢ o uznanie swojej wizji i przetamywac opér tradycyjnie mysla-
cych mezczyzn.
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Wiadomo réwniez, ze Lucyna Cwierczakiewiczowa potrafita wykorzy-
sta¢ swojg goscinno$¢ jako narzedzie wplywu: ,Jedzeniem zjednywata sobie lu-
dzi, pieniedzmi tuczyta ich chciwo$¢” (Gretkowska 2021: 110). Dzieki temu umie-
jetnie zyskiwata przychylnos$é, co wida¢ na przyktadzie przekupienia Rosjan,
ktérzy w zamian za jej goscine zwolnili jej siostrzenca. Kapitan Czudatow wy-
soko cenit sobie jej towarzystwo i okazywat jej szacunek oraz uznanie. Dobrym
przyjacielem kobiety byt Bolestaw Prus, ktéry takze bardzo szanowat Cwier-
czakiewiczow3 i jej dokonania: , Ty jeste$ fenomen Lucy” (Gretkowska 2021:
82). Pisarz rowniez czesto pozyczatl od niej pieniadze.

W powiesci Mistrzyni Manuela Gretkowska odstania tez najbardziej in-
tymna i wrazliwg strone Lucyny Cwierczakiewiczowej. Taka bohaterke pozna-
jemy w jej sypialni. W samotnosci teskni za mezem. Po jego $mierci towarzy-
stwo zapewnialy wdowie mtode panny, ktére wieczorami czytaty jej ksigzki.
Wspomina czasami drugiego meza, ktérego obecnos$¢ wcigz odczuwa, wierzac,
ze "nadal pomaga jej z nieba." Chwile samotnosci i tesknoty ukazujg gtebsza,
bardziej emocjonalng warstwe osobowoéci Cwierczakiewiczowej. W zyciu Lucy
pojawia sie rdwniez moment fascynacji mtodszym od niej aktorem, Adamem
Konckim, ktérego poznaje na weselu jednej ze swoich podopiecznych. Urok
mtodego mezczyzny wywiera na niej duze wrazenie: "Wdziek Konckiego po-
zbawit ja szdstego zmystu, kobiecego szpikulca rozsadku naktuwajacego $wie-
zo poznane meskie mieso. Adama byto boskie” (Gretkowska 146). Zauroczona
kobieta pomimo dojrzatego wieku i silnego charakteru, wcigz pozostawata
zdolna do silnych emocji i fascynacji. Zaintrygowana talentem i osobg Adama
Konckiego, Lucyna Cwierczakiewiczowa decyduje sie napisa¢ sztuke teatralng
specjalnie dla niego. Widzi w nim aktorski potencjat i pragnie stworzy¢ mu
okazje do zrobienia prawdziwej kariery.

Watek mitosny w Mistrzyni ujawnia pewne sprzecznosci w charakterze
Lucyny. Z jednej strony jest osoba zdolng do zazdrosci o mtodszego aktora.
Z drugiej strony, porzucenie przez niego, gdy ten wyjezdza do Ameryki reali-
zowac¢ swoje aktorskie ambicje, ujawnia jej gteboka wrazliwos¢ i zto$¢ wynika-
jaca z samotnosci. Oprocz tego, krytyka, z jaka spotyka sie jej dramat poteguje
poczucie zranienia: "Porazka sztuki sie zatrze. Ona nigdy nie zapomni porzuce-
nia przez Konckiego" (Gretkowska 2021: 209). Zawo6d mitosny odciska trwal-
sze pietno niz niepowodzenie zawodowe, ukazujac kruchos$¢ i wrazliwos¢
skrywang pod maska silnej kobiety.

Istotnym zabiegiem w powies$ci Manueli Gretkowskiej jest przedsta-
wienie Lucyny Cwierczakiewiczowej nie tylko jako autorki popularnych porad-
nikow kulinarnych, lecz przede wszystkim jako prawdziwej artystki. Cho¢ sam
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tytut Mistrzyni odnosi sie do jej pozycji w $wiecie kuchni i poradnictwa, to
prawdziwy artyzm bohaterki Gretkowska ukazata w opisach, czego dobrym
przyktadem jest scena przygotowywania indyka. Opis przemiany surowego
miesa w wykwintne danie przeplata sie z fragmentami rozmowy Cwierczakie-
wiczowej z dyrektorem teatru Zatuckim, ktéry odrzuca wystawienie dramatu.
Kontrast miedzy jego brakiem wizji artystycznej a tworczym procesem Lucyny
zostaje podkreslony w momencie trzasku drzwiami gabinetu, po ktérym na-
stepuje opis dZzwieku zamykanego piekarnika: ,Wyszed}l wiec z gabinetu, trza-
skajac drzwiami. Lucy ustyszala trzaskanie drzwiczek piekarnika. Trzy godziny
pieczenia, przemiany surowizny w arcydzieto”.

To zestawienie sugeruje, ze dla Cwierczakiewiczowej gotowanie jest
rownie tworcze i wymagajgce, co pisanie dramatu, a ona jest artystka w obu
tych dziedzinach. Réwniez kulinarna pasja kobiety rozumiana jest zaréwno
przez nig sama, jak i przez Gretkowska jako dzieto. Wynika to z rozmowy boha-
terki ze stuzagcym Mikotajem: ,Nie rozumiesz czym jest prawdziwa kuchnia, to
sztuka”. Artystyczny charakter dziatalnosci autorki Obiadéw zostaje podkreslo-
ny tez na koniec powiesci poprzez stowa, ktdre podopieczna Zosia kieruje do
zmartej Lucyny: "- Pani Lucyno. - Zosia uklekla przy niej. - Powiedzieli, ze ta
ksigzka bedzie w kazdym polskim domu, ze biblia...napisata pani co$ pieknego
i pozytecznego pani Lucyno...” (Gretkowska 2021: 172).

Jednoczesnie stowa te moga nawigzywac¢ do wspotczesnosci, na ktora
mogla mie¢ wptyw Cwierczakiewiczowa, ktéra oczywiscie jest autorka wielu
uzytecznych poradnikéw, ale tez pewnym wzorem kobiety nowoczesnej, pew-
nej siebie i niezaleznej, pomimo, Ze Zyta w czasach, ktére nie sprzyjaty kobie-
tom w wyrazaniu swojej prawdziwej osobowos$ci. Ewa Paczoska w artykule
Polski wiek XIX w lustrze literatury XXI wieku - meandry sgsiadowania stusznie
zauwaza, ze posta¢ XIX-wiecznej Cwierczakiewiczowej ma wiele wspélnego
z obecnymi, wspétczesnymi kobietami:

Cwierczakiewiczowa ukazywana jako dziewietnastowieczna ,sasiadka” dzi-
siejszych polskich kobiet, ktére moga i powinny korzystaé z jej porad, jest oczywiscie
wyrazistym kontrapunktem dla innych pochodzacych z tamtego stulecia figur: Matki
Polki czy dziewicy - bohater, o duzej sile symbolicznej, ale stabej oczywiscie podmio-
towosci (na ktdérg narzekat juz Cyprian Norwid...) (Paczoska 2024).

Badaczka podkreéla miedzy innymi, ze Lucyna Cwierczakiewiczowa
ukazana w powiesci posiadata duzg $wiadomos$¢ zmian, ktére zachodzity w jej
czasach. Jednoczesnie byta osobg, ktéra potrafita wyzwoli¢ sie z ograniczen
spotecznych, wynikajacych z przekonan o kobietach jako stabej ptci i odniesé
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sukces jako przedsiebiorczyni (Paczoska 2024). Gretkowska w dialogach swo-
jej bohaterki czesto umieszcza opinie, ktére przypominajg aktualny dyskurs
dotyczacy praw i pozycji kobiet w Polsce, w szczegblnosci nawigzuje do ruchu
czarnych parasolek i licznych protestéw z drugiej dekady XXI wieku (Paczoska
2024): ,Polska jest kobietg, nie Polonig optakujaca trupy (...). Kobiety sa w sta-
nie dostac sie na ksiezyc, zeby dzieci wyzywi¢, wyksztatci¢. Trupow patriotycz-
nych albo w trupa zalanych dos¢. Polki mezéw majg w grobach albo w dupie”
(Paczoska 2024).

Manuela Gretkowska w jednym z wywiadow takze podkreslita, ze Lu-
cyna Cwierczakiewiczowa byla bardzo postepowa w formutowaniu swoich
mysli, a tym samym bliska wspétczesnym kobietom:

Ona byta tak nasza, wspoétczesna. Nie wiem, czy jakakolwiek kobieta, nie mo-
wigc o mezczyznach, wspotczednie posztaby na Wawel i przekleta Dziwisza na mszy,
a ona to zrobita. Rozwiodta sie, co w XIX wieku byto skandalem. Byta bardzo mtoda, ale
powiedziata, Ze nie bedzie niosta tego krzyza do konca zycia (Gretkowska).

Nowoczesny charakter wypowiedzi bohaterki Mistrzyni o dazeniu do
samodzielno$ci i rozwoju zawodowego dowodza, ze Cwierczakiewiczowa sta-
nowi postac znacznie wyprzedzajaca swoja epoke. Obecnie kobiety moga inspi-
rowac sie nie tylko jej poradnikami, ale réwniez jej silng osobowoscig, ktéra
pomogta odnies¢ wielki sukces w osiggnieciu samodzielnosci i mozliwosci
rozwoju zawodowego.

Powieé¢ inspirowana zyciem Lucyny Cwierczakiewiczowej mozna zali-
czy¢ do herstorii, poniewaz przywraca pamiec¢ o wybitnej kobiecie i ukazuje jej
losy w kontekscie XIX-wiecznych ograniczen. Gretkowska tworzgc wizerunek
gtéwnej bohaterki, chce pokazac jg jako osobe, ktdra zdaniem autorki ma wiele
wspolnego ze wspoétczesnymi doswiadczeniami kobiet. Ewa Paczoska zauwaza,
ze Gretkowska interesuje nie tylko sama biografia "niezwyktej kobiety o zdol-
nosciach przekraczajgcych epoke” (Paczoska 2024), lecz takze szerszy kontekst
historyczny, w ktérym bohaterka walczy o podmiotowo$¢ i sukces finansowy,
"przetamujgc 6wczesne stereotypy dotyczace celéw i zachowan odpowiednich
dla jej ptci" (Paczoska 2024).

Wazne przestanie ma takze zakonczenie powiesci, przedstawiajgce po-
grzeb Lucyny Cwierczakiewiczowej. Stanowi ono dyskusje z tradycja roman-
tyczng i oporem mezczyzn wobec uznania praw kobiet, co jeszcze bardziej
podkresla aktualnos$é¢ przestania powiesci i jej wpisanie w nurt herstorycznego
pisarstwa:
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- Zobacz, emancypantki. - Na cmentarnej alejce w $cisku rozmawiato ze so-
ba gtosno dwoch rumianych jegomosci.

Jeden z nich pokazal palcem grupke dziewczat z czarnymi parasolkami, nio-
sacych wieniec owiniety biato-czerwong szarfa. Napis byt czarny ,Polska jest kobie-

ta”.

- Polska jest Chrystusem narodéw - drugi ofuknat dziewczyny. - Niedou-
czone idiotki.

- Wiem, ze kobiet nie szanujecie. - Do pokrzykujacych mezczyzn odwrécita
sie dziewczyna w okularach. - Ale pogrzebu nie uszanowag, takiej kobiety?

- Ztos¢ pieknosci szkodzi - zarechotat.

- Do kuchni, gary liza¢ - wysyczat drugi.

- Powiem za Cwierczakiewiczowa, to moze dotrze: kiedy$ otworzymy te pa-
rasolki w waszych dupach (Gretkowska 2021: 251).

Dziewczyny z czarnymi parasolkami, niosgce wieniec z napisem "Polska
jest kobietg", symbolizuja feministyczny ruch kobiet. Nawigzanie do parasolek
przypomina czarne protesty, ktére miaty miejsce w Polsce w ostatnich latach.
Fragment ten jest jednocze$nie manifestem feministycznym, ktéry taczy prze-
sztos$¢ z terazniejszoscia. Ukazuje, ze walka o prawa kobiet to proces, ktory
wymaga odwagi, determinacji i solidarnos$ci. Stowa uczestniczki pogrzebu,
skierowane do mezczyzn sg wyrazem sprzeciwu wobec mizoginii, a odwotanie
sie do postaci Cwierczakiewiczowej dodaje jej glosowi historycznego kontekstu
i sity. Jednoczesnie, ostatnie stowa dajg nadzieje na wyzwolenie kobiet ze sfery
domowej i prywatnej, do ktérych zostaty przyporzadkowane. Postaé Cwiercza-
kiewiczowej jest w tym miejscu przypomnieniem dtugiej drogi przebytej przez
kobiety walczace o swoje prawa oraz wzorcem dla kolejnych pokolen.

Wizerunek Mistrzyni w powiesci pelni wiec wazng role spoteczna.
Cwierczakiewiczowa, choé¢ zyta w XIX wieku, to nalezy do grona tych oséb, kté-
re mogg inspirowac¢ innych. Dzi$s mozliwe jest odczytanie tej postaci, dzieki
herstory, ktéra ma na celu przypomnienie o wybitnych postaciach kobiecych,
lecz zapomnianych, a takze o tych, ktére zostaty zapamietane jedynie przez
pryzmat jednej dziedziny, ktérg sie zajmowaty, podczas gdy ich dziatalno$¢ tak
naprawde wykraczata poza codzienng prace i przyczyniata sie do realnych
przemian w spoteczenstwie. Powies¢ Gretkowskiej, ktérg mozna zaliczy¢ do
herstorii, jest wtasnie przyktadem tego, Ze wspdiczesna literatura moze sku-
tecznie odzyska¢ zapomniane biografie i nada¢ im nowe znaczenia, ukazujgc
bohaterki jako aktywne dziataczki dla dobra wspdlnego.
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CIALO DOTKNIETE NIEPELNOSPRAWNOSCIA.
0 ZYCIU I TWORCZOSCI JOANNY PAK

Marta Gluchowska
Uniwersytet w Siedlcach

Abstrakt: Artykut poswiecony jest zyciu i twdrczosci Joanny Pak - poetki chorujgcej na
dzieciece porazenie moézgowe. Celem pracy jest ukazanie, w jaki sposéb zagadnienie
cielesnosci ujawnia w poetyckiej refleksji osoby z niepeinosprawnosciag ruchows. Au-
torka skupia sie na uczuciach i emocjach chorego oraz przedstawia ograniczenia wypty-
wajace z podejmowania niewtasciwych dziatan przez spoteczenstwo XXI wieku.

Stowa kluczowe: Joanna P3k, niepetnosprawnos¢, somatyka, somatopoetyka, Disabili-
ty Studies

THE BODY AFFECTED BY DISABILITY.
ABOUT THE LIFE AND WORK OF JOANNA PAK

Abstract: This article is devoted to the life and work of Joanna Pgk, a poet suffering
from childhood cerebral palsy. The aim of the work is to show how the issue of corpo-
reality reveals itself in the poetic reflection of a person with motor disabilities. The
author focuses on the feelings and emotions of the sufferer and presents the limitations
arising from inappropriate actions taken by 21st century society.

Key words: Joanna Pak, disability, somatics, somatopoetics, Disability Studies

Ciato ludzkie jest integralng czescig zycia i funkcjonowania kazdego
cztowieka, dlatego tez wszelkie rozwazania o tematyce somatycznej mogtyby
wydawac sie niepotrzebne!l. Jednakze perspektywa cielesnosci stanowi wazny
kierunek rozwazan filozoficznych, psychologicznych, antropologicznych, jak i jest
zywo obecna w dyskursie literaturoznawczym. Refleksje te wzajemnie sie dopet-
niajg i zmieniajg na przestrzeni czasu (Rogowska-Stangret 2016: 5). W mono-
grafii autorstwa Beaty Miruckiej Podmiot ucielesniony. Psychologiczna analiza
reprezentacji ciata i tozsamosci cielesnej mozemy przeczytac:

1 Artykul powstat pod opieka dr Valentyny Krupowies w ramach seminarium licen-
cjackiego w IJiL. UwsS (2025/2026).
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Ciato ludzkie jest wyjatkowe, poniewaz skupia sie w nim poczucie istnienia samego
podmiotu i Swiata oraz poczucie sprawstwa - mozliwosci dziatania oraz zmieniania
siebie i otoczenia. Do$wiadczenie ciata otwiera przed cztowiekiem réwniez jego rze-
czywisto$¢ wewnetrzng - mozliwo$ci poznawania siebie samego jako podmiotu uciele-
$nionego (Mirucka 2018: 11).

Nadanie ciatu ludzkiemu nowej wartos$ci znajduje swoje odzwierciedle-
nie w przemysleniach nad ukazywaniem cielesno$ci w kulturze i sztuce i ich
wzajemnych relacjach. Refleksje nad wspéiczesng, jak i dotychczas ugruntowang
reprezentacja ciata zajeta sie Anna Lebkowska w monografii Somatopoetyka
- afekty - wyobrazenia. Literatura XX i XXI wieku, niejako systematyzujac dany
obszar wiedzy. Somatopoetyka w rozumieniu badaczki to ,[...] zasady i sposoby
uobecniania sie kategorii cielesnosci w dyskursach kulturowych i zarazem
w literaturze, jako relacje miedzy tym, co werbalne, a tym, co cielesne, miedzy
ciatem a literaturg” (Lebkowska 2019:13). Ciato wiec jest $rodkiem interpreta-
cyjnym tekstu, pozostajacym w zaleznoS$ci od zmian na poziomie kulturowym
i w og6lnospotecznym postrzeganiu cielesno$ci w danym czasie. Dlatego teZ istot-
ne jest naktadanie sie na nie dyskurséw medycznych, politycznych czy religij-
nych, bedacych istotnym czynnikiem ksztattowania sie postaw spotecznych wo-
bec somatyki. Co wiecej, L.ebkowska traktuje cielesno$¢ réwniez jako swoiste
narzedzie badawcze, stanowigce klucz do nowych odczytan literackich. Jedna
z nich jest somatyzacja otoczenia postrzeganego przez jednostke - ,ciato funkcjo-
nuje jako generator metafor, przyczyniajac sie do somatyzacji Swiata, tym samym
ksztattuje otaczajaca je realnosé, okresla ja i interpretuje” (Lebkowska 2011:13).

Che¢ dotarcia do najgtebszego aspektu cielesnosci odbywa sie na réz-
nych polach. Prébuje sie zrozumie¢ ciato, nada¢ mu znaczenia czy tez usuwac
tradycyjny kartezjanski podzial na cze$¢ wewnetrzng i zewnetrzna. Podmiot
jest prezentowany jako poszukujacy tozsamosci, performatywny, nomadyczny,
zgadzajacy sie z normami kulturowymi lub je negujacy. Nie moze jednak istnieé¢
bez wtasnego ciata, ktére pozwala mu egzystowaé w spoteczenstwie (Lebkow-
ska 2011:18).

Anna Lebkowska wyrdznia kilka znaczen wyjasniajacych ztozonos¢
cielesnosci cztowieka. Sg to m.in.:

1. Cielesno$c i bezcielesnos¢
2. Ciato przezroczyste - ciato nieprzezroczyste
3. Abject
4. Relacja wnetrze - zewnetrze
(Lebkowska 2019: 26-29)
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Pierwsza z nich, cielesno$¢ i bezcielesno$¢, stanowi odwrotno$¢ zaj-
mowania sie tematyka somatyczna. Nastepnie pojawia sie ciato jako przezro-
czyste i nieprzezroczyste. Cielesnos$¢ okreslona jako przezroczysta jest niedo-
strzegalna, w pewnym sensie pospolita. Nie jest ona wykorzystywana w for-
mach wypowiedzi, opisach. Ciato nieprzezroczyste zostaje uznane za inne,
w pewnym sensie wyjatkowe i niepowtarzalne. Najczes$ciej odmienna somatyka
uznawana jest za odstepstwo od przyjetej normy. Zréznicowanie to dotyczy ciat
chorych, doznajacych cierpienia czy napietnowanych przez ogo6t spoteczenistwa.
Niejako po drugiej stronie umiejscowione zostaje ciato piekne, atrakcyjne, bu-
dzace powszechny zachwyt. Przejawem cielesno$ci sytuowanym miedzy osoba
a przedmiotem, jest abject - pojecie uzyte przez jezykoznawczynie, filozofke
i psychoanalityczke, Julie Kristeve. Abject, rozumiany jako wymiot, ukazuje
ciato nieakceptowane, odrazajace, niechciane. To przejaw obcosci i dezaproba-
ty ze strony wielu ludzi. Realizacja koncepcji abjectu dokonuje sie gtownie
w formie metafory i dazy do wykreowania nowych znaczen. Ostatnim pojeciem
dotyczacym problematyki cielesnej jest relacja miedzy wnetrzem a zewnetrzem.
Dotyczy ono przestrzeni, ktéra wyznacza granice miedzy cialem cztowieka a jego
duchowoscia (Lebkowska 2019: 26-27).

Problematyka cielesnosci jednostki ujawnia sie w twoérczosci Joanny
Pak, ktora oscyluje wokot zagadnien dotyczacych choroby, niepetnosprawnosci
ciata i jej wptywu na rzeczywisto$¢ wspotczesnego cztowieka. W niniejszej pracy
zostanie ukazane, w jaki sposob zagadnienie cielesnos$ci uwidacznia sie w poet-
yckiej refleksji osoby z niepelnosprawnosciag ruchowa. Jakie uczucia i emocje
wywotuje w niej odmiennos¢ somatyczna oraz jak zjawisko chorego ciata funk-
cjonuje w odbiorze spotecznym.

Joanna P3k jest poetka zmagajaca sie z niepetnosprawnoscig ruchowa.
0d urodzenia choruje na dzieciece porazenie mézgowe, ma niedowtad konczyn
gérnych i dolnych. Autorka ma problem z wymowsg i samodzielnym porusza-
niem sie, dlatego tez korzysta z wozka inwalidzkiego. Tworzenie poezji stato
sie dla niej swoistg formg komunikacji ze $wiatem. Pgk nauczyta sie pisa¢ pra-
wa stopa, co pozwolilo na cyfrowe utrwalanie stworzonych wierszy. Narze-
dziami pracy poetki sg komputer z klawiaturg obstugiwang stopami, specjalna
myszka i dtugopis podtrzymywany palcami prawej nogi. Taki sposéb funkcjo-
nowania jest dla Joanny Pgk mozliwoscig podejmowania niezaleznych dziatan
i realizacji twoérczych projektow.

Jednak dziecinstwo, czas dorastania poetki byt niejednokrotnie préba
zmagania sie z uprzedzeniami i stereotypami dotyczacymi jej choroby. Byty to
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réwniez lata niskiej $wiadomosci lekarzy i spoteczenstwa o symptomach zwig-
zanych z dzieciecym porazeniem mdzgowym:

Urodzitam sie w czasach, w ktorych dzieci z m6zgowym porazeniem dzieciecym klasy-
fikowane byly jako dzieci gteboko umystowo uposledzone. W karcie informacyjnej
wydanej na rece moich rodzicéw z rak sanatoryjnych lekarzy widniata diagnoza: , Debi-
lizm”. Zaliczono mnie do dzieci psychicznie uposledzonych z powodu m.in. zaburzen

mowy.

Pomimo Zyciowych trudnosci artystka ze wsparciem rodziny ukonczyta szkote
podstawowa, liceum, a takze uzyskata wyksztatcenie wyzsze na kierunku pe-
dagogika na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Perspektywa zawodowa
tworczyni byta opieka nad dzie¢mi chorujgcymi na porazenie mézgowe. Pak
stwierdzita jednak, Ze jej pomoc mogtaby okazac sie niedogodnoscia dla reszty
wspoétpracownikéw. Postanowita wiec, ze zajmie sie twdrczos$cig literacka.

Debiut poetycki Pak miat miejsce w 1988 roku. Byta to publikacja wiersza
w ksigzce Cierpienie ma tysigc twarzy. Artystka wydawata rownieZz swoje utwory
w czasopismach: ,Jasna Gora”, ,Apostolstwo Chorych”, ,Dyrektor Szkoty”, ,Echo
Ojca Bernarda” oraz w biuletynie ,Daj Szanse”. Wiersze Joanny Pak zostaty za-
mieszczone takze w almanachu poetéw Swidnika Na surowym korzeniu (1993)
i w almanachach - ,4 Duch wieje kedy chce”, Godzina dwudziesta pierwsza trzydzie-
Sci siedem (2006) i Przestrzert prawdy (2009).

Joanna Pgk samodzielng prace literacka rozpoczeta od wydania tomiku
poezji Kwiaty z Getsemani w 1996 roku. Publikacja zyskata szerokie uznanie
odbiorcéw, a mama Joanny w wywiadzie wspominata, ze aby mie¢ w domu
cho¢ jeden egzemplarz tomiku autorstwa cérki, musiata kupi¢ go w ksiegarni.
Po Kwiatach z Getsemani pojawity sie kolejne zbiory, m.in. Mitos¢ jest nadziejg
(2003), Stowa zebrane z przestrzeni (2007), W cieniu Golgoty (2008), Obok mnie
(2013), Znamie (2013), Intymnie (2018), Swiattocienie (2021), Niewidoczna
rzeczywistos¢ (2024). Do tej pory Joanna Pgk wydata trzynascie tomikoéw poe-
zji. Poza tworczoscig poetycka Pak pisze felietony i artykuty, ktére sg zamiesz-
czane na portalu ,Swidnik - wysokich lotéw!”. Kilka lat temu rozpoczeta prace
nad autobiografig Epizody, majac nadzieje na jej wydanie po ukoniczeniu pracy
(Pak 2013a: 44).

Pak jest laureatka wielu nagréd literackich. W Jesiennych Debiutach
Poetyckich, ktérych organizatorami byta m.in. redakcja Kwartalnika Literackie-
go ,Akcent” i Fundacja ,Fuga Mundi” poetka dwukrotnie zdobyta gtéwng na-
grode oraz zostat jej przyznany tytut ,Talent Roku 2001” i ,Talent Roku 2003".
Kolejnym sukcesem byto otrzymanie Wyréznienia w Ogélnopolskim Konkursie
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Poetyckim stworzonym przez RSTK w Swidniku. Pak zostata réwniez uhono-
rowana bragzowym Wawrzynem Literackim, medalem Prezydenta Miasta Lu-
blina oraz medalem ,Amicus Civitatis - Przyjaciel Miasta”. W 2014 roku uzyska-
ta Medal Prezydenta Miasta Lublina za ,za wieloletnig dziatalno$¢ spoteczng
oraz szczegOllne osiagniecia literackie”. W 2007 roku artystka dotaczyta do
Zwiagzku Literatow Polskich.

Poetka réwnie aktywnie wigcza sie w dziatalnos$¢ spoteczna. Razem ze
swoja przyjaciotka Anng Dabrowska - dziennikarka TVP Lublin i spotecznicz-
ka, wspéttworzy strone internetowa ,fam stereotypy — o sprawnych inaczej”.
Jest to inicjatywa wspierajaca osoby z niepetnosprawnoscia oraz ich rodziny:

Chcemy Wam stuzy¢ rada, pomoc3 i przyktadem, w jaki sposéb tamac stereotypy. W na-
szym kraju nadal sie one pojawiaja w réznych srodowiskach. Na szcze$cie sg one zwal-
czane przez same osoby z niepelnosprawnoscig, bardzo czesto z duzg determinacja.

Nastepnym wspo6lnym krokiem byto utworzenie stowarzyszenia ,Jeste-
$my Kroplg”, ktérego zadaniem jest aktywne wtgczanie do zycia spotecznego
0sO6b z niepelnosprawnoscia. Pak i Dabrowska zostaty pomystodawczyniami
projektéw ,Wiosna budzi mnie”, ,Kolorowa zadyma w $rodku zimy” wraz z sesja
fotograficzng dla kobiet zmagajacych sie z niepelnosprawnoscig. Panie podjely
sie rowniez organizacji integracyjnego pokazu mody ,Chwilo trwaj”. Ponadto,
poetka wspétpracowata z Fundacjg VERBA, z ktéra stworzyta kolorowanki dla
dzieci o problemie niepelnosprawnosci.

Problem inno$ci somatycznej w perspektywie niepetnosprawnosci jest
wielokrotnie poruszany w twérczosci Joanny Pak. Stanowi on swoisty leitmotiv,
element silnie eksplorowany. Owo zagadnienie pojawia sie juz w jednym z pierw-
szych utworéow z debiutanckiego tomiku poetki Kwiaty z Getsemani (1996) pod
tytutem Autobiografia:

Autobiografia

Urodzitam sie z krzykiem
przeczuwajac swoj los

Potem byto dziecinstwo

peine zabawek i kwiatéw
matczynych tez

osuszanych peinym nadziei rytmem
ojcowskiego serca

i prognozami ludzi w kitlach
Jeszcze dzi$ czuje w ustach
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gorzki smak zi6t

ktére miaty by¢ cudotworcze

Nadzieje moje zwiedty jak te ziota
(Pak 1996: 8)

Juz sam tytut wskazuje na to, jaki spos6b méwienia Pgk wykorzystuje
w swojej poezji. Ukazywanie zmagan z chorobg, cierpienie, niepewnos¢ wta-
snego losu wpisuje sie w nurt literatury patograficznej. Sg to teksty - ,opowie-
$ci o ciele naznaczonym, a nierzadko i upokorzonym chorobg”. Przekazujg one
emocje dotykajacego chorego: agresje, wstyd i rozdraznienie. Teksty patogra-
ficzne tgczg informacje medyczne z poczuciem bezsilnosci, trudem radzenia
sobie z bélem, jak i niejako ostabiaja panujace stereotypy dotyczace danej cho-
roby (Szubert 2022: 41). Podmiot utozsamiany z osobg bezposrednio mierzacg
sie z niepelnosprawnoscia ruchowg ujawnia stan psychiczny i emocjonalny
jednostki chorej. Poetka siega do czaséw narodzin, kiedy pierwsza naturalna
oznaka zycia cztowieka - krzyk, stat sie przejawem bélu towarzyszacego od-
miennej somatyce. Przeczucie to splatato sie z pozoru beztroskim dziecin-
stwem, ktore zostato przerwane przez kolejne diagnozy lekarzy i narastajacy
smutek rodzicéw. Bezsilno$¢ odczuwana przez opiekunéw nie zniweczyta na-
dziei na odzyskanie zdrowia przez cérke. Proby korzystania z alternatywnych
metod leczenia, uzywania mieszkanek ziét nie przyniosty jednak oczekiwanego
rezultatu. Wygranie walki z porazeniem mdzgowym, choroba niedostatecznie
poznang przez medycyne w czasach dziecinstwa poetki, okazato sie niemozli-
we. Pgk musiata zmierzy¢ sie z brakiem wystarczajgcych srodkéw leczniczych
i pogodzic¢ sie z tym, Ze jej nadzieje na wyzdrowienie sg niewielkie. Podkresla
to ostatni wers utworu: ,Nadzieje moje zwiedty jak te ziota”.

Choroba, inna forma cielesno$ci zostaje okreslona przez autorke jako
znamie, pewien rodzaj naznaczenia czy tez napietnowania. Owa problematyke
przedstawia w nastepujacym utworze:

Znamie

Od narodzin

nosze na sobie

i w sobie

znamie choroby.

Jestem naznaczona
ruchami ragk

w odwrotnym kierunku,
spastyczno$cia ciata,
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do ktérej kazdy sie juz przyzwyczait.
Kazdy ... poza mna.
(Pak 2013a: 15)

Osoba moéwigca odnosi sie do wlasnego ciata, towarzyszacego mu od poczat-
kéw zZycia, niejako stygmatyzujgco. Wyraza dezaprobate w stosunku do rak,
ktérych ruch jest skierowany ,w odwrotnym kierunku”, a takze do catego orga-
nizmu, nazbyt silnie napietych mie$ni, uniemozliwiajacych swobodne porusza-
nie sie. Zastosowanie takiego stownictwa wyraza gteboka nieche¢ jednostki do
choroby i jej ograniczen fizycznych, czasem nawet poczucie pewnej obcosci czy
dystansu. Poetka wyraza w utworze niezgode na swéj los, gteboka swiadomos¢
posiadania tytutowego znamienia oddzielajgcego ja od reszty spoteczenstwa.
Cialo z punktu widzenia osoby méwigcej jest pewnym zaburzeniem wobec
przyjetej normy, pozostaje w sprzecznosci z ogélnymi wzorcami spotecznymi
i kulturowymi. Za pomocg terminologii przywotanej przez Lebkowska mozna
stwierdzi¢, Zze poetka traktuje je jako ciato nieprzezroczyste. Poprzez osobista
perspektywe autorka zauwaza w somatyce wylacznie innos¢, niepelnospraw-
nos$¢ ruchowg, ktdrg poddaje intensywnemu napietnowaniu. Jednak, co istotne
w odniesieniu do pozostatych utworéw Pak, osoby z otoczenia autorki przyj-
mujg postawe akceptacji choroby i ograniczen ruchowych. Poetka nie spotyka
sie w tej sytuacji z wykluczeniem ze strony zdrowych ludzi, lecz pewien rodzaj
niecheci zostaje wytworzony przez wtasng osobe.

Ukazanie przez poetke sytuacji jednostki chorej w opozycji do cztowie-
ka obdarzonego zdrowiem wpisuje sie w teorie crip, ktorej zatozeniami trafnie
postuzyla sie Matgorzata Latoch-Zielinska w artykule Motyl uwieziony w koko-
nie. Joanna Pgk — niezwykta poetka i cztowiek:

To, w jaki sposéb poetka méwi o niepelnosprawnosci, wpisuje sie bowiem znakomicie
w cripowg kontestacje ,wspo6tczesnego rozumienia takich wartosci, jak akceptacja, toleran-
cja czy asymilacja, a takze niezgody na neoliberalny paradygmat w kulturze zachodniej”.
Poprzez swojg tworczos$¢ i dziatalnos¢ spoteczng zadaje typowe cripowe pytania: ,,co to
znaczy ,nhormalne” i ,sprawne”, zwlaszcza w odniesieniu do ciata? Czy ,sprawne” i ,do-
skonale dziatajace” ciato jest lepsze od tego z ograniczong sprawnoscia?”. Jest to swoista
prowokacja wobec przyjetych w spoteczenstwie stereotypéw dotyczacych oséb z niepet-
nosprawnos$ciami (Latoch-Zielinska 2022:437).

Podobny ton poetycki uwidacznia sie w utworze pod tytutem Swiatto-

cienie. Pak stosuje tu rowniez zabieg tworzenia przeciwienstw miedzy zdrowa
a chorg jednostka. Rozpoczyna wiersz stowami:
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Swiatlocienie

Mam stopy

lecz bez krokéw.

Mam rece,

ale bez mozliwosci

podniesienia do ust filizanki

z kawa peing aromatu.

Mam serce

pragnace kochac i by¢ kochana,

budzié sie co rano

z nadzieja spelnienia,

a mam tylko zranienia.

Kazdy dzien podobny

do dnia poprzedniego

odbiera sens tego,

co sensem by¢ powinno.

Talent - kto$ powie,

lecz czyz nie maja go inni?

Maja mito$¢, wene, sg zdrowi...

a ja mam tylko biata kartke papieru,

na ktérej zapisuje swoje $wiattocienie.
(Pak 2021: 11)

Utwor ten stanowi forme intymnego wyznania, rozmowy z czytelnikiem, na co
wskazuje zdaniowa budowa strofy. W wierszu mamy do czynienia z podmiotem
niejako uciele$nionym, poniewaz to wtasnie ciato ma znaczacy wptyw na sposéb
przezywania kazdej chwili. Elementy somatyki cztowieka, ukazane fragmenta-
rycznie, nie potrafig wykona¢ czynnosci, ktore w sposéb naturalny winny czynic.
Poetka ukazuje odmienno$¢ ciata na poziomie jego sprawczosci. Stopy nie moga
wykona¢ wtasciwego dla nich ruchu, rece nie sa w stanie utrzymaé cho¢by kubka
z ulubionym napojem. Ograniczenia te sprawiajg, ze podmiot musi zrezygnowac
z wielu zadan, ktore chciatby zrealizowa¢. Szerzej pisze o tym Beata Morzynska-
Wrzosek:

Ciato najcze$ciej skupia uwage w sytuacji, gdy niedomaga, determinuje negatywne od-
czuwanie siebie, staje na przeszkodzie, powoduje utrate orientacji. Zaskakujac, przypo-
minajgc o niedomaganiach, uniemozliwiajac wiaczenie sie w dotychczasowy nurt, krysta-
lizuje uczucie osobnosci, zamkniecia, narzuca konieczno$¢ konfrontacji z nim, jego obec-
na nieudolnoscia i przysztymi jej konsekwencjami (Morzynska-Wrzosek 2016: 156).
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Innos¢ cielesna podkreslona przez poetke staje jednak w opozycji do jej
wnetrza. Powstaje tu relacja wnetrze-zewnetrze, lecz nie jest ona jednorodna.
Somatyka podmiotu, réznigca go od czesci spoteczenstwa, nie znajduje swojego
odzwierciedlenia w sercu osoby mdéwiacej. Jej pragnienia s3a tozsame z marze-
niami innych kobiet. Poetka chciataby doswiadczaé mitosci ze strony mezczy-
zny, mie¢ poczucie spetnienia i odnalezienia sensu we wilasnych dziataniach.
Mimo posiadanego talentu, nie potrafi zrezygnowac z checi bycia zdrowa i praw-
dziwie kochang. Autorka niejako pozostawia odbiorce z pytaniem: dlaczego mu-
sze zmagac sie z inno$cig? Dlaczego nie moge korzystaé z zycia w takim stopniu,
jak zdrowe osoby?

Metaforyczne ujecie zycia i cielesnosci poetki w perspektywie otaczaja-
cej ja przyrody uwidacznia sie w utworze pochodzacym z tomiku Niewidoczna
rzeczywistos¢ pod tytutem Miatam by¢ roslinkq:

Miatam by¢ roslinkq

Miatam by¢ roslinka
na osi $wiata,
suchym patyczkiem,
ktorym kotysze wiatr
niepewnosci.

Miatam by¢ wyrzutem sumienia wybitnych
lekarzy.

Jestem...

kwitngcym kaktusem
na doni Mamy.

(Pak 2024: 63)

Poetka wskazuje na pewna odmienno$¢ cielesnosci, ktérej poprzez jezyk meta-
foryczny bliska jest osobliwos¢ srodowiska przyrodniczego. Zostaje ukazana
w postrzeganiu sie poetki jako kaktusa w procesie zakwitania. Ro$lina ta sym-
bolizuje wytrwatos¢, site, odpornos¢ na zmieniajace sie warunki zyciowe. Co
istotne, czas kwitnienia bedacy owocem starannej pielegnacji i niezwyktej dba-
tosci odbywa sie na dtoni Mamy - troskliwej opiekunki poetki. Pgk podkresla
wiec, jaki wptyw na rozwdj i kondycje psychofizyczng chorego majg osoby
z najblizszego otoczenia. Podmiot liryczny buduje swoistg antynomie, zestawia
widoczng zewnetrznie stabos$¢ fizyczng, ograniczenia ruchowe z wewnetrzng
energia i moca.

Osoba méwigca szczeg6lnie wskazuje na nienormatywno$¢é wtasnej so-
matyki. Upodabnia swoje ciato, sposéb funkcjonowania do istot pochodzacych ze
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$wiata natury. Méwi o sobie: ,Miatam by¢ roslinkg”, ,suchym patyczkiem,/ kté-
rym Kkotysze wiatr/ niepewnosci”. Jednak stwierdzenie ,miatam by¢” wskazuje,
Ze opinia ta nie pochodzi od podmiotu lirycznego, lecz dotyczy zdania innych
cztonkoéw spoteczenstwa. Stowo ,roslinka” budzi skojarzenia z powszechnym,
aczkolwiek krzywdzacym nazewnictwem ludzi, ktérych sytuacja zdrowotna nie
pozwala na samodzielne przezywanie codziennos$ci. Brak zrozumienia i empa-
tii ze strony os6b zdrowych poteguje wyznanie o byciu wyrzutem sumienia
medykéw. Pak ukazuje, z jakimi formami stereotypizacji spotykaja sie osoby
z niepetnosprawnoscia i w jaki sposéb postrzegane sa przez spoteczenistwo.
Trafne rozumienie zagadnienia niepetnosprawnosci i wyptywajacych
z niej utrudnien w funkcjonowaniu we wspdlnocie opracowali badacze nurtu
Disability Studies. W owym dyskursie, powstatym po publikacji manifestu Zwigz-
ku Uposledzonych Fizycznie Przeciw Segregacji w 1976 roku w Wielkiej Brytanii
i szeregu dzialan osrodkow naukowych, zostaje potozony szczegdlny nacisk na
problem niepetnosprawnos$ci w aspekcie nieudogodnien, przeszkéd wytworzo-
nych przez ogét. Koncepcja dyskursu opiera sie na terminie modelu spotecznego,
ktory zaktada, Ze niepetnosprawno$¢ to zagadnienie stworzone przez spoteczen-
stwo i odnosi sie do réznych stanéw cztowieka, na ktére wptyw majg zachowa-
nia catego spoteczenstwa. Termin ten nie okresla sytuacji pojedynczej osoby, lecz
jego celem jest petna integracja wszystkich cztonkéw wspoélnoty. Mateusz Karas
w artykule Zarys problematyki komunikacji 0oséb z niepetnosprawnosciami, ze
szczegolnym uwzglednieniem dysfunkcji wzroku i stuchu stwierdza, ze

Mozna zwrdécié tu uwage na kwestie przystosowania sfery publicznej, stwarzajaca do-
datkowo zjawisko tzw. ,niepelnosprawnosci spotecznej”. Cztowiek doswiadcza takiej
niepelnosprawnosci gdy nie stwarza mu sie warunkéw do prawidtowego i bezproble-
mowego funkcjonowania, jak np. swobodny dostep do instytucji publicznych. [...] Co
jest w nim [nurcie Disability Studies - MG] najwazniejsze, to przesuniecie perspektywy
z uszkodzen ciata jednostki na aspekt barier stwarzanych przez spoteczenstwo, jak np.
brak podjazdéw. Problem ,niepelnosprawnosci spotecznej” nie konczy sie jednak na
niedogodnos$ciach w architekturze miast. [...], istnieje takze w mentalno$ci ludzkiej, nie
wykluczajac samych ,poszkodowanych”. (Karas 2012: 23-24)

To doswiadczenie innosci ,wyrdzniajgcej”, uwydatniajacej chorego spo-
$rod cztonkéw spoteczenstwa obecne jest rdwniez w wierszach Rentgen, Lo-
dowaty czy Taniec, pochodzacych z tomiku Znamie. Przyjrzyjmy sie pierwsze-
mu z nich:
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Rentgen

Jakbys sie czut,
gdyby oczy ulicy
miaty wtasciwos¢ lamp Rentgena?
Ajednak...
inni widza tylko moje
skrzywienia i niemoc
zapominajac zapytac
o istote innosci.

(Pak 2013a: 14)

Utwdr rozpoczyna sie wypowiedzig skierowang bezposrednio do odbiorcy i jest
propozycja utozsamienia sie z odczuciami osoby z ograniczeniami ruchowymi.
Osoba moéwigca pyta: ,Jakbys sie czul?”, pragngc w ten sposéb zaprosic czytel-
nika do rzeczywistos$ci, w jakiej funkcjonuje. Owo pytanie retoryczne oswietla
problem nieustannej oceny jednostki z niepelnosprawnoscig przez pryzmat
wygladu jej ciata. Cztonkowie spoteczenstwa skupiaja sie wylacznie na od-
miennej somatyce chorego, jego nienormatywnych ruchach i braku sit fizycz-
nych. Zauwazajg ,skrzywienia i niemoc”, lecz nie podejmuja préby nawigzania
kontaktu z taka osobg. Wszelka che¢ integracji, zbudowania relacji z jednostka
z niepelnosprawno$cia uznajg za niemozliwe. Stawiajg oni umowny znak réwno-
$ci miedzy cielesnos$cig cztowieka a jego wnetrzem. O spotykaniu sie z takimi
sytuacjami Joanna Pak opowiada w przedmowie do zbioru wierszy pt. Znamie:

[...] zaczetam dostrzegaé, ze wiekszo$¢ oséb zdrowego spoteczenstwa traktuje mnie
inaczej niz moich réwiesnikéw. Idac z mama ulica styszatam za plecami zto$liwe lub
petne litosci stowa, ktére wpadaty do mojego serca jak bolesne drzazgi. Ludzie prze-
chodzacy obok uwazali mnie za pozbawiong zmystéw roslinke. Byli przekonani, Ze nic
nie rozumiem, nic nie czuje, potrzebuje tylko pokarmu, zeby zy¢ (Pak 2013a: 5).

W nawigzaniu do przytoczonej wypowiedzi warto zwrdci¢ uwage na silnie
zmetaforyzowane elementy utworu. Sposéb postrzegania podmiotu przez na-
potkanych ludzi zawiera sie w stowach: ,gdyby oczy ulicy miaty wtasciwos¢
lamp Rentgena?”. Wykorzystanie stwierdzenia o badaniu Rentgena wydaje sie
nieprzypadkowe, poniewaz podpowiada ono pewne podobienstwo miedzy
brakiem empatii i zrozumienia ze strony spoteczenstwa a promieniowaniem -
jego szkodliwosé. Niewlasciwe reakcje spoteczne wywieraja niekorzystny
wptyw na kondycje psychiczng chorych jednostek, powoduja poczucie wyklu-
czenia i braku posiadania wtasnej tozsamosci. Poprzez lekcewazenie obecnosci
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0s6b z niepelnosprawnoscia w zyciu wspoélnotowym, ich talenty i kompetencje
nie moga zosta¢ wykorzystane. W wierszu Rentgen inno$¢ wigze sie z niechecia
wobec cztowieka o odr6zniajacej sie cielesnosci. Poetka usituje jednak zmienié
to rozumienie i przedstawi¢ owa problematyke w perspektywie pozytywnej.
JIstote innosci” mozna wiec wigzac¢ z Foucaultowska wizja $wiata, gdzie rézno-
rodno$¢ nie prowadzi do eskalacji konfliktéw, lecz jest szansg na poznanie wy-
jatkowosci drugiej osoby.

W utworze Lodowaty konstrukt poetycki oparty na podkresleniu soma-
tyki podmiotu lirycznego realizuje sie szczegdlnie w drugiej czesci strofy:

Lodowaty
Nie styszates, jak mowitam do niego...

na pozor jestem inna,

ale serce mam takie,

jak inni,

zdolne do po$wiecen

i gotowe do mitosci.

Moje ciato to wiezienie

otoczone murem niezrozumienia.
Méwitam mu...

lecz on pozostat zimny,
wrecz lodowaty.
(Pak 2013a: 16)

Warto zastanowi¢ sie, czym jest cielesno$¢ dla osoby méwigcej. Poetka pisze:
»,Moje ciato to wiezienie otoczone murem niezrozumienia” - jest to przestrzen
szczeg6lnie nieprzyjazna, ktéra zamyka cztowieka na mozliwos¢ swobodnej
egzystencji w Swiecie. Podmiot, précz ograniczen spowodowanych chorobg,
posiada dodatkowg trudnos¢, jaka jest brak akceptacji spotecznej. Poetka wy-
raza go w jednostkowej formie, przedstawia bohatera, mezczyzne, z ktérym
prébuje nawigza¢ rozmowe. Spotyka sie jednak z jego nieprzychylng reakcjg -
,lecz on pozostat zimny,/wrecz lodowaty”. Chtéd bijacy od postaci moze suge-
rowac lekcewazacy sposob zachowania, brak odpowiedzi na stowa kierowane
przez osobe chorujaca. Pomiedzy osoba z niepelnosprawnoscia a rozmoéwca
powstaje metaforyczny mur, symbolizujacy podziat, trudno$é komunikacyjna,
poczucie innoSci. Jednak nalezy przyjrzec¢ sie formie odmiennosci wyrazanej
przez podmiot liryczny. W drugim wersie poetka stwierdza, Ze jest inna, lecz
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tylko pozornie. Zauwaza wiec w sobie pierwiastek odroézniajacy jg od reszty
ludzi, by za chwile spostrzec pewng integralno$¢ osobowa z cztonkami spote-
czenstwa. Uzywa dwukrotnie wyrazu ,innos$¢” - ,inna”, ,inni”. Poetka pozwala
na gtebszy namyst nad tym wyrazeniem i zadanie sobie pytan: czym jest od-
miennos$¢? Kto jest przystowiowym ,innym” - osoba z niepelnosprawnoscia
czy ludzie zdrowi? Czy nalezy podporzadkowac sie przyjetym wzorcom Kultu-
rowym i stereotypom? Wydaje sie, ze Pak pozostawia czytelnikowi miejsce na
osobistg odpowiedz.

Taniec

Czy tanczytes kiedys z dziewczyng
Nie czujac jej dtoni i ramion?
Zamiast ciepta mojej skdry
Mozna poczué tylko zimny metal,
Ktéry mrozi uczucia.
Zamiast bicia serca
Styszy sie tylko muzyke,
ktora oddala.

(Pak 2013a: 24)

Wyglad ciata jednostki w wierszu pt. Taniec uwidacznia sie w sytuacji
lirycznej, gdzie podmiot - mtoda kobieta, podejmuje préobe tanca z mezczyzna.
Taniec kojarzony jest z pewng bliskos$cig fizyczng, bezposrednim kontaktem
z drugim cztowiekiem. W przedstawionym utworze cielesno$¢ stanowi prze-
szkode w uczestnictwie we wspoélnej zabawie. Zauwazalny jest swoisty brak
somatycznosci, ktéry mozna rozumie¢ jako nieche¢ do ujawniania swojej obec-
nosci. Podmiot zostaje pozbawiony cztonkéw ciata, dtoni, ramion, dlatego tez
nie moze poprzez dotyk nawigzac relacji z inng osoba. Skora, jej naturalne cie-
plo zostaje zastgpione przez metalowe elementy, prawdopodobnie wozka in-
walidzkiego. Osoba moéwigca nie zwraca uwagi na odczucia przezywane pod-
czas tanca. Skupia sie na cielesnosci, uniemozliwiajacej swobodne cieszenie sie
obecng chwila. Ciato o ograniczonej sprawnosci jest bariera oddzielajaca pod-
miot od chtopaka, mezczyzny, stwarza blokade dla uczu¢ kierowanych wzgle-
dem siebie i uniemozliwia budowanie bliskich relacji damsko-meskich.

Motyw zanikania, braku poczucia obecnosci jednostki chorej w grupie
ludzi pojawia sie w utworze Jestem, zamieszczonym w zbiorze pt. Swiatfocienie:
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Jestem
Jestem

Przezroczysta,

niewidzialna.

Wtopiona w powietrze...

jestem kropla deszczu,

1z3...

grudka lodu,

przez ktora tylko storice przenika
(Pak 2021:37)

Widoczna jest tutaj swoista gra przeciwienstw oparta na byciu, znaku egzy-
stencji w $wiecie i poczuciu niewidzialnosci, niezauwazalnosci przez innych.
Stowo ,jestem”, mogace odnosi¢ sie do mozliwo$ci zaznaczenia swojej obecno-
$ci w spoleczenistwie, swobodnej wypowiedzi i wyrazania odczuwanych emocji
napotyka na ogdlng postawe lekcewazenia jednostki chorej. Podmiot poprzez
okreslenie siebie jako kropli deszczu wskazuje na pewne przekonanie o swojej
matosci i znikomej roli w otaczajacej rzeczywistosci. Osoba méwigca staje sie
jednostka przezroczysta, niedostrzegalng. W odréznieniu od kryterium przyje-
tego przez Lebkowska, to nie cialo zdrowe jest niezauwazalne, lecz naznaczone
niepelnosprawnoscig. Niewidzialno$¢ moze by¢ spowodowana przez przyj-
mowanie stereotypowej postawy dystansu wobec jednostki o odmiennej ciele-
snosci, celowym powstrzymywaniu sie od budowania relacji z osobg z niepet-
nosprawnoscia.

Poetka, utozsamiana z osobg podmiotu lirycznego, wystosowuje apel do
kazdego spotkanego przez siebie cztowieka, prosi o rzecz najmniejsza, a zarazem
najwazniejsza - o dostrzezenie jej obecnosci. Prosba ta wyraza sie w stowach
wiersza pod tytutem Odczaruj, z tomiku Obok mnie. Nazwa zbiorku réwnie sil-
nie harmonizuje z wydzwiekiem nastepujacego utworu:

Odczaruj

Odczaruj mnie

z twardego kamienia,
z brzydkiej zaby,

ze stupa soli.
Odczaruj mnie prosze
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nie pocatunkiem
lecz stowem.
(Pak 2013b: 25)

Poetka odczuwa osamotnienie, dlatego teZ jej pragnieniem jest nawigzanie znajo-
mosci, rozmowa z drugim. Ma nadzieje, iz w ten sposéb odkryje na nowo swoje
miejsce w spoteczenstwie. Tylko poprzez osobisty kontakt jest w stanie odrzucic
los jednostki skazanej na stagnacje i izolacje wewnetrzna, ukrytej w symbolice
kamienia i brzydkiej zaby. Ta prosta forma komunikacji pozwoli osobie chorej
uwierzy¢, Ze istotne przemiany w postrzeganiu niepelnosprawnosci przez wspot-
czesne spoteczenstwo mogg zmieni¢ jej codzienng egzystencje na bardziej komfor-
towgq i satysfakcjonujaca.

Uczucie wyalienowania dokuczajgce poetce jest takze spowodowane
problemami z méwieniem. Utrudniona komunikacja Pak, a takze brak wyro-
zumiato$ci, niecierpliwo$c¢ ze strony ludzi bedacych w petni sit przysparza wie-
lu ktopotéw w codziennym funkcjonowaniu. Przyktadem sytuacji uznawanej za
zwyczajng, nieskomplikowang jest rozmowa telefoniczna. Jednakze dla jed-
nostki chorej jest obszarem zmagania sie z ograniczonoscia wtasnego ciata.
[lustruje to ponizszy utwér o tytule Telefon:

Telefon

Styszac dzwiek telefonu,

z trudem podnosze stuchawke.

- Tak, to ja...

odpowiada mi cisza zdumienia

- Jestem...

powtarzam uparcie

wotlam!

Jednak stysze odgtos

odktadanej stuchawki,

jakby kto$ przede mna

zamknat drzwi.

[ znowu zabrakto

chwili cierpliwosci,

aby sie we mnie wstuchac.
(Pgk 2013a: 31)

Warto zwréci¢ rdwniez uwage na utwor rozpoczynajacy sie niezwykle
przejmujacym stwierdzeniem: ,S3 miejsca, ktérych nie zobacze”. Ujawnia on
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doswiadczenia kazdej z os6b walczacych z chorobag, cierpieniem, jak i swoistym
wykluczeniem z grupy spotecznej.

kksk

Sa miejsca, ktorych nie zobacze
sg drogi, ktérymi nie péjde, bo za krete
iludzie, ktérych juz nie spotkam.

Jest Swiat, w ktérym jestem tylko ja

jest droga tylko dla mnie przeznaczona

i sg ludzie, co trwajg mimo, Ze ja czasami odchodze
(Pak 2013a: 59)

Z wiersza wylania sie poruszajacy obraz straty, utracenia mozliwosci zobacze-
nia nieznanych dotad przestrzeni. Podmiot liryczny z poczuciem smutku i me-
lancholii wspomina osoby, ktérych nie bedzie mégt zobaczy¢, nawigzac blizsze-
go kontaktu. Nie jest w stanie pokona¢ wielu drég, ,bo za krete” - sg niedo-
stepne, trudne do przemierzenia. Wspomina miejsca, ktérych nie zdazy zwie-
dzié, zobaczy¢, dzielgc niejako swoja rzeczywisto$¢ na dwa odrebne obszary:
$wiat znany i dostepny oraz $wiat utracony. W pierwszym z nich jest obecna
sama osoba moéwigca wraz ze znamieniem choroby i ograniczen ruchowych.
Znajduje sie na drodze wybranej wytgcznie dla niej, gdzie doSwiadcza osamot-
nienia, wykluczenia mimo spotkan z drugim cztowiekiem. W swoim zyciowym
powotaniu istnieje wytgcznie jako jednostka z niepetnosprawnoscig, oddzielo-
na od wspoélnoty ludzi zdrowych poprzez bariery napotkane w funkcjonowaniu
spotecznym. To one intensyfikujg poczucie braku mobilnosci, zmniejszaja szan-
se na swobodne poruszanie sie po obszarach szczegélnie niesprzyjajacych dla
0s6b chorujacych. Utwér ten mozna odczytywaé réwniez w innym $wietle. Jest
to swoista metafora egzystencji kazdego cztowieka. Podmiot snuje refleksje
nad przemijaniem, poczuciem braku i niemoznoscig pozyskania wielu znajo-
mosci czy odwiedzenia wszystkich miejsc na ziemi. Trudno$ci zwigzane z nie-
dyspozycja ciata zostajg niejako ukazane jako problem dotyczacy ogétu - jed-
nostka przebywajgca w danym czasie, przestrzeni, posiadajaca zdrowie lub nie
zostaje naznaczona pewng ograniczonos$cia, ktéra musi zaakceptowaé. Wi-
doczny staje sie tutaj pewien uniwersalizm twodrczosci poetyckiej Pak, o kté-
rym wspomina Barbara Stelingowska:

Okaleczenie fizyczne podmiotu literackiego, ktéry nie dogoni innego cztowieka, ktore-
go nikt nie poprosi do tanca i nie pokocha, nie polega jedynie na jego cielesnej niemocy
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wynikajacej z kalectwa, choroby czy utomnosci, ale moze mie¢ wymiar uniwersalnego
poczucia obcosci, Innosci, ujetej z punktu widzenia psychologicznego niedostosowania
sie, depres;ji lub opuszczenia. Analizowany przyktad uswiadamia, ze tworczos¢ poetyc-
ka istnieje poza niepetnosprawnoscig i moze przez nig przemawiac, lecz wcale nie musi
(Stelingowska 2023: 112)

Przedstawienie wtasnego losu i odmiennej somatyki za pomoca wyra-
zen odwotujacych sie do cielesnosci, odczuwanych symptoméw chorobowych
pozwolito poetce ukazac swoje doswiadczenie zyciowe w perspektywie zmeta-
foryzowanej fizycznosci. Opis wrazen zmystowych, odwotanie sie do bélu spo-
wodowanego przez niepetnosprawnos¢ ruchowa umozliwito dotarcie do prze-
zy¢ wewnetrznych, uczué i emocji jednostki chorej. Problematyka somatyczna
przyczynita sie do odstoniecia gtebi duchowej podmiotu lirycznego, a zarazem
samej poetki. Postuzenie sie metaforyka, symbolem, bogatym sposobem obra-
zowania otworzyto poetke na ujawnienie tematdw, probleméw silnie dotykajg-
cych ja w codziennym zyciu i stanowito swoistg prébe odnalezienia swojego
gtosu, zbudowania postawy akceptacji wobec ograniczen ruchowych. Krystyna
Pietrych pisze bowiem:

stowo poetyckie daje [...] mozliwo$¢ wypowiadania: przez swa istotowa, rzec mozna,
krétkosé i fragmentaryczno$¢ jest zdolne bélowemu rytmowi towarzyszy¢, przez na-
zywanie oswajaé, [...] przez ironie, groteske, humor budowaé dystans wobec bélowego
doswiadczenia. I cho¢ wida¢ op6r jezyka wobec przedmiotu opisu, choé bél nie daje sie
nazwacé ,po imieniu” [...] - to jednak poetyckie wystowienie ujawnia nie tylko swa wo-
bec bolu bezsilnosé. Dla kazdego z poetéw pismo ,reki $miertelnej” staje sie bowiem
drogg do samowiedzy i (samo)poznania (Pietrych 2009: 271-272).
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Abstrakt: Artykut podejmuje prébe interpretacji postaci Stanistawa Wokulskiego jako
literackiego alter ego Bolestawa Prusa, ze szczeg6lnym uwzglednieniem watkdw biogra-
ficznych obecnych w Lalce. Analiza koncentruje sie na paralelach miedzy doswiadcze-
niami zyciowymi pisarza a losami bohatera, takich jak udziat w wydarzeniach historycz-
nych, fascynacja naukg i postepem, a takze poczucie wyobcowania w spoteczenstwie
epoki pozytywizmu. Zwrécono uwage na podobiefistwa w zakresie pochodzenia spo-
tecznego, drogi zawodowej oraz rozczarowan ideowych i uczuciowych zawirowan. W arty-
kule podkreslono rowniez znaczenie osobistych przezy¢ autora w ksztattowaniu psycho-
logicznej glebi Wokulskiego, zwlaszcza jego wewnetrznych konfliktéw miedzy romanty-
zmem a pozytywizmem. Wnioski wskazujg, Ze posta¢ Wokulskiego moze by¢ odczyty-
wana jako czesciowa projekcja tozsamosci Prusa, stanowigca literacki zapis jego refleksji
nad kondycja jednostki w dynamicznie zmieniajacym sie $wiecie XIX wieku.

Stowa kluczowe: Bolestaw Prus, Aleksander Gtowacki, Stanistaw Wokulski, biografia,
powies$¢, Lalka

AUTOBIOGRAPHICAL TRACES OF ALEKSANDER GLOWACKI
IN THE CHARACTER OF STANISEAW WOKULSKI

Abstract: This article attempts to interpret Stanistaw Wokulski as the literary alter ego
of Bolestaw Prus, with particular emphasis on the biographical themes present in novel
Lalka. The analysis focuses on parallels between the writer's life experiences and the
protagonist's fate, such as his participation in historical events, fascination with science
and progress, and his sense of alienation in the positivist society. Similarities are noted in
terms of social background, professional path, and ideological and emotional disap-
pointments. The article also highlights the importance of the author's personal experi-
ences in shaping Wokulski's psychological depth, particularly his internal conflicts be-
tween Romanticism and Positivism. The conclusions indicate that Wokulski's character
can be read as a partial projection of Prus's identity, constituting a literary record of his
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reflections on the individual condition in the dynamically changing world of the 19th
century.

Keywords: Bolestaw Prus, Aleksander Glowacki, Stanistaw Wokulski, biography, novel,
Lalka

W wielkich narracjach XIX wieku bohater powie$ciowy odczytywany
moze byc¢ nie tylko jako konstrukcja estetyczna, lecz takze jako przestrzen pro-
jekcji egzystencjalnych doswiadczen autora, ujawniajgc rozmaite napiecia po-
miedzy jednostkowym losem a historyczno-spotecznym determinizmem epoki.
Podazajac za stwierdzeniem Zygmunta Szweykowskiego, ktéry zauwaza, iz, Lal-
ka jest utworem, w ktérym Prus zawart i swoje przezycia, swéj konflikt ze spote-
czenstwem i kleske swego czynu zyciowego” (Szweykowski 1972: 176), mozna
pokusic sie o analize postaci Stanistawa Wokulskiego, ktéry w tym kontekscie
jawi sie jako literacka figura odzwierciedlajgca wewnetrzne przezycia Aleksan-
dra Glowackiego - rozdartego pomiedzy pozytywistyczng wiarg w rozum i postep
a doswiadczeniem swoistej alienacji, ktéra ujawnia (jakze wéwczas nowocze-
sne) granice projektu emancypacji jednostki.

W Swietle powyzszej teorii mozna zauwazy¢, ze powies¢ Lalka, bedaca
utrwalonym w kanonie literatury polskiej opus magnum Bolestawa Prusa, to
nie tylko powie$¢ o spoteczenstwie XIX-wiecznej Warszawy, lecz takze, jak
mozna przypuszczaé, subtelny autoportret autora. Wielu badaczy - m.in.
wspomniany Zygmunt Szweykowski, a takze J6zef Bachorz, autor eseju Lalka
Bolestawa Prusa - wprost zauwaza, ze w postaci Stanistawa Wokulskiego odbi-
ja sie osobowos$¢ Prusa. Niniejsze rozwazanie ma za zadanie przyblizenie usta-
lent dotyczacych podobienstw miedzy biografig autora, a gftéwnym bohaterem
powiesci na podstawie analiz pochodzacych z mniej znanych publikacji Zyg-
munta Szweykowskiego i J6zefa Bachérza (nie tak popularnych, jak inne opra-
cowania dotyczace Bolestawa Prusa i jego powie$ci pozytywistycznej!), a takze
réznych biografii autora.

Prymarng kwestia, ktéra nasuwa sie w analizie poréwnawczej rzeczy-
wistej biografii Prusa i sfabularyzowanej narracyjnie Wokulskiego, jest udziat
w Powstaniu Styczniowym (1863 rok), ktory niewatpliwie miat duzy wptyw na

1 Por. np.: Jan Kott: O ,Lalce” Bolestawa Prusa, Warszawa 1949, Zbigniew Przybyta, ,Lal-
ka” Bolestawa Prusa: semantyka, kompozycja, konteksty, Rzeszow 1995. Stefan Godlew-
ski, Ludwik B. Grzeniewski, Henryk Markiewicz: Sladami Wokulskiego. Przewodnik lite-
racki po warszawskich realiach ,Lalki”, Czytelnik 1957, oraz publikacje najnowsze, takie
jak: Monika Pigtkowska: Prus. Sledztwo biograficzne, Krakéw 2017 czy Iwona Kienzler:
Prus. Ukryte zycie pisarza, Warszawa 2026.
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rys charakterologiczny obydwu postaci. Zaré6wno sam Prus, jak i Wokulski,
0 czym wspomniane jest w powies$ci, wzieli w nim czynny udziat co - zwazyw-
szy na dramatyczny przebieg zrywu narodowosciowego - naznaczyto ich swoi-
stym pesymizmem, melancholig i dystansem wobec romantycznych ideatéw.
Przektadajac to na grunt osobistych przezy¢ autora Lalki, nalezy wspomnie¢, ze
udzial w powstaniu pod dowo6dztwem Aleksandra Czarneckiego, poza obraze-
niami fizycznymi (pisarz zostat ciezko rany podczas walk pod Biatkg w okolicy
Siedlec) naznaczyt Bolestawa Prusa poteznym, wewnetrznym wstrzasem. Jak
podkresla Wiestaw Sonczyk, nastoletni woéwczas przyszly literat ,szedl do
walki z mlodzieficzymi nadziejami, werwg i entuzjazmem, wrocit okaleczony
na cate zycie i upokorzony”(Sonczyk 2000: 39). Wydarzenia z tego okresu
zmienity cate Zzycie powieSciopisarza nie tylko dlatego, Ze mocno ucierpiat cie-
le$nie i doznat niemalze zatamania psychicznego, ale takze utracit bliskg mu
osobe: brata, a zarazem opiekuna, do ktorego byt bardzo przywigzany Leon
Glowacki (ktoérego zresztg autor zapisat na kartach powiesci w postaci Pana
Leona) pod wptywem przezy¢ wojennych w lipcu 1983 popadt w obted, i za-
sadniczo do konca zycia (zmart w 1907 roku) nie powrdcit do umystowe;j
sprawnosci (Pigtkowska 2017: 89-92). Ta tragiczna postac i poczucie jej utraty
towarzyszyly Aleksandrowi przez cate zycie jako ,widomy znak przezytego
nieszczeScia” (Sonczyk 2000: 39). W konsekwencji udziat w powstaniu przy-
czynit sie do zmiany ideologicznych pogladéw Bolestawa Prusa nie tylko na
Swiat, ale takze na spoteczenstwo i zycie. Doznane traumy odebraty mu do-
tychczasowa (nastoletnio naiwna) wiare w wyzszo$¢ narodu, jak i wiare w jego
bohaterstwo. Co wiecej, zaangazowanie w powstanie przyniosto mu poczucie
wyobcowania, narazajac go na krytyke ze strony nierozumiejacych potrzeby
dziatania rowie$nikéw, ktérzy w tym czasie oddalili sie od niego. Jak wspomina
Zygmunt SzweykowskKi, ,,jego koledzy w okresie powstaniowym spokojnie od-
dawali sie studiom i teraz byli juz w Szkole Gtéwnej, gdy on - bardziej od nich
wyrobiony umystowo - znalazt sie w gimnazjum siedleckim” (Szweykowski
1972: 9), cho¢ w siedleckiej Szkole Powiatowej Glowacki uczyt sie takze przed
wybuchem Powstania. Mozna jednak przyjac, Ze to niezamierzone odseparo-
wanie od réwnolatkéw przyprawito mtodemu cztowiekowi wiele zmartwien.
Analogiczne doswiadczenia - w mys$l odczytania powie$ci w tradycyj-
ny, pozabarthesowski sposob, odszukujac w niej elementy wptywu biografii
autora? - odnajdujemy w losach Stanistawa Wokulskiego: miodego idealisty,

2 Roland Barthes w eseju Smier¢ autora podwaza tradycyjne podejécie do interpreta-
cji literatury, w ktérym kluczowa role odgrywa osoba autora i jego intencje. Twier-
dzi, Ze przypisywanie tekstowi jednego, ,wtasciwego” znaczenia na podstawie bio-
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ktéry walczyt o wolno$¢ ojczyzny i za swojg dziatalno$¢ zostat zestany na Sy-
berie. ,,0t6z to co... Gotowal wraz z innymi piwo, ktére do dzi$ dnia pijemy,
i sam w rezultacie opart sie az gdzie§ w okolice Irkucka” (Prus 1972: 5) - do-
powiada Zyciorys Wokulskiego Prus w powiesci. Po powrocie z zestania do
Warszawy bohater zmagat sie (jakze podobnie do autora) z poczuciem wyob-
cowania oraz trudno$ciami w odnalezieniu swojego miejsca w spoteczenstwie:

Nie masz pojecia co ja wycierpiatem, oddalony od wszystkich, niepewny, czy juz kogo
zobacze, tak strasznie samotny. Bo widzisz, najgorsza samotnoscig nie jest ta, ktéra
otacza cztowieka, ale ta pustka w nim samym... (Prus 1972: 22).

- zali sie Wokulski. Ta gorzka refleksja, wtozona w usta bohatera powiesci,
moze by¢ rzeczywistym przemysleniem samego Prusa.

Podobnie jak autor Lalki, Wokulski, zubozaty szlachcic, przerwatl nauke
w Szkole Gtoéwnej by wzig¢ udziat w walce, a po zsylce, dotkniety represjami po
powstaniu, prébuje odbudowac swoje zycie. W koricu podejmuje prace u posaz-
nej wdowy Minclowej, z ktéra po roku zawiera malzenstwo - nie z mitosci, lecz
z pewnego wyrachowania i niewatpliwie dla zysku. J6zef Bachérz nieco sarka-
stycznie zauwaza, ze w powiesci Wokulski ,,po pétrocznym biedowaniu zrezy-
gnowany wpadt w sidta matzenskie, jakie zostawita nan temperamentna wdo-
wa po Janie Minclu, starsza oden o kilka lat” (Bacho6rz 1990: 8).

Zarowno miodziencze doswiadczenia Gtowackiego, jak opisane w Lalce
losy Wokulskiego pokazuja, ze udziat w powstaniu stat sie dla obydwu mez-
czyzn zrédtem rozczarowania romantycznymi ideatami i punktem zwrotnym
w ich biografiach - rzeczywistej i literackiej. Wychowany na narodowosciowo-
utopijnej literaturze romantycznej Aleksander Glowacki zrywa z sentymental-
nymi postulatami na rzecz pozytywistycznych, praktycznych. Mozna zatem
sadzi¢, ze tak samo i Wokulski jest pierwotnie romantykiem, acz finalnie pozy-
tywista. W Lalce pojawia sie znamienna opinia doktora Szumana o miodym
handlowcu: ,,stopito sie w nim dwu ludzi: romantyk sprzed roku sze$édziesia-
tego i pozytywista z siedemdziesigtego” (Prus 1972: 103), co moze $wiadczy¢
o zbieznym z biografig i rzeczywistymi pogladami Prusa rysie bohatera.

grafii pisarza ogranicza jego wieloznaczno$¢. Barthes proponuje, by ,,u§mierci¢ auto-
ra” jako nadrzedne Zrédio sensu i skupié sie na samym tekscie oraz jego odbiorze.
Wedtug niego utwdr jest zbiorem réznych odniesien kulturowych i jezykowych, ktdre
nie majg jednego centrum. To czytelnik, a nie autor, staje sie miejscem, gdzie te zna-
czenia sie taczg i nabierajg sensu. Wedtug jego koncepcji interpretacja literatury po-
winna by¢ otwarta i wieloraka, a znaczenie tekstu powstaje w procesie czytania, a nie
jest z gory ustalone przez twérce, patrz: R. Barthes, Smier¢ autora, ,Teksty Drugie:
teoria literatury, krytyka, interpretacja”, nr 1/2 (54/55), 1999, s. 247-251.
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Ta dwoisto$¢ Swiatopogladowa ujawnita sie rowniez w refleksji Prusa
nad rolg jednostki i zbiorowosci zycia spotecznego. Zwatpit w ogromna moc
og6ty, i przestat uznawac ja za jedyna site rozwoju zycia. Jak zauwaza Zygmunt
Szweykowski, mtody Gtowacki

Porzuca wiare w decydujaca moc ogétu, przestaje uwazac ja za jedyna site w rozwoju
zycia; obok tej silty postawi czasem inna, site jednostki wybitnej, ktéra powinna sta¢ na
czele spoteczenstwa i prowadzi¢ je. Zdat sobie przy tym [...] sprawe, Ze cztowiek praw-
dziwie wybitny nie moze istnie¢ bez idealizmu ducha (Szweykowski 1972: 158).

Zwatpienie to nie dotyczyto jednak kazdej formy wybitnosci, lecz romantycz-
nego kultu jednostki-wieszcza, przepisujacego jej niemal boska wtadze nad
narodem. Taki model przywodztwa ukazat Adam Mickiewicz w Dziadach cz. 111
poprzez posta¢ Konrada, ktéry w Wielkiej Improwizacji bluzni przeciwko Bogu,
zada wtadzy nad duszami narodu3 gdyz jest przekonany, Ze lepiej bedzie nimi
wtadat niz sam Bég:

Milczysz! -

Jam Ci do gtebi serce me otworzyt,
zaklinam, daj mi wtadze -

jedna czesc jej licha...

(Mickiewicz 2019: 122)

Wokulski takze ostatecznie zrywa z romantycznymi postulatami po zawodzie
mitosnym i rozczarowaniu, ktére przyszto ze strony ukochanej Izabeli. Idealnie
fakt ten odzwierciedla cytat:

Trzeba byto poznawac kobiety nie przez okulary Mickiewiczéw, Krasinskich albo Stowac-
kich, ale ze statystyki, ktéra uczy, ze kazdy bialy aniot jest w dziesiatej czesci prostytutks;
no i jezeli spotkatoby cie rozczarowanie, to choé przyjemne... (Prus 1972: 403)

Nie bez wptywu pozostaje fakt, ze bohater - tak jak i autor - wychowywali sie
w czasach romantyzmu. Wokulski, niczym rodzimy Werter, traktowat Izabele jako
ostateczng wybranke swojego zycia; nie widziat bez niej Swiata. Probowat sie jej
na wszelkie sposoby przypodobaé: kupit kamienice sprzedal sklep, zaczat
udawac sie do teatru i zazywac kulturalnego zycia. Odrzucenie z jej strony

3 Znamienne s3 tu stowa: ,Daj mi rzad dusz! - Tak gardze ta martwa budowg, / Ktéra
gmin $wiatem zowie i przywykt jg chwali¢, / Zem nie prébowat dotad, czyli moje
stowo / Nie mogloby jej wnet zwali¢”. Patrz: Adam Mickiewicz, Dziady cz. 11, Kra-
kéw2019, s. 120.
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(znamienna scena w pociggu ze Starskim) sprawia, Ze ten sens zycia, mniej lub
bardziej wyimaginowany, cho¢ dla niego definitwny - traci. Wysiada na stacji
w Skierniewicach i zamierza rzuci¢ sie pod pociag. Prus opisuje 6wczesny stan
psychiczny bohatera w nastepujacy sposob:

Wtem z daleka zobaczyt dwa $wiatta, powoli zbliZzajace sie w jego strone; za nimi maja-
czyta ciemna masa, za ktorg ciggnat gesty snop iskier. ,Pociag?...” - rzekt do siebie,
i przywidziato mu sie, Ze jest to ten sam pociag, ktérym jedzie panna Izabela. Znowu
zobaczyt salonik o$wietlony latarnig przystonietg niebieskim kamlotem, a w kacie
dostrzegt panne Izabele w objeciach Starskiego... ,Tak kocham... tak kocham... - szep-
nat. - I nie moge zapomniedé!...” (Prus 1972: 405).

Przywotanie tutaj romantycznego modelu jednostki-wieszcza (czy to
w postaci Mickiewicza, Krasinskiego, czy Stowackiego) pozwala okresli¢ ideo-
wa pozycje Bolestawa Prusa wobec minionej tradycji ideologicznej, wzgledem
ktérej sytuowat on postaé jakze werterycznie zakochanego Wokulskiego.

Stowa, ktérymi Zegna sie bohater z Izabela, wysiadajac z pociggu na
stacji w Skierniewicach: ,Farewell, miss Iza, farewell”, mozna z kolei poréwnac¢
do pozegnania Prusa z ukochana. Jego ostatnie stowa podobno brzmiaty ,0d-
chodze, Laluniu” - cho¢ nie ma pewnych Zrédet potwierdzajacych ten fakt.

Kolejng zbiezng kwestiag w przypadku realnych i fikcyjnych zycioryséw
autora i jego bohatera, jest edukacja, ktéra rowniez stanowi istotny punkt stycz-
ny miedzy biografiag Bolestawa Prusa, a losami Stanistawa Wokulskiego. O pisa-
rzu wiemy jednak nieco wiecej, niz o opisanym w Lalce przedsiebiorcy. Aleksan-
der Gtowacki, podobnie jak p6zniej mtody Wokulski, zdobywat wyksztatcenie na
Wydziale Matematyczno-Fizycznym Szkoty Gléwnej w Warszawie, lecz przerwat
nauke po dwoch latach, zmieniajgc studia na nauke w Instytucie Rolniczo-
Lesnym w Putawach (ktérg rowniez finalnie porzucit miedzy innymi z powodow
finansowych). Paradoksalnie, pomimo dobrze zapowiadajacego sie warsztatu
pisarskiego, mtody Prus marzyt o pracy badawczej uczonego - matematyka lub
przyrodnika. By¢ moze to naukowe niespelnienie przetozyto sie na postac¢ boha-
tera: Stanistaw Wokulski rozwijat swoje zainteresowania akademickie, i w ra-
mach studiéw do$wiadczalnych wyjechat do Paryza, gdzie poznat chemika Gei-
sta, wynalazce metalu lzejszego od wody. Jak opisuje Prus,

Czas wolny od nauki poswiecat Stach na préby z balonami. Wzigt duza butle i w niej za

pomoca witriolu preparowat jaki$ gaz (juz nawet nie pamietam jaki) i napeiniat nim
balon nieduzy wprawdzie, ale przygotowany bardzo sztucznie. Byta pod nim maszynka
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z wiatraczkiem... No i latato to pod sufitem, dopdki nie zepsuto sie przez uderzenie
o $ciane” (Prus 1072: 219).

W perspektywie biograficznej warto poruszy¢ takze temat dziatalnosci
filantropijnej obydwu mezczyzn na rzecz spoteczenstwa. Tworca Lalki byt ge-
neralnie uwazany za dobrego cztowieka, wrazliwego na ludzki los i krzywde
jednostki; jako dziennikarz w swojej pracy walczyt takze o rzeczy wazne. Za-
réwno w tworczosci prozatorskiej, jak i prasowej, podkreslat dziatania i po-
Swiecanie sie spotecznikéw na rzecz ubogich, i czesto rozmawiat z 6wczesnymi
dziataczami. Sam réwniez pochylat sie nad losem pojedynczego cztowieka
(czego przyktadem literackim moga by¢ liczne, zwracajace uwage na los jed-
nostki nowele Prusa), zawsze przedstawiajac go z szacunkiem, mitosierdziem,
zrozumieniem. Na przetomie XIX i XX wieku autor angazowat sie takze osobi-
Scie w dziatalnos$¢ charytatywna. Byt organizatorem Kasy Przezornosci, oraz
brat czynny udziat w pracach komitetu obywatelskiego trudnigcego sie pomo-
ca zwalnianym z pracy robotnikom i tym, ktérzy pozostali bez $srodkéw do
zycia z powodu bezrobocia. Z jego inicjatywy utworzono Towarzystwo Higieny
Praktycznej, a w Nateczowie otwarto tzw. Kgpiele Tanie imienia Bolestawa
Prusa. W swoim testamencie autor Lalki ufundowat pieniezne stypendia dla
utalentowanych dzieci z ubogich wiejskich rodzin. W listach skierowanych do
swojej zony (gtéwnie w tych pisanych podczas pobytu w Berlinie) mocno kry-
tycznie opisuje sytuacje spoteczenstwa polskiego, i poréwnuje Polakéw do
kretéw stworzen zyjacych w otchtaniach mroku, niewidzacych ani kawatka
Swiata: ,Owa zagranica strasznie mi oczy otwiera. My strasznie jesteSmy biedni
i zyjemy jak krety wobec cywilizowanego $wiata. Powtarzam Ci: wiedziatem,
ze zobacze co$ nowego, ale o tylu i takich nowoSciach nie miatem pojecia”
(Prus 2017: 269). Zachwyca sie przy tym rozwinietg cywilizacja zachodnig,
a zwlaszcza niemiecka, o czym wspomina w jednym z listéw: ,Ile tu rzeczy
duzych i matych godnych widzenia i nasladowania!” (Prus 2017: 269).

Zdaniem Olgi Tokarczuk, ,Wokulski prawie nigdy nie okazuje uczué
i poza mitoscig do Izabeli prawie nigdy sie do nich nie przyznaje. Zamiast tego
- dziala” (Tokarczuk 2001: 35). Dobitnie pokazujg to jego Zyciowe poczynania.
Mtody idealista chciat naprawic spoteczenstwo, poréwnywane przez Prusa do
lezacej drabiny, ktéra nie podniesie sie bez udziatu arystokracji. ,Nigdzie nie
wejdziemy po tej lezace drabinie — myslat. — To chory kat, dziki kat” (Tokarczuk
2001: 35), dywaguje Wokulski. Realizujgc (analogicznie do autora) postulaty
pozytywistyczne - prace u podstaw i prace organiczng - pomagat ludziom z niz-
szych klas spotecznych, ktérym w opresyjnym, drapieznym Srodowisku nie
dawano szans na lepsze zycie. Prus wktada w usta bohatera podobne swoim
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przemyslenia: ,Oto miniatura kraju - myslal - w ktéorym wszystko dazy do
spodlenia i wytepienia rasy. Jedni ging z niedostatku, drudzy z rozpusty” (Prus
1972: 65), zauwaza refleksyjnie przedsiebiorca. Natomiast pr6zno$¢ arystokracji
zostala przedstawiona w powies$ci za pomoca biernosci spotecznej, i braku zaan-
gazowania w problematyke nizszych klas. Postulaty pozytywistyczne w Lalce -
oprocz Wokulskiego - realizowata jedynie prezesowa Zastawska: traktowata
z szacunkiem swoich pracownikéw, zatozyta wille dla starcéw, prowadzita
ochronke dla parobczat, dbata o nie tak doktadnie, ze wygladaty jak dzieci
z wyzszych sfer: ,bawi sie ich ze trzydziesci sztuk, wszystkie umyte, oblatane
jak ksigzatka....”(Prus 1972: 288), opisuje Prus.

Wokulski jako zaangazowany spotecznik pomagat miedzy innymi Ma-
riannie, ktdra przypadkowo spotkat w kosciele: byta to zagubiona dziewczyna,
ktéra nie widziata dla siebie Zadnej przysziosci. Dzieki jego wstawiennictwu
mtoda kobieta zamieszkata u siéstr Magdalenek, gdzie nauczyta sie szycia bie-
lizny oraz krawiectwa. Odznaczata sie przy tym szczegdlng poboznoscia, po-
stuszenstwem, tagodnos$cia, co niewatpliwie wptyneto na sympatie przedsie-
biorcy. Gdy dziewczyna prosi Wokulskiego o znalezienie pracy, ten wynajmuje
jej pokdj u furmana Wysockiego, gdzie zajmowac bedzie sie szyciem; kupuje jej
takze niezbedne przyrzady do wykonywania pracy.

Wokulski w swoim testamencie - podobnie zresztg jak pézniej Prus,
ktéry piszac Lalke najwidoczniej przewidziat swoje przedsiewziecia - zapisat
swoj majatek nie tylko biednym, lecz takze swoim przyjaciotom:

140 tys. Rubli Ochockiemu, dwadzie$cia pie¢ tysiecy Rzeckiemu, dwadzie$cia tysiecy
Helence Stawskiej Pozostate 5 tysiecy podzielit miedzy swoja dawna stuzbe albo bie-
dakoéw, ktérzy mieli z nim stosunki. Z tej sumy otrzymali po pieéset rubli: Wegietek,
stolarz z Zastawia, Wysocki, furman z Warszawy, i drugi Wysocki, jego brat dréznik ze
Skierniewic (Prus 1972: 460).

Istotng kwestig biograficzng, ktéra posiada odbicie w narracji Lalki, sg
miejsca odwiedzone przez autora. Mimo tego, ze pierwszym miejscem, ktore
odwiedzit autor, byt Wieden, Janina Kulczycka-Saloni, zauwaza, ze ,Pierwsza
zagraniczna podréz Prusa zaczeta sie od Berlina, ktory zrobit na pisarzu wiel-
kie wrazenie” (Kulczycka-Saloni 1955: 236). Mimo iz Gtowacki nie opisuje Ber-
lina w swojej powiesci, to jego zachwyt tym miastem oraz rozwojem tamtejszej
cywilizacji wyjawia sie w listach skierowanych do Zony, a w przypadku Lalki
moze odbija¢ sie na geopoetyce kreowanej Warszawy. Natomiast podrézowa-
nie pisarza nie konczy sie na wyjezdzie do Berlina: na zaproszenie Zeromskich
udaje sie do Raperswilu, skad dalej wyrusza do Paryza. W przypadku wyjazdu
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do Francji Prus byt niebywale ciekaw zar6wno samego miasta, jak i oczywiscie
mozliwo$ci odwiedzenia dawno niewidzianych przyjaciét. Co ciekawe, zaled-
wie po tygodniu przebywania w tamtejszej stolicy w liScie do Zony wyrazit
dos$¢ niezadowalajaca opinie:

Paryz mnie nie imponuje - wszystko tu olbrzymie: ulice po kilka wiorst, place niby pola,
domy po 6 pieter, pomniki jak domy, nareszcie wieza Eiffla... Ale te ulice sa brudne i $mier-
dza, kamienice podobne do siebie jak krople wody i nudne... (Prus 1972: 237).

W Swietle powyzszego mozna stwierdzi¢, ze z tych wyjazdowych spo-
strzezen autora - zaréwno z ze stolicy Niemiec, jak i Francji - mogty wyrosnaé
tak szczegétowe opisy Warszawy i Paryza w Lalce. Gtéwny bohater przecha-
dzajacy sie ulicami Stolicy, charakterystyke jej dzielnic (w tym przede wszyst-
kim Powi$la), opisuje wrecz fotograficznie, ujmujac w poszczegdélnych obra-
zach nedze, brud, domy bez okien i drzwi, rozpadajace sie szafy, krzesta z po-
famanymi nogami, btoto. Jaskrawo kontrastujgcy z Polska bieda Paryz jawi sie
Wokulskiemu - nieco inaczej, niz autorowi - jako miasto nieustannego ruchu
i intensywnej komunikacji miedzyludzkiej. Sprawia wrazenie przestrzeni, w ktorej
mieszkancy odczuwajg stalg potrzebe bycia razem - czy to w kawiarniach, czy
na galeriach i gankach zadbanych budynkéw. Odmienna od naszej architektura
miasta przykuwa jego uwage oryginalnoscia: wysokie dachy, gesto rozmiesz-
czone kominy, blaszane nasady i strzeliste formy nadaja zabudowie dynamicz-
ny charakter. Ulice sg gesto wypetnione elementami miejskiej infrastruktury:
drzewami, latarniami, kioskami i kolumnami, ktére poteguja wrazenie zywego
organizmu. Zycie w Paryzu pulsuje z taka silg, ze nie miesci sie jedynie w ruchu
powozow i thuméw ludzi ani w masywnej architekturze kamiennych kamienic,
lecz przelewa sie takze w sfere estetyczng, objawiajac sie w rzezbach, ptasko-
rzezbach i dekoracyjnych detalach miasta. ,Ten Paryz wyglada, jakby wszyscy
mieszkancy czuli potrzebe ciggtego komunikowania sie jezeli nie w kawiar-
niach, to za pomoca gankéw” (Prus 1972: 246) - mysli Wokulski. Architektura
stolicy Francji budzi w nim niemal poetyckie rozwazania estetyczne:

I dachy sa jakie$ oryginalne, wysokie, obtadowane kominami, najezone blaszanymi komin-
kami i szpicami. I na ulicach co krok wyrasta albo drzewo, albo latarnia, albo kiosk, albo
kolumna zakonczona kula. Zycie kipi tu tak silnie, ze nie mogac zuzy¢ sie w nieskonczo-
nym ruchu powozoéw, w szybkim biegu ludzi, w dzwiganiu pieciopietrowych doméw
z kamienia, jeszcze wytryskuje ze $cian w formie posagéw lub ptaskorzezb, z dachéw
w formie strzat i z ulic w postaci nieprzeliczonych kioskow (Prus 1972: 246).
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Paryz zostat opisany przez gléwnego bohatera jako miasto stawiajgce
na rozwoj wiedzy, spoteczenstwa oraz tworczej mysli. To wtasnie tam zaanga-
zowany badawczo Wokulski (realizujac znane z biografii niespetnione marze-
nie autora o karierze naukowca) wspéipracuje z wynalazcg Geistem nad stwo-
rzeniem metalu 1Zejszego od powietrza, i zapewnia mu finansowanie do$wiad-
czen. Prus, mimo swojej jawnej sympatii dla poczynan starego naukowca ustami
bohatera zastanawia sie nad kondycja wspoétczesnej mu nauki: ,,Przypusémy -
odezwat sie Wokulski - Ze a mégtbym panu da¢ pienigdze i jednego, a nawet...
dwu pomocnikow... Lecz gdzie dowdd, ze panskie metale nie s3g jaka$ dziwnag
mistyfikacjg, a panskie nadzieje ztudzeniami?” (Prus 1972: 267). Oprdcz prak-
tycznie podejmowanych zadan naukowych Wokulski ulega wyraznej fascynacji
Paryzem. Zaskakuje go intensywno$¢ miejskiego Zycia, zupetnie odmienna od
rodzimej, warszawskiej — ttumy na ulicach sprawiajg wrazenie, jakby cate mia-
sto jednocze$nie wyszto z domdw, by by¢ swiadkiem niezwyklego wydarzenia.
Metropolia jawi mu sie jako przestrzen harmonijnie zorganizowana, oparta na
porzadku i racjonalnych zasadach funkcjonowania. W przeciwienstwie do
Warszawy nie dostrzega tu ani napie¢ narodowos$ciowych, ani razacych dys-
proporcji spotecznych. Skala cywilizacyjnego rozwoju Paryza wywotuje w nim
gtebokie oszotomienie i sktania do dosy¢ gorzkiej refleksji nad sensem powro-
tu do kraju:

I a miatbym tam wracaé?... Po co?... Tu przynajmniej mam nardéd zyjacy wszystkimi
Pieniadz, praca zdolno$ciami, jakimi obdarowano cztowieka. Tu naczelnych miejsc nie
obsiada plesn podejrzane starozytnosci, ale wysuwaja sie naprzod istotne sity: praca,
rozum, wola, twérczos¢, wiedza, nawet piekno$¢ i zreczno$¢, a nawet chocby szczere
uczucie. Tam za$ praca staje pod pregierzem, a triumfuje rozpusta! (Prus 1972: 265).

Mimo odmiennych pogladéw na paryskie realia, zadziwiajaco zbiezne
okazujg sie by¢ opinie autora i bohatera na sprawy spoteczno-polityczne.

Nie da sie zatem ukry¢, ze istniejg silne powigzania miedzy biografig
Bolestawa Prusa a losami Stanistawa Wokulskiego, wskazujace przede wszyst-
kim na kluczowe znaczenie udzialu w powstaniu styczniowym jako do$wiad-
czenia formujgcego ich osobowo$¢ i Swiatopoglad. Trauma zwigzana z powsta-
niem - obejmujaca cierpienie, straty i rozczarowanie - doprowadzita u oby-
dwu mezczyzn do odejscia od romantycznych ideatéw na rzecz bardziej reali-
stycznego, pozytywistycznego spojrzenia na $wiat. W tej perspektywie Wokul-
ski stanowi literackie odzwierciedlenie przezy¢ autora: podobnie doswiadcza
zestania, wyobcowania, trudnosci w odnalezieniu sie w spoteczenstwie oraz
wewnetrznej samotnosci. Obaj bohaterowie tacza w sobie cechy romantyka
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i pozytywisty: daza do dziatania, pracy i pomocy innym, ale jednoczesnie pozo-
stajag naznaczeni idealizmem i emocjonalnoscia. Zbieznosci pomiedzy narracja
a biografig widoczne sg takze w kwestii edukacji, niespelnionych ambicjach
naukowych, dziatalno$ci spotecznej i filantropijnej oraz w postrzeganiu rze-
czywistos$ci spotecznej. Zaréwno Prus, jak i Wokulski krytycznie oceniajg pol-
skie spoteczenstwo, przeciwstawiajac mu lepiej rozwiniete metropolie Berlina
czy Paryza. Nalezy zatem podkresli¢, ze Lalka, ktéora mozna prébowac odczy-
tywacé biograficznie, stanowi w duzej mierze literacka projekcje doswiadczen
i refleksji autora, a posta¢ Wokulskiego jest ich symbolicznym uosobieniem.
Nie da sie jednak ukryé¢, ze reminiscencje zyciorysu Bolestawa Prusa widoczne s3
rowniez w rysach charakterologicznych innych postaci umieszczonych w powie-
Sci: Ignacego Rzeckiego, Juliana Ochockiego, profesora Geista czy doktora Szu-
mana, ktéorym autor przypisat wiasne poglady, przemys$lenia, marzenia. Mozna
zatem uzna¢, ze Lalka stanowi cato$ciowa i wielowymiarowg powies¢ oparta
na losach Aleksandra Gtowackiego, w ktorej indywidualne doswiadczenie au-
tora zostato przetworzone w uniwersalng refleksje nad kondycjg cztowieka
nowoczesnego.
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Juz sam tytut najnowszego zbiorku poetyckiego Danuty Kiinstler-
Langner duzo moéwi o tej publikacji. Streszcza tez w jakim$ stopniu sens pro-
gramu poetyckiego Autorki opartego (w duzym uproszczeniu) na tgczeniu tego
co w kulturze state i nieprzemijajace z jakze ulotng terazniejszoscia.

Gdyby chcie¢ poszukiwac jakich$ podobienstw z tworczoscig innych
poetow, to liryka Danuty Kiinstler-Langner wydaje sie by¢ w niektérych aspek-
tach bliska pdéznej twoérczosci Ewy Lipskiej. Nie chodzi mi bynajmniej o podo-
bienstwa natury formalnej, bo akurat pod tym wzgledem obie poetki sg od siebie
do$¢ odlegte: przy opartych na niedopowiedzeniu, zwieztych, czesto kilkuwer-
sowych wierszach autorki Mitosci w trybie awaryjnym utwory zamieszczone
w Selfie z Fortung czy wydanym rok wczesniej tomie Pani Vanitas Danuty Kiinst-
ler-Langner wydaja sie czesto niemal poematami. Wynika to nie tylko z odmien-
nych strategii konstruowania wypowiedzi i §wiata przedstawionego, ale tez, jak
sie wydaje, nieco innych wymagan stawianych czytelnikowi. Wr6¢émy jednak
do podobienistw. W moim odczuciu tym, co zbliza poezje Lipskiej i Kiinstler-
Langner jest poszukiwanie nowych sposobdw moéwienia o $wiecie i o uczu-
ciach poprzez poszukiwania analogii pomiedzy $wiatem techniki i nowocze-
snosci a sferg ludzkiej wrazliwosci. Przy czym Lipska wydaje sie w tej kwestii
bardziej konsekwentna. Krakowska poetka w znacznie wiekszym stopniu wy-
korzystuje rowniez wlasciwosci tworzywa jezykowego. Wynika to z faktu, ze
nowoczesno$¢ w wierszach Lipskiej jest w zasadzie narzedziem opisu, niejako
»uzycza” swoich nazw do charakterystyki odwiecznych tematéw.

W poezji Danuty Kiinstler-Langner mozemy wprawdzie zaobserwowac
podobne przypadki, nie majg one jednak tak znaczacego wplywu na obraz ca-
toksztattu tej liryki. Z pewno$cig w wierszach bydgoskiej poetki mozemy znalez¢
caly szereg motywéw duzo bardziej nowoczesnych, co Swiadczy¢ moze o zywym
zainteresowaniu Autorki zachodzacymi w $wiecie i w kulturze przemianami.
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Dowodza tego choéby utwory dotyczace najnowszych osiagnie¢ techniki (Spig-
cy robot, Maszyny sprzqgtajqce) czy nauki (Kepler-22b). Obecna jest tu rowniez
tematyka z obszaru szeroko rozumianej informatyki i wirtualnej rzeczywisto-
$ci. Sfera ta obecna jest wprawdzie réwniez w ostatnich tomikach Ewy Lips-
kiej (przywotlajmy na potwierdzenie tytuty tomikow Pamiec operacyjna (2017)
i Mitos¢ w trybie awaryjnym (2019)), ale eksploatowana jest w sposdb, chciato-
by sie powiedzie¢, dos¢ powierzchowny.

W przypadku wierszy Danuty Kiinstler-Langner stowo/termin, ktére
u Lipskiej stawato sie metaforg, ulega rozbiciu na atomy - jest definiowane,
przedefiniowywane, rozpisywane na warianty. Wida¢ to wyraznie w Aktualiza-
¢ji, gdzie znaczenie tytutowej ,,aktualizacji”, do$¢ jednoznacznie kojarzonej dzi$
z uaktualnieniem oprogramowania komputera (lub telefonu) do najnowszej
wersji zostalo poszerzone do granic mozliwosci, przybierajgc posta¢ niemalze
utopijna. W tej wizji przysztosci ,wszystko bedzie lepsze, / szczesliwie dopa-
sowane, / nastagpi zmiana czasu na szybszy”. Ten arkadyjski obraz jest jednak
przesigkniety ironig. Jej Zr6dtem wydaje sie by¢ $wiadomos$¢ obecnych realiow,
przy ktérych osiagniecie opisywanego stanu nie wydaje sie by¢ mozliwe. Ina-
czej rzecz wyglada w Biografii wystanej do chmury, w przypadku ktorej réw-
niez punktem wyjscia i zasadniczym tematem jest ,element” (a Scislej - ustuga)
z branzy informatycznej. Tym razem, przy zachowaniu w opisie podstawowych
cech przedmiotu wypowiedzi (chmury obliczeniowej), zostat on scharaktery-
zowany w sposoOb, ktéry sprawia, ze staje sie on wieloznaczny, bowiem caty
czas ,obecna”, cho¢ ani razu nie wspomina sie o niej, pozostaje w wierszu pod-
stawowa semantyka chmury jako zjawiska meteorologicznego. Tekstowa chmu-
ra informatyczna jest bowiem zaprzeczeniem tej rzeczywistej (tj. obtoku) -
pozostaje ,schowana pod ziemiga”, ,przetrwa burze $niezng, / niedosyt marzen,
rozrosty systemow”. Nowoczesna chmura jawi sie zatem jako synonim trwato-
$ci. Finalnie to chmura, tradycyjny symbol tego co ulotne i przemijajace, zosta-
je obdarzona $wiadomoScig, ze ,Nie wszystko przeminie”. Takim wiec non
omnis moriar obdarza nas wspotczesny Swiat.

Biografia wystana do chmury to tylko jeden z catego szeregu wierszy,
w ktorych poetka doprowadza do spotkania tradycji z nowoczesnos$cia. Mozna
wrecz doj$¢ do wniosku, ze z zabiegu takiego uczynita ona podstawowag strate-
gie organizacyjng catego zbiorku, a przynajmniej jego sktadowych. Najwyraz-
niej wida¢ to na poziomie konstrukcji tytutéw. Poza utworem, ktory uzyczyt
swojej nazwy catej ksigzce wskaza¢ mozna jeszcze np. Dante i wiek XX czy serie,
ktérej bohaterka jest powotana przez autorke do istnienia Pani Vanitas. Dante...
to gorzka refleksja nad kondycja wspétczesnego $wiata, w ktédrym wszystko juz
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dawno przestato by¢ takie, jakie by¢ powinno. Z kolei Selfie z Fortunq - wiersz,
ktéry uzyczyt tytutu catej ksigzce - obrazuje trwatos¢ uksztattowanych przed
wiekami toposoéw i ich obecnos¢ w kulturze wspotczesnej. Wreszcie utwory,
ktérych bohaterka jest Pani Vanitas (daleka krewna Pana Cogito) przepetnione
sg zaduma nad przemijaniem oraz kondycjg wspotczesnego Swiata i cztowieka.
Tematyka ta wigze sie zresztg wprost z imieniem postaci. Bytoby jednak du-
Zym uproszczeniem stwierdzenie, ze Pani Vanitas to Pani Marnos$¢ (jak to przy-
darzyto sie niegdys$ bohaterowi tomiku Herberta). Wydaje sie ona raczej rodza-
jem rozbudowanej sSwiadomosci, czy moze nad$wiadomosci, ogarniajacej swiat
we wszystkich jego aspektach. Obecno$¢ tej bohaterki w poszczeg6lnych wier-
szach nie wiaze sie przy tym automatycznie z negatywng oceng przedstawia-
nych zjawisk. Pani Vanitas raczej stawia pytania, niz feruje wyroki.

Nawet pobiezny przeglad zbiorku musi prowadzi¢ do wniosku, Ze po-
etka jest zywo zainteresowana rozmaitymi aspektami zycia i wiedzy. Przypo-
mina to anegdote o Wistawie Szymborskiej, ktéra miata w redakgji ,Zycia Lite-
rackiego” czytywac roczniki statystyczne i objasnia¢ zaskoczonym znajomym,
Ze poeta powinien orientowac sie we wszystkim. W przypadku Selfie z Fortung
trudno oprze¢ sie wrazeniu, Ze znakomita czes$¢ tej wiedzy ma podtoze empi-
ryczne, ze bierze sie z kontaktu ze swiatem (oczywiscie, nie dotyczy to takich
przypadkow jak odkryta przez Kosmiczny Teleskop Keplera planeta Kepler-
22b z wiersza o takim wtasnie tytule). Bo tez podmiot liryczny tych wierszy to
swoiste ,ja” wedrujace i obserwujace, a przy okazji takze dotykajgce Swiata
i filtrujace go przez pryzmat do§wiadczen i przemyslen.

W jakim$ sensie pochodng takiej konstrukcji podmiotu jest dominacja
w Swiecie wierszy pierwiastka wizualnego. Objawia sie ona nie tylko w opiso-
wosci wypowiedzi lirycznego ,ja”, ale i poprzez wykorzystanie form ekfra-
stycznych. | w tym jednak przypadku obok tematéw tradycyjnych (Mysliciel
(chodzi o rzezbe Augusta Rodina - R.B.), W barokowych ramach, ,Swiety Hiero-
nim piszqcy”) pojawiaja sie tematy z obszaru sztuki nowoczesnej, jak choc¢by
rzezby z czes$ci samochodowych w kalifornijskim Slab City czy obrazy Hansa
Rudolfa Gigera, znanego miedzy innymi z tego, Ze byt autorem postaci Obcego
do filmu Obcy - dsmy pasazer Nostromo.

Tematyka ekfrastyczna podpowiada, by lokowac¢ twdrczos¢ Danuty
Kiinstler-Langner w kregu poezji tradycyjnej, klasycyzujacej. Ku podobnym roz-
strzygnieciom sktania réwniez stylistyka wypowiedzi i sposéb konstruowa-
nia wywodu. Z drugiej jednak strony zainteresowania nowoczesnoscig, techni-
ka i zjawiskami z obszaru kontrkultury sprawia, ze przyporzadkowanie to
przestaje by¢ az tak oczywiste. | w tym wiasnie upatrywatbym gléwnej idei
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organizujacej sensy najnowszego tomiku bydgoskiej poetki. W byciu ,pomie-
dzy”, w taczeniu...

BIBLIOGRAFIA
Kiinstler-Langner D. (2025) Selfie z Fortung, Wydawnictwo ,Slask”.
Dane kontaktowe / Contact details:
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ROLA SZTUCZNE]J INTELIGENCJI W EDUKAC]I:
PODSUMOWANIE WYNIKOW 17. KONFERENC]JI
ASEF CLASSROOM NETWORK I GLOBALNYCH TRENDOW
(SPRAWOZDANIE)

Monika Oledzka,
Uniwersity of Siedlce, Poland

Masaryk University in Brno
ORCID 0000-0002-1678-1775

Sztuczna inteligencja (SI) staje sie nieodtacznym elementem wspotcze-
snej edukacji, oferujac nowe mozliwosci, ale rowniez stawiajac liczne wyzwa-
nia. Jej zastosowanie moze poprawi¢ efektywnos$ci proceséw dydaktycznych,
umozliwi¢ personalizacje nauczania oraz zwiekszy¢ dostep do edukacji na ca-
tym $wiecie. Z drugiej strony, rozwo6j SI wigze sie z ryzykiem w kwestiach
etycznych, spotecznych i sSrodowiskowych. W niniejszym artykule analizowane
sg wnioski z 17. Konferencji ASEF Classroom Network (2024) w Manili na Fili-
pinach oraz raportéw, ktére podjety temat wplywu sztucznej inteligencji na
systemy edukacyjne w réznych czesciach $wiata. Uczestnikami byli nauczyciele
z 33 krajéw Europy i Azji oraz profesorowie uczelni wyzszych uczestniczacych
w programie, a ktérych projekty zostaly wyréznione w ramach miedzynaro-
dowych prac grupowych. Gtéwne rozwazania koncentrowaty sie na kilku klu-
czowych kwestiach: wptywie SI na prace nauczycieli, na procesie personaliza-
cji nauczania oraz o konsekwencjach srodowiskowych zwigzanych z rozwojem
technologii.

Jednym z gtéwnych tematéw poruszanych podczas Konferencji ASEF
Classroom Network byt wplyw sztucznej inteligencji na oszczedno$¢ czasu
w nauczaniu. Teoretycznie automatyzacja proceséw edukacyjnych, takich jak
ocenianie prac czy monitorowanie postepéw uczniow, studentéw powinna po-
zwoli¢ nauczycielom i wyktadowcom skupi¢ sie na bardziej kreatywnych aspek-
tach pracy. Badania, wskazuja na potencjat SI w personalizacji nauczania oraz
usprawnieniu proces6w administracyjnych. Systemy te sg w stanie na biezaco
analizowa¢ wyniki uczniéw i dostarcza¢ im zadania o odpowiednim stopniu
trudnosci, co pozwala na efektywniejsze przyswajanie wiedzy. Przykltadem ta-
kiego rozwigzania jest Khan Academy, czy DreamBox Learning, ktora korzysta
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z algorytmow opartych na SI a stosowanych do monitorowania postepow
uczniow i dostosowywania poziomu trudnosci zadan do ich umiejetnosci. Do-
datkowo platformy edukacyjne, takie jak Socrative, pozwalaja nauczycielom na
tworzenie testéw, ktérych wyniki sa nastepnie analizowane przez algorytmy
SI. Dzieki temu nauczyciele moga lepiej zrozumie¢, ktére obszary materiatu
sprawiajg uczniom trudnosci, i odpowiednio zmodyfikowac¢ plan nauczania.

W kontekscie edukacji wyzszej SI moze pomoc takze w tworzeniu sper-
sonalizowanych programéw nauczania, monitorowac postepy studentéw i re-
komendowania im kursow, ktore najlepiej odpowiadajg ich zainteresowaniom
oraz umiejetno$ciom. Przyktadem jest Uniwersytet Stanforda, ktory wykorzy-
stuje algorytmy SI do analizy wynikéw studentéw i dostosowywania programu
nauczania do ich indywidualnych potrzeb, co pozwala na efektywniejszy roz-
woj akademicki. W praktyce jednak, jak zauwazono na konferencji, wdrozenie
nowych technologii wiagze sie z koniecznoscig ciggtego doszkalania praktycz-
nego oraz adaptacji, co moze prowadzi¢ do zmiany charakteru pracy nauczy-
cieli, a niekoniecznie do zaoszczedzenia czasu.

Analiza réznych podej$¢ miedzynarodowych w odniesieniu do sztucznej
inteligencji w edukacji.

Australia wdrozyta w 2023 roku program Australia Digital Educa-
tion (ADE), ktéry ma na celu integracje sztucznej inteligencji w nauczaniu na
poziomie podstawowym i §rednim. Program skupia sie na promowaniu kom-
petencji cyfrowych uczniéw i nauczycieli, z naciskiem na etyke i ochrone da-
nych. Kluczowym wyzwaniem jest bezpieczenstwo danych uczniéw, omawiane
w raporcie W. Holmesa ,Al in Education: Ethical Considerations for the Clas-
sroom” (2024). W tym czasie Chiny rozpoczely strategie ,Artificial Intelli-
gence in Education: Chinese National Strategy” (2023), ktérej celem jest
zastosowanie SI juz na poziomie szkét podstawowych, wspierajgc personaliza-
cje nauki i oceny postepow uczniéw. Ochrona danych osobowych jest rowniez
priorytetem. Indie natomiast w ramach strategii ,Iris: Al for Education Equi-
ty” (2023) wykorzystuja sztuczng inteligencje, aby wyréwnac¢ szanse eduka-
cyjne, szczegllnie w regionach wiejskich. SI automatyzuje procesy edukacyjne,
takie jak oceny, dostosowujac materiaty do indywidualnych potrzeb uczniéw.

Korea Poludniowa w ramach Koreanskiej Strategii Edukacji SI
2023-2025 koncentruje sie na wykorzystaniu SI w nauczaniu przedmiotow
Scistych oraz rozwijaniu ,inteligentnych korepetycji” personalizujgcych proces
nauczania, faczac tradycyjne metody z nowoczesnymi technologiami. Singapur
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réwniez opracowat Al Singapore: National Strategy in Practice (2021), kt6-
rej celem jest wprowadzenie sztucznej inteligencji do edukacji i rozwo6j kompe-
tencji cyfrowych uczniéow. Kraj ten szczegdlnie zwraca uwage na etyczne wy-
zwania zwigzane z ochrong prywatno$ci danych uczniéw.

Estonia i Finlandia jako kraje europejskie sg liderami w zakresie digi-
talizacji edukacji. Estonia wprowadza innowacyjne rozwigzania e-learningowe
i uczenia maszynowego, wspotpracujac z Singapurem nad raportem ,Digital
Education: Lessons from Estonia and Singapore” (2022). Finlandia promu-
je rozwo6j umiejetnosci cyfrowych i krytycznego myslenia w ramach inicjatywy
Elements of Al (2020), przygotowujac uczniéw do wyzwan zwigzanych z tech-
nologia. Reasumujac zatem dane na temat wdrazania sztucznej inteligencji
w edukacji, mozna dostrzec, iz czasem réznig sie w zaleznosci od regionu i jego
specyficznych potrzeb. Kraje takie jak Australia, Chiny czy Singapur ktada nacisk
na rozwdj kompetencji cyfrowych i etyczne stosowanie SI, podczas gdy Indie
i Korea Potudniowa koncentrujg sie na réwnosci w dostepie do edukacji. Nieza-
leZznie od miejsca wszyscy muszg zmierzy¢ sie z wyzwaniami zwigzanymi z od-
powiedzialnym wdrozeniem SI, zwracajac uwage na ochrone danych i etyczne
wykorzystanie technologii.

Innym waznym aspektem poruszanym podczas konferencji na Filipi-
nach byta personalizacja nauczania za pomocg sztucznej inteligencji. Jak poka-
zuje raport "Artificial Intelligence and Education: the Views of Teachers from
Asia and Europe" (2023), nauczyciele z krajéw takich jak Singapur, Estonia
i Finlandia zauwazajg korzys$ci zwigzane z dopasowaniem nauki, szczegdlnie
w kontek$cie rozwijania kompetencji cyfrowych uczniéw. Z kolei w krajach
takich jak Indie czy Chiny, gdzie SI jest stosowana do zarzadzania duzymi sys-
temami edukacyjnymi, technologia jest gtéwnie wykorzystywana w celach
organizacyjnych i administracyjnych.

Jednoczes$nie, jak wskazali uczestnicy konferencji, nadmierna automa-
tyzacja moze réwniez ograniczy¢ kreatywno$¢ uczniéw oraz ich zdolno$¢ do
samodzielnego mys$lenia. W artykule "Al and the Future of Education: Balan-
cing Autonomy and Automation" (S. M. Grey, 2022, Technology and Education
Journal), autor zwraca uwage na ryzyko, ze zbyt duza rola SI w edukacji moze
prowadzi¢ do erozji autonomii ucznidéw i nauczycieli. Warto zatem zadba¢, by
personalizacja nauczania nie ograniczata wolno$ci wyboru, a takze by nauczy-
ciele pozostali aktywnymi mentorami, a nie tylko operatorami technologii.

Kolejna kwestia poruszana podczas konferencji to konsekwencje eko-
logiczne wykorzystania SI, szczeg6lnie pod wzgledem zuzycia energii. Modele
oparte na gtebokim uczeniu wymagaja ogromnych zasobéw obliczeniowych, co
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prowadzi do wzrostu zuzycia energii elektrycznej. Kraje takie jak Finlandia
i Stowenia, podejmujgce dziatania na rzecz zréwnowazonego rozwoju, stawiaja
na energooszczedne technologie, ktére moga zmniejszy¢ negatywny wptyw na
$rodowisko. Warto rowniez zauwazy¢, ze procesy chtodzenia serweréw, w kto-
rych przechowywane sg dane wykorzystywane przez systemy Al, moga przy-
czyniac¢ sie do nadmiernego zuzycia wody, co w regionach dotknietych kryzy-
sem wodnym stanowi dodatkowe wyzwanie.

Sztuczna inteligencja w edukacji ma takze wptyw na spoteczne i kultu-
rowe aspekty zycia uczniéw oraz nauczycieli. Podczas konferencji ASEF zasta-
nawiano sie, czy systemy SI moga ogranicza¢ nasza niezalezno$¢, a takze jakie
moga mie¢ skutki dla zdrowia psychicznego. Z jednej strony, umozliwia ona
lepsze dostosowanie tresci do uczniéw, z drugiej — moze prowadzi¢ do uzalez-
nienia od technologii, szczeg6lnie wsréd miodszych pokolen.. Co wiecej, algo-
rytmy SI mogg réwniez wptywaé na nasze wybory demokratyczne, manipulu-
jac dostepem do informacji.

Podsumowujac, 17. Konferencja ASEF Classroom Network 2023 sta-
nowita istotny punkt wyjscia do refleksji nad rolg sztucznej inteligencji w edu-
kacji. Cho¢ ma ona ogromny potencjat w zakresie oszczedno$ci czasu, persona-
lizacji nauczania i wspomagania nauczycieli, nie mozna zapomina¢ o wyzwa-
niach zwigzanych z jej wdrozeniem. Zmiany w strukturze pracy nauczycieli,
ekologiczne koszty rozwoju technologii oraz ryzyko uzaleznienia cyfrowego to
tylko niektére z trudnosci, ktore nalezy uwzgledni¢ przy rozwoju edukacji
opartej na sztucznej inteligencji. Istotne jest, aby rozwoj technologii odbywat
sie z zachowaniem wartosci, zréwnowazonego rozwoju oraz ochrony prywat-
nosci, co wymaga miedzynarodowej wspotpracy i wymiany do$wiadczen.

Dane kontaktowe / Contact details:

E-mail: monika.oledzka@uws.edu.pl
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BECZKA AMONTILLADA
(SCENARIUSZ ADAPTOWANY NA PODSTAWIE
OPOWIADANIA EDGARA ALLANA POE)

Aleksandra Stawowy
Uniwersytet w Siedlcach

WENECJA. WIOSNA. DZIEN. WNETRZE LOMBARDU

Whetrze zagraconego lombardu. Obrazy oparte o sciany, gabloty z bizuteriq i dro-
gimi kamieniami, stare ksiegi. Tajemnicze, niepewnego pochodzenia artefakty,
takie jak smocze jajo. Przez okno wpada storice. Fortunato siedzi za ladq i oglgda
przez lupe drogocenne kamienie, rubiny. Do lombardu wchodzi meZczyzna, na jego
widok Fortunato szybko odktada kamienie i lupe, przykrywa je chusteczkq. Boha-
ter podchodzi do lady.

FORTUNATO O przyjacielu! Witam ponownie. Nie widziatem cie z rok.
BOHATER Podrézowatem w interesach. Przyszedtem po naszyjnik.

Ktadzie ciezkq sakiewke na ladzie. Fortunato chwile sie jej przyglgda. W koricu
sie odzywa.

FORTUNATO Byta w dobrych rekach.

Fortunato odpina pek kluczy, ktory nosi przy pasie. Znajduje odpowiedni klucz
i podchodzi do jednej z gablot. Wyjmuje bogaty, rubinowy naszyjnik i podaje go
bohaterowi. Ten bierze naszyjnik do reki i przyglgda sie kamieniom. Na jego
twarzy widac ciert powgtpiewania. Rubiny sq zmatowiate, niebtyszczqce, nie ma-
Jjaq odpowiedniego, intensywnego koloru.

FORTUNATO (stuzalczo usmiechniety) Cos$ nie tak?

BOHATER (bo chwili) Nie, wszystko w porzadku.
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Usmiecha sie i wychodzi, zamiatajqgc zakurzonq podtoge lombardu ptaszczem.

Fortunato wazy sakiewke w dtoni i wrzuca jq od niechcenia do szuflady. Odkry-
wa schowane wczesniej pod chusteczkq rubiny i bierze jeden w reke, oglgda go
pod storice. Rubin blyszczy sie i w blasku stonecznym ukazuje sie piekna i gteboka
czerwien.

WENECKA ULICA. NOC. PADA SNIEG. TRWA KARNAWAL

Na ulicy przechodnie w maskach. Zabawa trwa, ludzie sq pod wptywem alkoholu.
Jakis mezczyzna wymiotuje do rynsztoku. W kanale ptynie szczur. Swiatta odbija-
jq sie od katuzy na wybrukowanej ulicy.

WNETRZE LOMBARDU FORTUNATO

Ciemny, zagracony lombard. Jest wieczor, lokal jest juz zamkniety. Nie oswietla
go nic oprocz jednej swiecy ustawionej na ladzie. Za ladq siedzi Fortunato.
Otwiera stojqcq obok beczétke wina i wgcha zawartos¢ z lubosciq. Nalewa sobie
kieliszek i préobuje trunku po czym usmiecha sie. Otwiera drugq, takq samq becz-
ke, ktéra jest pusta. Do potowy przelewa do niej wino z pierwszej beczki, po czym
dolewa do petna wody z drewnianego wiaderka. Zamyka beczke. Zapisuje cos
w ksiedze, ktora otwarta lezy na ladzie. Po chwili ktos puka do drzwi. Fortunato
zamyka ksiege i podchodzi do drzwi z chwile wczesniej podrobiong beczkq wina.
Otwiera drzwi mezczyznie, jednak nie wpuszcza go do Srodka. Bez stowa odbiera
od niego ztote monety, w zamian daje mu trunek. Zamyka drzwi i wraca do lady.
Znow otwiera grubq ksiege i co$ w niej zapisuje.

NARRATOR (w trakcie trwania tej sceny) Tysigce krzywd zadanych mi przez
Fortunata zniostem cierpliwej, nizli to byto w mej mocy, lecz gdy doszto do
zniewagi, poprzysiagtem sobie zemste. Wy wszakze, ktorzy dobrze znacie méj
charakter, nie pomyslicie chyba, Ze sie zdradzitem cho¢by jedng pogrézka. Pre-
dzej, pozniej pomsta nadej$¢ musiata - byto to postanowienie, ktore zapadto
ostatecznie. Sama jednak doskonato$¢ powzietego pomystu wykluczata wszelka
mys$l o narazeniu go na niebezpieczenstwo. Winienem byt nie tylko ukara¢, lecz
ukara¢ bezkarnie. Nie wytepi obelgi ta kara, ktdra tepiciela dosiega. Nie wytepi
i wéweczas, gdy pomstujacy zaniedba odstoniecia swej osoby przed tym, kto go
zelzyt. Niechze bedzie wiadomo, ze ani stowem, ani czynem nie przysporzytem
Fortunatowi najmniejszego powodu do powatpiewania o mojej zyczliwo$ci.
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I nadal, jak dawniej, usmiechatem sie don - twarz w twarz - on zas nie domyslat
sie, ze uSmiech méj obecny jest jeno wynikiem zadumy o jego znicestwieniu.

W koricu Fortunato zamyka ksiege i chowa jq do szuflady zamykanej na klucz.
Podchodzi do okien lombardu i zastania Zaluzje.

WNETRZE BOGATO OZDOBIONEGO WENECKIEGO MIESZKANIA. NOC

W mieszkaniu jest mnéstwo obrazéw, ksiqg i drogich mebli, panuje w nim porzg-
dek i przepych. Oswietlajq je liczne zapalone swiece. Fortunato stoi przed ogrom-
nym, lustrem i goli zarost. Potem wyciera twarz recznikiem. W odbiciu lustrzanym
widac obcisty stréj karnawatowy, dwukolorowa szata i dwukolorowy stozkowa-
ny kotpak z brzekadtami. Fortunato przebiera sie z karnawatowy strdj. Zaktada
czapke i podchodzi do duzego lustra. Przyglqda sie sobie i uSmiecha sie.

WENECKA ULICA. NOC. KARNAWAL. PADA SNIEG

Na ulicy petno jest ludzi w bogatych przebraniach i maskach. Przechodnie dobrze
sie bawiq na licznych balach karnawatowych. Zabawa dzieje sie takze na ulicy,
ludzie tariczq i pijq alkohol. Bohater idzie wsréd ttumu. Nie jest przebrany. Ma na
sobie ciemny i cieply ptaszcz. Rozglqda sie, jakby kogos szukat. Po chwili zatrzymu-
je sie. Naprzeciwko niego, wsrod bawigcego sie ttumu, widzi Fortunata w swoim
karnawatowym przebraniu. Fortunato jest pijany, idzie tanecznym krokiem. Bo-
hater podchodzi do niego, a kiedy zauwaza go Fortunato, jego twarz sie rozpro-
mienia. Podajq sobie reke na przywitanie. Widac, ze Fortunato jest bardzo szcze-
sliwy z powodu tego spotkania na ulicy.

BOHATER Bracie Fortunato, dobrze, ze cie spotykam. Jakze wspaniale dzis wy-
gladasz! Ale wlasnie otrzymatem beczke Amontillada, a w kazdym razie wina,
ktérego mi pod t3 nazwg dostarczono, i jestem peten watpliwosci.

Na twarzy Fortunato wida¢ zdziwienie, ale tez ekscytacje.

FORTUNATO Jak to? Amontillada? Beczke? Nie wierze! I na domiar w $rodku
karnawatu!
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BOHATER Jestem peten watpliwosci odrzektem a bytem tyle gtupi, ze optaci-
tem calg wartos¢ Amontillada bez porozumienia sie z tobg. Nie mogtem cie
znaleZ¢, a batem sie, Ze strace tymczasem sposobno$¢.

FORTUNATO (betkocze) Amontillado!

BOHATER Jestem peten watpliwosci.

FORTUNATO (méwi jakby do siebie) Amontillado!

BOHATER I chce je wyjasni¢.

FORTUNATO (krzyczy podekscytowany) AMONTILLADO!

BOHATER (lekko zirytowany zachowaniem przyjaciela, czuje sie jakby méwit do
Sciany) Poniewaz jeste$ do kogo$ zaproszony, wiec poszukam Luchesiego. Po-

siada on doskonaty wech probierczy. Od niego sie dowiem...

FORTUNATO (zdaje sie, ze wytrzeZwiat troche po ustyszeniu stow przyjaciela)
Niezdolen jest Luchesi odré6zni¢ Amontillada od kseresu.

BOHATER A mimo to s3 glupcy, ktérzy twierdza, ze zmystom smaku tobie do-
réwnywa.

FORTUNATO (ciggngc Bohatera za rekaw ptaszcza) A wiec w droge!

BOHATER Dokad?

FORTUNATO Do twoich piwnic.

BOHATER (zatrzymuje przyjaciela, tapie go za ramiona i méwi powoli) Nie, méj
drogi! Nie chce naduzywa¢ twej dobroci. Domys$lam sie, Ze masz jakie$ zapro-

szenie. Luchesi...

FORTUNATO (lekcewazqgco macha rekq) Nie jestem nigdzie zaproszony. Dalej
wiec!
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Wyrywa sie z obje¢ Bohatera i zaczyna przedzierac sie chwiejnym krokiem przez
ttum bawiqcych sie ludzi. Jest nadzwyczajnie szybki, jak na osobe pijanqg. Bohater
zaczyna go gonic.

BOHATER (mdwi gtosno, idgc obok Fortunato) Nie, mdj drogi! Nie idzie mi o za-
proszenie, lecz o zigb okrutny, ktérego, jak zauwazytem, doznajesz. Piwnice sg
wilgotne nie do zniesienia, sg tam cate pokosty saletry.

Fortunato zatrzymuje sie i staje twarzq w twarz z bohaterem. Ktérys z bawiq-
cych sie przechodniéw wpada na niego i mamrocze pod nosem przeprosiny, For-
tunato jednak zdaje sie tego nie zauwazac.

FORTUNATO Drobnostka! ChodZmy! Chtéd nic nie znaczy. Amontillado! Oszu-
kano ciebie! A co sie tyczy Luchesiego - ten nie potrafi odrdéznic¢ kseresu od
Amontillada.

Fortunato tapie Bohatera za reke i zaczyna prowadzic¢ go w strone patacu. Boha-
ter zaktada karnawatowq maske z czarnego jedwabiu, starannie otula sie cie-
plym ptaszczem i idzie za pijanym przyjacielem.

WNETRZE WENECKIEGO PALACU. NOC

W patacu jest ciemno i pusto. Bohater bierze dwie pochodnie z kandelabréw,
zapala i podaje jednq Fortunatowi. Patac jest urzqdzony ze smakiem, bogaty,
jednak nie ma w nim zbednego przepychu. W swietle pochodni na scianach wida¢
piekne obrazy oprawione w skromne ramy. W patacu nie ma stuzby, pod nieo-
becnos¢ Bohatera wszyscy wyszli na karnawatowe zabawy. Z pochodniq w reku
Bohater zaczqt prowadzi¢ Fortunata w strone piwnic. Idq przez liczne komnaty,
Fortunato zdumiony rozglgda sie po domu starego przyjaciela. Docierajq do
przedsionka, ktory prowadzi do piwnic. Bohater wyprzedza Fortunata i idzie przo-
dem po dtugich, kretych schodach. Wreszcie stajq na ostatnim schodku i znajdujq
sie w piwnicach.

PIWNICE PALACU

Jest tam ciemno i bardzo wilgotno. Bohater idzie pierwszy, za nim chwiejnym
krokiem podqza Fortunato, z kazdym jego krokiem brzeczy jego czapka. Chwile
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idg w milczeniu, Fortunato nie czuje sie komfortowo. W koricu Fortunato prze-
mawia, jakby chciat dodac sobie otuchy.

FORTUNATO A baryta Amontillada?

BOHATER (rzuca przez ramie) Dalej! (zatrzymuje sie i pochodniq rozswietla Scia-
ne piwnicy) Przyjrzyj sie jednak tym bialym wzorzysto$ciom, ktore skrzg sie na
murach podziemi.

Fortunato patrzy na Sciane i po chwili odwraca sie w strone Bohatera. W jego
wilgotnych oczach wida¢ upojenie alkoholowe, ale teZz niepewnosc.

FORTUNATO Saletra?
BOHATER 0dkad to dostates$ tego kaszlu?

Fortunato nie odpowiada. Zaczyna kaszle¢. Kaszel trwa dtugo, Fortunato nie
moze wydusi¢ z siebie stowa. Bohater przyglgda sie mu bez emocji. Wreszcie ka-
szel ustaje.

FORTUNATO (stabym gtosem) To nic!

BOHATER (stanowczo ale z nutkq ironii) Nuze! UchodZmy stad precz! Zdrowie
twoje jest cenne. Jeste$ bogaty, otoczony czcig, podziwem i mitoScig. Jestes
szczesliwy jako ja - niegdy$ bytem. Jeste$ cztowiekiem, ktérego brak - da sie we
znaki. Co innego - ja i moja osoba. Precz stad, uchodzmy! Wpadniesz w chorobe.
Mam zresztg Luchesiego...

FORTUNATO (gtos ma nadal staby) Dosé! Kaszel to - gtupstwo! Nie pozbawi
mie zycia! Nie zemre od kataru.

BOHATER Bez watpienia, bez watpienia, i wtasciwie anim chciat niepokoi¢ cie
po proznicy - lecz winiene$ miec sie na bacznosci.

Bohater podnosi jedng z wielu, utozonych w rzedzie, butelek lezqcych pod sciang
piwnicy. Otwiera jq i podaje towarzyszowi.

BOHATER Jeden tyk tej oto matmazji zapobiegnie przeziebieniu. Pij!
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Fortunato przyjmuje butelke, waha sie jednak. Trzyma jq w reku i patrzy na Bo-
hatera niepewnie. Bohater patrzy z wyczekiwaniem. W koricu Fortunato ktania
sie przyjaZnie.

FORTUNATO Pije za umartych, ktérzy wokét nas zazywaja spoczynku!

Bierze ostrozny tyk z butelki.

BOHATER A ja - za twoje dtugie zycie!

Bohater odbiera przyjacielowi butelke i pije z niej tapczywie. Kiedy koriczy, rzuca
butelke na piwnicznq podtoge i usmiecha sie do zdziwionego Fortunato. Ten po
chwili bierze go pod reke i tak kontynuujq droge przez podziemia.

FORTUNATO (z podziwem) Te podziemia s nazbyt obszerne.

BOHATER Rodzina Montrésorséw wielka byta i liczna.

FORTUNATO (od niechcenia, rozglgdajqc sie po piwnicy) Zapomniatem twego
herbu.

BOHATER Olbrzymia stopa ztota na lazurowym polu. Stopa miazdzy petzajaca
zmije, ktorej kly graza sie w piecie.

FORTUNATO A godto?

BOHATER (zatrzymuje sie i patrzy w oczy Fortunatowi) Nemo me impune lacessit.
Nikt mnie nie obrazi bezkarnie.

FORTUNATO (prébuje zabrac reke z obje¢ przyjaciela, ten jednak trzyma jq
mocno i patrzy Fortunatowi w oczy; w koricu Fortunato odzywa sie niepewnie)
Przepysznie!

Fortunato wyglgda coraz stabiej, od czasu do czasu pokastuje, wida¢ tez jego
niepewnos¢. Bohater za to jest coraz bardziej zwawy, podekscytowany. W oczach
Fortunata mozna pozna¢ obecnos¢ duzej ilosci alkoholu, ale takze jakqgs niepew-
nosé. Sq zatzawione i wytrzeszczone, wpatruje sie w ciemno$¢ podziemi. Jego
czapka wciqz brzeczy z kazdym jego ruchem.
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Ruszajq dalej, mijajgc kosci, beczki i butelki z winem. Docierajq wreszcie do
ostatnich katakumb. Bohater znowu tapie Fortunata za ramie, tym razem jeszcze
mocniej i bardziej stanowczo. Fortunato dostaje ataku kaszlu. Bohater bez emo-
¢ji przyglada sie przyjacielowi. W koricu odzywa sie.

BOHATER (nieszczerze) Saletra! Uwaz, jak to narasta! Na ksztalt mchu zwisa
wzdtuz sklepien. Znajdujemy sie pod tozyskiem rzecznym. Skroplona wilgo¢
saczy sie poprzez kosciotrupy. Nuze, pdéki czas jeszcze — uchodZzmy! Twdéj ka-

szel...

FORTUNATO (kiedy w koricu odzyskuje oddech, méwi z trudem) To - gtupstwo!
IdZmy dalej! Lecz - przede wszystkim - jeszcze tyk matmazji.

Bohater bierze kolejng butelke — wino Grave, otwiera jq szybko i podaje Fortuna-
towi. Ten tapczywie oprdéznia catos¢. Kiedy koriczy, w jego oczach wida¢ jeszcze
bardziej, ze jest pijany, jednak teraz wydaje sie, ze strach go opuscit. Zaczyna
pijacko chichotac i podrzuca pustq butelke w dziwny sposéb. Bohater przyglgda
sie temu zdziwiony, a Fortunato powtarza ruch.

FORTUNATO (zdziwiony) Nie rozumiesz?

BOHATER Nie!

FORTUNATO Nie jestes$ tedy bratem lozy?

BOHATER (zaktopotany) Co?

FORTUNATO (dobitnie) Nie jestes wolnomularzem.

BOHATER (odpowiada pospiesznie) Jestem, jestem! (odwraca sie do Fortunata)
Jestem, jestem!

FORTUNATO (juz lekko betkoczqc przez alkohol) Ty? To niemozliwe! Ty - wol-
nomularzem?

BOHATER Tak, wolnomularzem.

FORTUNATO (palcem wskazuje na Bohatera) Znak!
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BOHATER (usmiecha sie) Oto jest.

Powoli i z uSmiechem odchyla ciezki ptaszcz i wyciqga spod niego kielnie. Fortu-
nato patrzy na niego z zaskoczeniem i strachem i odsuwa sie o kilka krokéw
w tyt. Natrafia na sciane katakumby.

FORTUNATO Zartujesz chyba! (uspokaja sie, odsuwa od $ciany i skierowuje sie
w kierunku, w ktérym szli) ChodZzmy jednak do Amontillada.

BOHATER Dobrze.

Bohater chowa narzedzie pod ptaszcz. Podaje ramie chwiejgcemu sie Fortuna-
towi, a ten przyjmuje je, powoli i z rezerwq. Nieufny, jednak wspart sie na ramie-
niu Bohatera ociezale, pijacko.

Mezczyzni idq dalej w gtgb katakumb. Schylajq sie, sklepienia sq tu bardzo niskie.
Schodami znéw schodzq w dét i docierajqg do grobowca. Panuje w nim ogromna
ciemnos¢ i zaduch. Zdaje sie, Ze ptomient pochodni przygasa. Bohater prowadzi
Fortunata dalej, do wnetrza kolejnego, mniejszego grobowca. Fortunato rozglg-
da sie po nim, w niktym swietle pochodni widzi to, jak upiornie wyglgda wnetrze.
Trzy Sciany ozdobione sq ludzkimi kosciami. Pod czwartq $cianq kosci lezq bez-
wtadnie na ziemi, tworzgc wysoki szaniec. W Scianie tej znajduje sie jeszcze wy-
soka i dtuga wneka pomiedzy stupami trzymajqcymi sklepienie katakumb.

Fortunato w Swietle pochodni prébuje dojrzec, co znajduje sie we wnece. Nie-
pewnie podchodzi do niej, wyteza wzrok, jednak ciemnos¢ nie ustepuje. Nie wi-
daé, co kryje sie na koricu wneki. Bohater stoi i z ciekawosciq przyglgda sie przy-
jacielowi. W koricu odzywa sie, a na dzwiek jego gtosu Fortunato podskakuje ze
strachu.

BOHATER (wskazuje na ciemng wneke) Naprzod! Tam wiasnie tkwi Amontilla-
do! Co sie zas tyczy Luchesiego...

FORTUNATO (stabym gtosem przerywa Bohaterowi) To... nieuk!

Fortunato wyprzedza Bohatera i chwiejnym krokiem idzie na przetaj. Bohater
idzie za nim.
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W stabym swietle przyttumionej wilgociq pochodni Fortunato nie widzi, ze dotart
do korica wneki. Droge zastepuje mu skalna Sciana. Zaczyna przeszukiwaé jq po
omacku, jakby szukat jakiegos przejscia, klamki tajemnych drzwi lub obiecanej
beczki Amontillada. Rozpaczliwie gtadzi rekq zimngq i wilgotng sciane. W koricu
nieruchomieje.

Bohater stoi cicho za nim, nie rusza sie ani nie wydaje dZwieku. Po prostu przy-
glada sie z zaciekawieniem temu, co robi Fortunato. Nie podziela zdziwienia czy
zaktopotania przyjaciela, nie rozglqda sie za beczkq wina, dla ktérej przemierzyli
catq wilgotnq i ciemngq piwnice i grobowce. Jego mina méwi, ze dotart do swojego
celu.

Fortunato powoli odwraca sie w strone Bohatera. Oczy ma zatzawione, nie wia-
domo jednak, czy od alkoholu czy z emocji, jakie czuje. Jest skulony, opiera sie
o zimnq $ciane. Oddycha ciezko.

Bohater podnosi swojq pochodnie i oswietla posta¢ Fortunata. Skulony, trzesqcy
sie z zimna, czy tez strachu, mezczyzna w swoim karnawatowym stroju wyglgda
zatosnie. Podnosi gtowe i zaglgda w oczy Bohaterowi. Na jego twarzy nagle ma-
luje sie wyraz otrzezwienia, jakby odgadt swéj los.

Bohater rzuca pochodnie na ziemie i przyskakuje do Fortunata. W $cianie tkwiq
dwie kluby zZelazne, jedna od drugiej mniej wiecej na dwie stopy w linii poziomej
odlegta. Na jednej z nich wisi taricuch zwiezly, a na drugiej - ktédka. Zakucie
Fortunata trwa kilka sekund. Fortunato jest zbyt zaskoczony, pijany i przestra-
szony, zeby zareagowac. Bohater wyjmuje klucz z ktédki i chowa go pod swéj
ptaszcz. Podnosi pochodnie i cofa sie o kilka krokéw w tyt. Zatrzymuje sie i zdaje
sie, ze podziwia w Swietle pochodni swoje dzieto - przykutego do $ciany Fortuna-
ta w przebraniu karnawatowym.

Fortunato przez chwile jest zdezorientowany, nie wie co sie stato — wszystko dzie-
je sie za szybko dla jego pijackiego stanu. Po chwili zaczyna sie wierzgad, lecz
taricuch trzyma jego ciato mocno. Fortunato zaczyna jecze¢ z wysitku, na nic to
jednak sie nie zdaje. Przestaje sie ruszad, stucha¢ tylko gteboki, nieregularny od-
dech. Fortunato ptacze.

Wreszcie Bohater przerywa milczenie.
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BOHATER (z ironicznq opiekuriczo$ciq) Przesun dionig po murze - nie mozesz
nie wyczu¢ saletry. W istocie - jest bardzo wilgotno. Pozwdl mi raz jeszcze cie
btagac, abys$ opuscit to miejsce. Nie? A wiec stanowczo musze cie porzucic.
Lecz wprzddy okaze ci wszelkie wzgledy, na jakie mie stac.

FORTUNATO (podnosi gtowe i krzyczy) AMONTILLADO!
BOHATER (ze Smiechem) Masz stuszno$¢. Amontillado.

Bohater po wypowiedzeniu tych stéw cofa sie do miejsca, gdzie rozrzucone na
ziemi lezq kosci. Odgarnia je i odstania sporq ilo$¢ szczerku i zaprawy wapiennej.
Z ptaszcza znowu wyjmuje kielnie. Patrzy na niq i zaczyna sie gtosno smia¢. Kiedy
sie uspokaja, zaczyna zamurowywac wejscie do wneki. Im dtuzej muruje, tym
gtosniejszy i bardziej swiadomy staje sie Fortunato, jakby caly wypity alkohol
nagle z niego wyparowat. Fortunato zaczyna okropnie krzyczec. Gtuchy jek wy-
dobywa sie z wnetrza wneki. Potem rozlega sie cisza. Bohater wznawia swojq
prace przy zamurowywaniu wejscia wneki. Po dtuzszej chwili z wneki zaczynajq
dochodzi¢ kolejne dzwieki - ostre wstrzqsy taricuchem, ostatnie rozpaczliwe pré-
by wydostania sie Fortunata. Bohater przerywa prace i przystuchuje sie. DZwieki
jednak za chwile milknq i meZczyzna wznawia murowanie.

Kiedy nowy mur dosiega Bohaterowi do piersi, ten bierze pochodnie i ostatni raz
pada na wieznia swiatto. Bohater patrzy sie przykutego do sSciany przyjaciela,
ktéry zdaje sie maty i staby - inny niz zawsze.

Widzgc Swiatto Fortunato zaczyna znow sie wyrywad, krzyczec i jecze¢. Bohater
przez chwile zdawat sie przestraszony tymi dzwiekami, ale tez swoimi straszny-
mi czynami. Na jego twarzy maluje sie wyraz wspétczucia i smutku. Bierze gte-
boki oddech, ktadzie reke na zimnym murze. Nowe emocje go opuszczajq, znéw
jest pewny tego co robi, zimny i okrutny. Szalony. W odpowiedzi na krzyki Fortu-
nata sam zaczyna wrzeszczec tak gtosno i strasznie, ze wiezien wreszcie milknie.

Bohater juz prawie koriczy mur. Zostaje mu jeden kamien. Gdy go podnosit, z wneki
wydobywa sie przerazliwy Smiech Fortunata. Bohatera przeraza ten dZwiek.
Upuszcza ostatni kamien. Przyktada ucho do ostatniej dziury muru, ktory dzieli
go od przyjaciela.
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FORTUNATO (smutnym, ledwo rozpoznawalnym gtosem) Cha, cha, cha! - He, he!
Doprawdy, wcale dobry figiel! Wysmienita krotofila! Bedziemy?z sie z niej $mie-
li do rozpuku - w patacu - he, he! - z tego winka bozego - he, he, he!

BOHATER (opanowuje strach) Z Amontillada!

FORTUNATO He, he! - He, he! Tak, z Amontillada. Lecz - czySmy sie nie zapdz-
nili? A nuz wyczekujg nas w patacu signora Fortunato i inni?... P6jdZmy wiec.

BOHATER (podnosi upuszczony wczesniej ostatni kamieni) A tak, p6jdZmy wiec.
FORTUNATO (rozpaczliwie) Na mito$¢ Boga, Montrésorsie!
BOHATER A tak, na mito$¢ Boga!

Fortunato nie odpowiada juz. Bohater oczekuje, ze przyjaciel sie jeszcze odezwie,
jednak zastaje tylko cisze.

BOHATER (wota przez dziure w murze) Fortunato! (cisza) Fortunato!

Brak odpowiedzi. Bohater bierze pochodnie i wrzuca jq przez dziure wewngtrz
wneki. Nadal cisza, stucha¢ tylko ciche brzeczenie taricuchéw. Bohater wzdycha.
Czuje skutki panujgcej w piwnicy wilgoci. Kreci mu sie w gtowie. Ostatnim ka-
mieniem zamurowuje dziure. Szybko koriczy prace, uktadajqc przy murze roz-
rzucone po ziemi kosci. Wzdycha z ulgq i klepie mur. Potem kieruje sie do wyjscia
z podziemi.

WENECKA ULICA. NOC. PADA SNIEG. TRWA KARNAWAL

Bohater w masce przemierza zattoczonq ulice, petng bawiqcych sie ludzi. Mija
ttumy i idzie wzdtuz kanatow. Po jakims czasie zostawia karnawatowe zabawy
w tyle. Dociera na pustq uliczke. Idzie nig, omijajqc katuze. W koricu zatrzymuje
sie przed jednym z budynkéw z duzq witrynkg. Nad drzwiami wisi szyld: LOM-
BARD FORTUNATA, a na drzwiach powieszono karteczke z napisem ZAMKNIETE.
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ROZSZOPENOWANIE 2025

Violetta Machnicka
e-mail: viola.machnicka@wp.pl

...A w chtodnym domu, dokqd wracam nagle,
Preludium chopinowskie mokre wzdyma zagle,
Porusza sie, zalewa niczym morze zywe,

Az do serca siegajqc dzwiekiem przerazliwym?,
Anna de Noailles, Muzyka Chopina

Pomnik Fryderyka Chopina w Antoninie?
Fot. Ryszard Kowalski, 28 kwietnia 2025

1.
Przy fontannie3
Staszek i Marysia

Na zboczu skarpy wislanej,

u stop Staro-Nowego Miasta,
Ojciec z Corka przysiedli

w $wiatet kolorach, blaskach#4.

1 Anna de Noailles (1876-1933) - francuska poetka i pisarka. Jej ojcem byl ksiaze ru-

munski Grigore Bibescu-Basaraba, matka - grecka pianistka Raluka Moussouros.
La musique de Chopin: https://www.youtube.com/watch?v=sdw]IDo7jH4 - 29.10. 2025:
Et, dans la maison froide ot je rentre soudain, / Un prélude houleux et grave de Chopin,
/ Profond comme la mer immense et remuée, / Pousse jusqu’en mon caeur ses sonores
nuées!

2 Antonin (gm. Przygodzice, pow. ostrowski, woj. wielkopolskie). Pomnik stoi obok
Patacu Mysliwskiego Ksiazat Radziwiltéw, gdzie Fryderyk Chopin dwukrotnie
(1827, 1829) byt gosciem ksiecia Antoniego Henryka Radziwilta (1775-1833) -
kompozytora, muzyka, Spiewaka.

3 Wiersz dedykuje Stanistawowi Szczesnemu z Brwinowa pod Warszawa.

4 Rzecz dziata sie okoto 15 lat temu - Marysia byta woéwczas 11-latka.
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Stowa im niepotrzebne,
wystarczy Mistrza granie,
plynag dzwieki podniebne,
modlitwg jest stuchanie.

Serce Chopina w stolicy
uniosto fortepian z brukus,
raz jeszcze grato Warszawie,
z dala od wrzasku i huku.

Wista z fontanng szumig
Warsa i Sawy dzieje,
Ojciec zachwyca sie Corka,
Corka do Ojca sie Smieje.

Dla takich chwil zy¢ warto,
one nie przemijajg,

s3 jak kosmiczne migawki,
ktére w wiecznosci trwaja.

2.
Przeczyszczone stuchy®
Po wizycie u laryngologa

Poszta Krysia czys$ci¢ ucha,
teraz stawia stuchy -

biate myszki nawet styszy,
wie, co szepcg muchy.

Wie, co w trawie piszczy
zZ wieczora iz rana,

i jak brzmi muzyka tgki
jeszcze niezagrana.

5 Aluzja do wyrzucenia przez rosyjskich zomierzy fortepianu Chopina z okna mieszkania
siostry kompozytora, 1zabeli Barciniskiej (Patac Zamoyskich w Warszawie) na Krakow-
skie Przedmies$cie. Dewastacja patacu byta odwetem za nieudany zamach bombowy na
gen. hr. Fiodora Bergera (19 wrze$nia 1863) - carskiego namiestnika w Krélestwie Pol-
skim, ktéry sttumit Powstanie Styczniowe. Temu wydarzeniu Cyprian Kamil Norwid
poswiecit wiersz (poemat?) napisany na przetomie lat 1863/1864, z celowo spolsz-
czong, fonetyczng forma w tytule (Fortepian Szopena. Do Antoniego C... [Antoni Czaj-
kowski, 1816-1873, poeta i przyjaciel Norwida]), ogtoszony w roku 1865, z niewiel-
kimi zmianami witaczony do zbioru Vade-mecum, opublikowanego po raz pierwszy
w roku 1947 (Towarzystwo Naukowe Warszawskie).

6  Wiersz dedykuje Krystynie Wojtczuk z Siedlec.
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Swierszczom bije brawa
przed koncertem w lesie,
stowikowe zna zamiary,
0 czym rosa niesie.

Szum ulewy to orkiestra,
wiatr nig dyryguje,

plyna dzwieki strumieniami,
kropla wy$piewuje.

Nawet bzyk komara noca
jest dla Krysi graniem,
wszystko stato sie muzyka,
rozszopenowaniem?...

3

Nieszczesliwy i ucigzliwy3
Chopin w filmie Jerzego Antczaka®

Pragnat Chopin mitosci,
lecz nie chciat udzika -
wotat piersi z kurczaka,
mogta by¢ z indykalo.

Stroit sie jak model,
lubit fraki zgrabne,
Janall pytat o zdanie:
- Czy te portki tadne?

10

11

XIX Miedzynarodowy Konkurs Pianistyczny (takze XIX Konkurs Chopinowski) w roku
2025 trwat od 2 do 23 paZdziernika w Filharmonii Narodowej w Warszawie - w fina-
le koncerty laureatéw. Organizatorem wydarzenia byt Narodowy Instytut Fryderyka
Chopina. W pierwszym etapie wzieto udzial 84 pianistéow z 20 panstw. Nagrode
gléwna (ztoty medal i 60 tys. euro) zdobyt przedstawiciel USA - Eric Lu (28 lat).
Najlepszy sposrod 11 Polakdéw, Piotr Alexewicz, znalazt sie na 5. miejscu - ex aequo
z reprezentantem Malezji (Vincent Ong). Polakiem, ktdéry ostatnio zajat pierwsze
miejsce w XV Konkursie Chopinowskim (2005) byt Rafat Blechacz.

Wiersz dedykuje Ryszardowi Kowalskiemu z Krynicy [Podlaskiej] koto Siedlec.
Chopin. Pragnienie mitosci, rez. Jerzy Antczak. W rolach gtéwnych Piotr Adamczyk
(Fryderyk Chopin) i Danuta Stenka (George Sand). Premiera: 1 marca 2002 roku.
W biezacym roku zrealizowano film biograficzny Chopin, Chopin! w rez. Michata
Kwiecinskiego; w roli Chopina wystapit pianista Eryk Kulm. Premiera: 22 wrze$nia
2025 roku. Tytutowa piosenka Dalej, dalej! w wykonaniu Dawida Kwiatkowskiego.
Organizm Fryderyka nie tolerowat tlustych positkéw (zwlaszcza wieprzowiny),
ktére wywotywaty béle brzucha, biegunke, utrate masy ciata. Konieczna byta dieta.
Stuge Jana - Polaka z polska duszg - zagrat znakomity Marian Opania.
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Cwiczyt nuty wytrwale,
fortepiany drzaty,

az wyrzezbit dzwiek kazdy,
prawie doskonaty.

Wierzby polskie na miedzach
w kazda noc sie $nity,
czarem lat dzieciecych
bolesnie wabity.

Sierotg pozostat
zakochanym w sobie,
serce wystat do Polski,
Mozart grat przy grobie!2.

»,Rodem Warszawianin, sercem Polak, a talentem §wiata obywatel”.

Cyprian Norwid, Nekrolog [Fryderyka Chopina]
Paryz, dnia 18 pazdziernika 1849 roku

12 Fryderyk Chopin zmart w wieku 39 lat, 17 pazdziernika 1849 roku o godzinie 2 w nocy,

po gwattownym ataku kaszlu. Pogrzeb odbyt sie 30 pazdziernika, we wtorek, w Ko-
éciele Swietej Magdaleny w Paryzu. Zgodnie z wolg Zmartego w czesci oficjalnej ce-
remonii grano gtéwnie dwa utwory: Marsz Zzatobny z Sonaty b-moll op. 35 (Chopin)
oraz Requiem d-moll (Mozart). Pierwszy z nich towarzyszyt réwniez konduktowi
pogrzebowemu na cmentarz Pére-Lachaise. Zamiast przeméwien nad grobem wy-
brzmiata muzyka. Serce kompozytora wrécito do Warszawy - urna zostata wbudo-
wana w mury Kosciota Swietego Krzyza przy ul. Krakowskie Przedmiescie 3. Chopin
bat sie pogrzebania Zywcem (tafefobia), co zdarzato sie czesto szczegdlnie w czasach
epidemii - stad gtéwnie wynikata jego wola, by po $mierci wycigé¢é mu serce i za-
wieZ¢ je do ojczyzny.

W roku 2025 przypada 176. rocznica $mierci , mistrza tonéw” - okreslenie Bolestawa
Prusa, ktéry na tamach felietonu z 29 listopada 1891 roku [,Kurier Codzienny”
nr 330, Kroniki, t. XIII, s. 132] ubolewal nad powszechnym zapomnieniem o wielkim
narodowym pianiScie, co z ironig ujat w stwierdzeniu: ,Kult Chopina wyszedl z mody
wspotczesdnie z krynolinami i damskimi kapeluszami wigzanymi pod brode”.
Ciekawostka: jury konkursowe w roku 2025 ogtlosito werdykt 21 pazdziernika tuz
po 2 w nocy czasu polskiego - w godzinie $mierci Chopina - godzinie mitosierdzia.
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WIERSZE

Malgorzata Ztoch
Uniwersytet w Siedlcach

Czy jeszcze zdqze...

Czy jeszcze zdaze,

pouktadaé porozrzucany swiat,
trzymajacy sie krucho w moich dtoniach?
Czy wiem, co nadejdzie kolejnego dnia?
Wszystko mierzone czasem -

marne, kruche, pozbawione sensu.

A my, bezradni,

probujemy zdazy¢

przed konicem naszego istnienia,
$wiata, ludzi bedacych wokét.
Pouktada¢ porozrzucany $wiat

jedna dionig

dtonig ciepta, mitosci, radosci,

ale i smutku, zalu,

uciekajacego czasu...

W dtoniach nasz maty swiat...

W dtoniach trzymamy kruche istnienie -
milo$¢ ,marzenia i ich tchnienie’
przyjazn, co w sercu zostaje cicho,

i daje site, by i$¢ z uémiechem.

Dlonie - to mosty ponad podziatami,

w nich bije spokoj, czuto$¢, oddanie.
Gdy sie splatajg $wiat staje sie lepszy,

W dtoniach nasz maty $wiat - cho¢ maty, to potezny.

Trzymaj go czule, z wiarg i trescia,
bo tylko wtedy - prawdziwie trwaty,
moze by¢ piekny. Moze by¢ wieczno$cia
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W oczach samotnosci...

W oczach samotnosci

Widze siebie ptaczacego pod wierzba
drzewem cierpien i rozpaczy

A ty skulony ptaczesz bo

Jeste$ sam

Z Twym petlnym marno$ci Swiatem.

Unosisz sie w obtokach moich westchnien

Unosisz sie w obtokach moich westchnien,
w tancu wiatru z moimi marzeniami,

w rytmie smutkéw, w blasku radosci,
ktéra rozlewa sie nad chmurami.

A ja wciagz stoje w kregu codziennosci,
mego matego, kruchego swiata,

lecz jego ciepto ogrzewa serce,

gdy ptomien mito$ci nie gasnie przez lata.
A ptomienie samotnosci cichna,

tong w srebrzystych kroplach nadziei,

bo kiedy serca wspélnie bijg -

$wiat sie na nowo w nas rozjasni.

Snites mi sie po nocach...

Snite$ mi sie po nocach
miatam cie przed oczyma
gdzie teraz sie podziewasz

moj kochany?

czy Swiecisz jeszcze

jak gwiazdka na niebie

co nie gasnie nawet nad ranem
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FRASZKOPODOBNE

Violetta Machnicka
e-mail: viola.machnicka@wp.pl

1.
Zeszyt z adresami

Patrze na zeszyt,

gdzie kontakty wszystkie.
[ kim ja jestem -
jabtkiem czy ogryzkiem?

2.
Prognoza pogody

Synoptyczka-optymistyczka
wrozy upat z fusow:

Polacy zdejma gacie,
zmienig sie w dzikusow.

3.
Szampon Lewego

Tak to lubie -
piana w czubie!

4,
W onucach

Stachu, patrioto,
wdziewaj kamasze,
maszeruj z ochotg!

5.
Biskup samozwanczy

Zdzis$ biskupem sie ogtosit,
naré6d btogostawi.

Bede modli¢ sie do Zdzisia -
moze mnie tez zbawi...
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6.
Zwierciadlo Pana Boga

Cztowiek to twér niedoskonaty -
juz w raju btedy sie zdarzaty.

7.
Rachunek sumienia

Skoro sie zyto,
to sie nagrzeszyto.

8.
Rowerowe diuto

Kondycja Padre doskonata -
wyrzezbit bosko$¢ swego ciala!

9.
Kotlowrotek odpustowy

Odpust za odpustem coraz szybciej biezy:
Jézef, Magdalena, Stréze z czubka wiezy.
Lacza sie ze sobg koniec i poczatek,

te same postacie i ten sam wcigz watek.

10.
Wisnie nasenne

Zjem dzi$ kilogram stodkich wi$ni
i rajski ogrod mi sie przysni.
Pestki wypluje niczym strzaty -
obsieje nimi ogrod caty.

11.
Madros$¢ na FB

Po czym pozna¢ glupca,
gdy ,madrosci” gtosi?
Po tym, Ze dnia kazdego
o0 aplauz sie prosi.
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12.
Glod wiedzy

Mistrzem jest ten uczen,
ktdry ciagle nie wie.
Cho¢ naucza innych,
uczy gtéwnie siebie.

13.
Autorzy amatorzy

Siedza, pisza i czytaja,
nad tekstami wcigz dumaja.
Bardzo wazne, co kto powie,

co wydrapie w madrej gltowie.

14.
Przed odlotem

Chudne i cudne,
przymierzam skrzydia,
pantofle ztudne,

lecz péjde boso,

gdzie kazdy chodzi,
zawsze bez ciala -

Bég wyswobodzi.

15.
Apostrofa do Zycia

Zycie kochane, zycie jedyne

cho¢ ty przeminiesz, ja nie przemine.
Zycie wspaniate, zycie szczesliwe
dzis moje witosy catkiem juz siwe.

16.
Do kotka

Ani miau, miau,
ani mru, mru.
Idziemy tam,
nie ma nas tu.
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